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Przedmowa

Niniejsza ksiazka jest gruntownie przerobiona i znacznie rozszerzona
wersja ksigzki pt. ,,Jezyk angielski. Repetytorium dla kandydatéw na studia
ekonomiczne”, wydana przez Wydawnictwa SGPiS w 1978 r. W odrdznieniu
od wersji pierwotnej, ksiazka w obecnej postaci nie jest przeznaczona wy-
lacznie dla przyszltych ekonomistow; autorki opracowaly ja z mysla o wszyst-
kich tych absolwentach szkoly $redniej, ktérzy — czy to ze wzgledu na wy-
magania egzaminacyjne na studia wyzsze lub potrzeby zwiazane z samymi
studiami, czy tez z jakichkolwiek innych wzglgdéw — chca nie tylko powtod-
rzyé, ale takze poglebi¢ i rozszerzyé wiadomo$ci z gramatyki angielskiej
wyniesione ze szkoly. Autorki przeznaczaja ksiazke¢ przede wszystkim do sa-
modzielnej pracy nad jezykiem, choé nie wykluczaja oczywicie pracy z nauczy-
cielem.

Zakres tematow uwzglednionych w niniejszym repetytorium zostal dos¢
znacznie rozszerzony w stosunku do wersji pierwotnej; dodano przy tym
stowotwérstwo jako zupelnie nowy dzial. Natomiast zasady ukladu mate-
rialu gramatycznego zostaly w zasadzie te same. Jest to uklad oparty tra-
dycyjnie na formalnych kategoriach gramatycznych. Autorki rozwazaly
mozliwo$¢ zastapienia go ukladem wedtug kategorii pojgciowych oraz funkcji
komunikacyjnych, zrezygnowaly jednakze z tego zamiaru z nastgpujacych
powodow.

Po pierwsze, probujac takiego ukladu, na przykltad wedlug propozycji
D. A. Wilkinsa (,,Notional Syllabuses”, London 1976, Oxford University
Press) dajemy uczacemu si¢ nie system, lecz raczej daleki od kompletnosci
spis tematow, nie dajacych si¢ logicznie uporzadkowaé, ani ujaé w hierarchig.
Ukazanie uczacemu si¢ gramatyki angielskiej jako spdjnej, uporzadkowanej
caloéci nie wydaje si¢ jak dotychczas mozliwe inaczej niz w kategoriach for-
malnych.

Po drugie, tradycyjne i wciaz utrzymujace si¢ sposoby egzaminowania
z gramatyki jezyka obcego w naszych szkolach, uczelniach, na egzaminach
resortowych itp. z reguly biora za punkt wyjScia kategorie formalne a nie
pojeciowe.

Po trzecie wreszcie — i jest to chyba wzglad najwazniejszy — jezeli ksiazka
ma umozliwi€ samodzielna pracg nad jezykiem, ¢wiczenia w niej zawarte

7



powinny mie¢ jednoznaczne rozwiazania, ktére mozna podaé¢ w kluczu do tych
¢wiczen i w ten sposob umozliwi¢ samokontrole. Zadania, w ktorych chodzi
nie 0 poprawne uzycie okreslonych $rodkoéw gramatycznych, lecz o znalezienie
odpowiednich $rodkow gramatycznych dla wyrazenia okreslonej intencji
komunikacyjnej, maja z reguly wiele mozliwych rozwiazan, ktére byloby
bardzo trudno zgromadzi¢ w kluczu, a czgsto nawet przewidziec. Ograniczyloby
to w znacznym stopniu przydatnos$¢ ksigzki dla samouka.

Trzeba jednak mocno podkresli¢, ze mimo zachowania uktadu materiatu
wedtug formalnych kategorii gramatycznych, autorki wprowadzily daleko
idace zmiany w sposobie przedstawiania tego materiatu. Gruntownie przero-
bione i unowoczesnione objasnienia gramatyczne ujmuja bardzo zwiezle sprawe
form i schematéw gramatycznych jako takich, koncentruja si¢ natomiast na
ich funkcjach komunikacyjnych — na tym, co wyrazamy (w sensie komunikacji
jezykowej) stosujac okreslone $rodki gramatyczne.

W tym samym kierunku poszly zmiany w doborze i charakterze éwiczen.
Starano sig, aby zdania lub serie zdan, ktore ma tworzyé uczacy si¢ wykonujac
Cwiczenie, zblizaly si¢ jak najbardziej do aktéw normalnej komunikacji
jezykowej. Inaczej méwiac, aby ¢wiczenie gramatyczne stawalo si¢ w pewnym
stopniu takze ¢wiczeniem w komunikacji jezykowej. Czytelnika moze za-
stanowi¢ to, ze w zakresie zagadnien elementarnych éwiczen jest stosunkowo
malo. Bardzo rozbudowane sa natomiast ¢wiczenia dotyczace zagadnien
trudniejszych. Autorki zdecydowaly si¢ na taki dobor, aby nie powielac
tematow szeroko uwzglednionych w stosowanych u nas podrecznikach jezyka
angielskiego, lecz raczej uzupelni¢ braki tych podrecznikow.

W formulowaniu objasnien gramatycznych autorki opieraly sie gloéwnie na
obowiazujacych podrecznikach szkolnych oraz na pracy Janiny Smolskiej
,»»Gramatyka jezyka angielskiego™, Warszawa 1974, WSiP. Autorki pragna Jej
serdecznie podzigkowaé za wnikliwa opieke merytoryczna.

Partie materiatu opracowane przez poszczegodlne autorki przeplataja si¢ ze
soba i byloby trudno precyzyjnie je rozgraniczyé. Glowne tematy autorki
podzielity migdzy siebie nastepujaco:

Bronistawa Jasinska: zaimek, przymiotnik, konstrukcje pytajace, okresy
warunkowe, nastgpstwo czasow i mowa zalezna, konstrukcje w stronie biernej,
konstrukcje rozkazujace.

Janina Jaslan: rzeczownik, przystowek, liczebniki, czasowniki specjalne,
konstrukcje bezokolicznikowe, konstrukcje imiestowowe, konstrukcje z rzeczow-
nikiem odstownym, zdania przydawkowe, zdania czasowe, zdania celowe.

Monika Neymann: czasownik, przyimek, stowotworstwo.

Sformulowania dotyczace okreslnika (s. 17), zestawienia konstrukcji
there + beiit + be (s. 137) oraz struktury zdan z dwoma dopelnieniami (s. 143)
zaczerpnigto — za zgoda autorki — z nie drukowanych materiatéw dr J. Smolskiej.

Autorki



CZESC PIERWSZA

Formy wyrazow
i struktura grup wyrazowych

Wybrane zagadnienia

1. Okreslnik—the Determiner

W jezyku angielskim wyrdznia si¢ klas¢ wyrazéw, ktore towarzysza rze-
czownikowi podobnie jak przymiotniki, lecz réznig si¢ od przymiotnikéw
tym, Ze nie opisuja osOb lub rzeczy, lecz je wskazuja, identyfikuja, klasy-
fikuja, wyliczaja itp.

1.1. Przedimek

Najwazniejsza grupg okre§lnikow stanowia przedimki — the Articles.
Sa to wyrazy the i a/an (forma a [2] wystgpuje przed wyrazami zaczynajacymi
si¢ od spolgloski, forma an [on] przed wyrazami zaczynajacymi si¢ od sa-
mogtoski). Uzycie przedimkéw jest Sci§le zwiazane z podzialem rzeczow-
nikéw na tzw. Count Nouns i Non-Count Nouns (patrz rozdz. 2.1.).

l.i.l. Przedimek nieokreslony

Przedimek nieokreSlony wysigpuje przed rzeczownikami typu Count,
tj. nazwami rzeczy policzalnych, w liczbie pojedynczej. Oto jego glowne
zastosowania: N

Przedimek nieokre$lony a/an stawiamy przed rzeczownikiem, gdy chcemy
powiedzieé, Ze mamy na mysli pewien pojedynczy egzemplarz sposrdd rzeczy
(osob, zjawisk) o danej nazwie. Na przyklad:



John has bought a car.
John kupil samochdd.

I met a girl at a party last Saturday.
Poznalem (pewng) dziewczyng na przyjeciu w zeszta sobote.

Dla moéwiacego (piszacego) osoba lub rzecz, ktérej nazwe wymienia,
moze by¢ w pelni zidentyfikowana, znana, ,,0kre$lona”, ale jego rozméwca
(czytelnik) dowiaduje si¢ tylko o jaki rodzaj osoby lub rzeczy chodzi. Mo-
zemy ten rodzaj sprecyzowaé dokladniej, dodajac do rzeczownika przydawki.
Nie zmienia to jednak istoty przekazywanej informacji i nie powoduje zmiany
przedimka.

John has bought a new car.
John kupit nowy samochdd.

John has bought a very expensive sports car.
John kupit bardzo kosztowny samochdd sportowy.

I met a charming French girl at a garden party last Saturday.
Poznalem czarujaca mioda Francuzke na garden party w zeszla
sobote.

Rzeczowniki w liczbie mnogiej przewaznie wystepuja w takich sytuacjach
z okreslnikiem some. Na przyklad:

John has bought some flowers for his girl-friend.
John kupit kwiaty dla swojej dziewczyny.

I met some very interesting people at a party last night.
Poznatem bardzo interesujacych ludzi na przyjeciu w zeszlta sobote.

Okreslnik some wystepuje w tego typu wypowiedziach takze przed rze-
czownikami typu Non-Count (ktére, jak wiadomo, wystepuja tylko w liczbie
pojedynczej — patrz rozdz. 2.1.).

John has bought some wine for our party.
John kupit wino na nasze przyjecie.

Mozna wigc powiedzie¢, ze W powyzszym zastosowaniu przedimek nie-
okreslony a/an przed rzeczownikiem typu Count w liczbie pojedynczej ma
jako odpowiednik okre$lnik some przed rzeczownikami typu Count w liczbie
mnogiej i przed rzeczownikami typu Non-Count.

Drugim waznym zastosowaniem przedimka nieokre$lonego jest jego uzy-
cie przy stwierdzaniu przynaleznoci danej rzeczy (osoby, zjawiska itp.) do
takiej a takiej klasy rzeczy (os6b, zjawisk itp.). Na przyklad:

John Smith is a singer.
John Smith jest $piewakiem.



Gold is a metal.
Zioto jest metalem.

Przez dodanie przydawek do rzeczownika mozemy ograniczy¢ klasg, do
ktérej zaliczamy dana rzecz (osobe, zjawisko itp.), ale nie wplywa to na uzy-
cie przedimka.

John Smith is an opera singer.
John Smith jest $piewakiem operowym.

John Smith is a very talented opera singer.
John Smith jest bardzo utalentowanym $piewakiem operowym.

John Smith is a very talented opera singer of world-wide fame.
John Smith jest bardzo utalentowanym $piewakiem operowym
o Swiatowej stawie.

Gold is a precious metal.
Zioto jest metalem szlachetnym.
Gold is a precious yellow metal used for making coins and jewellery.
Zioto jest zOltym metalem szlachetnym uzywanym do wyrobu
monet 1 bizuterii.
Rzeczowniki w liczbie mnogiej wystepuja w wypowiedziach analogicznych
do powyzszych bez przedimka.
John and Peter are singers.
John i Peter sa $piewakami.

John and Peter are pop singers.
John i Peter sa piosenkarzami.

John and Peter are well-known pop singers.
John i Peter sa dobrze znanymi piosenkarzami.

These stones are emeralds.
Te kamienie to szmaragdy.

These stones are very fine emeralds.
Te kamienie to bardzo pigkne szmaragdy.

These stones are very fine emeralds of great value.
Te kamienie to bardzo pigkne szmaragdy o wielkiej wartosci.

Przedimek nieokre$lony a/an stosujemy takze, gdy wymieniamy rzecz
(osobe, zjawisko) majac na mysli kazdy obiekt o danej nazwie. Na przyklad:

An emerald is green.
Szmaragd jest zielony.

Rzeczownik w liczbie mnogiej wystepuje w takich sytuacjach bez przed-
imka:
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Emeralds are green.
Szmaragdy sa zielone.

Przedimek nieokre$lony a/am moze niekiedy wystapié¢ przed rzeczowni-
kiem typu Non-Count, tj. nazwa rzeczy niepoliczalnej; zbliza si¢ wtedy zna-
czeniem do wyrazenia a kind of... — taki rodzaj”, ,,pewien rodzaj”. Na
przyklad:

The girl spoke with courage.
Dziewczyna przeméwila z odwaga.

The girl spoke with a courage which surprised everybody.

Dziewczyna przeméwila z (taka) odwaga, ktéra wszystkich za-
dziwita.

1.1.2. Przedimek okreslony

Uzycie przedimka the przed rzeczownikiem wskazuje, ze méwiacy (pi-
szacy) ma na mysli wybrany, konkretny, zidentyfikowany egzemplarz rzeczy
(osoby, zjawiska itp.) o danej nazwie i zaklada, ze jego stuchacz (czytelnik)
wie, o ktéry egzemplarz chodzi.

Dzieje si¢ tak w nastepujacych okoliczno$ciach:

a) Obiekt (lub zbiér obiektéw) zostat juz wskazany w rozmowie (opo-
wiadaniu). Méwiac o nim w dalszym ciagu poprzedzamy jego nazwe przed-
imkiem okre§lonym. Na przyklad:

I have bought a scarf and some handkerchiefs.
The scarf will be a very good present for Mary. I'll keep the
handkerchiefs for myself.

Przedimka okre$lonego uzyjemy takze, gdy dla wymienionego juz obiektu
uzyjemy innej nazwy wymieniajac go ponownie. Na przyklad:

The Smiths have a son. The boy is very keen on sport.
Panistwo Smith maja syna. Chiopiec bardzo interesuje sig
sportem.

b) W danym otoczeniu, okolicy, krggu naszych do$wiadczen lub zain-
teresowani znajduje si¢ tylko jeden obiekt (lub grupa obiektéw) o danej
nazwie:

Gdy w Klasie jest jedna tablica, nauczyciel powie:

Come to the blackboard, please.
- Podejdz do tablicy, prosze.

Gdy w miedcie jest jeden dworzec kolejowy, powiemy:

Let’s meet at the station.
Spotkajmy si¢ na dworcu.

12



O sloricu powiemy the sun, poniewaz w naszym codziennym do$wiad-
czeniu chodzi o jedno slorice wszystkim dobrze znane.

¢) Rzeczownik wystepuje z przydawka, ktéra ogranicza zakres odno-
szenia si¢ tego rzeczownika do jednego obiektu. Na przyklad:

The capital of England.
Stolica Anglii.

The head of our department.
Kierownik naszego wydziahu.

The man who wrote this letter.
Czlowiek, ktéry napisal ten list.

Uwaga: Nie zawsze przydawka w postaci zwrotu z przyimkiem of ma
funkcje identyfikujaca. Poréwnajmy:
the head of the department
kierownik wydzialu (wydzial ma jednego kierownika)
a member of our club
czlonek naszego klubu (klub nasz ma wielu czionkéw).

Podobnie ma si¢ rzecz ze zdaniami przydawkowymi. Porownajmy:

the man who wrote this letter
czlowiek, ktory napisal ten list (list mial jednego autora)

a man who knows seven languages
czlowiek, ktory zna siedem jezykow (ludzi znajacych siedem
jezykow moze byé wigcej).

1.1.3. Nieobecno$¢ przedimka

Brak przedimka, czyli tzw. przedimek zerowy, wystgpuje w nastepuja-
cych wypadkach:

a) przed rzeczownikami typu Count w liczbie mnogiej, gdy mowa jest
o przynalezno$ci obiektow do takiej a takiej klasy obiektow — patrz przy-
klady w rozdz. 1.1.1:

John and Peter are singers.
John i Peter sg $piewakami.
These stones are emeralds.
Te kamienie to szmaragdy.

b) Przed rzeczownikami typu Non-Count — jak np.: music, courage,
history, tea, silk — gdy méwimy o danych pojeciach oderwanych lub sub-
stancjach w sensie ogdlnym, nie ograniczajac si¢ do konkretnego przypadku
ich wystepowania. Na przyklad:

13



John is studying history.
John studiuje histori¢ (w ogoéle historig, przedmiot zwany historig).

I always drink tea for breakfast.
Zawsze pij¢ na $niadanie herbate (nap6j zwany herbata, her-
batg a nie co innego).

Uzycie przydawki z rzeczownikiem Non-Count — o ile nie ogranicza
jego zastosowania do jakiego§ wybranego jednostkowego przypadku —
nie pocigga za soba koniecznoéci uzycia przedimka:

John is studying ancient history.

John studiuje histori¢ starozytng.

I always drink China tea for breakfast.

Zawsze pije¢ na $niadanie herbate chiriskg.
Powiemy jednak:

John is particularly interested in the history of ancient Greece.
John interesuje si¢ szczegélnie historia starozytnej Grecji.

Bring in the tea, Mary.

Przynie§ herbate, Mary.

Oto przyklady niektorych szczegdlnych zastosowari rzeczownikow i przed-
imk6éw a/an i the, a takze bez przedimka:
once (twice, three times, etc.) a day (week, month, etc.)
raz (dwa razy, trzy razy itd.) na dzien (tydzien, miesigc, itd.)
sixty (eighty, etc.) miles an hour
szes¢dziesiat (osiemdziesiat itd.) mil na godzing
three (five, ten, etc.) pounds a yard
trzy (pigé, dziesi¢é itd.) funtéw za jard
to play the violin (the piano, the guitar, etc.)
gra¢ na skrzypcach (na fortepianie, na gitarze, itd.)
to have flu (mumps, pneumonia, etc.)
mie¢ grype (Swinke, zapalenie ptuc itd.)
to have a headache
mieé bol glowy
the blind — niewidomi (ludzie)
the rich etc. - bogaci (ludzie) itd.
the English - Anglicy
the French etc. — Francuzi itd.
Uwaga: Nie mozna uzyé takiego wyrazenia, gdy wyraz okre$lajacy na-
rodowo$¢ funkcjonuje zaréwno jako rzeczownik, jak i jako przymiotnik, np.:
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German — niemiecki, a German — Niemiec, Germans — Niemcy
American — amerykanski, an American — Amerykanin, Americans —
Amerykanie itd.

to be at school (at college, in hospital)
by¢ w szkole (w uczelni, w szpitalu)

To go to school (to college, to hospital)
i8¢ do szkoly (do uczelni, do szpitala)

to travel by train (by bus, by car, by plane)
podrézowac pociagiem (autobusem, samochodem, samolotem)

1.1.4. Przedimki przed imionami wlasnymi

Imiona wiasne najczeSciej nie sa poprzedzane przedimkiem. Przed nie-
ktorymi jednak wystepuje przedimek okreslony the, a mianowicie

a) przed nazwiskiem w liczbie mnogiej: the Browns, the Smiths, gdy mamy
na mysli matzonkow lub cala rodzing o danym nazwisku;

b) przed nazwa kraju w liczbie mnogiej i taka, w ktorej sklad wchodzi
rzeczownik pospolity, np.: the United States of America, the Commonwealth
of Independent States, the Netherlands, the West Indies;

c) przed nazwami lancuchéw gorskich i archipelagéw: the Alps, the
Himalayas, the Falklands, the Philippines;

d) przed nazwami rzek: the Thames, the Nile, the Mississippi;

e) przed nazwami oceandw i moérz, np.: the Baltic (Sea), the North Sea,
the Atlantic (Ocean);

f) przed nazwami statkow: the Titanic, the Queen Mary, the Invincible;

g) przed nazwami hoteli: the Russell (Hotel), the Ritz, the Carlton;

h) przed tytulami gazet: the Times, the Guardian, the Observer, the
Morning Star;

i) przed wszelkimi nazwami o konstrukcji the + rzeczownik pospolity
+ of + imi¢ wlasne: the Isle of Man, the Bay of Biscay, the Lake of Geneva.

CWICZENIE I
Przetlumacz nastgpujace zdania na angielski:

a) Wzor: Muszg¢ kupi¢ prezent dla znajomego.
I must buy a present for a friend.

Spotkalem znajomych na przyjeciu.
I met some friends at a party.

1. Otrzymalem list od kuzyna.
2. Kupitem gramofon i troche¢ piyt.
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3. Zamierzam napisaé powie$¢ o czlowieku, ktéry mieszkat na bezludnej
wyspie.

4. W pokoju byto 16zko, stot i pare krzeset.

5. Jacy$ studenci chca z tobg rozmawiaé.

b) Wzér: M4j ojciec byl architektem.
My father was an architect.
Moi bracia sa muzykami.
My brothers are musicians.

Ten kamien to brylant.

Tom Brown jest lotnikiem.

Te kwiaty to tulipany.

Nasi goscie to cudzoziemcy.

Profesor Jones jest uczonym i wynalazca.

bk wN =

CWICZENIE 11

W nastepujacych zdaniach uzupelnij przydawkami rzeczowniki podane
thustym drukiem:

Przyklad: I have bought myself a coat.
I have bought myself a warm woollen coat with a fur collar.

. I like films.

. Mary has left some records here.

. We spent our last holidays in a village.

. On the other side of the street there is a house.
. In the park we met some girls.

VA WN

CWICZENIE 1II

Do kazdego z nastgpujacych zdari dopisz jedno lub wigcej zdan na temat
rzeczy (os6b), ktérych nazwy podane sg thustym drukiem.

1. When I lived in the country, I had a cat and a dog.

2. My friend George has written a novel and some short stories.
3. There are a few eggs and some cheese in the fridge.

4. A boy and a girl were sitting on a bench in the park.

5. The envelope contained a letter and some photographs.

CWICZENIE 1V

Uzupelnij nastgpujace zdania wstawiajac rzeczowniki z odpowiednim
przedimkiem:

1. The Vistula is ... longest ... in Poland.
2. Leeds is ... ... in England.
3. Dickens was ... famous English ... who lived in ... 19th century.
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4. Uranium is ... radioactive ... .
5. Armstrong, Collins and Aldrin are ... ... who made ... first ... to ... ...
6. How do you like ... ... I am wearing? ... ... who gave it to me is going

to be my wife.
. ... Second World ... broke out on ... 1st September 1939.
... of 7 and 8 is 56.
The Browns have bought ... new ... . They are moving in next week.

Could you show me ... ... to ... nearest ..., please? There is ... ... just
round the corner.

S o=

CWIC ZENIE V
Wstaw brakujace przedimki:

Uranium is ... name of ... radioactive element.

. Uranos is ... name of ... planet and of ... Greek god.

. Do you remember ... title of ... film we saw together last week?

. »As You Like It” is ... title of ... comedy written by Shakespeare.

. John is ... member of several clubs and ... president of ... important

learned society.

Who is ... owner of that beautiful villa over there?

Mr. Smith is ... owner of ... house in London and of ... cottage in the

country.

What was ... cause of John’s absence from school yesterday?

9. Christine is ... student of English literature and ... great admirer of ...
works of Byron.

10. Professor Watkins has ... big collection of first editions.

No LR W

B

1.2. Inne okreS$lniki

1.2.1. Okreslniki dzierzawcze

Okreslniki dzierzawcze, tj. formy: my, your, his, her, its, our, their, charak-
teryzuja si¢ tym, ze tak jak przedimki moga wystapié¢ tylko lacznie z rze-
czownikiem. Samodzielnie natomiast wystepuja zaimki dzierzawcze, tj. formy:
mine, yours, his, hers (its), ours, theirs (patrz rozdz. 3. Zaimek). Zauwazmy,
ze forma his jest zar6wno okre$lnikiem, jak i zaimkiem dzierzawczym. Forma
its praktycznie nie jest uzywana jako zaimek.

1.2.2. Okreslniki wskazujace

Okreélniki wskazujace to wyrazy: this, that, these, those, gdy sa uzyte
lacznie z rzeczownikiem. Gdy wystepuja samodzielnie, wyrazy te traktuje sig
jako zaimki (patrz rozdz. 3). Do okre$lnikow zaliczamy takze wyraz such.
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Przed rzeczownikiem typu Count w liczbie pojedynczej wystepuje on zawsze
Iacznie z przedimkiem nieokre§lonym a/an. Oto przyktady uzycia such.

such a man — taki cztowiek

such a long journey — taka dluga podréz

such men — tacy ludzie

such long journeys — takie dlugie podroze

such courage — taka odwaga

such extraordinary courage — taka niezwykla odwaga.

1.2.3. Okreslniki pytajace i wzgledne

Okreslniki pytajace i wzgledne sa to wyrazy: what, which, whose, gdy
sa uzyte lacznie z rzeczownikiem. Gdy wystepuja samodzielnie, wyrazy te
traktuje si¢ jako zaimki (patrz rozdz. 3).

1.2.4. Okreslniki analogiczne do zaimkéw nieokreslonych
a) Some, any, no. Okreslnika some i any uzywa si¢ z rzeczownikami typu
Count w liczbie mnogiej i z rzeczownikami typu Non-Count. Uzycie ich
w zdaniach twierdzacych pytajacych i przeczacych jest analogiczne do uzycia
tych samych wyrazéw jako zaimkéw nieokre$lonych (patrz rozdz. 3.3).
Okreslniki some i any uzyte z rzeczownikami typu Count w liczbie mnogiej

spelniaja podobna rolg jak okreslnik a/an z rzeczownikiem w liczbie pojedyn-
czej (patrz rozdz. 1.1.1.).

I have bought a new record — some new records.

Kupilam nowa plyte — kilka nowych plyt.

Have you bought a new record — any new records?

Czy kupiles nowa plyte — (jakie$) nowe plyty?

I haven’t bought a new record — any new records.

Nie kupilem nowej plyty — (zadnych) nowych plyt.
Okreslnik mo wystepuje z rzeczownikami typu Count i Non-Count:

This book has no title.
Ta ksigzka nie ma tytuhu.

This book has no pictures.
Ta ksiazka nie ma obrazkow.

This book is of no importance.
Ta ksiazka jest bez znaczenia.

Okre$lnikowi no odpowiada zaimek none.
Have you any friends? No, I have none.
Czy masz przyjaci6t? Nie, nie mam (zadnych).
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Have you any money? No, I have none.
Czy masz pienigdze? Nie, nie mam (zadnych).

b) Each, every, either (neither), all, other, another. Wyrazy te, z wyjat-
kiem every, moga takze wystapi¢ jako zaimki (tj. samodzielnie, bez towarzy-
szacego rzeczownika) — patrz rozdz. 3.3.

Poréwnajmy uzycie each i every:

every (okreélnik) every student in this group
kazdy student w tej grupie
each (okreslnik) each student of this group
kazdy student tej grupy
each (zaimek) each of the students in this group
kazdy ze studentéw w tej grupie
There are three groups and twenty students in each.
Sa trzy grupy i po dwudziestu studentéw w kazdej.
Okreslnik all moze wystapi¢ z przedimkiem the, przy czym the nastepuje
po all:

all the students of this group
wszyscy studenci tej grupy

1.2.5. Okreslniki ,iloSciowe”

Okreslniki ,,iloSciowe” mozna podzielié na dwie grupy. Pierwsza obejmuje
wyrazy ,,oceniajace” ilo§¢ (mato, duzo, kilka itp.), druga — wyrazy ,,wyzna-
czajace” liczbg lub iloéé, czyli liczebniki.

1.2.5.1. OkreSlniki ,,oceniajace”

Jako gléwne okreSlniki ,,oceniajace” ilo$é lub liczbe wystepuja wyrazy:
many, much, few i little.
Many uzywamy z rzeczownikami w liczbie mnogiej, np.:
Have you got many friends in London?
Czy masz wielu przyjaciét w Londynie?

Much uzywamy z rzeczownikiem w liczbie pojedynczej, np.:
I never drink much coffee in the evening.
Nigdy nie pij¢ duzo kawy wieczorem.

Many i much uzywamy gléwnie w zdaniach pytajacych i przeczacych.
W zdaniach twierdzacych uzywane sa czesciej wyrazenia: a lot of lub plenty
of, np.:

We’ve got a lot of French books in our library.
Mamy wiele francuskich ksiazek w naszej bibliotece.
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He drinks a lot of wine.
On pije mnostwo wina.

There are plenty of restaurants in our town.
Jest wiele restauracji w naszym miescie.

There is plenty of meat in that shop.
Jest wiele migsa w tym sklepie.

Z rzeczownikami w liczbie pojedynczej uzywa si¢ tez wyrazenia: a great
deal of.

You have caused us a great deal of trouble.
Sprawile§ nam bardzo duzo klopotu.

Z rzeczownikami w liczbie mnogiej uzywamy takze wyrazen: a large
number of, a great many.

We met a large number of actors at that party.
Spotkali$my wielu aktoréw na tym przyjeciu.

A great many problems remained unsolved.
Wiele problem6éw zostalo nierozwiazanych.

Little (mato), a little (troche, niewiele) uzywamy z rzeczownikami w licz-
bie pojedynczej, np.:

I’'m busy now but I'll have a little time tomorrow.
Jestem teraz zajety, ale bede mial troche¢ czasu jutro.

I've got very little money.
Mam bardzo malo pienigdzy.

Few (niewiele), a few (kilka) uzywamy z rzeczownikami w liczbie mno-
giej, np.:

There are few people who can be fully trusted.
Malo jest ludzi, ktdrym mozna w pelni zaufaé.

I met a few writers at that cocktail party.
Na tym przyjeciu poznalem kilku pisarzy.
1.2.5.2. Liczebniki — Numerals

Liczebniki angielskie dzielimy na dwie zasadnicze grupy:
a) liczebniki gléwne (Cardinal Numerals), np.:

three - trzy twenty-two — dwadzieScia dwa
four - cztery fifty-five - piecdziesiat pigé
thirty — trzydziesci
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b) liczebniki porzadkowe (Ordinal Numerals), np.:
first - pierwszy tenth — dziesiaty
third - trzeci twenty-second — dwudziesty drugi
fourth — czwarty

Ponadto rozrozniamy takze:
c) liczebniki wielokrotne (Repeating Numerals), np.:

once — raz three times (rzadziej: thrice) — trzy razy
twice — dwa razy four times - cztery razy

d) liczebniki wielorakie (Multiplicative Numerals), np.:

twofold - dwojaki, dwukrotny

threefold - trojaki, trzykrotny

quadruple - czworaki, poczwdrny

quintuple - pigciokrotny, pigcioraki

single — jednokrotny, jednoraki, pojedynczy
double - dwukrotny, dwojaki, podwdjny
treble lub triple — trzykrotny, trojaki, potrdjny

Liczebniki gtéwne od 1 do 12 sa odrgbnymi wyrazami, np.:

one -—jeden four —cztery seven —siedem ten - dziesigé
two —dwa five —pig¢ eight — osiem eleven — jedenascie
three — trzy  six —-sze$¢ nine - dziewigé twelve — dwanascie

Liczebniki od 13 do 19 tworzymy przez dodanie koncéwki -teem; nalezy
zwrécié uwage na liczebniki 13 i 15, ktore wykazuja pewna nieregularnos¢:

thirteen - trzynascie seventeen — siedemnascie
fourteen — czternascie eighteen - osiemnascie
fifteen - pigtnascie nineteen - dziewietnascie

sixteen - szesnascie
Liczebniki oznaczajace dziesiatki tworzymy dodajac przyrostek -ty, np.:

twenty — dwadziescia sixty  — sze$édziesiat
thirty - trzydziesci seventy — siedemdziesiat
forty - czterdzieSci eighty - osiemdziesiat

fiftty - piecdziesiat ninety - dziewig¢édziesiat

Uwaga: W liczebniku forty, utworzonym od four, opuszczamy liter¢ u.
Liczebniki: hundred, thousand, million poprzedzamy przedimkiem a
lub liczebnikiem one albo innym liczebnikiem gtownym, np.:

a hundred - one hundred - sto
a thousand — one thousand - tysigc
a million - one million - milion
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two hundred dollars - dwieScie dolaréw
five thousand pounds - pigé¢ tysiecy funtéw
seven million people - siedem milionéw ludzi

Jezeli wyrazy: hundred, thousand, million wystepuja jako rzeczowniki,
wtedy przybieraja koncowke liczby mnogiej:

Thousands of people came to the meeting.
Tysiace ludzi przybylo na spotkanie.

My brother lost hundreds of pounds playing cards.
Moj brat stracit setki funtéw grajac w Karty.

Liczebniki porzadkowe tworzymy przez dodanie koncowki th [0] do li-
czebnika gldwnego, np.: seven — seventh. Jednak nalezy tutaj uwzglednié
pewne nieregularnoéci:

one -—first = Ist - pierwszy
two -second = 2nd - drugi
three - third 3rd - trzeci
five -fifth 5th - piaty

| T

eight - eighth 8th — 6smy
nine - ninth 9th - dziewiaty
twelve — twelfth = 12th — dwunasty

Liczebniki porzadkowe oznaczajace dziesigtki zmieniaja koricowa li-
ter¢ y na ie przy dodaniu koricéwki th, np.:
twenty — twentieth = 20th — dwudziesty
seventy — seventieth = 70th — siedemdziesiaty

Ulamki wyrazamy przez uzycie liczebnika gléwnego w liczniku, a liczeb-
nika porzadkowego w mianowniku, np.:

1/ one third, 3/, three sevenths,
1/; one fifth, 42/; four and two fifths.

Uwagi: a) Przy datach, podajac rok uzywamy liczebnika gléwnego, np.:
rok 1979 — (the year) nineteen hundred and seventy-nine, mozna
opusci¢ stowo hundred i powiedzieé: nineteen seventy-nine.

b) Dni miesigca podajemy za pomoca liczebnikéw porzadkowych na
dwa sposoby, np.:

21st October — the twenty-first of October
October 21st — October the twenty-first — dwudziesty pierwszy paz-
dziernika
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¢) Numeracj¢ podajemy w liczebnikach gitéwnych, np.:

room thirteen - pokdj nr 13
page twenty-three — strona 23
volume three - tom trzeci

d) Gdy liczebnik z rzeczownikiem wystgpuje lacznie jako przydawka
innego rzeczownika, ma on forme liczby pojedynczej, np.:

a six-penny stamp - znaczek sze§ciopensowy

a three-year contract — kontrakt trzyletni

a six-year plan — plan szefcioletni
CWICZENIE 1

a) Uzupelnij wstawiajac: a lot of, much, many, little, few:
Wzér: How ... chairs will you need?
How many chairs will you need?

1. I work hard all day. I have ... time for amusements.

2. Have you done ... work today?

3. How ... butter will I need for that cake?

4. She’s a wonderful dancer. There are ... girls who can dance as she does.

5. Although she is a very rich woman, she spends ... money on food.

6. Hurry up! We have very ... time.

7. Let me pay the bill — I have ... money because I got my wages tonight.

8. He has got ... money but ... friends. He is really a very good fellow.

b) Uzupelnij wstawiajac: a lot of, much, many, a little, a few.

1. There was nothing very valuable in the handbag: a handkerchief and ...

money.

She has made only ... mistakes in her exercise.

. If you ate less, you wouldn’t put on so ... weight.

. It happened a long time ago. There are only ... old people in the village
who can tell you about it.

. I'm afraid there’s only ... milk in that jug.

. Come and see us tomorrow — you’ll meet ... interesting people.

. 'm very busy but I can always find ... time to help you.

. There are ... beautiful mountain lakes in Scotland.

=B = W |

CWICZENIE I

Przettumacz na angielski:
1. Obawiam si¢, ze niewielu ludzi zgodzi si¢ z toba.
2. Czy czytale$ wiele ksiazek na ten temat?
3. Polska ma duzo wegla i troche¢ rudy zelaza.
4, On otrzymuje bardzo niewiele listéw, chociaz mieszka tu od pigciu lat.
5. Ile pienigdzy bedziesz potrzebowal?
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6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

On jest bardzo interesujacym autorem, chociaz napisal tylko kilka po-
wiesci.

Jestem bardzo zmgczony, poniewaz malo spalem ostatniej nocy.

On czytal wiele historycznych powiesci, gdy byt mlodym cztowiekiem.
Ugotuj¢ kartofle, poniewaz mam za malo ryzu.

Mam malo czasu i moc pracy.

Czy widziales wiele filméw w tym miesigcu?

Obawiam si¢, Ze nie zdasz egzaminu; jest malo nadziei teraz, gdy
zmarnowale$ (to waste) tak wiele czasu.

Jezeli idziesz do miasta, kup troche zabawek dla dzieci.

On pije mato mleka, ale duzo mocnej herbaty.

Bylo dzisiaj trochg stonca, ale nieduzo.

Jak dotad niewielu robotnikoéw ubiega si¢ o t¢ prace.

Nie mamy juz wiele wiecej do zrobienia.

Czy jest wiele jezykow trudniejszych od angielskiego?

Podaj mi dzbanek, prosz¢. Zostato tam jeszcze troche mleka.

Kupitem kilka dobrych ksiazek w tej ksiggarni.

CWICZENIE 111

1.
2.

e AN ol

10.
1.
12.

Przettumacz na angielski nastepujace zdania:

Moje krzesto jest w 14 rzedzie po prawej stronie sali.

Pisalem swoje sprawozdanie juz dwa razy i nie zamierzam préobowaé po
raz trzeci.

Moj brat ma 53 lata.

Postanowilem zaoszczgdzi¢ 1/4 mojej pensji kazdego miesiaca.
Setki ludzi widzialy ten straszny wypadek na lotnisku.

W 1978 roku bylem w Londynie.

ZaplacilisSmy za ten dom ponad dwiescie milionéw ztotych.

Kazdy z robotnikow dostanie podwojng zaplate za prace w sobote.
Otworzcie ksiazki na stronie 83 i przeczytajcie rozdziat czwarty.
Bank stracit setki tysigcy funtow na tej operacji.

John jest 3 lata starszy od siostry, ktora ma 19 lat.

Rachunek wynosi 2348 funtow i 25 pensow.

CWICZENIE IV

Podaj stownie nastgpujace liczby i daty:

22,210, 86, 25 marca, rok 1968, strona 415, 2385 ludzi, 105 studentow.



2. Rzeczownik—the Noun

2.1. Podzial rzeczownikdw

Rzeczowniki angielskie dzielimy na dwie grupy:

1) rzeczowniki whasne (Proper Nouns), czyli imiona wlasne, np.: John, Mary,
England, London, Smith, itp.

2) rzeczowniki pospolite (Common Nouns), np.: boy, girl, cat, table, flower,
silver, medicine, itp.

Rzeczowniki wlasne pisze si¢ duza litera i na ogél nie poprzedza si¢ ich
przedimkiem. W pewnych jednak przypadkach imiona wlasne, szczegdlnie

nazwy geograficzne, moga by¢ poprzedzane przedimkiem okre$lonym, patrz
rozdz. 1.1.4.

Rzeczowniki pospolite dzielimy na:

1) Count Nouns, czyli nazwy rzeczy policzalnych
2) Non-Count Nouns, czyli nazwy rzeczy niepoliczalnych.

Count-Nouns s3 nazwami oddzielnych jednostek, ktoére wystgpuja po-
jedynczo lub w wigkszej liczbie. W liczbie pojedynczej moga byé poprzedzane
przedimkiem nieokreslonym a lub an; z rzeczownikiem typu Count w liczbie
mnogiej przedimek nieokre$lony nie wystgpuje. MoOwi si¢ niekiedy, ze wy-
stepuje on z tzw. przedimkiem zerowym, np.:

a table — tables a car - cars
an egg — eggs an error — errors

Non-Count Nouns sg nazwami poje¢ oderwanych lub substancji stano-
wigcych jaka$ niepodzielna calo$é, np.: water, butter, sugar, gold, air, love,
freedom, whiteness, patience. Rzeczowniki tego typu nie tworza liczby mno-
giej i nie sa poprzedzane przedimkiem nieokreSlonym a.

Zaréwno Count Nouns, jak Non-Count Nouns moga wystapi¢ z przed-
imkiem the. Ogélne zasady uzycia przedimkow z rzeczownikami pospoli-
tymi podane sag w rozdz. 1.1.
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Niektore rzeczowniki angielskie moga wystegpowac w charakterze zarowno

Count Nouns, jak Non-Count Nouns, lecz wtedy maja najczgsciej rozne
znaczenia, np.:

paper (substancja) = papier

Books are made of paper.
Ksigzki zrobione sa z papieru.

a paper = gazeta, dokument, referat

I am writing a paper on the economic problems of our country.
Pisze artykut o problemach gospodarczych naszego kraju.

Go to the bookstall and buy a paper.

Idz do kiosku i kup gazete.

Have you brought any papers to prove your identity?

Czy przynidst pan jakies dokumenty stwierdzajace pana tozsamosc?

iron (substancja) = zelazo
The metal parts of this machine are made of iron.
Metalowe czeSci tej maszyny sa zrobione z zelaza.

an iron (pojedynczy przedmiot) = zelazko;
irons = zelazka, kajdany

My iron is out of order, I must have it repaired.

Moje zelazko jest zepsute, musz¢ je odda¢ do naprawy.
The criminal was brought into court in irons.
Przestepce sprowadzono do sadu w kajdankach.

Niektore rzeczowniki angielskie typu Non-Count maja polskie odpowied-

niki, ktéore sa nazwami rzeczy policzalnych. Te rzeczowniki angielskie nie
wystepuja z przedimkiem nieokreslonym a i nie tworza liczby mnogiej, np.:
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advice = rada

I don’t need advice from you.

Nie potrzebuj¢ twojej rady.

What’s your advice in this matter?

Jaka jest twoja rada w tej sprawie?

It’s not my duty to give advice.

Nie jest moim obowiazkiem dawanie rad.

information = informacja

Where can I get all the necessary information about the flight to
London?
Gdzie moge otrzymaé wszystkie potrzebne informacje o locie do
Londynu?



We need some information about the activity of this organization.
Potrzebujemy informacji o dzialalnoéci tej organizacji.

Je§li mamy na mysli jedna informacje, wtedy mowimy: a piece of
information.

furniture = meble, umeblowanie

Mr. Brown’s room was full of old furniture.
Pokdj pana Browna byl pelen starych mebli.

What colour is the furniture in your room?
Jakiego koloru sa meble w twoim pokoju?

Gdy mamy na mySli jeden mebel, méwimy:
This table is a nice piece of furniture.
Ten st6l to ladny mebel.

progress = postgp, postepy

The boy has made great progress.
Chlopiec zrobit duze postgpy.

money = pieniadze

All my money is kept in the bank.
Wszystkie pieniadze trzymam w banku.

How much money do you want for this work?
Ile pienigdzy chcesz za t¢ robotg?

news = wiadomosci, nowiny

Jest to rzeczownik zawsze w liczbie pojedynczej mimo koncdéwki s tak
charakterystycznej dla liczby mnogiej.
Here is the evening news.
Oto wiadomosci wieczorne.

Is the news good?
Czy wiadomosci sa dobre?

I expected some news but I haven’t got any.
Spodziewatem si¢ wiadomosci, ale nie dostalem Zzadnych.

Je$li mamy na my$li jednag wiadomo$é, wtedy méwimy: a piece of news.
luggage = bagaz, bagaze.

My luggage is in the waiting room.
Moj bagaz jest w poczekalni.

Mary’s luggage consists of two suitcases and a travelling bag.
Bagaz Mary sklada si¢ z dwoch walizek i torby podrdznej.
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CWICZENIE

Z kazdego z ponizszych zdan wypisz rzeczownik pospolity i podaj, czy
jest on uzyty w tym zdaniu jako rzeczownik typu Count czy Non-Count:

If you go on like this, you’ll get into difficulties.
The old man walked with difficulty.

We offered them help but they refused.

Are you going to the concert tonight?

I am very fond of classical music.

Could you get me some writing paper ?

Mr. Jones has mislaid some important papers.
Could you come and see us tonight? With pleasure.
There is no life on Mars.

10. I have lived here all my life.

11. How many times did I tell you that?

12. There is no time to lose.

WX nh L=

2.2. Formy rzeczownika

2.2.1. Forma podstawowa

W jezyku angielskim nie istnieje odmiana rzeczownika przez przypadki
Wigkszo$¢ rzeczownikéw ma tylko jedna forme, tzw. Common Form i tylko
niektore kategorie rzeczownikéw maja druga forme, tzw. Possessive Form,
znang réwniez pod nazwa dopelniacza fleksyjnego lub Saxon Genitive, czyli
dopelniacza saksonskiego.

Stosunki, ktére w jezyku polskim wyraza si¢ za pomoca przypadkéw,
W jezyku angielskim wyraza si¢ przez pozycj¢ rzeczownika wobec innych wy-
razéw w zdaniu, lub przez zastosowanie przed rzeczownikiem odpowiedniego
przyimka. Np.:

John loves Mary.

Jan kocha Marysig.

Mary loves John.

Marysia kocha Jana.

Everybody turned against Mary.
Wszyscy zwrdcili si¢ przeciw Marysi.
John gave a rose to Mary.

Jan dal réz¢ Marysi.

I have a great friend in Mary.

Mam w Marysi wielkiego przyjaciela.

We were talking about Mary.
RozmawialiSmy o Marysi.
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I bought the car of my friend.
Kupitem samoch6d mego przyjaciela.
We went there by car.

PojechaliSmy tam samochodem.
Mary is cutting bread with a knife.
Marysia kraje chleb nozem.

Odpowiedniki polskiego dopelniacza wyrazamy zazwyczaj przyimkiem of
(the car of my friend), polskiego celownika czgsto przyimkiem to (John gave
a rose to Mary), polskiego narzednika przyimkiem with lub by (... cutting
with a knife; ... go by car).

Uwaga: Odpowiednik polskiego celownika moze byé takze wyrazony
bez przyimka, jesli rzeczownik umieszczamy bezposrednio po czasowniku,
tj. miedzy orzeczeniem a dopelnieniem blizszym, np.:

John gave a rose to Mary.

Jan dat réz¢ Marysi.

John gave Mary a rose.

Jan dat Marysi rozg.

Mary told that story to her friends.

Marysia opowiedziala t¢ histori¢ przyjaciotom.
Mary told her friends that story.

Marysia opowiedziala przyjaciotom t¢ historig.
(Patrz takze rozdz. 9).

2.2.2. Forma ”dzierzawcza“

Jedyna forma istniejacego niegdy§ w jezyku angielskim systemu przy-
padkéw rzeczownika jest Possessive Form — forma dzierzawcza, nazywana
takze dopelniaczem fleksyjnym lub dopelniaczem saksoriskim (Saxon Genitive).
Form¢ dopelniacza fleksyjnego tworzymy w nastgpujacy sposob: w liczbie
pojedynczej dodajemy do rzeczownika koricéwke [z], [s] lub [iz] wedlug
takich samych zasad, jakie obowiazuja przy tworzeniu liczby mnogiej rze-
czownikéw. W pismie t¢ koncowke stanowi apostrof i litera -s, np.:

John’s wife — zona Jana

my father’s room — pokdj mego ojca
St. James’s Park - Park $w. Jakuba
my boss’s office — gabinet mego szefa

W liczbie mnogiej rzeczowniki majace koncowke [z], [s] lub [iz] nie
podlegaja zadnym zmianom w mowie, a w piSmie maja w formie dzierzawczej
tylko apostrof po koncowej literze, np.:
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the students’ holidays - wakacje studentéw
our teachers’ books — ksiazki naszych nauczycieli
the Turners’ car - samochéd paristwa Turner
the actresses’ dressing-rooms — garderoby aktorek

Natomiast rzeczowniki, ktore w liczbie mnogiej nie koricza si¢ na [z],
[s] lub [iz], w formie dzierzawczej przybieraja te koricowki w mowie, a w pismie
apostrof oraz liter¢ -s, np.:

the women’s dresses - suknie kobiet
the children’s paradise — raj dzieci
gentlemen’s hats — kapelusze panéw (meskie).

Rzeczowniki zlozone oraz tytuly ztozome z kilku wyrazéw, a takze zlo-
Zenia z else, przybieraja koricowke dopelniacza fleksyjnego w ostatnim wy-
razie, np.:

Elizabeth the Second’s reign - panowanie Elzbiety Drugiej
my father-in-law’s car - samochdéd mego tescia

the King of England’s residence — rezydencja kréla Anglii
somebody else’s idea — pomyst kogo$ innego

Podobnie postgpujemy, gdy wymieniamy kilka oséb posiadajacych co$
wspOlnie i laczymy ich nazwy spdjnikiem and, np.:

Messrs Brown and Company’s warehouse.
Skiad (magazyn) firmy Brown i Spoéika.
Lilian and Andrew’s parents.

Rodzice Lilian i Andrzeja.

John and Mary’s aunt.
Ciotka Janka i Marii;

powiemy jednak

John’s and Mary’s books — gdy chodzi oddzielnie o ksiazki Johna
1 o ksiazki Mary.

Dopetniacz fleksyjny stosujemy przede wszystkim w odniesieniu do rze-
czownik6w oznaczajacych osoby i inne stworzenia Zywe, np.:

my sister’s fiancé - narzeczony mojej siostry
his father’s debts - dlugi jego ojca

Mr. Grant’s office — biuro pana Granta

the dog’s tail — ogon psa

the cat’s fur — futro kota

Ponadto stosujemy dopehiacz fleksyjny w okreleniach czasu, przestrzeni,
miary, wagi oraz wartosci, np.:
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a three weeks’ holiday
one year’s pay

a ten miles’ distance
today’s newspaper

a two days’ journey

a day’s work

ten pounds’ worth

a yard’s length

— trzytygodniowy urlop

— zarobki roczne

— odleglo$¢ dziesieciu mil
— dzisiejsza gazeta

— dwudniowa podroz

— praca jednego dnia

— warto$¢ dziesieciu funtow
— dlugos¢ jednego jarda

a takze w szeregu utartych zwrotow, np.:

to one’s heart’s content
at arm’s length

in the mind’s eye

by a hair’s breadth

for Heaven’s sake

to be at one’s wit’s end

do woli, do syta

— na dystans

— w mysli, oczami wyobrazni
— o wilos

— na milo$¢ Boska

— nie widzie¢ wyjscia

Ponadto dopelniacza fleksyjnego uzywa si¢ niekiedy przy nazwach krajow,

miast, morz, rzek oraz planet, np.:

Poland’s industry
London’s parks

the Mississippi’s floods
the Baltic’s fleets

the sun’s eclipse

— przemyst polski

— parki londynskie

— wylewy rzeki Mississippi
— floty Batltyku

— zadmienie stonca.

Nalezy tutaj zaznaczy¢, ze wyrazen tych uzywa si¢ raczej w stylu podniostym,

a nie w jezyku potocznym.

Uzywa si¢ rowniez dopelniacza fleksyjnego rzeczownika oznaczajacego
osobg¢ majac na mysli dom, firme¢, przedsigbiorstwo tej osoby, w takich

wyrazeniach, jak:

at the baker’s —
to the baker’s —
at my hairdresser’s —
to the hairdresser’s —
at my parents’ —
at the Joneses’ —

u piekarza

do piekarza

u mojego fryzjera
do fryzjera

u moich rodzicéw
u Jonesow

Wyrazy: shop, house, place itd. mozna tu uwaza¢ za domyslne. Czasami
stosujemy podwodjny dopelniacz, a mianowicie w wyrazeniach nastgpujacego

typu:

a novel of this author’s

— jedna z powiesci tego autora

a friend of our teacher’s — jeden z przyjaciol naszego nauczyciela
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a cousin of my mother’s - jeden z kuzynéw mej matki
an idea of Mr. Kelly’s - jeden z pomystéw p. Kelly

CWICZENIE 1

O RN R LN =

Zmieri nastgpujace zwroty uzywajac dopelniacza fleksyjnego:
the house of my father

the photograph of my wife

the streets of our town

the new industries of Poland

the words of my guardian

the daughter of Mr. Brown

a walk of ten miles

the future of India

. the opinion of our neighbours
10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

the friendship of our countries
the car of my uncle

the money of our debtors

a journey of five days

the work of a hairdresser

a holiday of one month

the crown of the Queen of England
a leave of two years

the dolls of the children

the achievements of our scientists
the property of my grandparents

CWICZENIE 11

Przeksztal¢ nastgpujgce - zdania wyrazajac wytluszczone czlony w do-

peliaczu fleksyjnym:

OO0~ WD

. The brother of my friend has already come.

. Have you read the new book of our teacher?

. We have seen the new exhibition of our professor.

. The toys of these children were bought some weeks ago.

. I do not like the colour of the new hat of my sister.

. The pretty girl-friend of my brother came to see us the other day.

. You will need the permission of your manager if you want to leave.
. The report of the chairman was read at the meeting.

. The tragic fate of these people moved us to tears.
10.

The drastic measures of the government have not improved the situation.

CWICZENIE III

Przettumacz nastgpujace zdania na angielski stosujac, gdzie to jest mozliwe,

dopetniacz fleksyjny:

1.
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. Spedzilismy trzytygodniowe wakacje w domu rodzicow.

. Samochdd cudzoziemca zostal okradziony.

. To nie jest moj aparat fotograficzny, to jest aparat mojej przyjaciokki.
. Co sadzisz o obrazach Leonarda da Vinci?

. Dom pp. Browndéw stat niedaleko od rzeki.

. Ksigzka omawia tysiacletnia histori¢ naszego narodu.
Wiele osob przybylo na §lub mojego mlodszego brata.
Mowa prezydenta byla optymistyczna.

10. Zycie tego czlowieka musialo byé ciekawe.

11. Korony kréléw Anglii mozna zobaczyé w zamku Tower.
12. Czy spacerowale$ kiedy$ po parku Sw. Jakuba?

13. Przeczytalem wszystkie dziela Shakespeare’a.

14. Gdzie jest ten stawny notes naszego nauczyciela?

VoA NDWN

2.3. Liczba rzeczownika

Rzeczowniki angielskie w przewazajacej wigkszosci tworza liczb¢ mnoga
za pomoca koncowki. Koricowka ta wyraza sig litera s lub literami es, a w mo-
wie brzmi nastepujaco:

[z] - gdy rzeczownik konczy si¢ samogloska lub spoélgloska dzwigczna (z wy-
jatkiem [z], [3] i [dz]). W pi$mie konicowke te wyrazamy literg -s. Np.:
a shoe - shoes a dog-dogs
a flower - flowers a girl - girls
a dove - doves

[s] — gdy rzeczownik koriczy si¢ spolgloska bezdiwigczna (z wyjatkiem
[sl, U111 [tJ). W pismie koncowke t¢ wyrazamy litera -s. Np.:

a book — books a month — months
a cup - cups a gate - gates
a hat - hats a lake - lakes

[iz] - gdy rzeczownik i(or'lczy si¢ spolgltoska [z], [s], [dz], [z], [f] lub [tf].
W pi$mie koricowke t¢ wyrazamy literg -s lub gdy rzeczownik w liczbie
pojedynczej konczy si¢ na s, ss, sh, ch, x — literami -es. Np.:

a class — classes a watch - watches
a box - boxes a garage — garages
a rose — roses a brush - brushes

Koncowki liczby mnogiej rzeczownikéw zakoriczonych litera -0 wyraza
sig zazwyczaj literami -es, np.:

potato - potatoes
tomato — tomatoes
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ale rzeczowniki pochodzenia obcego przybieraja tylko litere -s, np.: -
piano — pianos photo — photos
Rzeczowniki zakoniczone w liczbie pojedynczej litera -y z poprzedzajaca
litera spoigloskowa zmieniaja w liczbie mnogiej liter¢ -y na litery -ie, np.:

country — countries fly - flies
story - stories lady - ladies

Uwaga: Wyjatek stanowi rzeczownik: zloty — zlotys.
Jednakze rzeczowniki zakonczone na liter¢ -y z poprzedzajaca samo-
gloska przybieraja w liczbie mnogiej tylko litere -s, np.:

day — days valley — valleys

Rzeczowniki zakoniczone spélgloska [f] przybieraja w liczbie mnogiej kon-
cowke [z] (zmieniajac koncowe [f] na [v]). W pismie koncowe litery -f lub
-fe zmieniaja si¢ na -ves. Np.:

a wife — wives a loaf - loaves

a life - lives a wolf - wolves

a knife — knives a thief — thieves

a calf - calves a sheaf — sheaves

a shelf — shelves a half - halves

a leaf - leaves a scarf — scarves

ale
a cliff - cliffs a roof —roofs

a chief - chiefs a handkerchief — handkerchiefs
Niektére rzeczowniki zakoriczone spoligloska [0] (w piSmie th) zmieniaja
w liczbie mnogiej [0] na [8] i przybieraja koricowke [z]. Np.:

a path - paths [pa:8z] a bath - baths [ba:8z]
ale

a death — deaths [defs]

Uwaga: Rzeczownik house w liczbie mnogiej zmienia koricowe [s] na
[z] - houses [hauziz].

Pewna grupa rzeczownikéw angielskich tworzy liczbe mnoga w sposob
nieregularny, np.:

a man —men a foot - feet

a woman — women a goose — geese

a louse - lice an ox - oxen

a mouse - mice a child - children

a penny - pence
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Uwaga: forma pennies oznacza pojedyncze jednopensowki.

Pewna grupa rzeczownikéw (przewaznie nazwy ryb, ptakow i zwierzat)
ma t¢ sama forme¢ w liczbie pojedynczej i mnogiej, np.:

oraz

a fish —-ryba fish - ryby
a sheep - owca sheep - owce
a deer -—sarna deer - sarny
a salmon - loso$ salmon - lososie
a trout - pstrag trout - pstragi
a grouse — ghluszec grouse — gluszce
a series - szereg series — szeregi, serie
a means - Srodek means - §rodki, sposoby
a species — gatunek species — gatunki
fruit - owoc fruit - owoce

Uwaga: Forma fishes bywa uzywana tylko, jesli chcemy okreslié pewna
liczb¢ pojedynczych sztuk. Ta sama zasada obowiazuje w odniesieniu do formy
rzeczownika hairs. Na przyklad:

You will get fish for dinner.

Dostaniesz ryb¢ na obiad.

John has caught two small fishes during the whole afternoon.
Jan zlapal dwie male ryby w ciagu calego popotudnia.

Mary has beautiful hair.

Mary ma pigkne wiosy.

I found two long hairs in my soup.

Znalaziem dwa dhlugie wlosy w zupie.

Rzeczownik fruit jest o tyle charakterystyczny, ze forma fruits jest tylko
uZywana w przeno$ni; moéwimy wiec:

I like fruit after dinner.

Lubi¢ owoce po obiedzie.

These are the fruits of your efforts.
To sa owoce twoich wysitkow.

Niektére rzeczowniki wystgpuja tylko w liczbie mnogiej, np.:

3

trousers — spodnie
scissors  — nozyczki
goods - towary
spectacles — okulary
thanks - dzigki
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riches - bogactwa
valuables — cenne rzeczy

clothes - ubranie, odziez; natomiast: a cloth — obrus, $cierka;
cloth — sukno, materiat
glasses - okulary; natomiast: a glass — szklanka; glass — szklo

Inne rzeczowniki (przewaznie nazwy niektérych nauk) mimo korncédwki
-s charakterystycznej dla liczby mnogiej wystepuja w liczbie pojedynczej, np.:

mathematics — matematyka
physics - fizyka
politics — polityka

Moéwimy:
Politics is an interesting subject.
Polityka jest ciekawym tematem.
Mathematics is taught very well in this school.
Matematyka jest dobrze wykladana w tej szkole.

Uwaga: Statistics wystgpuje jako rzeczownik w liczbie pojedynczej,
gdy oznacza nauke, ale jako rzeczownik w liczbie mnogiej, gdy oznacza
dane statystyczne, np.:

Statistics is an important subject in my school.

Statystyka jest waznym przedmiotem w mojej szkole.

The statistics of road accidents in the last five years are very
depressing.

Statystyka wypadkow drogowych w ostatnich pigciu latach jest
bardzo przygnebiajaca.

Nastepujace rzeczowniki wystgpuja przewaznie w liczbie mnogiej:
earnings — zarobki
wages - pobory, zarobki, place
lodgings — mieszkanie

Nalezy takze zwrécié uwage na rzeczownik people, ktory znaczy ludzie
i jest traktowany jako rzeczownik w liczbie mnogiej. Jednakze rzeczownik
ten moze réwniez oznaczaé lud, naréd, plemi¢ i wtedy jest traktowany jako
rzeczownik liczby pojedynczej.
Moéwimy:

The Browns are very nice people.
Panstwo Brown to bardzo mili ludzie.

The peoples of many countries suffer hunger and disease.
Ludy wielu krajéw cierpia gtdd i choroby.

36



Niektore rzeczowniki obcego pochodzenia (gltéwnie laciriskiego i grec-
kiego) zachowaly forme liczby mnogiej charakterystyczng dla jezyka, z kto-
rego pochodza, np.:

agenda (l. mn. wyrazu lac. agendum) — porzadek dzienny

an erratum - blad errata - bledy

a crisis — kryzys crises - kryzysy

a phenomenon - zjawisko phenomena - zjawiska

a stimulus — bodziec stimuli — bodzce

a thesis - teza, dysertacja theses - tezy, dysertacje

a datum —dana data — dane

an index - wykaz, kartote- indexes - wykazy, kartoteki
ka, wskaznik  indices — wskazniki

a formula — formuta, wzér formulae - formuly, wzory

lub formulas

Uwaga: Wyraz data bywa takze uzywany jako rzeczownik w liczbie po-
jedynczej (zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych), np.:
This data is absolutely true.

Niektdre rzeczowniki, mimo formy liczby pojedynczej, nie oznaczaja
jednostki, lecz zbiorowosé i dlatego nazywamy je rzeczownikami zbiorowymi
(Collective Nouns), np.:

a jury - sad przysieglych, a team - zespét
sad konkursowy a class -Kklasa
a crew — zaloga a family - rodzina

Wyzej wymienione i im podobne rzeczowniki zbiorowe moga oznaczaé
w zdaniach badZ pewna calo$é i wtedy wystepuja z czasownikiem w liczbie
pojedynczej, badZ tez pewna liczbg poszczegdlnych jednostek i wystgpowaé
z czasownikiem w liczbie mnogiej, np.:

This football team is the best in our town.
Ta druzyna pitkarska jest najlepsza w naszym miescie.

The football team are having breakfast now.
Druzyna pilkarska je teraz $niadanie.

There are three football teams in our town.
W naszym miescie sa trzy druzyny pilkarskie.

Rzeczowniki ztozone (Compound Nouns) zazwyczaj tworza liczbe mnoga
od drugiego elementu, np.:

an armchair — armchairs a bookcase — bookcases
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Niektore rzeczowniki zlozone tworza liczbg mnoga od pierwszego elementu,
np.:

a court-martial — courts-martial
a passer-by — passers-by
a father-in-law — fathers-in-law

Niektore wyjatkowo tworza liczbg mnoga od obydwu czesci, np.

woman doctor — women doctors manservant — menservants

CWICZENIE 1

Podaj nastgpujace rzeczowniki w liczbie pojedyncze;j:

foxes parties teeth housewives
negroes chiefs daughters-in-law heroes
children cargoes workmen oxen

swine valleys letters lice

knives mouse-traps men-servants calves

feet passers-by phenomena

fish mice potatoes

CWICZENIE 11

NI =

Podaj rzeczowniki w nawiasach w liczbie mnogiej:

There are twenty (man) and five (child) in the boat.

Don’t forget to brush your (tooth) before going to bed.

Have you ever seen so many (sheep) and (ox) together?

Statistically (woman) live longer than (man).

The (thief) have stolen many valuable things belonging to the hotel (guest).
Take your (shoe) off so that I can have a look at your (foot).

These are the best (stimulus) for increasing the production of (potato).
Have you heard about the strange (phenomenon) which were observed in
the sky last night?

I have a lot of (nephew) and (niece) and several (god-child).

. In the old days rich people had a large number of (man-servant) in their

houses.

CWICZENIE 111

NN RE LD =
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Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

W tych lasach sa lisy i sarny.

Wielu farmerow hoduje owce i woty.

Niektorzy ludzie boja sie myszy.

Jesli pojde do dentysty, on usunie mi zapewne dwa zgby.
Czy czytale$ ksiazke Steinbecka pt. ,,Myszy i ludzie™?

W zimie owoce sa zazwyczaj drogie.

Mary kupuje ubranie w Londynie.



8. Mysle, ze te spodnie sa za ciasne.
9. Kto zaniesie nasz bagaz do pociggu?
10. Te meble kosztowaly mas¢ pieni¢dzy.

11. Towar zostanie wyslany jutro.

12. Moja ciotka ma trzy corki i tyluz zigciow.

13. Nie potrzebuj¢ twoich rad!

14. Popro$ o informacje w jakimkolwiek biurze podrozy.
15. Ztodziej zostal aresztowany przez dwdch policjantow.
16. Thtumy ludzi przybyly na lotnisko, aby powitaé delegacije.
17. Méwia, ze rodzina go poszukuje.
18. Kryzys ekonomiczny jest najwazZniejszym problemem dnia dzisiejszego.

2.4. Rodzaj rzeczownika

W jezyku angielskim nie istnieje rodzaj gramatyczny i rodzaj rzeczownika
okrefla si¢ wedlug obiektu, do ktdrego dany rzeczownik si¢ odnosi. Rzeczow-
nik jest rodzaju meskiego (Masculine), je$li odnosi si¢ do istoty zywej plci
meskiej, ktora okreSlamy zaimkiem osobowym he. Rzeczownik jest rodzaju
zefiskiego (Feminine), je§li odnosi si¢ do istoty zywej plci Zenskiej, ktora
okre§lamy zaimkiem osobowym she. Wszystkie inne rzeczowniki sa rodzaju
nijakiego (Neuter), ktéry okreSlamy zaimkiem osobowym it.

Niektore rzeczowniki oznaczajace istoty rodzaju zeniskiego tworzy sig¢
przez dodanie koncowki -ess do odpowiednich rzeczownikéw oznaczaja-

cych istoty rodzaju meskiego, np.:

actor - aktor -
author - autor -
poet — poeta -
master - pan -
negro —murzyn -

tiger — tygrys
waiter - kelner
emperor — cesarz

actress - aktorka
authoress -  autorka
poetess - poetka
mistress —  pani
negress - murzynka
tigress —-  tygrysica
waitress —  kelnerka
empress -  cesarzowa

Ponadto istnieja pary rzeczownikéw, w ktérych odregbne wyrazy oznaczaja

istoty meskie i Zzenskie, np.:

boy — chtopiec
man — mezczyzna
son - syn

father - ojciec
brother - brat

uncle - wuj, stryj

girl — dziewczyna
woman - kobieta
daughter - corka
mother - matka
sister — siostra
aunt — ciotka
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husband — maz - wife — Zona
king - krél - queen - krdlowa

nephew - siostrzeniec, - niece — bratanica, siostrze-
bratanek nica
monk - zakonnik - nun — zakonnica

W jezyku angielskim istnieja liczne rzeczowniki, ktére moga oznaczaé
istoty zaréwno rodzaju meskiego, jak i zefiskiego. Okre§lamy je jako rze-
czowniki rodzaju wspolnego (Common Gender), np.:

teacher — nauczyciel, nauczycielka
friend - przyjaciel, przyjacidlka
cook - kucharz, kucharka
cousin - kuzyn, kuzynka
student — student, studentka

W razie potrzeby, aby ustali¢ rodzaj dodajemy odpowiednie okreslenia, np.:

woman teacher she-wolf
girl-friend male nurse
CWICZENIE I

Podaj odpowiedniki rodzaju zeniskiego dla nastgpujacych rzeczownikéw:

heir traitor lion

nephew gander murderer

waiter step-son poet

hero father-in-law prince
CWICZENIE II

Podaj odpowiedniki rodzaju meskiego dla nastgpujacych rzeczownikéw:

empress cow widow

wife landlady stewardess

bride policewoman aunt
CWICZENIE I

Zmien rzeczowniki odnoszace si¢ do rodzaju meskiego na rzeczowniki
odnoszace si¢ do rodzaju Zzetiskiego:

1. My father-in-law knows many famous actors.

2. The lion attacked the tiger.

3. My uncle is the manager of a big firm.

4. Mary has a brother who is a widower.

5. The steward was asked to bring another cup of tea for my uncle.
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. My grandfather has a lovely figurine of a shepherd on his desk.
. The waiter brought our bill.

. “This man behaved like a hero”, said the prince.

. My son will talk to your father.

. The postman brought me a letter from the mayor of the town.
11.
12,
13.
14,
15.

I’d like you to meet my step-son.

The bridegroom is my twin brother.

The King of England was once also the Emperor of India.
Our host is an extremely nice man.

He is the heir to the old man’s millions.



3. Zaimek —the Pronoun

3.1. Zaimki osobowe

Zaimki osobowe maja w jezyku angielskim dwie formy: form¢ podmiotu
(Subject Form) i formg¢ dopetnienia (Object Form). Dla form tych uzywa
si¢ tez nazw: przypadek podmiotu (Subject Case) i przypadek dopelnienia
(Object Case).

Forma podmiotu Forma dopelnienia
I -ja me - mnie, mi, mna
you —ty, wy you - ciebie, toba, was, wam, wami
he - on him -jego, go, jemu, mu, nim
she - ona her - jej, niej, ja, nia
it -ono it —je, jego, go, jemu, mu, nim
we - my us —nam, nas, nami
they — oni them - ich, im, nimi, nich

We know him and he knows us.
Znamy go i on zna nas.

We are cooking dinner for them.
Gotujemy dla nich obiad.

I’'m talking to you. Listen to me.
Mowie do ciebie. Stuchaj mnie.

Forme¢ dopetnienia stosujemy, gdy zaimek wystepuje jako dopetnienie
czasownika, zaréwno tzw. dopelnienie blizsze (odpowiadajace na pYytanie
kogo? co?), jak i tzw. dopetienie dalsze (odpowiadajace na pytanie komu?
czemu?), np.:

I know John. I know him.
Znam Johna. Znam go.

I gave John a book. I gave him a book.
Datem Johnowi ksigzke. Dalem mu ksiazke.

Forme¢ dopelnienia stosujemy takze, gdy zaimek osobowy wystepuje
po przyimku, np.:
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We must find that book for him.

Musimy znalezé dla niego te ksiazke.

They are talking about her.

Moéwia o niej.

This chair is broken, don’t sit on it!

To krzesto jest ztamane, nie siadaj na nim!

There is a beautiful valley in front of us.
Przed nami rozposciera si¢ pigkna dolina.

Wait a minute, don’t leave without me!
Zaczekaj chwile, nie wychodz beze mnie.

Uwaga: Co si¢ tyczy pozycji w zdaniu dopelnienia wyraZzonego zaimkiem

osobowym, patrz: Zdania z dwoma dopeklieniami, rozdz. 9.

CWICZENIE

a) Odpowiedz na pytania zastgpujac imiona i nazwiska odpowiednimi

zaimkami:
Wzér: Will you bring Mr. Smith his glasses? Yes, ... Yes, I’ll bring him his

= N N N

w

glasses.

. Will you buy Mary a new hat? Yes, ...
. Are you telephoning Henry? No, ...
. Do you know Mr. Wilson? No, ..

Have you ever met Mr. Rogers and Mr. Smith? No, I ...
Has Helen given you the bill, Stephen? No, she ... yet.

. Aren’t you going to listen to Tom? No, I ...
. Will you ask Stella and George to the party? Yes, ...

b) Wstaw zaimek osobowy we wlasciwej formie:

Have you ever met Mary? Yes, I met ... a few years ago.
Where are they? I can’t see ... Oh, yes! John is talking to ... I think he
wants ... to go to the cinema with ...

. We have already heard the news. Yesterday Henry told ... about Ann’s

marriage. Shall we write to ...?
She never tells the truth. I don’t believe ... any longer.
I would like to talk to you, John. Could you come to see ... tomorrow?

3.2, Zaimki dzierzawcze

Odpowiedniki polskich wyrazéw: mdj, twdj etc. maja w jezyku angielskim

rézne formy, w zalezno$ci od tego, czy wystepuja lacznie z rzeczownikiem,
czy tez samodzielnie. Lacznie z rzeczownikiem wystgpuja tzw. okreslniki
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dzierzawcze: my, your, his, her, its, our, your, their, natomiast zaimki dzier-
zawcze: mine, yours, his, hers, its, ours, yours, theirs wystepuja samodzielnie.

Okreélniki dzierzawcze Zaimki dzierzawcze
my mine
your yours
his his
her hers
its —
our ours
your yours
their theirs

This is your seat, and that is mine.

To jest twoje miejsce, a to moje.

His summary is pretty well written, but hers is much more
interesting.

Jego streszczenie jest niezle napisane, ale jej jest o wiele bardziej
interesujace.

CWICZENIE
Uzupehnij wedlug wzoru:

It’s her umbrella, isn’t it? No, ... (I).
No, it isn’t hers, it’s mine.

It’s his towel, isn’t it? No, ... (you).

It’s their house, isn’t it? No, ... (we).

These shoes are yours, aren’t they? No, ... (he)
It’s your car, isn’t it? No, ... (they)

It’s your dog, isn’t it? No, ... (he)

It’s your dress, isn’t it? No, ... (she)

b~

3.3. . Zaimki nieokreslone

Wyrazy some i any moga wystapi¢ jako okre§lniki, tj. moga poprzedzaé
rzeczownik, np. I've got some news from him. There’s some sugar on the table.
Are there any letters for me?

Wyrazy some i any moga tez wystapi¢ jako zaimki, np.: Have you got
any letters from Poland? Yes, I've got some. Last month I got some news
from Henry. Oh, but have you got amy more since then? '

Wyraz some, a takze zlozenia, somebody (kto$), something (co$), somewhere
(gdzie$) wystgpuja w zdaniach twierdzacych; wyraz amy, a takze zloZenia,
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anybody (kto$, ktokolwiek), anmything (co$, cokolwiek), anywhere (gdzies,
gdziekolwiek) wystepuja w zdaniach pytajacych i przeczacych.

Wyrazy no, a takze zltozenia nobody (nikt), nothing (nic) oraz nowhere
(nigdzie) wystepuja w zdaniach przeczacych. Zdania przeczace moga mieé
dwojaka postac: a) albo zawieraja wyrazy anmy, anybody, anything, anywhere
i wéwczas orzeczenie wystgpuje w formie przeczacej, b) albo zawieraja wy-
razy przeczace no, nobody, nothing, nowhere i wtedy w orzeczeniu nie
wystepuje przeczenie.

There is somebody in this room.
W tym pokoju kto$ jest.

Is there anybody in this room?
Czy jest kto§ w tym pokoju?
There isn’t anybody in this room.
There is nobody in this room.
W tym pokoju nie ma nikogo.
He has lost something.

On co$ zgubil.

Has he lost anything?

Czy on co$ zgubit?

He hasn’t lost anything.

He has lost nothing.

On niczego nie zgubit.

I’ve seen him somewhere in town.
Widzialem go gdzie§ na mieécie.
Have you seen him anywhere?
Czy widziale§ go gdzie$?

I have not seen him anywhere.
I have seen him nowhere.

Nie widzialem go nigdzie.

Uwaga. Somewhere, anywhere, nowhere sa to przystowki a nie zaimki.

CWICZENIE

Uzupelnij ponizsze zdania wstawiajac some, any lub no.

1. T am sure I don’t know ... body of that name.

2. They never have ... good cakes in that cafeteria.

3. Does ... body want a drink? Yes, I think we should all like ... thing to
drink.

4. But I thought you wouldn’t have ... thing against his visit!

5. Have you seen ... good plays lately?

6. We are so tired that we hardly go ... where in the evening.
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15.
16.
17.
18.

. I haven’t got ... whisky but I can offer you ... soft drinks.
. Is there ... body waiting for you in the hotel lounge?

. Miss Jones, there is ... body to see you.

10.
11.
12.
13.
14.

... thing cures a cold faster than a hot drink and ... aspirin.

I couldn’t find those documents. ... body knew where they were.
Paul was so busy that he didn’t have ... time for lunch.

Are you going ... where on Sunday?

Mary is very sorry she can’t ask us to stay for the weekend but she has ..
where to put us up.

Do you have ... friends in Vienna? Yes, I have ... friends there.
Don’t listen to ... thing John says!

No, I’'m afraid I don’t know ... body in Spain.

Have you got ... money in the bank? Yes, I've got ...

3.4. Zaimki zwrotne

Wyrazy: myself, yourself wystgpuja jako zaimki zwrotne odpowiadajace

polskim zaimkom: si¢, siebie, sobie, sobg. W odroéznieniu od jezyka polskiego

w jezyku angielskim kazdemu zaimkowi osobowemu odpowiada oddzielna

forma zaimka zwrotnego: I —myself, you — yourself, he — himself, she — herself,
it — itself, we — ourselves, you — yourselves, they — themselves.

Uwaga: W drugiej osobie liczby pojedynczej — yourself, w drugiej osobie

liczby mnogiej — yourselves.

Have you hurt yourself?
Czy co$ sobie zrobile$?

Don’t be sorry for yourselves.
Nie rozczulajcie si¢ nad soba.

CWICZENIE

PNA AW
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Wstaw odpowiedni zaimek zwrotny:
I'm afraid Mary has hurt ...
David has cut ... again.

. Can you see ... in that part, Alan?

You look very pale, Helen! You must have tired ... out.
We’ll stay with your mother and we’ll make ... useful.
Children shouldn’t play with knives because they can cut ...
We have found ... a new flat.

Have a good journey, Lucy, and look after ... .



3.5. Zaimki emfatyczne

Wyrazy: myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, yourselves,
themselves wystgpuja rowniez w funkcji tzw. zaimkéw emfatycznych od-
powiadajacych polskim sam (samodzielnie), sama (samodzielnie) itp., np.:

You ought to invite John yourselves.
Powinniscie sami zaprosi¢ Johna.

CWICZENIE I

Wstaw odpowiedni zaimek:
1. I've read the story you’ve written. Now I’'m going to write a story ... .
2. I can’t help them. Let them do the job ...
3. We have no money to pay the painters. We’ll do up the flat ...
4. Do you know why John has lost his job? I'm afraid he doesn’t know it ...
5. You can’t ask Father to help you, you must write your homework ...
6. Don’t do any shopping for Sophie, she will do it ... later.

CWICZENIE II

Przettumacz na angielski:
a) 1. Czy dobrze bawiliScie si¢ na przyjeciu?
2. Moja coérka kupita sobie nowy samochdd.
Czy zatrzymasz t¢ ksiazke dla siebie?
4. Ciasto jest na stole, prosze, poczestujcie sie.
b) 1. Sami poszukamy naszych okryé.
2. On sam to powiedzial.
. Obawiam si¢, ze sam bede musiat to zrobié.
4. Sam dyrektor szkoty kazal nam i§¢ do domu.

w
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4. Przymiotnik —the Adjective

4.1. Formy przymiotnika

W jezyku angielskim przymiotniki maja jedna forme¢ bez wzglgdu na
liczbe i rodzaj rzeczownika, do ktérego si¢ odnosza.

An interesting man interesting men
ciekawy czlowiek ciekawi ludzie

an interesting woman interesting women
cieckawa kobieta ciekawe kobiety
an interesting book interesting books
ciekawa ksiazka ciekawe ksiazki

Przymiotniki wystepujace jako przydawki zawsze poprzedzaja rzeczownik,
do ktdrego si¢ odnosza, np.:

a difficult problem - trudny problem
modern music - muzyka wspoélczesna
the Polish language — jezyk polski

Wiele imiestowdw terazniejszych i przeszlych funkcjonuje takze jako
przymiotniki, np.:

interesting work - ciekawa praca
a surprising idea - zaskakujaca mysl
the defeated army — zwycigzona armia
a broken heart - zlamane serce

Niektore przymiotniki maja t¢ sama forme co przystéwki, np. fast —
szybki, szybko, early — wczesny, wczeSnie (patrz rozdz. 5. Przystowek).
CWICZENIE 1

Zaprzecz ponizszym wypowiedziom, wprowadzajac przymiotnik o zna-
czeniu przeciwnym:

Wz6r: A. The concert hall was very crowded.
B. Oh no. It was almost empty.
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. Jim likes an early breakfast.

Not at all. He likes ... .

. The dishes in the cupboard are dirty.
Impossible. They must be ... .

. It’s a very deep lake.

You’re wrong. It’s quite ... .

. I hope this knife is sharp enough.
Unfortunately it’s rather ... .

. Your children seem very quiet.
Oh no. They are rather ... as a rule.

. John is a careless driver, I'm afraid
You’re wrong. He is usually very ... .

>
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CWICZENIE 11

Uzupelnij nastgpujace zdania przymiotnikami o formie imiestowow:
Wzér: The long walk tired me out.

Long walks are often tiring.

I felt very tired when I got back home.

1. The lecture interested the students.
The subject of the lecture was very ... .
Most students of our college are ... in politics.
2. The test confused the pupils.
The test was both difficult and ... .
Most of the pupils gave wrong answers because they were ... .
3. John amuses us all with his jokes.
His jokes are usually very ... .
Yesterday we were greatly ... by his latest joke about Professor Jones.
4. Detective stories bore me.
A great many people like them but I find them ... .
I remember how ... I was last Sunday when I had nothing but an Agatha
Christie’s novel to read.
5. Noise irritates many people.
Many people find noise ... .
I was greatly ... when my neighbours had a very noisy party some time ago.

4.2. Uzycie przymiotnikow z niektorymi okreslnikami i przystowkami
The

Przymiotnik poprzedzony przedimkiem the moze funkcjonowac jako
rzeczownik osobowy w liczbie mnogiej, np. the poor — biedni (ludzie), the rich
— bogaci (ludzie), the sick — chorzy (ludzie).
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The poor are sometimes happier than the rich.
Biedni sa czasem szczg$liwsi od bogatych.

The sick were sent from the camp to hospital.
Chorzy zostali odestani z obozu do szpitala.

Szczegdlnie czgsto w takim zastosowaniu wystepuja przymiotniki: poor,
rich, old, young, blind, deaf, dumb, unemployed.

So

Przystowek so wystepuje przed przymiotnikiem nie stanowiacym przydawki
rzeczownika, a takze przed innym przystowkiem.

I feel so happy that I want to sing.

Czuje si¢ tak szczesliwy, ze chce mi si¢ $piewad.
Are those children always so noisy?

Czy te dzieci sa zawsze tak hataSliwe?

You speak so fast that I can’t understand you.
Mowisz tak szybko, ze nie moge cie zrozumied.

Such

Okreslnik such wystepuje przed przymiotnikiem stanowiacym przydawke
rzeczownika. JeSli rzeczownik jest nazwa rzeczy policzalnej (tj. typu Count)
w liczbie pojedynczej, okreslnikowi such towarzyszy przedimek a/an.

I have never seen such a good film before.
Nigdy przedtem nie widzialem tak dobrego filmu.

Jesli rzeczownik jest nazwa rzeczy policzalnej w liczbie mnogiej lub nazwa
rzeczy niepoliczalnej (tj. typu Non — Count), okreslnikowi such nie towarzyszy
zaden przedimek.

It is a great nuisance to have such noisy neighbours.
To bardzo niezno$ne mie¢ tak halasliwych sasiadow.

We seldom have such bad weather.
Rzadko miewamy tak brzydka pogode.

How

Przystowek how wystepuje przed przymiotnikiem nie stanowiacym przydaw-
ki rzeczownika, a takze przed innym przystowkiem.

How brave you are!
Jaki odwazny jestes!

How little we know about each other!
Jak malo o sobie wiemy!
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What

Okreslnik what wystepuje przed przymiotnikiem stanowiacym przydawke
rzeczownika. Jesli rzeczownik jest nazwa rzeczy policzalnej w liczbie poje-
dynczej, okre§lnikowi what towarzyszy przedimek a/an.

What a beautiful view!
Jaki pigkny widok!

Jedli rzeczownik jest nazwa rzeczy policzalnej w liczbie mnogiej lub nazwa
rzeczy niepoliczalnej, okreSlnikowi what nie towarzyszy Zaden przedimek.

What fools we were!

Jakimi ghupcami byliSmy!

What terrible injustice!

Jaka straszna niesprawiedliwo$é!

Uwaga: Przystowek how i okre§lnik what w powyzszych zastosowaniach
maja charakter emfatyczny, a nie pytajacy.

CWICZENIE 1

Przepisz ponizsze zdania zastgpujac wytluszczone wyrazenia rzeczownikami
o formie przymiotnika, poprzedzonymi przez the.

1. You shouldn’t speak ill of dead people.

People who are old never understand young people.

. There is a special alphabet for people who are blind.
. People who are unemployed have financial difficulties.
. Golf is a very good game for middle-aged people.

. Strong people should protect weak people.

. Deaf people can be taught to communicate.
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CWICZENIE II

Uzupelnij ponizsze zdania stosujac so, such a lub such.

—

They are ... good children that we never have any trouble with them.

2. The new opera house will be ... big building that there will be room in
it for 2000 people.

3. You are talking ... nonsense that I really can’t listen any longer.

4. Mary is ... efficient typist that there is no need to check her work.

5. Last night I was ... excited that I couldn’t sleep.

6. This is ... fast car that we’ll reach London by noon.

7. John and Margaret are ... good swimmers that they break all records.

8. Susan is ... good nurse that all her patients get well very quickly.

9. Mr. Black is ... funny that he makes everybody laugh.



10. It was... bad play that I left before the end.

11. Mrs. Jones grows... beautiful flowers that she wins prizes every year.
12. 'm ... hungry that I must have a sandwich.

13. Henry’s car is ... old that it is dangerous to drive it.

14. Our neighbours are ... nice people that we often visit them.

CWICZENIE III
Uzupelnij ponizsze zdania wstawiajac how, what lub wbat a/an.

.. clever you were to solve that problem!
.. interesting story you have told us!

.. lucky I was to find you in that crowd!
.. nonsense she talks sometimes!

.. wide this road is!

.. nice it is to see you here!

.. beautiful eyes she has!

.. lovely flowers!

.. well she dresses!

.. sad news!

.. attractive woman your wife is!

.. idiotic idea!
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4.3. Stopniowanie przymiotnikow

Przymiotniki jednosylabowe i niektore dwusylabowe maja w stopniu
wyzszym koncowke -er [s] a w stopniu najwyzszym koncowke -est [ist], np.:
fast — faster — fastest. Gdy przymiotnik konczy sie litera e, w stopniu
wyzszym i najwyzszym dodajemy odpowiednio litery -r i -st, np.: nice — nicer
— nicest.

Przymiotniki jednosylabowe, zakonczone pojedyncza litera spotgloskowa
po pojedynczej literze samogloskowej, w stopniu wyzszym i najwyzszym
podwajaja spotgloske, np.: big — bigger — biggest; thin — thinner — thinnest.

Przymiotniki zakonczone litera y poprzedzona litera spotgloskowa w stopniu
Wyzszym i najwyzszym zmieniaja y na ie, np.: happy — happier — happiest
(ale: gay — gayer — gayest).

Przymiotniki wielosylabowe stopniuje si¢ poprzedzajac je w stopniu wyzszym
wyrazem more, a W stopniu najwyzszym wyrazem most, np.: intelligent — more
intelligent — most intelligent.

Niektoére przymiotniki stopniuje si¢ nieregularnie, np.:

good — better — best (dobry — lepszy — najlepszy)
bad — worse — worst (zty — gorszy — najgorszy)
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Przymiotnik far (daleki) stopniuje sig:

far — farther — farthest (w odniesieniu do odlegto$ci)
far - further — furthest (w odniesieniu do kolejnosci)

Uwaga: istnieje tendencja do stosowania form: further, furthest we
wszystkich okoliczno$ciach.

Przymiotnik old (stary) stopniuje si¢ older — oldest, ale: elder — eldest
dla zaznaczenia starszeristwa w rodzinie, np.:

my elder (eldest) brother (son, daughter etc.)
Both your sons are very tall. Which is the elder?

ale:

Obaj twoi synowie sa bardzo wysocy. Ktory jest starszy?

My elder brother is three years older than I am.
Moj starszy brat jest trzy lata starszy ode mnie.

W zdaniach wyrazajacych poréwnanie uzywamy spdjnikéw: as

. as —

tak ... jak, not so ... as — nie tak jak lub not as ... as ! — nie tak jak, than - niz.

His jokes are as funny as mine.
Jego dowcipy sa réwnie $mieszne jak moje.

April isn’t usually so warm as May.

Kwiecienn zazwyczaj nie jest tak cieply jak maj.
English is a more difficult language than German.
Angielski jest trudniejszym jezykiem niz niemiecki.

Rzeczownik z przymiotnikiem w stopniu najwyzszym czgsto jest poprze-
dzony przedimkiem the (patrz rozdz. 1.1. Przedimek), np.:

New York is the largest city in the USA.
Nowy York jest najwigkszym miastem w Stanach Zjednoczonych.

Zestawienie

a) large
fast

b) fat
big

c) easy
pretty

d) careful
expensive

1 Wyrazenie: not as

stopient wyzszy

larger

faster

fatter

bigger

easier

prettier

more careful
more expensive

... as wystepuje rzadziej niz: not so...

stopiefl najwyzszy

as.

largest

fastest

fattest

biggest

easiest

prettiest

most careful
most expensive
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e) good better best

bad worse worst

far farther farthest
further furthest

old older oldest
elder eldest

Struktura: the ... the z przymiotnikiem lub przystéwkiem odpowiada
polskiemu: im ... tym. Na przyklad:

The more the better.

Im wigcej, tym lepie;j.

The larger the flat the more expensive it is.

Im wigksze (jest) mieszkanie, tym wigcej kosztuje.
The longer he waited the more impatient he grew.
Im dluzej czekal, tym bardziej si¢ niecierpliwit.

CWICZENIE 1

Na podstawie ponizszych zdan utwérz pordwnania stosujac: as ... as
lub not so ... as:

Wzér: Mary and Ann are the same age.
Mary is as old as Ann.

John’s flat is more comfortable than mine.
My flat isn’t so comfortable as John’s.

. It’s warmer in July than in March.

. Peter’s hair is longer than yours.

. John and Henry are the same height.

. New York is larger than London.

. My Russian and my French are equally good.

The article on page five and the one on page ten are the same length.
. Mr. Brown works harder than Mr. Smith.

- Y N

CWICZENIE II
Uzupelnij odpowiedzi na nastgpujace pytania, stosujac stopien wyzszy
przymiotnika:

Wz6r: X.: Is your house big enough?
Y.: No, I need a bigger one.
X.: Is your work difficult?
Y.: Yes, it’s more difficult than yours.

1. X.: Is Mary a quiet girl?
Y.: I think she is ... you are.
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2. X.: Is the climate healthy here?
Y.: Yes, it’s far ... in your town.
3. X.: Was “War and Peace” a good film?
Y.: Yes, it was much ... the TV serial.
4. X.: Was the meeting interesting?
Y.: Yes, it was far ... the conference on Friday.
5. X.: What’s Tom like? Is he intelligent?
Y.: I should say he is ... the rest of my students.

CWICZENIE II1

Na podstawie nizej podanych informacji utworz poréwnania wprowadzajac
przymiotniki w stopniu wyzszym:

Wzoér: John 82 kg. Harry 70 kg.
John is heavier than Harry.

1. John’s car 1976. My car 1981.

2. Temperatures: today 20 degrees, yesterday 26 degrees.
3. Mary 165 cm. Helen 162 cm.

4. Henry passed all his exams. Steve failed two of them.
5. Adam’s composition 3 pages. Peggy’s 2 pages.

CWICZENIE IV

Uzupelnij odpowiedzi na ponizsze pytania stosujac stopien najwyzszy
przymiotnika:
Wzor: X.: Is Sahara a big desert?
Y.: Yes, it’s the biggest desert in the world.

: Is Richard a good student?

: Yes, he is ... in his group.

: Can you tell me the title of an interesting novel?
: I think “War and Peace” is ... I've ever read.

: Can you understand this difficult text?

: No, I'm afraid it’s ... I've ever seen.

: I'd like to buy a small suitcase.

: Here you are, this is ... size we’ve got.

: Isn’t this play boring?

: Yes, I believe it’s ... I've ever seen.

inEalio oo alio i aliole

CWICZENIE V

Robisz w sklepie zakupy w towarzystwie zony, kompletujac wyposazenie
mieszkania. Uzupelnij dialog ze sprzedawca:
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Nonkwb

Wzér: The shop assistant: This armchair is very comfortable.
You: I think the one over there is more comfortable.
Your wife: I believe the one in front of you is the most comfortable.

: This television set is very good.

: I think the one over there is ...

: I believe the one in front of you is ... .
: This refrigerator is quite big.

: This carpet is very attractive.

: This couch is very wide.

: These curtains are very fine.

: This lamp would be useful.

: This electric stove is very economical.

P> OwR

CWICZENIE VI

AW

Przettumacz na angielski nast¢pujace zdania:

Im jeste§ starszy, tym wigcej wiesz.

Im ladniejsza pogoda, tym przyjemniejsze wakacje.

Im gorsza droga, tym trudniejsze prowadzenie wozu.

Im milsza dziewczyna, tym wiecej ma przyjaciol.

Im cigzej bedziesz pracowal, tym wygodniej bedziesz Zzyl.

CWICZENIE VII

1

2
3
4
5.
6
7
8

9.
10.
11.
12.
13.
14.
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Uzupelnij wlasciwa form¢ przymiotnika podanego w nawiasie:

. I think Mr. Jones is (good) teacher I have ever had.

. Your job is (dangerous) than mine.

. The police have got (far) information about the murderer.

. Which is (interesting) short story in this volume?

Helen is (pretty) than her sisters.

. Her handwriting is even (bad) than mine.

. I'd like you to meet Lucy, my (old) daughter.

. On Friday I'll be as (busy) as on Thursday, but Wednesday is usually
(busy) day in my office.

The kitchen is (warm) place in our house.

I like coffee as (black) as pitch.

Old Harry is (kind) man in our village.

Don’t you think that professor Blake is (original) writer of our generation ?
I didn’t realize it was (long) way home.

This is (amusing) story I've ever heard.



CWICZENIE VIIL

Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

. To jest najtadniejszy obraz jaki kiedykolwiek widzialem.

. Nasze wakacje nad morzem byly réwnie przyjemne jak nasz pobyt w gérach.

. Gdzie jest najblizsza stacja benzynowa?

. Ta sztuka jest rownie interesujaca jak ta, ktora ogladatem wczoraj w te-
lewizji.

. Obawiam si¢, Ze jeste§ bardziej zmeczony ode mnie.

. Duze mieszkanie jest wygodniejsze od matlego.

. Bogaci maja czgsto rownie powazne klopoty jak biedni.
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5. Przystéwek —the Adverb

5.1. Formy przysiéwka

Wiele przystéwkoéw tworzymy od innych czesci mowy, np. przymiotnikow,
imieslow6w, rzeczownikéw lub liczebnikéw, przez dodanie konicowki -ly, np.:

bad - badly delighted — delightedly
recent — recently first — firstly
wrong — wrongly public - publicly
day - daily week — weekly

Niektore przystowki z koficéwka -ly funkcjonuja takze jako przymiotniki,
np.: daily, monthly, yearly, Tak wigc méwimy:

He is paid weekly but I get paid monthly. (przystowek)
This is my menthly pay. (przymiotnik)

Uwaga: Niektére wyrazy z koticowka -ly nie sa przystowkami, lecz
przymiotnikami, np. friendly — przyjazny; likely — prawdopodobny; homely -
swojski; lovely - §liczny.

Istnieja przystéwki, ktére nie réznia si¢ forma od przymiotnikow, np.:
far, fast, long. Mowimy wiec:

a fast train — szybki pociag
Henry drives fast — Henryk jedzie szybko

Inna grupa przystéwkéw ma dwie formy : jedna — nie roznigcy si¢ od przy-
miotnika, oraz druga — utworzona przez dodanie koncowki -ly i majaca
w niektérych przypadkach zupelnie inne znaczenie.’ Mamy wigc:

slow - slowly - wolno
loud - loudly - glo$no
quick - quickly - szybko
a takze:
hard - cigzko, trudno hardly - zaledwie
near - blisko nearly - prawie, bezmala

58



high - wysoko highly - wysoce

pretty — catkiem, dosy¢ prettily — tadnie

late - p6zno lately - ostatnio
Moéwimy:

John came late to our meeting.

Jan przyszedt péZno na nasze zebranie.

We haven’t seen you lately.

Nie widzieliSmy ci¢ ostatnio.

We all work hard.

My wszyscy pracujemy cigzko.

Only you hardly work at all.

Tylko ty prawie wcale nie pracujesz.

My house is quite near.
Moéj dom jest zupelnie blisko.

I nearly died of pneumonia last year.
O malo nie umarlem na zapalenie pluc w zesztym roku.

Uwaga: Po niektorych czasownikach oznaczajacych czynno$ci zmystow,
np.: look, feel, smell, taste, sound uzywamy przymiotnika, a nie przystowka,
np.:

The soup tastes good.

Zupa dobrze smakuje.

Your dress looks beautiful.
Twoja suknia pigknie wyglada.

Ponadto istnieja grupy przystowkoéw utworzonych przez dodanie przy-
rostkow lub przedrostkoéw, np.:

a) z przyrostkiem -wise

clockwise — wedlug wskazowek zegara
otherwise — inaczej, w przeciwnym razie
likewise - podobnie, w podobny sposob

b) z przyrostkiem -s (sa to przystowki oznaczajace kierunek i tworzone
z przymiotnikdw), np.:

northwards — na péinoc
southwards — na potudnie
backwards — w tyt

¢) z przedrostkiem a- (dodanym do przymiotnika lub rzeczownika), np.:

aloud - glos$no, na glos
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ahead - naprzod, na przodzie
apart - oddzielnie

Jest takze niezbyt liczna grupa przystowkow ztozonych, np.:

inside — wewnatrz nowhere - nigdzie
outside = — zewnatrz however - jednak
moreover — co wigcej whenever - kiedykolwiek
therefore - dlatego wherever - gdziekolwiek

sometimes — czasami

5.2. Podzial przyslowkow

Przystowki mozemy podzieli¢ wedtug ich znaczenia na nastepujace grupy:
1) Przystowki czasu (Adverbs of Time), ktére wskazuja kiedy odbywa sie
dana czynno$¢, czyli sa odpowiedzia na pytanie: when?, np.:

now, then, soon, today, yesterday, early, late
Moéwimy:

You must come early.

Musisz przyj$¢ wczesnie.

We will write a dictation tomorrow.

Napiszemy dyktando jutro.

2) Przystéwki czestotliwosci (Adverbs of Frequency), ktére wskazuja
jak czesto dana czynno$¢ si¢ odbywa, czyli sa odpowiedzia na pytanie: how
often?, np.:

always, never, often, twice, once, occasionally, frequently
Moéwimy:

I have never been to America.

Nigdy nie bylem w Ameryce.

The Browns often visit us on Sunday.
Brownowie czgsto odwiedzaja nas w niedziele.

3) Przystowki miejsca (Adverbs of Place), ktore wskazuja gdzie dana czyn-
noé¢ si¢ odbywa, czyli s3 odpowiedzia na pytanie: where?, np.:

here, there, everywhere, up, down, away
Moéwimy:

We have been there many times.

ByliSmy tam wiele razy.
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You can find these flowers everywhere.
Mozesz znalezé te kwiatki wszedzie.

4) Przystowki sposobu (Adverbs of Manner), ktére okreslaja, jak dana
czynno$¢ jest dokonywana, czyli sa odpowiedzia na pytanie: how?, np.:
fast, well, nicely, cleverly, badly, thus
Moéwimy:
I need this money badly.
Bardzo potrzebuj¢ tych pienigdzy.
That was cleverly done.
To bylo sprytnie zrobione.

5) Przystowki stopnia (Adverbs of Degree), ktére okreSlaja w jakim
stopniu dana czynno$¢ jest dokonywana, czyli sa odpowiedzia na pytanie:
in what degree? to what extent?, np.:

very, rather, quite, hardly, fairly, enough, extremely, com-
pletely
Mowimy:
John was extremely tired.
Jan byl niestychanie zmeczony.
Your composition is fairly good.
Twoje wypracowanie jest dosyé dobre.
6) Przystowki pytajne (Interrogative Adverbs), np.:
when?, where?, why?, how?
Moéwimy:
When will you come again?
Kiedy znéw przyjdziesz?

How do you want to get rid of this man?
Jak chcesz si¢ pozby¢ tego czlowieka?

7) Przystowki wzglgdne (Relative Pronouns), ktére wprowadzaja zdania
podrzedne, np.:

when, where, how, why, itp.
Moéwimy:

That was the reason why I had forgotten about our appointment.
Oto dlaczego zapomnialem o naszym umoéwionym spotkaniu.

The accident happened when we were sitting in a café.
Wypadek zdarzyl sig, gdy siedzielimy w kawiarni.
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8) Przystowki wniosku, przyczyny i skutku (Adverbs of Conclusion,
Reason and Consequence):

therefore, then, consequently, finally

Moéwimy:
I opened the door and got in; then I closed the door carefully.
Otworzytem drzwi, wszedtem, a potem zamknalem drzwi starannie.

My boss scolded me; therefore I felt offended.
Mo6j szef zganil mnie i dlatego czulem si¢ urazony.

9) Istnieje jeszcze grupa czgsto uzywanych przystowkow, ktore trudno
zaszeregowaC do ktoérej$ z wyzej wymienionych grup:

also - takze only — tylko

already - juz still — nadal, wciaz jeszcze
either - takze too - zbyt

else - jeszcze too - takze

just - wiladnie, akurat yet — jeszcze, juz

Przystowki powyzej podanej grupy wymagaja dodatkowych objaéniert
odnoszacych si¢ do ich uzycia w zdaniach.
Polski wyraz takZe znajduje odpowiedniki w angielskich also i too w zda-
niach twierdzacych i pytajnych, natomiast either w przeczacych. Moéwimy:
I have also studied French.

I have studied French too.
Ja takze studiowalem francuski.

I haven’t studied French either.
Ja takze nie studiowalem francuskiego.

Polski wyraz juz ma odpowiedniki: already w zdaniach twierdzacych,
already i yet w zdaniach pytajnych, no longer w zdaniach przeczacych,

Moéwimy:

Mary has already finished work.

Mary juz skoriczyla prace.

Has Mary finished work yet?

Czy Mary skoficzyla juz prace?

Mr. Brown is no longer our boss.

Pan Brown nie jest juz naszym szefem.

Polski wyraz jeszeze ma odpowiedniki: still w zdaniach twierdzacych
1 pytajnych, a yet w zdaniach przeczacych. Méwimy:

My brother is still there. — MJ¢j brat jest tam jeszcze.
Is my brother still there? - Czy moj brat jeszcze tam jest?

My brother is not there yet. — Mego brata jeszcze tam nie ma.
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Przystowek else wystgpuje w takich wyrazeniach, jak:

somewhere else — gdzie indziej
who else - kto jeszcze, kto inny
something else - co§ innego, co$§ jeszcze

oraz w wyrazeniu:

or else — gdyz inaczej, w przeciwnym razie, a jesli nie, to ..., np.:
You must catch the man, or else he will commit another crime.
Musicie zlapaé tego czlowieka, gdyz inaczej popelni nastepna
zbrodnig.

Hurry up, or else you will be late for school!

Pospiesz si¢, gdyz w przeciwnym razie spOznisz si¢ do szkoly!

5.3. Miejsce przysléwka w zdaniu

Miejsce przystowka w zdaniu zalezy od jego roli w tym zdaniu oraz od
otoczenia, w ktérym wystepuje. Przystowek modyfikujacy (intensyfikujacy,
oslabiajacy, itp.) znaczenie przymiotnika, imiestowu lub innego przystéwka
stoi zazwyczaj bezposrednio przed nim, np.:

Mr. Smith is an extremely wise man.
Pan Smith jest niestychanie madrym czlowiekiem.

The soldiers have planned their action very quickly.
Zomierze zaplanowali swa akcje bardzo szybko.

The book you are talking about is widely read.
Ksigzka, o ktorej mowisz, jest szeroko czytana.

Przystowki czasu okreslonego stoja najczeSciej na konicu zdania, a nie-
kiedy na poczatku, np.:

We came to London yesterday.
Przybylimy do Londynu wczoraj.
I want to see them tomorrow.
Chce ich zobaczyé jutro.

Tomorrow we shall be in Paris.
Jutro bedziemy w Paryzu.

Przystéwki czgstotliwosci stoja zazwyczaj przed orzeczeniem, np.:

I always get up at seven o’clock.
Wstaje zawsze o siédme;.

Our relatives often visit us on Sunday.
Nasi krewni czgsto odwiedzaja nas w niedziele.

63



Jednakze jeSli orzeczeniem jest czasownik specjalny, to przyslowek stoi
po nim, np.:

Henry is seldom with us. — Henryk jest rzadko z nami.

Jedli orzeczenie jest zlozona grupa werbalna, przystowek czgstotliwosci
stoi po pierwszym czlonie orzeczenia (tj. po czasowniku positkowym), np.:

We have never met him before.
Nigdy go przedtem nie spotkali$my.

Przystéwki miejsca stoja zazwyczaj na koricu zdania, ale jesli procz tego
wystepuje przystowek czasu, wtedy zazwyczaj najpierw stawiamy przystowek
miejsca, a po nim przysidwek czasu, np.:

We were working there.
PracowaliSmy tam.

We were working there yesterday.
Pracowaliémy tam wczoraj.

Przystowki sposobu przewaznie stoja po czasowniku lub dopelnieniu
czasownika, np.:

Mary sings beautifully.

Maria pigknie $piewa.

Mary sings folk ballads beautifully.
Maria $piewa pigknie ludowe ballady.

Przystowki stopnia stoja zazwyczaj przed przymiotnikami oraz innymi
przystowkami, np.:
You are perfectly right.
Masz zupelna racje.

The exercise was too difficult for me.
Zadanie bylo zbyt trudne dla mnie.

Uwaga: Nalezy zwrécié uwage na nastgpujace przystowki stopnia:
a) enough wysigpuje po przymiotniku lub przystéwku a nie przed nim, np.:

Is it good enough?
Czy to jest wystarczajaco dobre?

Mr. Brown will do it well enough.
Pan Brown zrobi to wystarczajaco dobrze.

ale moze wystapié przed rzeczownikiem, np.:

We have enough time to get to the station.
We have time enough to get to the station.
Mamy dosyé czasu, aby dostaé si¢ na stacje (dojechaé¢ na stacjg).
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b) only moze wystapi¢ w réznym miejscu w zdaniu, zaleznie od tego, do
ktorego elementu w zdaniu si¢ odnosi. Méwimy:

Only Mary decided to write this book.

Tylko Maria (nikt inny) postanowila napisa¢ te ksiazke.

Mary only helped to write this book.

Maria tylko pomogta napisac t¢ ksiazke (ale nie napisata jej sama).
Mary helped only to write this book.

Maria pomogta tylko napisa¢ t¢ ksiazke (a nie recenzowaé ja).
Mary decided to write this book only.

Mary decided to write only this book.

Maria postanowita napisa¢ tylko te ksiazke.

5.4. Stopniowanie przystowkow
Przystowki stopniuje si¢ tak jak przymiotniki:

a) przystowki jednosylabowe i niektore dwusylabowe przez dodanie
koricowki -er [o] w stopniu wyzszym i -est [ist] w stopniu najwyzszym, np.:

fast — faster — fastest = szybko — szybciej — najszybciej
ale

b) przystowki wielosylabowe, wlaczajac wszystkie z konicowka -ly z wyjat-
kiem badly, przez uzycie wyrazu more w stopniu wyzszym i most w stopniu
najwyzszym, np.:

politely — more politely — most politely = grzecznie — grzeczniej
— najgrzeczniej

Istnieje takze grupa przystowkow, ktore podobnie jak przymiotniki sa
stopniowane w sposOb nieregularny:

well = dobrze better =lepiej best = najlepiej
badly = zZle Worse = gorzej Worst = najgorzej
much = duzo more = wigcej most = najwiecej
little = malo less = mniej least = najmniej
far = daleko farther = dalej farthest = najdalej

(o przestrzeni)
further furthest (inne uzycia)

Konstrukcje wyrazajace poréwnania sa takie same jak z przymiotnikami,
np.:

John finished his work as quickly as his friend.
John skonczyt pracg tak szybko jak jego kolega.

5 — Jezyk angielski 65



I can’t speak so cleverly as you.

Nie umiem mowié tak madrze jak ty.
John runs faster than the other boys.
John biega szybciej niz inni chtopcy.

5.5. Partykuly przyslowkowe

Przy omawianiu przystowkoéw nalezy wspomnieé o tzw. partykutach
przystowkowych (Adverbial Particles), zmieniajacych znaczenie czasow-
nikéw, przy ktérych wystepuja, np.:

to get - otrzymagd

to get up - wstaé

to get down - zej$¢

to put — klas¢, polozyé

to put off - odlozy¢, przesunaé
to put away - sprzatna¢, schowaé
to give —daé

to give away — wydaé, zdradzié

to take - braé

to take down — zapisaé

to take off - zdjaé

to switch — obrdcié (sig)

to switch on - zapali¢, wlaczy¢é (np. prad, radio)
to switch off - zgasié, wylaczyé (np. prad, radio).

Partykuly same nie ulegaja zmianie wraz z forma czasownika, a wiec

méwimy:

I come in

he comes in

I am coming in
I came in

he has come in

Charakterystyczng rzecza jest, ze ten sam czasownik moze wystepowaé
z réznymi partykulami modyfikujacymi jego znaczenie, np.:
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to put aside - odlozyé
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to take up - podjaé
to take away — zabraé

to get in — wej§é, dostaé sig
to get out - wydostac sig, wyjsé
to ring up - zatelefonowaé, zadzwonié

to ring off - odlozyé stuchawke

Partykuly najczeéciej spelniaja rolg przedrostkéw czasownikéw polskich
i znajac znaczenie danej partykuly mozemy stosunkowo latwo podaé zna-
czenie calego czasownika zlozonego. Czasami jednak taki czasownik zloZony
ma zupelnie swoiste znaczenie, ktoérego nie mozna si¢ domysli¢ z partykuty,
np.:

to see off - odprowadzi¢ (kogo$ odjezdzajacego)
to take in — oszukaé

to get away  — uciec

to give up — wyrzec si¢ (czego$), zaprzestaé (czego$)
to give in — ustapié¢

to run down - obmoéwié, oczerni¢

to put up — ulokowaé, przenocowaé (kogos)

to put up with — pogodzié¢ si¢ z (czyms)

to try on — przymierzy¢

Partykula przystdbwkowa czasownika przechodniego jest ruchoma, moze wigc
wystgpowaé bezposrednio po czasowniku lub po jego dopelmieniu, np.:

This man gave away his friend.
Ten czlowiek zdradzil (wydal) swego przyjaciela.

albo
This man gave his friend away.

W przypadku gdy dopelnienie wyrazamy zaimkiem osobowym, musimy
partykule umiesci¢é po dopelieniu, np.:

This man gave him away.

CWICZENIE 1
Utwoérz przystowki od nastgpujacych przymiotnikow:

kind expensive cheap safe
foolish immediate happy necessary
polite fortunate doubtful profound
free effective broad obvious
legal public tactless regular
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patient wise wrong temporary

fair right perfect handsome
general willing visible economical
CWICZENIE II
Utworz przymiotniki a nastgpnie przystéwki od nastgpujacych rzeczow-
nikow:
sleep trust respect danger
origin use addition contempt
centre joy beauty care
intelligence glory artist heat
SOITOW anxiety luck hospitality
CWICZENIE III
Utwoérz przymiotniki a nastgpnie przystowki od nastgpujacych czasow-
nikow:
to hope to attract to oblige to obey
to hate to cease to wonder to protect
to imagine to move to neglect to help
to vary to fill to construct to play
to thank to possess to anger to please
CWICZENIE IV
Wstaw odpowiednio przymiotniki good lub bad, lub przystowki well
lub badly:
1. John’s French pronunciation is ...
2. Our car has been ... damaged.
3. Did you sleep ... or ... last night?
4. 1 had a ... dream; I did not sleep ... at all.
5. You have translated these sentences very ... and I must give you a ...

A S

10.

mark for it.

Do you know him ... ? Yes, but I can’t tell you anything ... about him.
Your opinion of her is rather ... but people generally speak ... of her.
If you behave ... I will never invite you again.

This is a ... business, I can assure you.

Your suggestion was not ... at all but the final solution was far from ...

CWICZENIE V

1.
2.
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Wstaw wlasciwa form¢ w nastgpujacych zdaniach:

The water in the river feels (cold, coldly) in the morning.
Andrew looked at us (cold, coldly).
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. It was a (slow, slowly) train and it was going (slow, slowly), stopping
at each station.

. Have you been (bad, badly) injured?

The motorways in your country are not (bad, badly).

. I have tried (hard, hardly) to pass my exam.

. We (hard, hardly) know him.

. I haven’t seen him (late, lately).

. You should apologize when you are (late, lately).

10. My brother is somewhere (near, nearly) the river.

11.

We have (near, nearly) finished.

12. The little girl smiled at me (pretty, prettily).

13.

The plane was (high, highly) up in the sky.

14, We need this money (bad, badly).

15.

Mother does not realize how (bad, badly) things look for us.

16. How (nice, nicely) of you to come and see us.
17. The soup smells (nice, nicely); I’'m sure it’s very good.

18.
19.

They came (direct, directly) after dinner.
Your composition is (fair, fairly) good.

20. Mr. Brown is a (high, highly) respectable man.

CWICZENIE VI

Wstaw brakujace przystowki:

1. The day is bright. The sun is shining ...

2. Andrew and Mary are happy together. They are ... married.

3. That was a heroic deed. Your friend behaved ...

4. The criminal’s defence was weak. He protested ...

5. Your car is really fast. But don’t drive too ... !

6. Why do you think him mad? He is only ... in love with his wife.

7. Mary has a fair knowledge of French. She is also ... good at German.
8. The mountain is very high. And it is ... dangerous to climb it.

9. The man walked with heavy steps. A moment later he fell ... to the ground.
10. We have a hard job before us. We can ... finish it tonight.

CWICZENIE VII

NN BA W —

Wstaw podane przystdwki we wiasciwe miejsce:

. Have you been to America (ever)?

. Do you go to the mountains (often)?

. He comes at 4 o’clock (here, usually).

. I have seen him drunk (never).

. Mary has arrived (just).

. I am able to follow you (hardly).

. We go to bed at 11 o’clock (generally).
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8. We were certain that my sister would be able to come (quite).
9. We take him with us (there, sometimes).
10. My daughter sits on my right (always).
11. We have finished our lunch (almost).
12. T have seen him angry (rarely).

13. We meet at this café (sometimes).

14. John has finished his homework (just).
15. Do you treat people like this (always)?
16. They will come again (never).

17. Will you forget this evening (ever)?

18. T have believed you (never).

19. Tom is worried about his future (often).
20. Have you written a short story (ever)?

CWICZENIE VIII
Utwoérz przystowki i uzyj ich w odpowiednim stopniu:

They were driving (fast) than was necessary.

My father will sell this house (soon) or (late).

My boss expects me to work (efficient).

Mary answered my questions (well) than the other students.
Can’t you walk (quick)? It is getting late.

Is London (near) Warsaw than Paris or (far) from it?

John accepted our proposal (enthusiastic) than we had expected.
Jane helped us very (willing).

The children behaved (noisy) than ever.

10. Ann was (beautiful) dressed when I saw her last.
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CWICZENIE IX
Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

Mo6j maz niestety duzo pije.

. Ostatnio zwiedzili$my wiele muzedw.

. Takie postepowanie bylo wysoce niemoralne.
Oni nie chca cigzko pracowac.

Ja go prawie nie spotykam.

John spojrzal na nas smutno.

Dlaczego napisale$ ten list tak niestarannie?
Mary byla prawie pewna, ze przyjdziemy.
Zimne mleko dobrze smakuje w goracy dzien.
10. Zamknij drzwi cicho.

11. M6j wuj moéwit coraz glo$niej i nerwowo chodzit po pokoju.
12. Zaplacilem za ten dom mniej niz przypuszczasz.
13. Najlepiej przettumaczyte$§ trzecie zdanie.

N A e



14. Tomasz byt niezwykle zmeczony i natychmiast si¢ potozyl.

15. Czy jeste§ do$¢ silny, aby podnie$¢ ten cigzki stot?

16. Czy zawsze wstajesz tak p6zno?

17. George przynosi czasami naszym dzieciom prezenty.

18. Pan Brown wkrotce wyjasni wszystko.

19. Twoj pokéj nie jest dosyé duzy na to przyjecie; jednak pozostaniemy
tutaj.

20. Widzialem go tylko jeden raz i to wystarczy.

21. Twoi przyjaciele po prostu zapomnieli ci o tym powiedzied.

22. Ztodziej moze latwo dostaé si¢ tutaj.

23. Jak on moze prowadzi¢ samochdd, kiedy prawie nie zna przepisow?

24, Jak daleko jest do dworca kolejowego?

25. Oni rzadko przychodza tutaj.

26. Jeszcze pamigtam, gdzie mieszkale$ 20 lat temu.

27. Sprawa zostala czgSciowo zalatwiona.

28. Anna szybko wrzucita list do skrzynki pocztowej.

29. Dlaczego piszesz tylko po jednej stronie papieru?

30. Tylko on moze nas uratowac.

31. M¢j brat ozenit si¢ dopiero tydzien temu.

32. Podaj mi te ksiazke; chce tylko zobaczyé jej tytul.

33. Kobieta spojrzala gniewnie na milodych ludzi, $miejacych si¢ glo$no.

34. Dotarliémy do teatru zbyt p6zno i dlatego opuscilismy poczatek przed-
stawienia.

35. Twdj przyjaciel widocznie nie chcial tutaj pozostad.

CWICZENIE X

Zmien ponizej podane zdania wyrazajac dopelnienie zaimkiem wedlug
podanego wzoru:

Mary is trying on a new blouse.
Mary is trying it on.

1. Who has given away these people?

2. Why don’t you put on your smart new hat?
3. We will give up smoking.

4. You can’t put off the meeting.

5. We have put aside some books for you.

CWICZENIE XI
Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

1. Czy przyjdziesz na stacje, aby nas odprowadzi¢?
2. O ktorej wstajesz rano?
3. Zdejmij plaszcz. Tutaj jest cieplo.
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. Podnie$ te papiery! Podnie$ je, mowie ci.

. Zapal $wiatlo, gdyz robi si¢ ciemno.

. Zerwalam nasze zareczyny.

. Zadzwonisz do mnie o wpdt do Osmej?

. Moja siostra sprzatngla ze stotu puste naczynia.

. Powiedz jeszcze raz, czego chcesz. Nie moge tego zrozumieé.
. Musisz rzuci¢ palenie. To nie jest dobre dla twego zdrowia.
. Chetnie ulokuj¢ was u siebie na pare dni.

. Nie chcg ich wigcej widzie€, poniewaz nas obgadali.

. Wszystko zostalo zrobione. Pozwdl mu odjechaé.

. Odlozytem pieniadze, ktére mi dales.

. Nie wierz¢ ci. Nie oszukasz mnie wigcej.



6. Czasownik—the Verb

6.1. Formy czasownika

Wigkszo$¢ czasownikow angielskich ma pieé form:

a) Forme¢ podstawowa, ktora funkcjonuje jako bezokolicznik (Infinitive),
jako czas terazniejszy (Present Simple) we wszystkich osobach z wyjatkiem
trzeciej osoby liczby pojedynczej oraz jako tryb rozkazujacy (Imperative)
dla drugiej osoby liczby pojedynczej i mnogiej (np. write, open, go itp.).

b) Forme trzeciej osoby liczby pojedynczej czasu terazniejszego, utworzona
przez dodanie do formy podstawowej koricowki s lub es w pi$mie. Zasady
wymowy i pisowni tej koncowki sa te same co dla kofcowki liczby mnogiej
rzeczownikow — rozdz. 2.3.

¢) Formg¢ czasu przesziego (Past Simple) z koficowka ed lub @ (w pismie)
dla czasownikow regularnych i o roznej postaci dla czasownikéw nieregular-
nych.

d) Forme¢ -ing, wystgpujaca jako imiestéw czasu terazniejszego (Present
Participle), np. writing.

e) Form¢ imiestowu biernego (Past Participle), ktéra dla czasownikéw
regularnych jest identyczna z forma czasu przesziego (patrz rozdz. 6.3.2.3).

6.2. Podzial czasownikow

6.2.1. Czasowniki regularne i nieregularne

Czasowniki angielskie mozemy podzielié na regularne i nieregularne.

Czasowniki regularne maja w formie Simple Past i Past Participle w pi$mie
koricowke ed, lub — jesli forma podstawowa czasownika kornczy sie na e —
koncowke d.

Koricowka ta brzmi

[d] — gdy forma podstawowa czasownika korczy si¢ na samogloske lub
spolgtoske dzwigczna z wyjatkiem [d], np. bore [bo:] — bored [bo:d],
please [pli:z] — pleased [pli:zd].

[t] — gdy forma podstawowa czasownika koriczy si¢ spolgloska bezdzwieczna
z wyjatkiem [t], np. help [help] — helped [helpt].
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[id] — gdy forma podstawowa czasownika konczy si¢ spotgtoska [d] lub [t], np.
mend [mend] — mended [mendid), hate [heit] — hated [heitid].

Jesli czasownik regularny w bezokoliczniku konczy si¢ na y, to w Past
1 Past Participle zamienia si¢ y na i, np. carry, carried, carried.

Czasowniki nieregularne maja albo formy Infinitive, Past i Past Participle
roézne (np. to write, wrote, written), albo jedna forme rézng a dwie takie
same (np. make, made, made), albo wszystkie trzy formy takie same
(np. put, put, put).

6.2.2. Czasowniki zwykle (leksykalne) i specjalne

Czasowniki angielskie dzieli si¢ na zwykle, zwane takze leksykalnymi,
i specjalne.

Czasowniki leksykalne wyrazaja okreslone tresci semantyczne, tj. nazywaja
czynnosci, o ktorych mowa.

Czasowniki specjalne stuza przede wszystkim do wyrazenia stosunkow
gramatycznych w zdaniu (np. do tworzenia zdan pytajacych i przeczacych oraz
poszczegodlnych czasow gramatycznych). Na przyklad w zdaniu:

Do you read crime stories?
Czy czytujesz powiesci kryminalne?

czasownik leksykalny read okresla czynno$¢, o ktora chodzi, a czasownik
positkowy do (w pozycji przed podmiotem) sygnalizuje konstrukcje pytajaca.

Niektore wyrazy moga wystgpowa¢ w funkcji zaréwno czasownikow
leksykalnych, jak i specjalnych. Na przyktad czasownik do wystepuje w zna-
czeniu: robi¢, czyni¢. W zdaniu:

What did you do yesterday?
Co robites wczoraj?

mamy przyklad uzycia tego czasownika w obu funkcjach: specjalnej (w formie
did), sygnalizujacej pytanie, oraz leksykalnej (robic).

Do czasownikow specjalnych naleza: be, have, do, can, may, must, ought,
will, shall, need, dare, used to. Czasowniki te sa omoOwione szczegdlowo
w rozdz. 6.4.

6.3. Czasy gramatyczne

Z pojeciem czasownika taczy si¢ pojecie czasu fizycznego (time) i grama-
tycznego (tense). Czas fizyczny (time) to terazniejszo$¢ (present), przesztosé
(past), przysztos¢ (future). W obrebie kazdego z tych chronologicznych po-
dzialow rzeczywistosci istnieja niuanse i aspekty, ktore wyrazamy za po-
moca odpowiedniego czasu gramatycznego (tense) i formy (np. formy cia-
glej — continuous form). Chcac uporzadkowaé swoje wiadomoséci w za-

74



kresie uzycia czasow dobrze jest zna¢ formalne zasady ich tworzenia i przypadki
ich stosowania. Chcac za$ postugiwac si¢ nimi bardziej swobodnie odpowiednio
do aktualnej potrzeby, dobrze jest widzie¢ jakie mamy mozliwo$ci wyrazania
terazniejszosci, przesztosci i przyszlosci za pomoca znanych nam czasow.
Kazde bowiem zagadnienie gramatyczne ma swoj aspekt teoretyczno-formalny
i funkcjonalno-komunikacyjny. Znajac tylko teori¢ gramatyczna trudno jest
czasem zastosowac ja poprawnie w praktyce. Znajac tylko praktyczne aspekty
stosowania okreslonego czasu czgsto ograniczamy si¢ do przypadkow najpros-
tszych i najbardziej typowych.

6.3.1. Wyrazanie terazniejszoSci
6.3.1.1. Present Simple

Czas Present Simple ma we wszystkich osobach forme¢ podstawowa,
z wyjatkiem trzeciej osoby liczby pojedynczej, w ktorej wystepuje koncowka
s lub es (wymawiana tak jak koncowka 1. mn. rzeczownikéw — patrz. rozdz.
2.3), np.:

I, you, we, they — look
He, she, it — looks

Form¢ pytajaca w czasie Present Simple tworzymy stawiajac wyraz do,
a w trzeciej osobie liczby pojedynczej does, przed podmiotem zdania, np.:

Do you speak English? — Czy mowisz po angielsku?
Does he play bridge? — Czy on gra w brydza?

Forme¢ pytajaca w zdaniach, w ktorych wystepuje jeden z czasownikow
specjalnych (be, have, can, may, must, ought, will, shall, need, dare) tworzymy
przez odwrocenie szyku zdania stawiajac odpowiednia forme tego czasownika
przed podmiotem, np.:

Can John swim?  — Czy John umie ptywac?
Is Mary a teacher? — Czy Mary jest nauczycielka?

Forme¢ przeczaca tworzymy przez dodanie do stowka de, does lub do
odpowiedniej formy czasownika specjalnego wyrazu not, np.:
They do not speak English — Oni nie méwia po angielsku.
Tom does not play bridge — Tom nie gra w brydza.
John cannot swim — John nie umie plywac.

W pytaniach i przeczeniach, w ktorych stosujemy does (3 os. 1.p.), czasownik
leksykalny wystepuje bez koncowki -s/-es.

W mowie potocznej czasowniki: do, can, be, have itd. z przeczeniem
wystepuja przewaznie w formie skroconej: don’t, can’t, isn’t, aren’t, haven’t
itd. Natomiast w piSmie na ogdél przewaza forma rozwinieta (jak w przy-
kladach), chyba Ze cytujemy rozmowy, dialogi lub czyje$ potoczne wypowiedzi.
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Czasu Present Simple uzywamy, jesli chcemy wyrazié, ze jakie$ czynnosci
lub stany maja charakter staly lub powtarzajacy sie. Jest to okreSlenie bar-
dzo szerokie i moze obejmowac sytuacje tak niewatpliwe, jak np.: John always
uses the Colgate toothpaste (John zawsze uzywa pasty Colgate), jak i takie,
gdzie stale powtarzanie si¢ tego samego zjawiska jest wynikiem praw fizycz-
nych, np.: Water turns into ice at 0° (Woda zamarza przy zerze stopni);
The sun rises in the east and sets in the west (Slorice wschodzi na wschodzie
1 zachodzi na zachodzie); Three and three make six (Trzy i trzy réwna sig
sze$¢). Przy wyrazaniu czynnosci powtarzajgcej si¢ czas Present Simple wy-
stepuje czgsto z przystéwkami czgstotliwosci (Adverbs of Frequency): always,
often, sometimes, never, occasionally, itp.

Czasowniki oznaczajace wrazenia zmystowe, np.: to see, to hear, wy-
stepuja w czasie Simple Present takze i wtedy, gdy wyrazenia takie nie maja
charakteru stalego, lecz dotycza danej chwili, np.:

I see that you are tired.
Widzg, ze jeste$ zmeczony.

Takze czasowniki oznaczajace stany umystu lub uczué wystepuja w czasie
Simple Present niezaleznie od tego czy chodzi o sytuacje chwilowe, czy trwale,
np.:

I think it’s going to rain. I think a lot about the future.
Mysle, ze bedzie padaé. Mysle duzo o przysztosci.

CWICZENIE 1

Czasowniki podane w nawiasach zastosuj w czasie Present Simple:
. Mary (buy) a newspaper every day.
John always (go) to school on foot.
We never (drink) milk.

They often (visit) us.

We (go) to the theatre on Sunday.
I (smell) smoke.

We (like) playing bridge.

It often (rain) here.

Water (change) into steam at 100°.
10. The west wind usually (bring) rain.

XN bh L=

CWICZENIE II

Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:
Mary zawsze pije kawe na $niadanie.

My czasami kupujemy chleb w tym sklepie.
John pigknie gra na fortepianie.

Ten pociag nigdy si¢ nie spdznia.

Lubi¢ dzem, ale wolg midd.

Nh WL -
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6.
7.
8.
9.
10.

W lutym zwykle jezdzimy w gory.

Ziemia obraca si¢ wokot stonca.

Nienawidze halasu.

Widzg, ze jeste$ zmeczony.

Niektorzy ludzie lubia jazz, inni wola muzyke klasyczna.

CWICZENIE III

P NN R W=
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Zaprzecz faktom podanym w nastgpujacych zdaniach jak w przyktadzie:

John goes to school on foot.
Oh no! John doesn’t go to school on foot, he goes by bus.

Mary always watches TV in the evening; She (read) books.

The Browns like working in the garden; They (prefer) playing bridge.
John goes for a walk before breakfast; He (be) too lazy.

Peter always cooks his dinner himself; His mother (do) it.

Helen is late every time I meet her; She (be) always on time.

You often sit up late; You always (go) to bed early.

Cats play by day and sleep by night; They (do) the opposite.

Our teacher speaks only English to us; He often (speak) Polish too.

. They usually do their homework well; They (make) a lot of mistakes.
10.

Dogs bark at everybody; They usually (bark) at strangers only.

CWICZENIE IV

1.
2.
3.
4,
5.

Zaprzecz faktom podanym w nastgpujacych zdaniach wedtug wzoru:

Mary cooks very well (Ona nienawidzi gotowania)
Oh no! She does not cook well. She hates cooking.

Peter plays the piano very well. (On w ogole nie gra).

My brother is an actor. (On jest nauczycielem).

They need something to eat. (Oni nie sa gltodni).

Tom sits up late. (On kladzie si¢ spa¢ o dziesiatej).

George drinks too much. (On pije tylko od czasu do czasu).

CWICZENIE V

“whw -

Uzupelnij nastgpujace zdania jak w przyktadzie:

John likes jazz. (Mary).
Does Mary like jazz too?

Helen cooks well. (Her sister).

Peter speaks Spanish. (His wife).

We go home by bus. (You).

My students read the classics. (Professor Smith’s students).
Smith is a doctor. (His son).

77



6. John buys all the new records. (You).
7. Mary works too much. (You).
8. Henry always helps his mother. (His mother).

6.3.1.2. Present Continuous

Czas Present Continuous tworzymy zestawiajac odpowiednie formy cza-
sownika to be w czasie Simple Present z imiestowem teraZzniejszym (forma
-ing) potrzebnego nam czasownika, np.:

I am
you, we, they are ; writing
he, she, it is

Forme pytajaca w czasie Present Continuous tworzymy stawiajac odpo-
wiednia formg czasownika to be (am, are, lub is) przed podmiotem zdania
np.: Are you reading a book?, Is he listening to the radio?

Formg przeczaca tworzymy przez dodanie do odpowiedniej formy czasow-
nika to be wyrazu mot, np.: I am not reading a book. He is not listening to
the radio.

Czasu Present Continuous uzywamy przede wszystkim chcac wyrazid,
ze jaka$ czynno$¢ odbywa si¢ w chwili, gdy o niej méwimy; mozemy mieé
na mysli okresy réznej dtugosci, np.: Smith is writing a new book — Smith
wladnie pisze nowa ksiazke moze oznaczaé, ze pisze w tej chwili lub tez, ze
pisze obecnie, w ciagu blizej nie okre$lonej terazniejszosci.

Czasu Present Continuous uzywamy réwniez méwiac o przyszlosci dla
wyrazenia zamiaru lub planowego dziatania, np.:

Mary is going to the cinema tomorrow.
Mary idzie jutro do kina.

Czasu Present Continuous nie uzywamy:

a) z czasownikami wyrazajacymi czynnoéci zmystéw, np.: see, hear,
smell (z wyjatkiem pewnych szczegélnych zastosowan),

b) z czasownikami wyrazajacymi uczucia, np.: fear, hate, love, like, detest,
want, wish, etc.

¢) z czasownikami wyrazajacymi czynno$¢ umystowa, np.: agree, think,
forget, know, realize, etc.

d) z czasownikami wyraZajacymi posiadanie, np.: belong, own, possess.

CWIC ZENIE 1

Czasowniki podane w nawiasach napisz w Present Continuous:

1. It (rain) hard today and the wind (blow). Take your coat and umbrella
if you (go) out.

2. Don’t bother me! Can’t you see I (write) an important letter?

3. Listen! Somebody (knock) at the door.
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4. What you (do) here? I (wait) for a friend.

5. I (leave) tomorrow very early; that is why I (pack) now.

6. John (read) a newspaper — don’t disturb him!

7. How you (feel) today?

8. What the kids (do) upstairs? They (watch) television.

9. Who (make) this terrible noise in the other room ? It’s my son. He (listen)
to his favourite records.

10. We (have) a party next Sunday.

CWICZENIE 11 _
Przettumacz nastepujace zdania na angielski:

1. Czytam teraz bardzo ciekawa ksiazke.

2. Co tam robisz na gorze? Sprzatam pokd;j.
3. Co robia dzieci? Bawia si¢ w ogrodzie.

4. Wyjezdzam nad morze za tydzien.

5. Idziemy dzisiaj do teatru.

6. Wiasnie pisze list.

7. Mary przyjezdza jutro.

8. Nie przeszkadzaj mi, ja teraz stucham radia.
9. Jak si¢ dzi§ czujesz?

0

10. O czym ty mowisz?!

CWICZENIE III

Z podanych w nawiasach czasownikéw w Present Simple i Present Con-
tinuous podkre$l formy wiasciwe dla danego zdania:

1. Ann (has, is having) her breakfast now.

2. We (fly, are flying) to Berlin on Monday.

3. Ann always (comes, is coming) here at 9 o’clock.

4. The children (play, are playing) in the garden; we can have some rest now.
5. Somebody (knocks, is knocking) at the door.

6. My father seldom (goes, is going) to the cinema.

7. John (knows, is knowing) a lot about cars.

8. The Smiths sometimes (call, are calling) upon us in the evening.

9. I (want, am wanting) to study medicine.

0

10. I (see, am seeing) that you (read, are reading) an English book.

CWICZENIE 1V

Czasowniki podane w nawiasach wyraz w Present Simple lub Present
Continuous:

1. He never (write) to his family.
2. I sometimes (visit) them but they always (pretend) they are very busy
and (try) to find an excuse for going out.
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3. Mary (have) her breakfast now. She always (have) breakfast at eight.

4. It always (rain) in autumn; no wonder it (rain) now.

5. I (smell) something nice. What you (cook)?

6. 1 (make) a chocolate cake. I always (make) one on Saturday.

7. Who is that tall man with a black beard who (look) at us? It’s Mr. Smith.
He (live) next door to us, and he occasionally (visit) us. He is a writer.
Just now he (write) a book on famous forgers.

CWICZENIE V

Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

1. Czy Mary teraz oglada telewizj¢? Nie, ona nigdy nie robi tego w ciagu
dnia.

2. Czy znasz tego czlowieka? Nie, widz¢ go pierwszy raz.

3. Czy mogg wziaé t¢ ksiazkg¢ do domu? Nie, nie mozesz. Musisz ja prze-
czyta¢ w czytelni (in the reading room).

4. Piotr powinien wigcej pracowaé. On nie uczy si¢ regularnie w domu,
a do szkoly chodzi tylko od czasu do czasu.

5. Nie przeszkadzaj mi! Czy nie widzisz, ze jestem teraz zajeta?

6. Czy John jest w domu? Nie, on teraz gra w tenisa. On zawsze gra w te-
nisa w poniedziatki od 17% do 19%.

6.3.2. Wyrazanie przeszloSci

6.3.2.1. Present Perfect

Czas Present Perfect tworzymy zestawiajac odpowiednia forme czasownika
to have w czasie teraZniejszym z imiestowem biernym odpowiedniego cza-
sownika leksykalnego.

Oto czas Present Perfect od czasownika regularnego to open i nieregu-
larnego to write:

I I

YOU 1 have opened YOUL pave written
we we

they they

he he

she } has opened she { has written
it it

Forme pytajaca w czasie Present Perfect tworzymy stawiajac odpowiednio
have lub has przed podmiotem, np.: I have written this letter. Have I written
this letter? He has opened the window. Has he opened the window?
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Form¢ przeczaca tworzymy przez dodanie do czasownika have lub has
wyrazu not, np. I have not (I haven’t) written this letter. He has not (he hasn’t)
opened the window.

Czas Present Perfect znajduje si¢ niejako na pograniczu czaséw teraz-
niejszych i przesztych. Odnosi si¢ on bowiem do okresu czasu obejmujacego
chwile obecng i rozciagajacego si¢ w przesztosé, np. I have already finished
my work — wlasnie skoriczylem prace. Powiazanie teraZniejszosci z prze-
szloécia moze si¢ wyraza¢ bezposrednio lub pozostawaé w sferze domystu,
jak zobaczymy z podanych dalej przykladéw. Czasu Present Perfect uzy-
wamy wiec:

1. Dla wyrazenia czynnoci, ktéra wprawdzie rozpoczgla si¢ w przesztosci,
lecz trwa do chwili obecnej, np.:

Tom has worked in this firm since 1970.
Tom pracuje w tej firmie od 1970.

They have lived in London for many years.
Oni mieszkaja w Londynie od wielu lat.

Uwaga: Przyimka since uzywa si¢, gdy mowa o tym, od jakiego momentu
czynno§¢ si¢ odbywa, a przyimka for, gdy méwimy o tym, jak juz dhugo czyn-
no$¢ si¢ odbywa.

2. Dla wyrazenia czynnoéci dopiero co zakoriczonych, np.:
The train has just left — pociag wlasnie odjechat.
We have already finished our work — wlaénie skoriczylismy nasza
pracg.
3. Dla wyrazenia, Zze czynno$é, ktéra wystapita w przeszloéci, ma skutki
W teraZniejszosci, np.:

I have just closed the window and it will be warmer in the room now
Wlasnie zamknatem okno i teraz w pokoju bedzie cieplej.

He has worked too much lately and that is why he is so tired
On zbyt duzo pracowal ostatnio i dlatego jest tak zmeczony.

Uwaga: W obu tych zdaniach obecne skutki czynnoéci przeszlej zostaty
wyrazone bezpo$rednio. Moga one jednak byé tylko domyslne, np.:

The Browns have bought a new car.
Brownowie kupili nowy samochdd (i teraz maja ten nowy samo-
chod).
4. Dla wyrazenia czynnoci, ktora trwa lub powtarza si¢ w nieograniczo-
nym okresie tak przeszitosci, jak i teraZniejszosci, np.:

I have never liked him
Nigdy go nie lubilem (i dalej go nie lubig).
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He has always used glasses
Zawsze uzywal okularow (i dotad ich uzywa)

Zdania wyrazane w Present Perfect czgsto zawieraja nastgpujace przy-

stowki: recently, lately — ostatnio; just — wlasnie, dopiero co; already - juz;
never — nigdy; ever — kiedykolwiek; yet — jeszcze (najczesciej w pytaniach
z przeczeniem); still — jeszcze, ciagle; always — zawsze.

Oto kilka przykiladéw takich zdan:

John has just graduated from school

John wiasnie ukonczyl szkotle.

I am sorry, but he has already left

Przykro mi, ale on juz wyszedl.

I have never seen this man before

Nigdy przedtem nie widzialem tego czlowieka.
Have you ever heard about it?

Czy kiedykolwiek o tym styszales?

Haven’t you finished your book yet?

Czy jeszcze nie skonczyle$ swojej ksiazki?

CWICZENIE 1
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Czasowniki w nawiasach wyraz w czasie Present Perfect:

. You ever (hear) about it?
. She (not come) because she is ill.
. John (earn) a lot of money lately and so he can afford a new car.

Somebody (open) the window and it is very cold here.

He is very proud of himself because he (win) the first prize.
Is John in? No, he just (leave).

Barbara (write) to John at last?

. I am so glad you (come)! I (not see) you for ages.
. May I help you with your work? Thank you but I already (finish).
. You (understand) what I want?

CWICZENIE 11

QAR WD

Przettumacz na angielski zdania w nawiasach: .

Why isn’t Mary here? (Poniewaz wyjechata do Londynu)

Why is Tom so tired? (Poniewaz ostatnio za wiele pracowal)

Why can’t I talk to John? (Poniewaz wyszedt z domu)

Why can’t we open the door? (Poniewaz kto§ zamknat je na klucz)
Why is John so unkind? (Poniewaz on zawsze taki by})

. Why don’t you help me? (Poniewaz nas o to nie prosite§)



CWICZENIE III
Przettumacz na angielski:

Wilsonowie wlasnie zatelefonowali, aby powiedzie¢, ze nie przyjda.
SkonczyliSmy juz prace i idziemy do domu.

Przeczytalem te ksiazke i mysle, ze nie warto jej czytac.

Wilasnie napisatem list do Brownow i teraz ide go wystaé.

Ostatnio nie widzialem Zadnych interesujacych filmow.

Czy mozesz powtorzy¢, co powiedziate§?

Skad wiesz, ze to prawda? Mary mi powiedziala.

Schowalem ten list tak dobrze, Ze sam nie moge go teraz znalezé.
Czy styszale$ najnowsza wiadomo$¢? John i Mary pobrali sie.

Czy nauczyles$ si¢ wreszcie ptywac?

COX_AN A LD~
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CWICZENIE IV

Przettumacz na angielski:

Mieszkamy w Warszawie od dziesieciu lat.

Nie bylem w Anglii od roku 1975.

Pan Brown pracuje w banku od dwudziestu lat.
Nie rozmawialiSmy z Johnem od poniedziatku.
Mary nie telefonowata od wczoraj wieczor.
Znam panstwa Brownow od zeszlego lata.

Nie widzieliSmy sie od lat.

Studenci sa tu od godziny dziesiate;j.

RN =

6.3.2.2. Present Perfect Continuous

Czas Present Perfect Continuous tworzymy zestawiajac formy have been
lub has been z imiestowem czasu terazniejszego (forma -ing) odpowiedniego
czasownika leksykalnego.

Oto formy czasu Present Perfect Continuous czasownika sleep — spaé.

I, you, we, they — have been sleeping
he, she, it — has been sleeping

Form¢ pytajaca w czasie Present Perfect Continuous tworzymy stawiajac
odpowiednio wyraz have lub has przed podmiotem, np.:

Have you been writing?
Has he been listening?

Forme przeczaca tego czasu tworzymy dodajac do wyrazu have lub has
stowko net, np.:

I have not been writing.
He has not been listening.
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Czasu Present Perfect Continuous uzywamy, aby wyrazi¢, ze od pewnego
czasu do tej pory odbywala si¢ taka a taka czynnos¢. Stosujac czas Present
Perfect Continuous zwracamy uwage przede wszystkim na to, o jaka czynnos¢
chodzi. Gdy méwimy o jej rezultatach, uzywamy Present Perfect, np.:

I have been writing letters since breakfast.
Pisze listy od $niadania.

I have written three so far.

Dotad napisatem trzy.

Czasu Present Perfect Continuous uzywamy mowiac zarowno o czynnosciach,
ktore trwaja nadal, jak i o takich, ktore si¢ wlasnie zakonczyty, np.:

I have been waiting for John since 8 o’clock.
Czekam na Johna od 6smej (i ciagle go nie ma).

I have been waiting for you since 8 o’clock.
Czekam na ciebie od 0smej (i nareszcie jestes).

This is BBC calling. You have been listening to the news.
Mowi BBC. Stluchali Panstwo wiadomosci (wlasnie skonczono je
nadawac).

CWICZENIE 1

Czasowniki w nawiasach wyraz w Present Perfect Continuous:

1. Mary (watch) TV for three hours and she has grown very sleepy.

2. I (listen) to this music for a long time and I haven’t done my homework yet.

The teacher (explain) the use of English tenses for three weeks; let us hope

his students know how to use them.

The typist (type) letters for the whole afternoon and they are all typed now.

Hasn’t Helen finished this book yet? She (read) it for six months.

Jane (cook) dinner since 10 o’clock but it is not ready yet.

We (learn) English for many years and we can’t speak it yet.

They (build) this cathedral for two hundred years; that is why it represents

so many different styles.

The students (write) their examination papers since 9 o’clock.

10. We (work) on this model for about two hours and we will probably finish
it soon.

NNk W
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CWICZENIE 11

Przettumacz na angielski:

1. Pracowalam w ogrodku od rana i nareszcie juz wszystko jest zrobione.
2. Stuchalismy wyktaddéw przez caly dzien i jesteSmy bardzo zmeczeni.

3. Tom uczyl si¢ niemieckiego od dziecinstwa, ale jeszcze si¢ nie nauczyt.
4. Czekalismy na ciebie przez wiele lat!
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. Szukalam tej ksigzki cale popoludnie i bede szukaé az znajde.

. Mary ostatnio zbyt wiele pracowala i musi teraz odpoczaé.

. Jane bardzo si¢ starala poprawié (udoskonali€) swoja wymowe i mozesz
teraz podziwiaé¢ rezultaty.

8. Czy Mary juz odrobila swoja prace domowa ? Nie, ona caly czas stuchala

plyt.
6.3.2.3. Past Simple

N QN

W czasie Past Simple czasownik przybiera swoista dla tego czasu forme
(patrz rozdz. 6.1. Formy czasownika). Dla czasownikdéw regularnych two-
rzymy ja przez dodanie w pi§mie koricowki -ed lub -d do formy podstawowej,
np. walk — walked, move — moved (wymowa — patrz rozdz. 6.2.1.). Dla czasow-
nikéw nieregularnych powstaje ona w rézny sposdb i wymaga opanowania
pamigciowego, np. write — wrote, see — saw, put — put, think — thought, send -
sent.

W czasie Past Simple czasownik ma t¢ samg postaé we wszystkich osobach
liczby pojedynczej i mnogiej, np.:

I

you

he, she, it ; walked, wrote, saw, put, thought itp.
we

they

Form¢ pytajaca w czasie Past Simple tworzymy stawiajac przed pod-
miotem zdania stéwko did i stosujac forme¢ podstawowa czasownika okre-
Slajacego czynno$é, o ktoérej jest mowa, np.:

I

you ]

Did | he, she, it
we

they

walk, write, put, think itp.

Oto dalsze przyklady pytan ogoélnych i szczegélowych w Past Simple:

Did you write to John? — Czy napisale$ do Johna?
What did you write? - Co napisale$?

Why did you write it? - Dlaczego to napisale$?
When did you write it? — Kiedy to napisale$? itp.

Forme¢ przeczaca w czasie Past Simple tworzymy stawiajac po did stéwko
not, a nastgpnie form¢ podstawowa czasownika okreélajacego czynno$é,
o ktorej jest mowa, np.:
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you

he, she, it { did not ; walk, write, put, think itp.
we

they

W mowie potocznej potaczenie did not przewaznie redukuje si¢ do didn’t
Oto przyklady zdan przeczacych w Past Simple:

We did not write all these letters yesterday.
Nie napisaliSmy wszystkich tych listow wczoraj.
I did not know him as a young man.

Nie znalem go jako mtodego cztowieka.

Forme¢ pytajaca i przeczaca od czasownikdéw specjalnych w Past Simple
tworzymy jak w Present Simple, tj. w pytaniu umieszczamy czasownik przed
podmiotem, a w zdaniu przeczacym dodajemy do niego stowko not.

Could John swim when he was a boy?
Czy John umial ptywaé, gdy byl chiopcem?
John could not swim till he grew up.

John nie umiat plywaé az dorost.

Czasu Past Simple uzywamy dla wyrazenia, ze dana czynno$¢ lub stan
mialy miejsce w przeszto$ci. Przeszto$é ta jest bardzo czgsto okre$lona, choé
z réznym stopniem dokladnosci, np.:

The train left at 2.30 p.m.

Pociag odjechat o 14.30.

We visited him yesterday.

OdwiedziliSmy go wczoraj.

He lived in England when he was a child.
Mieszkat w Anglii gdy byl dzieckiem.

It happened during the war.

Zdarzylo si¢ to podczas wojny.

Czas Simple Past stosujemy we wszelkiego rodzaju narracjach o prze-
sztosci.

CWICZENIE I
Czasowniki w nawiasach podaj w Simple Past:

1. I (buy) this book last week.

2. We (visit) them last month.

3. They (live) here when they (be) young.
4. John (come) home late yesterday.
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5. We not (work) in this firm ten years ago.

6. Shakespeare (live) during the reigns of Queen Elizabeth I and James I.
7. 1 (go) to the cinema last night and I (see) a very interesting film.

8. Jane not (cook) dinner yesterday; she (go) to the hairdresser’s instead.
9. John not (take) his exams last term, because he (be) ill.

CWICZENIE II
Uzupelnij nastgpujace pytania:

1. I bought a new TV set last week. How much ...?

2. Tom came home at 11 o’clock last night. Why ... ?

. I didn’t know what to do. Why ... ask me?

. I cleared the table but I did not wash up the breakfast things this morning.
Why ... them?

5. I finally opened that locked door. How ... manage to open it?

6. Tom gave Mary some red roses yesterday. How many roses ... ?

7. I found my lost bracelet yesterday. Where ... ?

8. When ... John come to see you? He came on Wednesday.

9. Yesterday Jim asked me to marry him. And what ... answer?

0. I gave the money to Mary, not to John. Why ... say so at once?

H W
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CWICZENIE III
Odtwérz pytania, na ktére padly nastgpujace odpowiedzi (wykorzystaj
wskazowki w nawiasie):

1. I didn’t buy it; it was a present. (watch)

2. No, I didn’t give him all the wine. I left some for you. (John)
3. Because I didn’t want to. (come to Jane’s party)

4. 1 paid 20 pounds. (dress)

5. Yes, I did. He was very grateful for my help. (George)

6. It was half past six. (when it began to rain)

7. He was born in 1966. (Mrs Brown’s son)

8. In 1980 I lived in Warsaw.

9. I found it in my pocket. (key)

0

10. I spent them at the seaside. (holidays)

CWICZENIE IV
Odpowiedz na nastgpujace pytania:

. When did you see John last?

. Where did you put the key to my room?

What time did Mary phone?

Why did Tom leave the party so early?

How much did you pay for your new car?
What present did you give Mary for Christmas?

AR
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CWICZENIE V

Przettumacz nastgpujace zdania na angielski:

1. Czgsto kupowalem krawaty w tym sklepie, poniewaz zwykle mieli duzy
wybor.

Oni przyjechali wczoraj wieczorem, zjedli kolacje i poszli spaé.

Kiedy bylem w Londynie jezdzitem codziennie metrem.

Czy ogladales wczorajszy program telewizyjny ?

Czy napisale$§ do nich o naszym przyjezdzie?

Kiedy bylem dzieckiem lubitem stuchaé bajek.

Po obfitym opadzie $niegu wszystkie drogi byly $liskie.

Agata Christie pisala powiesci kryminalne.

PRI WD

6.3.2.4. Past Continuous

Czas Past Continuous tworzymy zestawiajac formy was, were z imiesto-
wem czasu teraZniejszego danego czasownika, np.:

I
he, she, it
you
we

they

} was writing

were writing

Forme¢ pytajaca i przeczaca w Past Continuous tworzymy na tej samej
zasadzie co w Present Continuous, tylko zamiast form am, is, are stosu-
jemy ich odpowiedniki w czasie przesztym, tj. was, were, np.:

Was John listening when you talked to him?
Czy John stuchal, gdy do niego mowites?
Were you watching TV when I phoned?

Czy ogladale$ telewizje, gdy zadzwonitem ?
John was not listening when I talked to him.
John nie stuchat, gdy méwitem do niego.

I was not watching TV when you phoned.
Nie ogladatem telewizji, gdy zatelefonowales.

Czasu Past Continuous uzywamy chcac wyrazié, ze dana czynno$¢ wladnie
si¢ odbywata w danym momencie w przeszlosci, na przyklad w chwili, gdy
nastgpita inna czynno$é:

Half an hour ago Mary was washing up.
Pot godziny temu Mary zmywata.

When I came home, Mary was washing up.
Gdy wrécitem do domu, Mary zmywata.
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Czasu Past Continuous uzywamy takze aby wyrazi¢, ze czynno$é¢ wy-
pelniata catkowicie dany okres w przesztosci:

I was waiting for your phone call all day yesterday.
Czekatem na twoj telefon przez caly wczorajszy dzien.

Uzywa si¢ tez czasu Past Continuous méwiac o czynnosciach, ktore
odbywaly si¢ rownolegle przez pewien czas w przesztosci.

The telephone was ringing but as I was just taking a bath I decided
not to answer it.
Telefon dzwonit, ale poniewaz wiasnie bratem kapiel zdecydowalem
si¢ nie odbieraé go.

Jak latwo zauwazy¢, polskim odpowiednikiem angielskiego czasownika

w czasie Past Continuous jest zawsze czasownik niedokonany w czasie prze-
sztym.

CWICZENIE I
Czasowniki podane w nawiasach napisz w Past Continuous:

. I stayed at home because it (rain).

. When they came to see me I (wash up).

. While we (watch) TV, we heard a shot.

. I saw John as I (buy) some books in the bookshop round the corner.
. As the child (sleep), I tried not to make too much noise.

. The postman came while Mary (cook) dinner.

. The telephone rang as I (have) a bath.

N AN A WN -

CWICZENIE II
Czasowniki podane w nawiasach napisz w Simple Past lub Past Continuous.

Mr. Brown (sit) in his garden when I (come) to see him.

As T (cross) the road I (slip) and (fall).

The TV program (start) while we (have) tea.

When we (be) at school, we (learn) a lot of useless things.

We (use) to drink wine every day when we (be) in Italy.

Mary (lay) the table while her mother (make) the tea in the kitchen.
As I (clean) the window a flower pot (fall) down.

Fortunately it (not hurt) anybody as the street (be) empty.

PN~

CWICZENIE III

Wybierz wlasciwa forme czasownikéw w nawiasach:

1. As I (passed, was passing) by a bookshop, I (saw, was seeing) an
interesting book in the shop window.
2. I (went, was going) in and (bought, was buying) it.
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. I (began, was beginning) to read it after dinner.

4. But as I (sat, was sitting) in my comfortable armchair and (read, reading)
the door bell (rang, was ringing).

5. When I (opened, was opening) the door I (saw, was seeing) that it (was,
is) my old friend John.

6. He (came, was coming) in, I (gave, was giving) him a drink and we (started,
were starting) to talk about old times and the latest news.

7. We (had, were having) our last drink when the clock (struck, was striking)
twelve.

8. John (left, was leaving) in a hurry as he (lived, was living) rather far
from my place.

9. Before I (went, was going) to bed I (took, was taking) up my book again,
but I was too sleepy to read.

10. I (came, was coming) to the conclusion that I certainly (preferred, was

preferring) talking to a friend to reading a book.

6.3.2.5. Poréwnanie uzycia Present Perfect i Past Simple

Poniewaz w jezyku polskim nie istnieje odpowiednik czasu Present Perfect,
rozréznienie kiedy nalezy stosowaé ten czas a kiedy Past Simple nastrecza
nieraz wiele klopotow.

W stosowaniu obu tych czaséw podstawowa sprawa jest to czy chcemy
wyeksponowaé zwiazek terazniejszosci z przesztoscia, czy tez nie. Tam, gdzie
chcemy go wyeksponowaé stosujemy przewaznie czas Present Perfect. Tam,
gdzie go nie wyrazamy uzywamy zazwyczaj Past Simple, np.:

The train for London left from platform three an hour ago.
Pocigg do Londynu odjechal z peronu trzeciego godzing temu.

W zdaniu tym nie méwimy o zwiazku z teraZniejszo$cia, poniewaz zawarta
w nim informacja dotyczy wyraznie i wylacznie czynnosci przesziej. W tego
rodzaju wypowiedzi stosujemy Simple Past.

A teraz to samo zdanie w Present Perfect:

The train for London has just left from platform three.
Pocigg do Londynu wlasnie odjechat z peronu trzeciego.

Moéwiac, ze pociag wlasnie odjechal eksponujemy skutek w teraZniej-
szo$ci — to, Ze pociggu juz nie ma na stacji. W takiej wypowiedzi stosujemy
Present Perfect.

CWICZENIE I
Czasowniki w nawiasach wyraz w Simple Past lub Present Perfect:

1. Mr Brown (leave) London two days ago.
2. John just (leave). You may catch up with him if you start right now.
3. Why is this room so untidy? I (have) no time to tidy it up.
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. Are you ready? No, I (not finish) my work yet.

. You (read) this book? I (read) it when I (be) at school.

. I (like) to dance when I (be) younger.

. She already (tell) me about her difficulties.

We (listen) to the Prime Minister on the radio yesterday.

Is Smith still writing his book? Yes, but he (not write) much lately. He
(be) busy with other things.

10. T (visit) the Browns at Christmas, but I (not see) them since that time

E-CI - VRN

CWICZENIE 1I
Nastgpujace zdania wyrazone sa w Present Perfect. Przeksztalé¢ je tak,
aby mogly by¢ wyrazone jedynie w Simple Past, np.:
a) I have often seen this man.
b) I saw this man yesterday.

1. a) We have already seen this film.

b)..... .. .. . last month.
2. a) You have explained this problem to us and I think I understand it now.
b)..... ... your last lecture and I think. . . . .
3. a) I have paid for my new radio at last.
b) ... two days ago.
4. a) I've been too tired recently to study for my exams.
b)........ ... ... .. last week to study. . . . .........

CWICZENIE III

Przeksztal¢ zdania wyrazone w Simple Past na wypowiedzi w Present
Perfect:

1. a) We visited the Smiths last year.

b........... often . ................
2. a) The Browns lived here in 1970.
b)..... .. .. . since 1970.
3. a) Mary told me about her new job when I last saw her.
b)........ ... ... ... already . . .......
4. a) John always refused to help me when we worked together.
b)...... . . ... .. always . .. ......
CWICZENIE 1V

Napisz po pig¢ przykladow zdan w Simple Past i w Present Perfect.
CWICZENIE V
Przetlumacz na angielski nastgpujace pary zdan:

1. a) Mary odwiedzita mnie wczoraj.
b) Nie byla u mnie od Bozego Narodzenia.
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10.

a) Smith skoriczyl swoja ostatnia powie$é miesigc temu.

b) Smith juz skoriczyt swoja powie$¢ i zamierza teraz pisaé nowa.

a) W zeszla sobot¢ zaprosiliSmy Joneséw na herbatg, to byto naprawde
bardzo mile popotudnie.

b) ZaprosiliSmy Joneséw na herbatg, beda tu o piate;j.

a) Wczoraj posprzatalam mieszkanie, umylam okna i pozmywalam
wszystkie naczynia.

b) Wiasnie skoniczylam sprzata¢ pokoj, a teraz ide po zakupy.

. a) Twoja dziewczyna telefonowata, gdy ci¢ nie bylo.

b) Nie wychodz. Wiasnie telefonowala twoja dziewczyna, Ze zaraz tu
bedzie.

a) John za duzo pracowat w zeszlym roku, nic dziwnego, Zze podupadt
na zdrowiu.

b) Nic dziwnego, ze jeste§ zmeczony, pracowale§ przez cala noc.

a) Widzialem Toma ostatnio w 1970 r.

b) Nie widzialem Toma od 1970. Alez to teraz zupelnie inny czlowiek!

. a) DostaliSmy wczoraj list od Mike’a.

b) Co stychaé u Mike’a? Czy jeszcze do was nie pisal?

a) Wyslalem ci ksiazke w zesztym tygodniu.

b) Wystalem ci ksiazk¢ i mam nadziejg, ze ja wkrotce dostaniesz.
a) Widzialem twoja Zong¢ tylko raz na waszym weselu.

b) Nigdy nie widzialem twojej zony. Jaka ona jest?

6.3.2.6. Past Perfect

Czasu Past Perfect uzywamy obecnie do$¢ rzadko (poza zdaniami, w kto-

rych wystgpuje nastgpstwo czaséw i mowa zalezna, por. rozdz. 19).

Tworzymy go przez zestawienie formy had z imiestowem biernym odpo-

wiedniego czasownika leksykalnego, np.:

I

you

he, she, it ; had written
we '

they

Jak wida¢, czas ten we wszystkich osobach ma te sama forme.
Forme¢ pytajaca i przeczaca czasu Past Perfect tworzymy tak samo jak

w Present Perfect z tg roznica, Ze zamiast form have, has stosujemy forme
had, np.:
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I had written this letter before you told me to do it.
Napisalem ten list zanim mi powiedziale$, zeby to zrobié.

I had not written this letter earlier so I had to write it when you
came.



Nie napisalem tego listu wczesniej i musialem go pisaé, gdy
przyszedies.

Czasu Past Perfect uzywamy, jesli mowiac o jakiej$ czynnosci przeszlej

chcemy podkresli¢ uprzednio$¢ innej czynnosci w stosunku do niej, np.:

John realized that he had caused an accident.

John zdat sobie sprawe, ze spowodowatl wypadek.

Before Czestaw Mitosz won the Nobel Prize he had written many
books in Polish and in English.

Zanim Czestaw Milosz otrzymal nagrode Nobla, napisal wiele
ksiazek po polsku i po angielsku.

CWICZENIE I

W nastepujacej historyjce zastosuj w miarg potrzeby czasy Past Perfect,

Simple Past i Past Continuous:

I.

@AW

~No

10.

11.

12.

When I (visit) them last week, their neighbour (tell) me that they (leave)
for holidays a week earlier.

When I (open) the letter I (see) that somebody already (read) it.

There (be) no light in the house. Everybody (go) to sleep.

The room (must) be renovated — it (be) painted ten years ago!

I (want) to meet Tom, but any time I (telephone) I (be) told that he just
(leave).

I (wonder) who (be) so kind and (do) all this work for me.

You (say) you (be) the friend of this famous writer? No, I never (meet)
him before.

. I (be) not sure if we (can) get some nice flowers at the last moment, but

my wife (tell) me she (order) them earlier.

When I (ask) for the book I (order) a week ago, the librarian (say) that it
(be) lost.

When I (open) my bag I (see) that somebody (steal) my purse. It probably
(happen) in the crowded bus.

Let’s give Mary a camera! But she already (get) one from her parents
last year!

When I (want) to play the money due it (appear) that somebody already
(do) it.

CWICZENIE II

L.
2.

Czasowniki podane w nawiasach wyraz w Simple Past lub w Past Perfect:

When we (come) into the room, we (see) that somebody (be) there before.
She had no money, because she (spend) everything before she (come)
here.
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Do

10.

When I (come) to the station I (see) that the train already (leave).
He (learn) English before he (go) to England.

. The burglar (have) no need to break in because the owner of the house

(not lock) the door.

I have read in a newspaper that a farmer ploughing his field (find) a box
full of gold coins, which somebody (hide) there years before.

I told you that I never (hear) about it before.

When I saw Tom, he already (know) everything because his mother
(inform) him earlier.

When I came in, it (be) very cold in the room because somebody (open)
the window and (forget) to close it.

When I (find) no food in the refrigerator, I (come) to the conclusion that
Mary either (eat) everything or (not buy) any food.

CWICZENIE 111

Odpowiedz na nastgpujace pytania, uzywajac w odpowiedzi czasu Past

Perfect:

1.
2.

3.

Ann lost the key. She couldn’t come in. Why couldn’t she come in?

Mary wrote a letter to John. She forgot to post it. Why didn’t John get the
letter?

Jane did not stay till the end of the play. She left earlier. Why couldn’t she
tell us how the play ended?

. Alice didn’t work enough. She did not pass her examination. Why didn’t

she pass her examination?
Philip spent all his money. He couldn’t buy a new camera. Why couldn’t he
buy a new camera?

. John lost his wallet. He went to the police station. Why did he go to the

police station?

Jim slept badly. He felt tired in the morning. Why did he feel tired?

Tom caught a cold. He couldn’t come to our party. Why couldn’t Tom
come to our party?

6.3.2.7. Past Perfect Continuous

Czas ten jest odpowiednikiem czasu Present Perfect Continuous w przeszto-

Sci: tworzy si¢ go i odmienia tak samo, z ta jednak roznica, ze zamiast formy
have, has wystepuje tu forma had:
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Forme pytajaca i przeczaca tworzymy tak jak w Present Perfect Continuous,
z tym Ze zamiast czasownika have, has stosujemy had, np.:

Had you been writing before we came?
Czy pisales zanim przyszliSmy ?

You had not been writing before we came.
Nie pisale§ zanim przyszliSmy.

Czasu Past Perfect Continuous uzywamy w tych samych sytuacjach co
Past Perfect, gdy chcemy wyrazié, ze czynno$¢ odbywala si¢ przez pewien
czas, np.:

I had been working over this problem for the whole day before I
solved it.

Pracowalem nad tym problemem przez caly dzien zanim go roz-
wiagzatem.

CWICZENIE
Uzupelnij -nastgpujace zdania:

1. Smith won the first prize at the gardening exhibition because
(on pracowal w ogrodzie 12 godzin dziennie).

2. Tom failed his examination because
(on si¢ bawil zamiast si¢ uczy¢).

3. Professor Brown (mial wyklady przez trzy semestry) before he decided
to leave lecturing to his assistants.

4. 1 was very sleepy this morning, because my guests (jedli, pili i $§piewali
przez cala noc).

5. The little boy (dtugo ptakal) before his mother came and put him to bed.

6. Peter did not succeed in learning English (chociaz uczyl si¢ tego jezyka
od dziecinstwa).

7. Before we decided to go home (czekaliSmy na ciebie przez wiele godzin).

8. Before her entrance examination to the Academy of Music (Mary grata
na fortepianie od rana do nocy).

6.3.3. Wyrazanie przyszloSci

W jezyku angielskim mozemy wyrazaé przyszlo$¢ za pomoca réznych
czasOw gramatycznych, a mianowicie:

a) za pomoca czasu Present Simple (aby wyrazi¢, ze czynno$¢ jest za-
planowana i postanowiona przez inne osoby niz jej wykonawca), np.:

My firm sends me to London in March.
Moja firma wysyla mnie w marcu do Londynu.
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b) Za pomoca czasu Present Continuous (aby wyrazié, ze czynno$é zalezy
od wykonawcy, cho¢ moze by¢ réwniez uzgodniona z innymi osobami), np.:

I am leaving tomorrow at 10.30.

Wyjezdzam jutro o 10.30.

We are playing tennis with the Joneses tomorrow.
UmowiliSmy si¢ na jutro na tenisa z Jonesami.

¢) Za pomocg struktury: going to + bezokolicznik (aby wyrazi¢ zamiar
wykonawcy), np.:

We are going to buy a house.
Zamierzamy kupi¢ dom.

Wyrazenie: be going to stosujemy réwniez, aby wyrazié prze$wiadczenie,
Ze co$ nastapi, np.:

It is going to rain.
Bedzie padad.

d) Za pomocy kilku czaséw przyszlych (Future Tenses), a mianowicie:
6.3.3.1. Future Simple

Czas ten tworzymy zestawiajac forme shall i will z bezokolicznikiem cza-
sownika leksykalnego, np.:

I will (shall) speak English.
Bede mowi¢ po angielsku.

Forma shall wyst¢epuje w pierwszej osobie liczby pojedynczej i mnogiej
w zdaniach twierdzacych i przeczacych. We wspélczesnej angielszczyznie
W mowie potocznej uzywa si¢ jej rzadko; w jezyku pisanym wystepuje czgSciej,
gléwnie w prozie naukowej i tekstach oficjalnych. Uzycie shall w zdaniach
pytajacych ma szczegdlne znaczenie. Nie pytamy bowiem w ten sposéb o przy-
szto$¢, lecz o to, czego osoba, do ktérej si¢ zwracamy, zyczy sobie od nas, np.:

Shall I open the window ?

Czy mam otworzyé okno?

Shall we go for a walk?

Czy pojdziemy na spacer? (czy zyczysz sobie tego?)

Forma shall moze réwniez wystgpowaé w drugiej i trzeciej osobie w zda-
niach twierdzacych i wtedy nadaje wypowiedzi sens nakazu i/lub grozby
w stosunku do oséb, do ktérych jest zwrécona lub o ktérych méwi, np.:

You shall go there at once.
Masz tam p6j$¢ natychmiast.
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He shall pay us every penny!
Zaplaci nam co do grosza! (zmusimy go do tego)

They shall not enter my house!
Nie wejda do mego domu! (nie dopuszcze do tego)

Zestawienie wyrazow shall not redukuje si¢ zazwyczaj w mowie potocznej
do postaci shan’t [fa:nt].

Forma will uzywana jest w dzisiejszej angielszczyZnie we wszystkich oso-
bach liczby pojedynczej i mnogiej w zdaniach twierdzacych, pytajacych i prze-
czacych. Zestawienie will not redukuje si¢ zazwyczaj w mowie potocznej
do postaci won’t [wount].

Czasu Simple Future uzywamy dla wyrazenia stanéw lub czynnosci przy-
szlych, wystepujacych niezaleznie od czyjejkolwiek woli (np. méwiac o zja-
wiskach przyrody):

Tomorrow the sun will rise at 5.40.
Storice wzejdzie jutro o 5.40.

Czasu tego uzywamy réwniez, aby wyrazi¢ przewidywanie lub przekonanie,
ze dany stan lub czynno§¢ nastapi (dlatego ze tak wynika z normalnego
biegu wypadkéw), np.:

We will (shall) reach Stirling in the evening.

Wieczorem bedziemy w Stirling (tak bowiem wynika z rozkladu
jazdy lub lotow).

He will graduate in June.

On ukoriczy studia w czerwcu (bo nic nie wskazuje na niedotrzy-
manie tego terminu).

Czasu Simple Future uzywamy réwniez, aby wyrazi¢ postanowienie lub
obietnicg osoby mowiacej (W tym znaczeniu wystepuje wylacznie forma
will), np.:

I will do my best. Zrobie co w mojej mocy.
We will help you. Pomozemy ci.
He will not do that for anything. On tego za nic nie zrobi.

6.3.3.2. Future Continuous

Czas ten tworzymy zestawiajac wyrazenia will be lub shall be z forma
-ing czasownika leksykalnego, np.:
I, we, will (shall) be learning.
you, he, she, it, they will be learning.
Future Continuous stosujemy:
a) chege wyrazié, ze w pewnym momencie lub okresie w przyszlosci be-
dzie si¢ wlasnie odbywala taka a taka czynnosé, np.:
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This time tomorrow we’ll be writing our examination paper.
Jutro o tej porze bedziemy pisa¢ pracg egzaminacyjna.

b) chcac wyrazi¢ uprzejme zapytanie, np.:
Will you be taking breakfast early tomorrow?

6.3.3.3. Future Perfect

Czas ten tworzymy zestawiajac wyrazenie will (shall) have z imiestowem
czasu przeszlego czasownika leksykalnego, np.:

I, we will (shall) have written
you, he, she, it, they will have written

Czas Future Perfect stosujemy, aby wyrazi¢, ze w danym momencie przysztosci
czynnos$¢ bedzie juz wykonana, np.:

By this time tomorrow I will have finished this article.

Jutro o tej porze bede juz mial ten artykul napisany.

Czas Future Perfect stosujemy rOwniez, aby wyrazi¢ przypuszczenie, ze
czynnos$¢ juz zostata wykonana, np.:

John will have bought the tickets by now.
John z pewnoscia juz kupit bilety.
6.3.3.4. Future Perfect Continuous

Czas ten tworzymy zestawiajac wyrazenie will (shall) have been z forma -ing
czasownika leksykalnego, np.:

I, we will (shall)

you, he, she, it, they will } have been working, doing, living etc.

Czas Future Perfect Continuous stosujemy dla wyrazenia, ze¢ w pewnym
momencie w przysztoSci minie taki a taki okres wykonywania danej
czynnosci, np.:

By October I will have been learning English for five years.
W pazdzierniku minie pig¢ lat jak uczg si¢ angielskiego.

Czasy Future Perfect i Future Perfect Continuous s3 uzywane stosunkowo
rzadko.

6.3.3.5. Future in the Past

Czas ten tworzymy zestawiajac form¢ would (should) z bezokolicznikiem
czasownika leksykalnego, np.:

I, we would (should)

you, he, she, it would } write, sing, live etc.

Czasu Future in the Past uzywamy, aby wyrazi¢, ze dana czynnos¢ byla
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W przeszlosci traktowana jako przyszia. Czas ten wystepuje najczesciej w zdaniu
podrzgdnym dopeinieniowym. W zdaniu nadrzgdnym wystepuje wtedy czas
przeszly, np.:

We all hoped that John would wm the race.

Wszyscy spodziewalismy sig, ze John wygra wyscig.

I was afraid I would be late.

Obawialem sig, Ze si¢ spdznie.

It was impossible to say when the meeting would be over.

Nie mozna bylo okresli¢, kiedy zebranie si¢ skonczy.

John said that he would ring me again.

John powiedzial, ze jeszcze do mnie zadzwoni.

Uzycie czasow w powyzszych zdaniach ilustruje obowiazujaca w jezyku
angielskim zasade nastgpstwa czasow (patrz rozdz. 19.1).

Czas Future in the Past wystepuje w mowie zaleznej (patrz rozdz. 19.2)
1w okresach warunkowych (patrz rozdz. 20), a takze w zdaniach wyrazajacych
tryb przypuszczajacy, np.:

I would buy it but I am short of money.
Kupitbym to, ale mam mato pieni¢dzy.

6.3.3.6. Future Perfect Continuous in the Past

Czas ten tworzymy zestawiajac wyrazenie would (should) be z imiestowem
czasu terazniejszego (formga -ing) czasownika leksykalnego, np.:

I, we would (should) be writing, singing etc
you, he, she, it, they would g siging etc.
Czas ten stosujemy, aby wyrazi¢, ze dana czynnoéé byla traktowana

w przesziosci jako taka, ktora bedzie si¢ odbywaé przez pewien okres lub
W pewnym momencie W przysztosci, np.:

I knew that Mary would be waiting for me all the evening.

Wiedzialam, ze Mary bedzie na mnie czekaé caly wieczor.

John told me that at 11 o’clock he would still be working.

John powiedzial, ze o 11 bgdzie jeszcze pracowal.

Uzycie czasow w powyzszych zdaniach ilustruje zasade nastepstwa czasow
(patrz rozdz. 19.1).

Czas Future Continuous in the Past jest stosowany w mowie zaleznej (patrz
rozdz. 19.2) i w okresach warunkowych (patrz rozdz. 20).

Uwaga: Grupy werbalne zawierajace formy z would i should s3 rowniez
nosicielami réznych specyficznych informacji — prosb, polecen, nakazow itp.
(patrz rozdz. 6.4).

Czasy Future Perfect in the Past i Future Perfect Continuous in the Past
uzywane sg przede wszystkim w okresach warunkowych (patrz rozdz. 20).
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CWICZENIE I

Czasowniki w nawiasach podaj odpowiednio w czasie Future Simple lub

Future Continuous:

1.

w N

SoxNav

I'll ring you tomorrow at seven. No, don’t ring at seven. I (cook) dinner
then.

Tom has a bad cold. He (not be able) to play football tomorrow.
Could you phone Mary and tell her the news? Of course. I (phone) her
at once.

My sister (graduate) from the University next term.

The teacher (correct) our examination papers all next week.

. In a few hours John (fly) across the Atlantic.

Mr Smith arrives tomorrow. We (wait) for him at the airport.

You (use) your camera next week ? I'd like to borrow it for a day or two.
This time next week we (ski) in Switzerland.

Shall I cut you some sandwiches? Don’t bother. I (have) lunch on the
train.

CWICZENIE II

Noune Wb =

8.

W nastepujacych zdaniach uzyj czasu Future Perfect:

Tom says that by the end of next year he (plant) twenty fruit trees.
Come in an hour. I (do) my packing by then.

I hope they (repair) this road by the time we come back here next winter.
I’ll be back next month and I hope you (pass) your driving test by then.
By the end of the year all our debts (be paid) off.

By next spring they (build) five more blocks of flats in our street.

I’'m sure we (see) everything worth seeing in this town by the end of our
visit.

The children (eat) all the cakes by the time you come back.

CWICZENIE III

[y

SOV R L=

Przettumacz nast¢pujace zdania na angielski:

Brownowie przyjezdzaja jutro.

Bede w bibliotece migdzy piata a szosta.

John zaptaci za ten dom duzo pienigdzy.

Mamy zamiar kupi¢ sobie nowy samochdd.

Wiosna prawdopodobnie przyjdzie wczesnie w tym roku.
Zrobig¢ to mimo wszystko.

Czy dasz mi twoja nowa ksiazke?

Pomozemy ci we wszystkich twoich trudnosciach.

. Jutro o piatej John begdzie mial wilasnie lekcj¢ angielskiego.

Bede na ciebie czekaé od czwartej do szdstej.
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11. Jak si¢ czujesz? Czy mam zatelefonowaé do doktora?

12. Dlaczego przynioste§ maszyne do pisania? Czy zamierzasz pracowaé
tu dzisiaj?

13. Za miesiac o tej porze bede siedzial na plazy.

14. Zechciej prosze wylaczyé radio.

6.4. Czasowniki specjalne — Special Verbs

Czasowniki specjalne dzielimy na dwie grupy: czasowniki positkowe
(Auxiliary Verbs): to be, to have, to do, oraz czasowniki utomne (Defective
Verbs): can, must, may, ought, will, shall, need, dare oraz used, zwane takze
czasownikami modalnymi (Modal Verbs).

Oto tabela form czasownikéw specjalnych 2.

Formy osobowe Formy nieosobowe
Forma roz- Forma Forma Czas Bezokolicz- Forma Imiestow

kazujaca prosta S przeszly nik -ing bierny

am, are is was, were to be being been

have has had to have having had

do do does did

can could

may might

must

ought

will would

shall should

need

dare

used

Jak widaé¢ z powyzszego zestawienia, niektdre czasowniki specjalne maja
wszystkie formy wlasciwe czasownikom a innym pewnych form brakuje
(dlatego tez bywaja one nazywane czasownikami ulomnymi).

Czasownik do nie ma form nieosobowych, gdy wystepuje jako czasownik
specjalny. Ma on jednak te formy (a mianowicie: to do, doing, done), gdy
jest uzyty jako czasownik leksykalny.

6.4.1. Czasowniki positkowe — Auxiliary Verbs
To be

Czasownik to be jako czasownik zwykly znaczy: ,,istnie¢”, ,,znajdowaé sie¢”
(zwlaszcza w zwrotach there is, there are), ,,odbywa¢é si¢”, np.:

* J. Smolska, ,,Gramatyka jezyka angielskiego”, Warszawa 1974, WSiP.
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John is in the room.
Jan jest (znajduje si¢) w pokoju.
The meeting will be on Sunday.
Spotkanie odbedzie si¢ w niedzielg.
There are many people in the hall.
W sali znajduje si¢ wiele ludzi.
There is a book on the table.
Na stole znajduje si¢ ksiazka.
Uwaga: To be moze takze oznacza¢ ,,kosztowac”, np.:

How much is this dress?
Ile kosztuje ta suknia?

Czasownik to be jako positkowy stuzy do tworzenia:

1) formy ciagtej (Continuous Form) we wszystkich czasach, np.:

I am reading a book.

Czytam ksiazke.

I have been reading a book for half an hour.
Czytam te ksiazke od pot godziny.

I will be reading a book when he comes back home.
Bede czytal ksiazke, gdy on wréci do domu.

2) strony biernej (Passive Voice) we wszystkich czasach, np.:

I am asked many questions.
Zadaja mi wiele pytan.

He has been given a book.
Dano mu ksiazke.

The letters will be sent at once.
Listy zostana wystane zaraz.

Were all these houses built last year?
Czy wszystkie te domy byly zbudowane w zesztym roku?

We were not invited to the party.
Nie zaproszono nas na przyjecie.

Forme pytajna tworzy si¢ przez inwersje, natomiast przeczaca przez
dodanie partykuly not.

Formy: am, is, are, was, were uzyte z bezokolicznikiem wyrazaja czynnos¢
postanowiona lub zaplanowana w stosunku do wykonawcy przez inne osoby
lub narzucona mu przez sytuacje. W jezyku polskim sens taki wyrazamy
uzywajac form czasownika ,,mieC”, np.:

The conference is to take place next week.
Konferencja ma si¢ odby¢ w przysztym tygodniu.

102



Several problems are to be discussed.
Szereg problemow ma by¢ omawianych.
I am to be the first speaker.

Ja mam by¢ pierwszym moéwca.

To have

Czasownik to have jako czasownik positkowy stuzy do tworzenia wszystkich
czasoéw Perfect, np.:

I have written a letter.

Napisalem list.

John has been writing since 9 o’clock.

John pisze od godziny dziewiatej.

I knew I had met the man before.

Wiedzialem, ze juz przedtem spotkalem tego czlowieka.
By 4 o’clock the lecture will have finished.

Do czwartej odczyt si¢ skonczy.

Czasownik to have jako czasownik zwykly znaczy przede wszystkim
,»mie¢”, ,,posiadac”, np.:

We have a big house.
Mamy duzy dom.

Has your friend really so much money?

Czy twdj znajomy ma naprawde tak duzo pieniedzy?
I haven’t time to talk to you now.

Nie mam czasu rozmawia¢ z toba teraz.

Mary has had this car for six months.
Mary ma ten samochodd od szeSciu miesiecy.

Gdy czasownik have wystepuje w powyzszym znaczeniu, nie uzywa si¢
stowka do przy tworzeniu zdan pytajacych i przeczacych w czasach Simple
Present i Simple Past. Zdania pytajace tworzy si¢ przez inwersje, tj. przesunigcie
wyrazu have lub has przed podmiot, a zdania przeczace przez dodanie stéwka
not do wyrazu have lub has.

W angielszczyZnie amerykanskiej jednakze zdania pytajace i przeczace
tworzy si¢ w tych czasach z uzyciem czasownika positkowego do:

Do you have enough money to buy a car?
Czy masz do$¢ pieniedzy, aby kupié¢ samochod?

Czasownik have w potaczeniu z imiestowem got wyraza posiadanie (czego$)
lub konieczno$¢ (zrobienia czego$) — wowczas ma postaé have got to, np.:
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I have (I've) got this book at home.
Mam te¢ ksiazk¢ w domu.

You have (you’ve) got a lot to do today.
Macie dzi§ duzo do zrobienia.

We have (we’ve) got to be ready at six.
Musimy by¢ gotowi o szostej.

Have you got to leave at once?

Czy musisz wyj$¢ zaraz?

Uwaga: w angielszczyZznie amerykanskiej wyrazenie have got w zna-
czeniu posiadania wystgpuje rzadko.

W wyrazeniach z czasownikiem to have, w ktoérych traci on znaczenie
»posiada¢”, jak np.:

to have dinner — zje$¢ obiad

to have a wash —umy¢ si¢

to have a good time — dobrze si¢ bawié
to have a headache - mieé b6l glowy

forme przeczaca i pytajaca tworzymy za pomoca stéwka do:
Did you have a good time at the party yesterday?
Czy dobrze si¢ bawile§ wczoraj na przyjeciu?
Do you always have porridge for breakfast?
Czy zawsze jesz owsianke na $niadanie?
I didn’t have a good journey to Paris.
Nie mialem przyjemnej podrézy do Paryza.

Czasownik have uzyty z bezokolicznikiem oznacza konieczno$¢ wyko-
nania czynnosci okre§lonej tym bezokolicznikiem i odpowiada polskiemu
»musieé¢”, np.:

We have to get up very early.

Musimy wstaé¢ bardzo wcze$nie.

I will have to apologize for my absence.
Bede musial przeprosi¢ za moja nieobecno$é.
Do you have to give up all your plans?
Czy musisz wyrzec si¢ wszystkich planéw?
You didn’t have to obey him.

Nie musiate§ go postuchac.

Czasownik have wystgpuje w nastgpujacych konstrukcjach:

a) have + dopelnienie + imiestow czasu przesztego; konstrukcja ta ozna-
cza spowodowanie wykonania czynno$ci (przy czym wykonawca nie jest
wymieniony), np.:
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I had my car repaired.

Kazalem zreperowaé samochdd.

We must have our flat painted.

Musimy kaza¢ pomalowaé nasze mieszkanie.
Why didn’t you have your hair cut?

Czemu nie kazale§ sobie ostrzyc wloséw?

b) have + dopelnienie + bezokolicznik; konstrukcja ta oznacza: spowo-
dowaé to, ze kto§ wykona czynno$é (przy czym wykonawca jest wymienio-
ny), np.:

We had the waiter bring something to eat.

KazaliSmy kelnerowi przynie$¢ co$ do jedzenia.

Why didn’t you have John prepare this report?

Dlaczego nie kazales Jankowi przygotowaé tego sprawozdania?

Ponadto czasownik have wystgpuje w wyrazeniu had better, ktére odpo-
wiada polskiemu: lepiej bym, lepiej bys, lepiej byscie itd., np.:
You had better stop quarrelling with your brother.
Lepiej by$ przestat si¢ ktoci¢ ze swoim bratem.
We had better hurry up.
Lepiej bySmy si¢ pospieszyli.
To do

Czasownik do jako czasownik zwykly oznacza: robié, czyni¢. W czasach
Simple Present i Simple Past tworzy on forme pytajna i przeczaca za pomoca
czasownika positkowego do

John is doing his homework.
John odrabia lekcje.

You don’t do your job well enough.
Nie wykonujesz swojej pracy dos¢ dobrze.

How did you do this?
Jak to zrobile§?

Czasownik do jako positkowy stuzy do:
a) tworzenia formy pytajnej i przeczacej w Simple Present i Simple Past,
np.:
I donm’t know him.
Nie znam go.
Do you play bridge?
Czy grasz w brydza?

He didn’t mean it, I am sure!
Nie mial tego na mysli, jestem pewien.
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Do you realize these facts?
Czy zdajesz sobie sprawg z tych faktow?

2) tworzenia formy przeczacej trybu rozkazujacego, np.:

Don’t touch it!

Nie dotykaj tego!

Don’t insist on our going there!
Nie nalegaj zebySmy tam poszli!

3) tworzenia tzw. formy emfatycznej w czasach: Simple Present i Simple
Past oraz w zdaniach rozkazujacych, np.:

I do think you are right.

Ja naprawde¢ myslg, ze masz racje.

I am sorry but the thief did manage to escape.
Przykro mi, ale zlodziejowi doprawdy udalo si¢ uciec.
Do come again!

Przyjdzze znowu! PrzyjdZz koniecznie!

4) zastgpowania czasownika lub calego segmentu poprzedzajacego zdania
w wyrazeniach z przystéwkiem so lub spdjnikami as, neither, nor, np.:

John understands the problem, and so do I.
John rozumie ten problem i ja tez.

You don’t like him, and neither do I.

Ty go nie lubisz i ja tez nie.

We hate him just as you do.

Nienawidzimy go akurat tak jak ty. (Patrz takze rozdz. 6.5).

5) zastgpowania czasownika lub calego segmentu zdania w tzw. Question
Tags, np.:

You understood John’s words, didn’t you?
Zrozumiale§ co John moéwil, prawda?

Mary didn’t realize the truth, did she?

Mary nie uswiadomita sobie prawdy, jak my$lisz?
You don’t believe my story, do you?

Nie wierzysz temu, co mowie, nieprawdaz?

6) tworzenia zdan twierdzacych w czasach: Simple Present i Simple Past
zaczynajacych si¢ od przystdéwkow, po ktorych stosujemy inwersje, np.:

Seldom does he remember such trifles.
On rzadko pamigta o takich glupstwach (drobiazgach).
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So loudly did he speak that he was heard in the street.
Tak glo$no mowil, ze styszano go na ulicy.

Uwaga: Tego rodzaju zdania rzadko sa uzywane w jezyku potocznym,
lecz spotykamy je w literaturze.

CWICZENIE 1

NANE I ol S A

Przettumacz nastgpujace zdania:

Co mamy zrobi¢, aby was zadowoli¢?

MieliSmy przyby¢ o szostej, ale pociag si¢ spOznil godzing.
Nowa szkola ma by¢ zbudowana w tej wiosce.

Kogo nalezy zgani¢ za ten blad?

Jesli mnie zapytaja o ciebie, co mam im powiedzie¢?

CWICZENIE II

Przeksztalé nastgpujace zdania stosujac konstrukcj¢ have + dopelnienie +
imiestow czasu przeszlego

NI LD =

9.
10.

Someone must copy this text for me. (I must have ...)

Somebody must translate these sentences for you. (You must have ..

Tell him to answer these letters at once. (Have ...)
Someone must shorten your coat. (You must have ...)

)

Why didn’t you tell somebody to wash your car ? (Why didn’t you have ...)

Somebody must clean your room. (You must have ... )
Mary asked somebody to repair her watch. (Mary had ... )

My neighbours asked somebody to mend their fence. (My neighbours

had ... )
Tell someone to bring in the tea. (Have ... )

I must ask somebody to make a new dress for me. (I must have ...

CWICZENIE III

Hw =

el i e

Przettumacz nastgpujace zdania:

).

a) stosujac konstrukcje have + dopelnienie + imiestdow czasu przesziego

KazaliSmy podlaé wszystkie kwiaty w ogrodzie.
Kazemy wymienié klucze do naszego domu.

Kaz sobie obcia¢ wlosy, bo sa za dlugie.

Dlaczego nie kazaliScie odnowi¢ waszego mieszkania?

b) stosujac wyrazenie had better

Lepiej by§ zapomnial o tym incydencie!
Lepiej byscie wrocili do domu natychmiast!

Byloby lepiej, gdybyémy odbyli te konferencje w pdZniejszym czasie.

Byloby lepiej, gdyby$ nas odwiedzit w przysztym tygodniu.
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C) stosujac have w innym znaczeniu niz ,,mieé”

1. Oni jadaja $niadanie bardzo wcze$nie.

2. Kiedy bierzesz kapiel, rano czy wieczorem ?

3. Czy otrzymujesz listy od swej siostry kazdego tygodnia?
4. Dobrze si¢ bawig, kiedy jestem w twoim towarzystwie.

CWICZENIE 1V
Przetlumacz nast¢pujace zdania:

a) stosujac emfatyczne do

Ja naprawdg¢ rozumiem, co masz na mysli.

On naprawde¢ wiedziatl o tym od poczatku.

Ludzie naprawde zdaja sobie sprawe z trudnej sytuacji kraju.
Alez sprobuj zrobié to jeszcze raz!

. My naprawde przygotowaliSmy wszystko co bylo potrzebne.

SNh W

b) stosujac odpowiednie wyrazenia z czasownikiem do

John nie wie nic o tej sprawie i ja takze nie.

Czy uczysz si¢ francuskiego? Nie, nie ucze sie.

Profesor Jones bierze udzial w wielu konferencjach i jego Zona takze.
Nie odpowiedziale§ na moje pytanie i twoj brat takze nie.

Tom wie to réwnie dobrze jak ty.

SN WD -

6.4.2. Czasowniki ulomne — Defective Verbs

Can

Czasownik can ma tylko formy czasu terazniejszego can i czasu przeszlego
could jednakowe dla wszystkich oséb. Forma can oznacza mozliwo$é lub
umiejetno$¢ wykonania czynnosci, np.:

I can lend you my umbrella.

Moge ci pozyczyé parasol.

Can I help you?

Czym mogg stuzy¢? (dostownie: Czy moge panu (pani) pomdc ?)
We cannot (can’t) give you any information.

Nie mozemy panstwu udzieli¢ zadnych informaciji.

Uwaga: Forma przeczaca: cannot jest pisana lacznie.

Mr. Brown can speak ten languages.

Pan Brown umie méwié dziesigcioma jezykami.
I can’t dance the tango.

Nie umiem tariczyé tanga.
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Can you swim?
Czy umiesz ptywaé?

Forma could uzywana jest w znaczeniu umiej¢tnosci posiadanej w prze-
szto$ci, np.:

Mary could swim when she was five.
Mary umiala ptywaé, gdy miata pi¢é lat.

W znaczeniu mozliwoéci wykonania czynno$ci w przeszlosci (i zreali-
zowania tej mozliwosci) uzywa si¢ zazwyczaj wyrazenia to be able — by¢
W stanie, np.:

Mr. Brown was able to pay all his debts last year.
Pan Brown byl w stanie (zdolal) splaci¢ wszystkie swoje diugi
w zeszlym roku.

Uwaga: Moéwiac o mozliwosci nie zrealizowanej uzywa si¢ formy could
z bezokolicznikiem czasu przesztego, np.:

Mr. Brown could have paid all his debts last year. (but he didn’t
pay them).

Pan Brown mogt zaptaci¢ wszystkie dtugi w zesztym roku (ale nie
zaplacil).

Forma could moze mieé znaczenie warunkowe i wystgpowaé zamiast
should i would, np.:

I could help you with your work.

Moglbym pomoéc ci w pracy.

We could have avoided that terrible danger.

Moglismy byli uniknaé tego strasznego niebezpieczenstwa.
If you asked me, I could do it for you.

Gdyby$ mnie poprosit, moglbym to dla ciebie zrobi¢.

May

Czasownik may ma tylko forme czasu teraZniejszego may oraz forme
czasu przeszlego might, ktére brzmia jednakowo dla wszystkich osob. Forma
may oznacza zezwolenie, np.:

May I come in?

Czy moge (wolno mi) wejs¢?
You may leave us now.
Mozesz nas teraz opuscic.
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Forma may oznacza takze przypuszczenie, np.:

It may rain soon.
Moze bedzie wkrotce padac.

Go home. Your mother may be waiting for you.
1dz do domu! Matka moze czeka na ciebie.

Our guests may come any minute now.
Nasi goscie moga przyjs¢ lada chwila.

Uwaga: W czasach, ktorych czasownik may nie ma, stosujemy najczgsciej
wyrazenie to be allowed to lub to be permitted to, np.:

I have been allowed to use our neighbours’ telephone.
Pozwolono mi uzywac telefonu naszych sasiadow.

John was allowed to go for a short walk.
Johnowi pozwolono wyjs¢ na krotki spacer.

Uzycie may z bezokolicznikiem czasu przeszlego oznacza przypuszczenie,
Ze jaka$ czynnos$¢ zaistniala w przesziosci, np.:

Henry may have heard this news much earlier.

Henryk by¢ moze uslyszal t¢ wiadomos¢ duzo wczesnie;.
My sister may have forgotten to close the door.

Moja siostra by¢ moze zapomniata zamkna¢ drzwi.

Forma might wyraza przypuszczenie, lecz z odcieniem wigkszej nie-
pewnosci, np.:

We might help them in this respect.

By¢ moze moglibySmy im pomoc w tym wzgledzie.
This might be true.

To mogloby by¢ prawda.

Natomiast might z bezokolicznikiem czasu przeszlego oznacza, ze istniala
mozliwos$¢ wykonania czynnosci w przesztosci, ale nie zostata zrealizowana, np.:

Henry might have written to us much earlier.

On mogt (by}) napisa¢ do nas duzo wczesniej (ale nie napisat).
You might have broken your leg.

Mogles byt ztamac noge (ale nie ztamales).

Ponadto nalezy wspomnieé¢, ze czasownik may moze takze oznaczaé
zyczenie w zdaniach nieco patetycznych i staroswieckich, np.:

May he succeed!
Oby mu si¢ powiodto!

110



May she live for ever!
Oby zyla wiecznie!

Must

Czasownik must ma tylko forme czasu terazniejszego, te sama dla wszystkich
0sOb; jesli chcemy wyrazi¢ przyszio$¢ lub przeszio$¢, uzywamy wyrazenia
to have to:

John must leave at once.

John musi wyjechaé natychmiast.
You will have to work more.
Bedziesz musial wigcej pracowac.

We had to accept these conditions.
MusieliSmy przyjac te warunki.

Czasownik have uzywany w tych przypadkach moze by¢ uzyty do tworzenia
wszystkich czasoéw w formie non-continuous i nie wystepuje tu jako czasownik
specjalny, lecz jako zwykly, czyli w zdaniach pytajnych i przeczacych w czasach
Simple Present oraz Simple Past wyst¢puje z czasownikiem positkowym do, np.:

We didn’t have to accept these conditions.
Nie musieliSmy przyjmowa¢ tych warunkow.

Did you have to work very hard?
Czy musiale$ bardzo ci¢zko pracowac?

Czasownik must oznacza koniecznos$¢, np.:

We must consider the situation.
Musimy rozwazy¢ sytuacje.
Must we go at once?

Czy musimy zaraz i§¢?

Natomiast tenze czasownik w formie przeczacej mustn’t oznacza zakaz, np.:

You mustn’t talk like this!
Nie wolno ci méwi¢ w ten sposob!

We mustn’t smoke in the classroom.
Nie wolno nam pali¢ w klasie.

Jesli chcemy wyrazi¢ brak koniecznosci, wtedy uzywamy wyrazenia
needn’t, np.:

You needn’t worry about such things.
Nie musisz klopotac si¢ o takie rzeczy.
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I needn’t write this report.
Nie muszg pisaé tego sprawozdania.

Czasownik must moze takze oznaczaé przypuszczenie, np.:

Mary must be a good doctor.

Mary z pewnoécia jest dobrym lekarzem.

You must be very tired after this long walk.

Jeste$ z pewnoscia bardzo zmeczona po tym dlugim spacerze.

Wyrazajac nasze obecne przypuszczenie na temat tego, co bylo w prze-
sztodci uzywamy formy must z bezokolicznikiem w aspekcie Perfect (Perfect
Infinitive), np.:

Mary must have been very angry with your brother.

Mary z pewnoscia byla bardzo zagniewana na twego brata.
John must have been ill; that is why he didn’t come to see us.
John z pewnos$cia byt chory; dlatego nie przyszedl nas odwiedzié.

Shall (should), will (would)

Czasowniki shall i will (w czasie przeszZlym should i would) naleza do
czasownikow ulomnych, ktére pelnia réwniez funkcje czasownikéw posit-
kowych. Stuza one do tworzenia czasu przyszlego (patrz rozdz. 6.3.3).

Will uzyte w pierwszych osobach liczby pojedynczej i mnogiej moze takze
oznacza¢ zdecydowanie lub przyrzeczenie (patrz rodz. 6.4), np.:

I will help you.

Pomogg ci. (Obiecujg).

We will come back.

Powrécimy (jestesmy na to zdecydowani).

Shall uzyte w drugiej i trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej ozna-
cza rozkaz, zakaz lub postanowienie mowiacego dotyczace dzialania innej
osoby (patrz rozdz. 6.4), np.:

You shall stay at home.
Pozostaniesz w domu. (rozkaz)

He shan’t stay here any longer!
On nie zostanie tu dluzej! (zakaz)

The children shall get more chocolate if they behave.
Dzieci dostana wigcej czekolady, jesli beda si¢ dobrze zachowywag.
(postanowienie mdéwigcego)

Ponadto will wyraza:

1) prosbe (w zdaniach o konstrukeji pytajacej), np.:
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Will you sit down?
Proszg, niech pan usiagdzie (moZze zechce pan usia$d).

2) nawyk lub upér lub stan nieunikniony, np.:

Accidents will happen.
Wypadki musza si¢ zdarzaé (zawsze si¢ zdarzaja).
Boys will be boys.

Chlopcy beda zawsze chiopcami (beda postgpowaé w sposob
typowy dla chlopcdw).

Niekiedy uzywa si¢ will méwiac o tzw. uporze lub zloSliwoéci rzeczy
martwych, np.:

This machine will not work.
Ta maszyna nie dziala (nie chce dzialaé).

Should i would stuzag do tworzenia trybu warunkowego (patrz rozdz. 20)
oraz mowy zaleinej (patrz rozdz. 19.2). Ponadto should i would maja jeszcze
inne funkcje, a mianowicie:

1) should dla wszystkich oséb liczby pojedynczej i mnogiej oznacza ,,po-
winien, powinienes”, itd. i jest rownowazne z ought to, np.:

Your friend should know what to do.
Twoj przyjaciel powinien wiedzieé¢ co robié.
You should have asked us about it.
Powinniscie byli nas o to zapytaé.

2) Should jest takze uzywane (dla wszystkich os6b liczby pojedynczej
i mnogiej) w nastgpujacych konstrukcjach i zwrotach czasownikowych:

a) po czasownikach wyrazajacych: decyzje, pragnienie, przypuszczenie,
polecenie, rozkaz, zal, zdziwienie, sugesti¢, propozycje i wole, a wiec: de-
termine, desire, suppose, command, regret, surprise, suggest, propose itp., np.:

I insist that you should speak first.

Nalegam, aby$ przeméwil pierwszy.

We suggested that the meeting should not discuss political problems.
Sugerowali$my, aby na zebraniu nie dyskutowano o sprawach
politycznych.

b) po zwrotach typu:

it is necessary - jest rzecza potrzebna
it is strange - jest rzecza dziwng

it is advisable - jest wskazane

it is impossible — jest rzecza niemozliwa
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Na przyklad:

It is necessary that John should give up smoking.

Jest rzecza konieczna, aby John przestat palié.

It is advisable that they should come to an understanding.
Jest wskazane, aby doszli do porozumienia.

3) Should i would sa uzywane w niektérych zdaniach celowych (patrz
rozdz. 18) po spdjniku so that, np.:

I got up early so that I should not be late for the train.
Wstatem wczeénie, aby si¢ nie spdzni¢ na pociag.

John hurried to the theatre so that he would mot miss the
performance.

John pospieszyl do teatru, aby nie straci¢ przedstawienia.

4) Would moze oznaczaé czgstotliwo$é lub zwyczaj w przeszloéei, gdy
czynno$é nie jest juz obecnie wykonywana, np.:

Henry would stay here and talk with us for hours.
Henryk przebywal tutaj i godzinami z nami rozmawiat.

5) Would uzywamy w nastgpujacych zwrotach grzeczno$ciowych, np.:

Would you mind passing me the ashtray?

Czy bylby pan laskaw poda¢ mi popielniczk¢?

Would you give me a cigarette ?

Czy nie zechciatby§ mi da¢ papierosa?

Would you like to see my new collection of stamps?
Czy chcialby$ zobaczy¢é moja nowa kolekcje znaczkow ?

6) Would moze oznacza¢ (podobnie jak will w czasie teraZzniejszym) upor
lub tzw. ztosliwo$¢ rzeczy martwych w przeszlosci, np.:

This machine would not work.
Ta maszyna nie dzialala (nie chciala dzialac).

7) Would moze takze oznacza¢ nawyk lub updér w przeszlosci, np.:
Such accidents would happen.
Takie wypadki musiaty si¢ zdarzaé.

Ought (to)

Czasownik ought wystepuje w tej samej formie dla wszystkich osob i jest
jedynym czasownikiem ulomnym, po ktérym bezokolicznik jest poprzedzony
przez to. Ought znaczy: powinienem, powiniene$ itd. i ma nieco silniejszy od-
cieri niz should. Wyraza zobowiazanie, powinno$é lub obowiazek moralny, np.:
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You ought to respect your teachers.
Powiniene§ szanowaé¢ swych nauczycieli.
Ought he to forget it?

Czy on powinien o tym zapomnie¢?
We oughtn’t to believe them.

Nie powinni$my im wierzyé.

Ought moze takze wyrazaé przekonanie, np.:
In my opinion you ought to achieve your aim.
Moim zdaniem powiniene$ osiagnaé swdj cel (mysle, ze osiagniesz).

Wyrazajac nasze obecne przekonanie o tym, ze co$ powinno bylo na-
stapi¢ w przesztosci, uzywamy po ought to bezokolicznika w aspekcie Perfect,

np.:
You ought to have done it earlier.
Powiniene$ byl to zrobi¢ wczesniej (ale tego nie zrobiles).
The teacher oughtn’t to have said so.
Nauczyciel nie powinien byt tak powiedzie¢ (ale powiedzial).

Need

Czasownik need wyraza potrzebg lub konieczno$é i moze byé traktowany
jako czasownik specjalny lub zwykly. Jako czasownik utomny, tj. nie przy-
bierajacy koncoéwki -s w trzeciej osobie liczby pojedynczej i wystepujacy
jako bezokolicznik bez stowka to, jest uzywany w zdaniach pytajnych i prze-
czacych, np.:

Need you try it again?

Czy musisz prébowaé¢ ponownie ?
Mary needn’t come here.

Mary nie potrzebuje tutaj przychodzié.

Czasownika need jako ulomnego uzywamy takze moéwiac, ze jaka$ czyn-
no$¢ w przeszlo$ci miala miejsce niepotrzebnie. Wtedy stosujemy need z bez-
okolicznikiem w aspekcie Perfect, np.:

I needn’t have written this letter.
Niepotrzebnie napisalem ten list.

John needn’t have waited for me.
John niepotrzebnie na mnie czekat.

Need jako czasownik zwykly ma formy czasownika regularnego i oznacza:
potrzebowaé, wymagaé, np.:

This child needs our care.
To dziecko potrzebuje naszej opieki.
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Dare

Do you need anything else?

Czy potrzebujesz jeszcze czego$?

Your sister doesn’t need you any more.
Siostra nie potrzebuje ciebie wiecej.

We needed a longer rest.

Potrzebowali§my dtuzszego odpoczynku.
Mary didn’t need our sympathy.

Mary nie potrzebowata naszego wspodlczucia.

Czasownik dare, ktoéry oznacza: $mieé, o$mielaé sig, moze wystepowaé
jako czasownik specjalny lub zwykly, np.:

John dare not mention it.

John nie $§mie wspomnie¢ o tym.

I don’t dare to ask him for more money.
Nie $miem prosié go o wigcej pieniedzy.

Czasownik dare wystgpujacy jako specjalny moze wyrazaé oburzenie, np.:

How dare you come to my place!

Jak $miesz przychodzi¢ do mego domu!
How dare he speak to me like that!

Jak on $mie méwi¢ do mnie w ten sposdb!

Dare jako czasownik zwykly ma takze znaczenie: wyzwaé, sprowokowag,

np.:

I dared him to accept the challenge.
Sprowokowalem go do przyjecia tego wyzwania.

Uwaga: Wyrazenie I dare say oznacza ,,przypuszczam”, np.:

Used to

I dare say you are mistaken.
Przypuszczam, ze si¢ mylisz.

Wyrazenie used to, wymawiane [ju:st] (ograniczajace si¢ do czasu
przeszlego) wyraza czynno$¢ kiedy$ czgsto wykonywana, ktora nie jest obecnie
kontynuowana, np.:
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We used to visit this place very often.

ZwykliSmy byli odwiedzaé t¢ miejscowo$¢ bardzo czesto (juz nie
odwiedzamy).

Strange flowers used to grow in his garden.

Dziwne (nieznane) kwiaty rosly w jego ogrodzie (obecnie juz
nie rosng).



I used to smoke forty cigarettes a day.
Palitem niegdy$s czterdzieSci papieroséw dziennie (obecnie nie
palg).

Used to wystgpuje gldwnie w zdaniach twierdzacych, a rzadko w pytaj-
nych i przeczacych. Forme pytajna mozna iworzyé zardwno przez inwersje,
jak i przez uzycie did, a przeczaca przez dodanie not lub did mot, np.:

Used you to work there? No, I usedn’t.

Czy pracowale§ tam niegdy$§? Nie, nie pracowalem.
albo:

Did you use to work there? No. I didn’t.

Uwaga: Wyraz used wymawiany [ju:zd] jest réwniez forma czasu prze-
szlego od zwyklego, regularnego czasownika to use = uzywaé, np.:

We used too much soap while washing these things.
UzyliSmy zbyt duzo mydla piorac te rzeczy.

Ponadto wyraz used jest takze przymiotnikiem oznaczajacym ,przyzwy-
czajony”, np.:

My mother is used to helping people in need.
Moja matka jest przyzwyczajona do pomagania ludziom w po-
trzebie.

Nalezy tutaj zwrécié uwage, ze po wyrazie used = przyzwyczajony sto-
sujemy przyimek to oraz forme rzeczownika odstownego, czyli forme -ing.

CWICZENIE 1
Przettumacz nastgpujace zdania na polski:

Mary may go home when she finishes her work.

I ought to speak English when I am in England.

She can eat half a dozen eggs at a time.

You must not drink too much wine.

I should not smoke so many cigarettes a day.

John need not go to the doctor because he is quite well.
You may come to see me now.

Children must not play with matches.

Drivers should not drive too fast.

We may be invited to this party.
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CWICZENIE II

Przettumacz nastgpujace zdania (uwagi w nawiasach s informacja i nie
nalezy ich ttlumaczy¢):
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. Nasi goscie moga przyjecha¢ jutro (przypuszczenie).
. Mozecie i$¢ do kina (pozwolenie).

. John moze pracowa¢ caly dzien (jest w stanie).

. Oni nie moga pi¢ alkoholu (nie wolno im).

. Pan Smith nie potrzebuje pracowaé (sta¢ go na to).
Pan Smith nie powinien pracowa¢ (jest chory).
Mozesz zapali¢ papierosa (wolno ci).

Czy mozesz to zrozumieé (czy jeste§ w stanie)?

Nie moge tego stucha¢ (denerwuje mnie to).

. Nie moge tego stuchaé (nie wolno mi).
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CWICZENIE III

Przettumacz nastgpujace zdania stosujac czasowniki utomne lub inne
wyrazenia :

Moi przyjaciele bgda mogli przyj$é jutro na $niadanie.

. John nie musial ttumaczy¢ tych listow na angielski.
Bedziemy musieli poprosi¢ ojca o pozyczke.

Czy moge dosta¢ jeszcze jedna filizank¢ herbaty?

Czy bedzie mi wolno zada¢ ci jeszcze jedno pytanie?
Nauczyciel nie musiat nigdy wyjaéniaé tych rzeczy dwa razy.
. Nie sadze, aby on mogt kiedykolwiek nas zrozumieé.

. Mary musiala sama przynie$¢ herbate do jadalni.

. W takie pigkne dni wolno nam kapaé si¢ w morzu.

10. Bedziesz musial zapomnie¢ o tych planach.
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CWICZENIE IV
Przettumacz nastegpujace zdania na polski:

. When will you be able to deliver your lecture?

. I had to take two examinations yesterday.

. Mary should know what she is talking about.

. We should have remembered about John’s birthday.

. Why won’t you stay with us longer?

The manager oughtn’t to have dismissed so many workers.
You should have known him better.

Do you really have to borrow so much money?

Children should go to bed early.

When will you have to return these books?
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CWICZENIE V
Wstaw odpowiednio shall lub will w nastgpujacych zdaniach:

1. Where ... you spend your holidays?
2. They ... have to think this plan over.
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If there are any more apples, you ... have them.

... I give you a lift?

. John said: “I ... not sign this document”.

You ... be fined if you cross the street at the wrong place.
... we go to the theatre together?

My watch ... not show the right time.

9. They ... be leaving Warsaw tomorrow at 9 a.m.

10. You ... be properly rewarded for your work.
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CWICZENIE VI

Wstaw odpowiednio should lub would w nastgpujacych zdaniach:

1. ... you like another cup of coffee? Yes, I ...

2. His mother ... know about it as soon as possible.

3. ... you mind showing me your collection?

4. T ... like to go to Zakopane for a few days.

5. You ... be more careful when you drive in the dark.

6. ... you be so kind as to help me with these parcels?

7. Mary insisted that I ... consult the doctor at once.

8. It is necessary that they ... send the invitations without delay.

9. Something ... be done about these riots; they ... be stopped at any price.
10. Mother suggested that we ... prepare a meal for our guests by ourselves.

CWICZENIE VII

Przetlumacz nastepujace zdania na polski:

We needn’t have visited him.

You needn’t have washed your car.

We didn’t need another means of transport.

You needn’t have worried about me. I'm quite all right.

You needn’t have rung the bell because the door is open.

We didn’t need any more money.

I needn’t have come to this place.

We didn’t need to look for a new client.

We needn’t have hurried. There was plenty of time.

10. I didn’t need to take a taxi because John offered to give me a lift.
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CWICZENIE VIII

Przettumacz nastepujace zdania na angielski:

Jak $miesz twierdziC, ze on jest ztodziejem?

Powiniene$ zrozumie¢ nasze trudne potozenie.

Mary powinna byta zapomnie¢ o tym nieprzyjemnym incydencie.
Studenci zazwyczaj przynosili kanapki i jedli je podczas przerwy.
Tomek zwyk! byl pomaga¢ nam, kiedy tego potrzebowalismy.

APl e
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6. Czy powinienem uwierzy¢ w te wszystkie historie.
7. Czy oS$mielisz si¢ przyprowadzi¢ go tutaj?
8. On musial zna¢ wszystkie szczegoly, jesli udato mu si¢ napisa¢ tak dobry
artykut.
9. Nalezy przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego.
10. Czy musisz si¢ na nas ztoscic¢?

6.5. Zwroty o konstrukcji: So do I, neither (nor) do I

W zwrotach typu: so + czasownik positkowy + zaimek lub rzeczownik
oraz: neither (nor) + czasownik positkkowy + zaimek lub rzeczownik
czasownik positkowy zastepuje cale orzeczenie poprzedzajacego zdania,
wyraz so — odpowiada polskiemu ,,takze” a wyraz neither lub nor — pol-
skiemu ,,takze nie”, np.:

Mary likes modern painting. So do 1.

Mary lubi wspolczesne malarstwo. Ja takze (lubie¢ wspolczesne
malarstwo).

The Browns can’t speak French. Neither (nor) can we.

Brownowie nie umieja mowi¢ po francusku. My takze (nie umiemy
mowic po francusku).

She has a lot of friends. So has Alan.

Ona ma wielu przyjaciot. I Alan takze (ma wielu przyjaciot).

Uwaga: Nalezy pamigtac, iz w konstrukgji tej po so lub neither lub
nor w czasie Present Simple stosujemy czasownik positkowy w formie
do lub does, a w czasie Simple Past — w formie did, np.:

We often go to that café. So do they.
Czesto chodzimy do tej kawiarni. Oni takze.

I don’t like brandy. Neither (nor) does my husband.
Nie lubi¢ brandy. Mdj maz takze nie.

I met John during the war. So did Mary.
Poznalem Jana w czasie wojny. Marysia takze.

Your daugther didn’t tell you the truth. Neither did your son.
Twoja corka nie powiedziala ci prawdy. Syn takze nie.

CWICZENIE 1

Uzupelnij wedlug wzoru:
Wzor: My father lives in New York. (mother)
So does my mother.

Henry didn’t learn French at school. (Mary)
Neither did Mary.
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. I won’t be here tomorrow. (He)

. February is a cold month. (January)

. Apples keep you healthy. (Oranges)

Carrots aren’t expensive. (Potatoes)

Lucy never drinks coffee at night. (Robert)

I won’t be here tomorrow. (my wife)

Byron was an English poet. (Keats)

Henry can play the guitar. (Richard)

He shouldn’t smoke so much. (You)

Alan hasn’t had a letter from Jane for a week. (Patrick)
. Rose won’t be a good actress. (Lucy)

. The manager likes efficient workers. (the director)

. The Joneses travelled a lot last summer. (we)

. First year students must do a lot of reading. (second year students)

CWICZENIE II
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U6z zdania, ktére moglyby poprzedzaé ponizej podane wypowiedzi:

... So must I.

.. Neither does his wife.
.. So does everybody.

... Neither should you.

... So will all of us.

... So ought you.

.. Neither did the others.
... So can she.

... Neither do we.

.. Neither have we.

.. So am I.

... So must you.

... Neither do the children.
... So is my son.

6.6. Niektore przypadki szczegilnego uzycia czasow

Nast¢pujace wyrazenia, oznaczajace Zzyczenie, przypuszczenie lub ubo-

lewanie (zal), wiaza si¢ z podobnym uzyciem czaséw jak w zdaniach warun-
kowych (patrz rozdz. 20):

I wish - chcialbym; szkoda, ze; zebym tak ...
if only - gdyby tylko; oby tylko

I’d rather - wolalbym ...

suppose - przypusémy, ze; a gdyby tak ...
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as if —jak gdyby
it’s time..., it’s high time — czas aby ..., wielki czas aby ...

Spoéréd tych wyrazen I wish wystgpuje najczesciej. Oto szczegolowa
analiza jego uzycia.

a) Mowiac o sytuacji teraZniejszej, wyrazajac zyczenie, aby bylo inaczej
niz jest, uzywamy zdan o konstrukcji podmiot + czasownik wish + zdanie
podrzedne w czasie Simple Past (przy czym zamiast formy was stosujemy
were we wszystkich osobach):

I wish I knew the answer. Szkoda, Ze nie znam odpowiedzi.
I wish I were taller. Szkoda, ze nie jestem wyzZszy.
I wish he were here. Chcialbym, zeby on tu byl

b) Méwiac o sytuacji przeszlej, wyrazajac zal, ze co$ mialo miejsce, badz
tez odwrotnie, Ze nie mialo miejsca co$, czego pragneliSmy, stosujemy w zda-
niu podrzgdnym Past Perfect, np.:

I wish I had listened to you. Szkoda, Ze ci¢ nie usluchalem.

¢) Wyrazajac zyczenie dotyczace przyszlosci stosujemy w zdaniu Future
in the Past, np.:
I wish you would agree to come. Chcialbym, zeby$ si¢ zgodzit
przyjscé.
Konstrukcji tej uzywamy réwniez wyrazajac pragnienie zmiany czyjegos$
postgpowania, np.:

I wish he would come home earlier.
Chciatbym, aby (on) wczesniej wracal do domu.

I wish you would not make so much noise.
Chcialbym, zeby$ nie robit tyle hatasu.

Czasownik wish moze wystapié takze w innych czasach. Czasy w zdaniu
podrzednym nie ulegaja przy tym zmianie. Na przyklad:

I wish he had been there. Szkoda, ze go tam nie bylo.
I wished he had been there. Zalowalem, ze go tam nie bylo.
I will wish he had been there. Bede zalowal, ze go tam nie bylo.

Podmiotem czasownika moze by¢ takze inny zaimek osobowy lub nazwa
osoby. Na przyklad:

John wishes he had never met us.
John zaluje, ze nas w ogéle poznal.
We wished they hadn’t come.
Zalowalismy, ze przyszli.
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Wyrazenie if only moze albo rozpoczynaé zdanie podrzedne warunkowe
(patrz Okresy warunkowe rozdz. 20), albo wystepowaé w zdaniu niezalez- -
nym, ktére ma wtedy charakter wykrzyknika, np.:

a) If only he didn’t talk so much!
Gdybyz on tyle nie mowil!

b) If only you hadn’t lost your ticket!
Gdybys$ byt tylko nie zgubit biletu!

Uzycie czaséw w takich zdaniach jest takie same jak w okresach wa-
runkowych II i III typu (patrz rozdz. 20), tzn. wystgpuje w nich czas Simple
Past, gdy mowa o sytuacji terazniejszej (przyklad a), a czas Past Perfect,
gdy mowa o sytuacji przeszlej (przyklad b).

Po wyrazeniu as if wystepuja zazwyczaj te same czasy co po if only, np.:

a) He talks as if he knew everything about you.
Mowi tak, jakby wszystko o tobie wiedzial.

b) They behave as if they had met long ago.
Zachowuja si¢ tak, jakby si¢ poznali dawno temu.

Motzliwe jest jednak takze uzycie czasu teraZniejszego w zdaniu a) i prze-
szlego Simple Past w zdaniu b):

He talks as if he knows everything about you.
They behave as if they met long ago.

Wyrazenie: I’d rather (I would rather) wystepuje z bezokolicznikiem,
gdy zdanie ma tylko jeden podmiot, tj. gdy jest to zdanie pojedyncze, np.:

I’d rather stay at home.

Wolatbym zosta¢ w domu.

The Browns would rather move to Liverpool.

Panistwo Brown woleliby przeprowadzié si¢ do Liverpoolu.

Gdy natomiast wyrazenie I'd rather stanowi zdanie nadrzedne zdania zto-
zonego, a zdanie podrzegdne ma inny podmiot, w zdaniu podrzednym uzywa
si¢ czasu Simple Past, np.:

I’d rather you didn’t smoke here.
Wolatbym, zeby$ tutaj nie palil.

We’d rather you paid us now.
Woleliby$my, zeby§ nam zaplacil teraz.

Jako podmiot zdania nadrz¢dnego wystgpuje w takich zdaniach z reguly
zaimek pierwszej osoby, tj. I lub we.
Gdy jako zdanie nadrzgdne wystgpuje forma suppose = przypusémy,
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w zdaniu podrzgdnym uzywa si¢ czasow tak jak w zdaniach warunkowych
(patrz rozdz. 20), np.:

Suppose they get there too late.

Przypu$émy, ze oni przybgda tam za pozno.
Suppose they got there too late.

Przypu$émy, ze oni przybyliby tam za pdzno.
(A gdyby tak oni przybyli tam za p6zno?)

Po wyrazeniu: it’s time lub it’s high time = czas aby ..., wielki czas aby ...
stosujemy czas przeszly (the Past Tense), np.:

It’s time the children went to bed.
Czas, aby dzieci poszly spaé.

It’s high time we had some tea.
Wielki czas, abySmy si¢ napili herbaty.

CWICZENIE 1
Czasowniki w nawiasach podaj we wlasciwym czasie.

1. I wish you (be) patient — but you aren’t.

2. I can’t remember his name. I wish I (can) remember it.

3. I didn’t know about your accident. I wish I (know) about it.

4. She is very bad at answering letters. I wish she (answer) them more

promptly.

5. You didn’t lock the car. I wish you (lock) it!

6. Mary always rings when I'm listening to the news. I wish she (ring) earlier.

7. It’s very dark — I wish we (have) some matches.

8. I wish I (not tell) you about it. You didn’t keep my secret.

9. I know you are very busy but I wish you (can) come to our party tomorrow.
10. I sometimes wish I (not marry) her — she never listens to what I’'m saying!
11. My bicycle is very old — I wish I (have) a new one.

12. We wish we (go) to Mrs. Baker’s funeral, but we were away from London
then.

13. It’s very cold today. I wish it (be) warmer so that we could go for a long
walk.

14. T wish I (not begin) to translate this article because it’s too difficult.

15. Where are my glasses? — I wish you (not put) them in a different place
every five minutes.

CWICZENIE 1L
Przettumacz na angielski, stosujac konstrukcj¢ I wish:

1. John zahluje, ze nie sprzedal samochodu.
2. Szkoda, ze nie znasz moich rodzicow.
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Chcialbym, aby$ nie méwita tak duzo.

Zaluje, Ze nie nauczylam si¢ gotowac zanim wyszlam za maz.
Obyscie nareszcie byli cicho!

Zaluje, 7e zmienilem prace.

Szkoda, ze nie jedziemy do Francji w lecie.

. Szkoda, ze nie poszedle$ za moja rada.
9.
10.

Szkoda, ze mieszkamy tak daleko od miasta.
Zaluje, ze zapomnialem pienigdzy — nie mogg kupi¢ nic do jedzenia.

CWICZENIE HI

PNAU AW~

_
S o

Wstaw czasownik podany w nawiasie we wlasciwym czasie:

. I wish I (be) with you yesterday.
. Isn’t it high time we (leave)?

I wished I (never meet) those people.

If only we (read) the contract before we signed it!

You make me feel as if I (be) a criminal.

I’d rather you (do) your room before you leave.

If only we (have) a better car!

Suppose they (demand) more money for this flat. We wouldn’t have been
able to rent it.

I’d rather you (come) tomorrow.

. Don’t you wish we (never buy) this house?



7. Przyimek —the Preposition

Przyimek w jezyku angielskim spelnia te same funkcje, co w jezyku pol-
skim. Jednakze, wobec braku form odmiany rzeczownika przez przypadki,
nie istnieje w jezyku angielskim problem zwiazku danego przyimka z okreslo-
nym przypadkiem rzeczownika, ktory po nim wystgpuje. Natomiast zaimki
osobowe i wzglegdne wystepuja po przyimkach w tzw. formie dopeinienia
(Object Case), np.: to me, for him, of her, with us, about whom itp.

W niektorych wypadkach przyimek w jezyku angielskim spelnia t¢ sama
rolg, co koncowka przypadka w jezyku polskim, a mianowicie rolg do-
pelniacza i narzednika, np.:

of a book — ksigzki (czego?)
with lub by a book - ksigzka (czym?)

Glowng trudno$¢ przy opanowywaniu wlasciwego uzycia przyimkoéw
angielskich stanowi to, Ze nie mozna ich jednoznacznie przyporzadkowaé
przyimkom polskim. Na przyktad ten sam przyimek angielski moze w roz-
nych zwrotach odpowiada¢ réznym przyimkom polskim, a ten sam przyimek
polski ma w réznych zwrotach rézne odpowiedniki angielskie.

Poréwnajmy uzycie angielskiego przyimka on i polskiego przyimka ,,na”.
W niektorych przypadkach przyimki te odpowiadaja sobie, np.:

on the table - na stole
I count on you - licz¢ na ciebie

ale moga mie¢ tez rdzne inne odpowiedniki, np.:

on

on Monday - w poniedziatek

on the train — W pociagu

a lecture on Hamlet — wyklad o Hamlecie
on the right side — po prawej stronie
na

for dinner — na obiad
in the sky — na niebie



in time — na czas
to look at (something, somebody) — patrze¢ na (co$, kogo$)

Podobnie wygladalyby zestawienia innych przyimkéw. Wynika stad wnio-
sek, ze uzycia przyimkow nalezy si¢ uczy¢ nie w oderwaniu, lecz w konkretnych
zwrotach i zdaniach.

Przyimki stosowane w wyrazeniach dotyczacych czasu

1.

2.

10.
11.

at

on

in

. by

from
—to
since

for
during

till,
until
after
before

at night — w nocy, at midnight — o pétnocy, at Christmas — na
Boze Narodzenie, at Easter — na Wielkanoc

on Monday — w poniedzialek, on that day — tego dnia,
on September 10 — 10 wrzesnia, on Christmas day — w dzien
Bozego Narodzenia

in August — w sierpniu, in winter — w zimie, in 1980 — w 1980,
in a minute — za minute

by September — do wrzesénia, by 6.30 — do 6.30, by next winter
— do przyszlej zimy

from 5.30 to 6.15 — od 5.30 do 6.15, from Monday to Saturday —
od poniedziatku do soboty

since Christmas — od Bozego Narodzenia, since that day — od
tego dnia

for many years — przez wiele lat, for ages — od wiekow

during the winter — podczas zimy, during my stay — podczas
mego pobytu

till midnight — do poétnocy, until he comes — az przyjdzie
after dinner — po obiedzie, after he came — po jego przyjsciu
before breakfast — przed $niadaniem, before 11.30 — przed 11.30

Przyimki stosowane w wyrazeniach dotyczacych ruchu, kierunku i polozenia

1. from — to from London to Birmingham — z Londynu do Birmingham
2. at, in

3. in, into,
inside

4. outside
5. on

a) he arrived in a country/town — przybyl do kraju/miasta
he arrived at a little village — przybyl do malej wioski
b) to get at = to reach — dotrze¢ do ...
c) to be at home, at a meeting, at the University
to be in a room — by¢ w pokoju, to come into a room — wej$é
do pokoju, inside the house — wewnatrz domu
outside the house — na zewnatrz domu
on the table — na stole

Przyimki okreslajace polozenie przedmiotéw wzgledem siebie
1. above, over above the clouds — nad chmurami, over my head — nad glowa
2. below, under below the ground — pod ziemia, under the table — pod stolem
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3. beside, by  beside/by Mary — obok Mary
4. between between you and me — migdzy toba a mna
5. among among the trees — migdzy drzewami, posroéd drzew
6. in front of in front of the house - przed domem
7. behind behind the armchair - za fotelem
A oto przyklady uzycia réznych przyimkéw w typowych zwrotach i sy-
tuacjach:

Do you drink tea with or without sugar?

Czy pijesz herbat¢ z cukrem czy bez?

I looked through the window.

Spojrzalem przez okno.

John is good at mathematics.

John jest dobry w matematyce.

I am sorry for being late.

Przepraszam za spOznienie.

He is used to getting up early.

On jest przyzwyczajony do wczesnego wstawania.
Owing to his money we were able to buy a car.
Dzigki jego pieniagdzom mogliémy kupi¢ samochéd.

A oto przyklady uzycia réznych przyimkéw w wyrazeniach dotyczacych
ruchu, podrézy, transportu itp.:
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On foot (on a bicycle, on horseback) — pieszo, rowerem, konno.
I always go to school on foot — zawsze id¢ do szkoly pieszo.
By car (bus, train, plane, sea, air).

If you go by car you will be there in ten minutes — je$li pojedziesz
samochodem, bedziesz tam za dziesig¢é minut.

Get in — wsigsc.

Get in. T'll give you a lift - Wsiadaj. Podwiozg cig.

Get into/onto (a bus, train) — wsiaé¢ (do autobusu, pociagu).

Get into the first bus you meet — wsiadZz do pierwszego autobusu
jaki napotkasz.

Get on (a horse, a bicycle) — wsia$é (na konia, rower).

He fell down as he was getting on his bicycle — spadl, gdy
wsiadal na rower.
Get out of a vehicle - Sy .

Get off a vehicle _}wysmdac z pojazdu

Get out of the bus (get off the bus) at the third stop — wysiadz
z autobusu na trzecim przystanku.



Przyimki niejednokrotnie modyfikuja znaczenie czasownika, po ktéorym

wystepuja, np.:

to look at

to look after

to look for

to look into

to look over

to look through
to look out of...
to look upon ... as

patrze¢ na

opiekowac si¢

szuka¢

wejrze¢ (W co$)

przejrze¢ (pobieznie)

przejrzec, zbadaé (szczegdlowo)
wyglada¢ (np. oknem)

uwaza¢ (kogos, co$) za ...

to get over ... — 1. przejs¢ przez (chorobg), wyzdrowie¢
2. pokonac (np. trudnosci)
3. przebole¢, zapomniec

Ponizej podajemy najczeSciej wystgpujace zestawienia czasownikow, przy-
miotnikOw, imiestowow i rzeczownikow z przyimkami.

Zestawienia: czasownik + przyimek

(wybor)

accuse of ...

agree to ...

agree with ...

aim at ...

approve of ...

ask for ...

call on (somebody)
call to (somebody)
call for (somebody)

oskarzac¢ o (cos)

zgodzi¢ sie na (cos)

zgadzac si¢ z (czyms lub kims)
zmierzac do ...

aprobowac ...

poprosi¢ o ...

odwiedzi¢ (kogos)

wotaé na (kogos)

wezwac (kogos)

care for or about (something or somebody) — dba¢ o (co$ lub

change for ...
change into ...

charge with ...

come across ...

congratulate ... on ...

consist of ...

demand of or from ...

depend on ...
die of ...

9 — Jezyk angielski

kogos)

zamieni¢ na

1. zmieni¢ (si¢) w (cos$)

2. przebrac (si¢) w (co$)

1. obciazy¢ (czyms$)

2. obwini¢ o (co$)

napotkaé¢ (kogo$ lub co$) przy-
padkiem

gratulowa¢ (komus) z powodu ...
sktadac si¢ z ...

domagac si¢ od (kogos)

zaleze¢ od, polegac na

umrze¢ z (czegos), na (cos)
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differ from ...
divide in lub into ...
drink to ...
exchange for ...

fall in love with ...
feed on ...

get at ...

get over ...

hide from ...
hope for ...
laugh at ...
lean against ...
leave for ...
listen to ...
look after ...
look at ...
look into ...
look for ...
look over ...
look through ...

look upon someone as ...

make up for ...

object to ...

point at ...

reply to ...

see to (something)
struggle for ...
struggle against ...
succeed in ...

take after (somebody)
take over ...

translate into ...
wait for ...

réznic sie od ...

podzieli¢ na (czesci)

pi¢ za (co$)

wymieni€ na ...

zakochac sie w ...

karmic si¢ (czyms)

dotrze¢ do, dostac si¢ do
zapomnie¢, przebole¢, przedostac
sie przez

schowac (si¢) przed ...
spodziewac si¢ (czegos)

$miac si¢ z ...

opierac si¢ o ...

wyjechac do ...

stucha¢ (kogos lub czego$)
opiekowac si¢

patrze¢ na ...

wejrze¢ (w cos), zajrze¢ (dokads)
szukac

przegladac

przejrze¢ dokladnie

uwaza¢ kogos za ...

nadrobi¢ (np. stracony czas), zre-
kompensowaé

sprzeciwiac si¢ (czemus)
wskazywac na...

odpowiedzie¢ na ...

dopilnowac (czego$, zeby cos)
walczyC o ...

walczyC z ...

zdota¢; odnies¢ powodzenie, su-
kces w ...

mie¢ cechy (np. wyglad, zdol-
nosci) odziedziczone po (kims)
przejac

przettumaczy¢ na ...

czekaé na ...

Zestawienia: przymiotnik lub imiestow + przyimek

(wybor)

absent from ...
advantageous to ...
angry with ...

— nieobecny na lub w ...
— korzystny dla ...
— zly na (kogos)



aware of ... — §wiadomy (czego$)

dependent on ... - zalezny od ...

different from ... —rbézny od ...

eager for ... — zapalony do ..., spragniony (czego$)
engaged to ... — zargczony Z ...

envious of ... - zawistny o ...

good for nothing - nie nadajacy si¢ do niczego

good at ... —dobry w ... (czyms$)

good for - dobry na ..., korzystny dla ...
good to - dobry dla ... (kogos$)
independent of ... - niezalezny od ...

interested in ... — zainteresowany (czyms)

keen on ... — zapalony do ...

obedient to ... — postuszny (komus, czemus)
pleased with ... - zadowolony z ..

polite to ... - grzeczny dla ..

responsible to ... - odpowiedzialny przed (kims$)
responsible for ... - odpowiedzialny za ..

surprised at ... - zdziwiony (czyms$)

suspicious of ... - podejrzewajacy (kogos)

used to ... - przyzwyczajony do (kogos, czegos)

Zestawienia: rzeczownik + przyimek

(wybor)

arrival at a place - przybycie do jakiego$ miejsca
arrival in a country — przybycie do kraju

infunder the circumstances - w okoliczno$ciach

claim against (someone) —roszczenie w stosunku do (kogos$)
decision on a matter — decyzja w sprawie ...
disagreement with a person - niezgoda, spdr z kim§
exception to a rule - wyjatek od reguly

gratitude for ... — wdzieczno$é za ...

influence over/with a person — wptyw na kogo$

interest in — zainteresowanie (kim$, czyms$)

Zwroty z partykula przystowkowa

Obok omoéwionych powyzej zwrotéw z przyimkiem istnieja w jezyku an-
gielskim bardzo liczne zwroty z tzw. partykula przystowkowa, posiadajace
pewne istotne cechy charakterystyczne, odrdzniajace je od zwrotéw z przyim-
kiem. Trudno$é dla cudzoziemca stanowi to, ze w wielu wypadkach party-
kuty przystbwkowe maja postaé¢ identyczng z przyimkiem, a réznice dotycza
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skiadni, w jakiej wystepuja. Partykuly przystowkowe omoéwione sa w roz-
dziale 5.5. Warto zaznaczyé, ze tak jak zwroty z przyimkami powinno si¢ je
opanowywa¢ w okre§lonym kontekscie znaczeniowym.

CWICZENIE I

—mOYwR oW =

—

DD et ek e ek ek ek e
SV UnMhWDN

Wstaw odpowiednie przyimki w miejsce kropek:

Come and see me ... eight.

She got married ... seventeen.

We shall meet ... Exeter.

This shop is closed ... Mondays.

He was usually late, but ... that day he came ... time.

. Some students take their examinations ... February, others .. June.

I will be here ... a minute.

Tom always has his holidays ... spring.

He left last week but he should be here again ... the end of the year.
Our train comes ... 2.45.

I was waiting for you yesterday ... three ... six — don’t you think it was
long enough?

What a surprise! I am so glad to see you — I haven’t seen you ... ages!

. I haven’t seen George ... the day we met at Wimbledon.

. ... long winter evenings we read books or watch TV.

. He will stay with us ... a week, probably ... June 20th.

. I like a cup of coffee ... lunch.

. Don’t forget to post this letter ... midnight.

. The 5.30 train ... London ... Exeter will be late.

. First we lived ... London, and then we moved ... Bradford.

. Will you be ... home tomorrow evening? No, I am afraid I will be ...

a meeting.

CWICZENIE 11

pw -
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Z przyimkéw podanych w nawiasach wybierz wlasciwe:

. Come (in, into, inside) the house! Don’t stand (in, into) the rain!
. Put these cups (on, at) the tray, and carry them (to, in) the living room,
please.

Please spread the cloth (over, above) the table.

Come and sit (beside, outside) me or (between, among) your brother
and sister.

Leave your umbrella (behind, after) the door.

He spends all day (before, in front of) the TV set.

. John looked (through, across) the window (on, at) the gathering clouds.
. Let’s meet (at, by) 9.30.



9.

10.
11.
12
13.
14.
15.
16.

(During, at) my stay at the seaside I spent most of my time (on, at) the
beach, even if the weather was bad.

Have you ever seen Warsaw (at, by) night?

»Get (out, off)!”” he shouted, ,,or I shall kick you (down, along) the stairs!”
What are you looking (on, at)?

What are you talking (on, about)?

They usually come (by, through) car, but today they came (by, on) foot.
I’'ve got a letter (of, from) Chicago.

Don’t blame John - he is (above, over) suspicion.

CWICZENIE III

Przettumacz na polski nastgpujace zdania, zawierajagce zwroty z przyim-

kami:

SRR - IR - VR T e

. This man has been accused of theft.

. Will you agree to do what we want?

. I agree with you that we should help him.

. All my efforts now aim at learning English.

. In answer to your letter we have the pleasure of informing you that ...
. I don’t approve of your behaviour.

If you are in trouble, ask for me.
If you are thirsty, ask for a glass of water.
I met John yesterday; he asked about you.

. The speaker pointed to the fact that the meeting had been going on for

ten hours without giving an answer to the question put at the beginning.

. Let us drink to your success!

. I would like to exchange my radio set for a tape-recorder.

. We hope for the best.

. Don’t laugh at John but try to help him.

. If you lean against this wall, you will get wet paint on your clothes.

. I am listening to you, I hear what you say, but it doesn’t mean I am

going to do what you want.

. Why are you looking over these old papers? I am looking for a lost letter.
. Look into your bag — perhaps you’ll find your key there.
. Mary looks after her small brother and sister.

CWICZENIE IV

Uzupelnij nastgpujace zdania, stosujac w kazdym z nich odpowiedni

zwrot z przyimkiem:

1. His speech was not very convincing. (Nie moglimy zrozumieé do czego

zmierzal).

2. (Czy sprzeciwiasz si¢) my proposal?
3. Tomorrow this job will be finished. (Dopilnuj¢ tego).
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During the war Polish troops were fighting (o niepodleglo$é swego kraju)
on many fronts.

The baby is very much like you! Oh, no, (ona jest podobna do ojca).

I am sorry for disturbing you but (wzialem Pania przez pomylk¢ za moja
zZnajoma).

Let us (przemys$le€) all the possibilities once more.

(Przettumacz) these sentences (na angielski).

(Zaczekaj na mnie na) the bus stop.

CWICZENIE V

DAL=
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.
23.
24,

Przettumacz nastepujace zdania na angielski:

Pociagg z Londynu do Exeter wlanie nadjezdza.

Delegacja angielskich businessmenéw przybyla do Warszawy.
Wszedlem do tego pokoju godzing temu.

Postaw te talerze na tacy i zanie§ je do jadalni.

Jezeli chlopcy beda szli pieszo, zobaczysz ich na drodze z miasta do na-
szego domu.

Dom panstwa Brownéw stoi migdzy znacznie wigkszymi domami.

Te magnetofony réznia si¢ cena i jakoscia.

John caly wieczor spedzit przed telewizorem zamiast si¢ uczyé do egzaminu.
Przystanek autobusowy jest na tylach naszego domu (za naszym domem).
Mr Smith przyjechal do naszego miasta w sierpniu.

Czy mozesz przyj$¢ do nas w poniedzialek o piatej?

Nigdy nie wracam do domu przed trzecia.

Podczas dnia na ulicach naszego miasta jest duzy ruch.

Po pracy zwykle id¢ po zakupy.

Ten stol jest za duzy — nie przejdzie przez drzwi.

Czy chcesz zobaczyé Warszawe¢ w nocy?

Spotkamy si¢ na stacji o szostej.

Wsiadz do autobusu nr 114 i wysiadZ na ostatnim przystanku.

Tom zawsze wraca do domu pieszo, ale jedzie do pracy autobusem, po-
niewaz nie lubi wcze$nie wstawaé.

Zastukalem do drzwi i wszedlem.

Staraj si¢ skorzysta¢ w pelni z twego pobytu w Anglii — mieszkaj z an-
gielska rodzing i méw tylko po angielsku.

JesteSmy bardzo wdzigczni za wszystko, co zrobiliScie dla nas.

Mary ma wielki wplyw na swego meza.

Nie interesuj¢ si¢ lotami kosmicznymi.



CZESC DRUGA

Struktura zdan pojedynczych
1 ztozonych

Wybrane zagadnienia

8. Konstrukcja: There + (be)
i konstrukcja It + (be)

8.1. Zastosowanie konstrukcji: There - (be)

Konstrukcja there is, there are postugujemy si¢ méwiac, ze w danym
miejscu, w danym czasie, w danej sytuacji lub w danych okoliczno$ciach
znajduje si¢ (wWystgpuje) taka a taka rzecz (takie a takie zjawisko).

There is a loaf of bread on the table.
Na stole jest (znajduje sig¢) bochenek chleba.

There is some meat in the fridge.

W lod6wce jest migso (troch¢ migsa).

There are some pictures in this book.

W tej ksiazce s3 obrazki (troche, kilka obrazkéw).

W pytaniach stawiamy odpowiednia forme czasownika be przed wy-
razem there, np.:

Is there a hotel near here?
Czy znajduje si¢ tu blisko hotel?

Wyrazenia tego uzywamy takze informujac, zZe w danym miejscu, czasie,
okolicznosciach itp. co$ nie istnieje lub nie wystepuje, np.:

There are no chairs in this room.
W tym pokoju nie ma krzesel.
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W konstrukcji tej rzeczowniki czgsto wystgpuja z okreslnikami some,
any, no 3.

There is some milk in the bottle.
W butelce jest troche¢ mleka.

There are some cigarettes in the box.
W pudetku jest troch¢ papierosow.

Is there any meat in the fridge?
Czy jest migso w lodowce?

There isn’t any coffee in the cupboard.
lub: There is no coffee in the cupboard.
W szafie nie ma kawy.

There aren’t any English books in this library.
lub: There are no English books in this library.
W tej czytelni nie ma angielskich ksigzek.

Konstrukcje There + (be) stosuje si¢ w pytaniach o liczbg lub ilo$¢, np4.:

How much petrol is there in the canister?
Ile benzyny jest w kanistrze ?

How many cigarettes are there in this packet?
Ile papieroséw jest w tej paczce?

Konstrukcja there + forma czasownika be moze wystgpowaé w réznych
czasach gramatycznych.

CWICZENIE I
Utworz pytania wedlug wzoru:

Wzor: people/street — Are there any people in the street?

coffee/tin - Is there any coffee in the tin?
1. pepper/cupboard 6. oil/that container
2. knives/drawer 7. sugar/this tea
3. cheese/dish 8. tinned fruit/shop
4. bread/kitchen 9. biscuits/that box
5. beer/bottle 10. milk/fridge.
CWICZENIE II

Utworz pytania wedlug wzoru:

Wz6r: towels/bathroom — How many towels are there in the bathroom?
meat/fridge — How much meat is there in the fridge?

3 Uzycie: some, any, no patrz Zaimki nieokreslone rozdz. 3.3.
¢ Patrz uzycie: many, much, little, a little, few, a few — rozdz. 1.2.5.1.
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1. plates/the table 5. theatres/Warsaw
2. bread/the kitchen 6. money/that safe
3. restaurants/this town 7. mistakes/John’s homework
4. petrol/the tank 8. rooms/your flat

CWICZENIE III
Odpowiedz na nastgpujace pytania wedtug wzoru:

Wzor: Can we have some coffec? Yes, there’s some coffee left.
Can we have some coffee? No, there isn’t any coffee left.
or: No, there’s no coffee left.

Can we have some wine? No, ...

. Can we have some beer? Yes, ...

Can we have some potatoes? No, ...
Can we have some fish? Yes, ...

Can we have some meat? Yes, ...

Can we have some sandwiches? No, ...
Can we have some cakes? No, ...

Nounkwbh =

CWICZENIE IV

Uzupelnij nastgpujace zdania konstrukcja there + (be) w odpowiednim
czasie:

1. ... a car waiting for us when we arrived at the station.

2. I'm looking for a stamp. ... some on your desk.

3. Have we got any biscuits? I'm sorry, ... any left.

4. ... a lot of people at John’s party, won’t there?

5. ... a lot of rain since Friday.

6. At our club yesterday ... several students who could speak English.
7. ... a beautiful airmail stamp on this envelope.

8. 'm afraid ... enough time for a visit to the Zoo tomorrow.

9. Who does the typing in your office? ... a typist who types all the letters.
10. ... a good film on TV tonight?

11. ... a very good article on economics in yesterday’s paper.

12. ... any meetings of our society since January.

13. ... any hot water in the hotel when we arrived.

14. ... many foreign students at your college?

8.2. Konstrukcja: There + (be) i konstrukcja It 4- (be)
Poréwnanie

W zdaniach zawierajacych konstrukcje there + (be) wyraz there zaj-
muje miejsce podmiotu, ale podmiotem nie jest. Podmiot wiasciwy jest w ta-
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kich zdaniach przesunig¢ty na dalsze miejsce, poza forme czasownika be sta-
nowiaca orzeczenie zasadnicze zdania. Poréwnajmy zdanie polskie i angielskie:

There is a telephone in the hall.
W hallu jest telefon.

There will be a meeting tomorrow.
Jutro bedzie zebranie.

W kazdym z tych zdan zaakcentowany jest ten element treéci, ktory jest
wyrazony przez podmiot. Efekt ten uzyskuje si¢ wlasnie przez przesuniecie
podmiotu poza orzeczenie — ku koricowi zdania.

W jezyku polskim, majacym elastyczny szyk zdania, mozna swobodnie
umie$ci¢ podmiot (telefon, zebranie) po orzeczeniu zdania. W jezyku angiel-
skim swoboda taka jest niemozliwa. Uzycie there, ktére zastepuje niejako
podmiot zajmujac jego zwykla pozycj¢, pozwala nam na przesuniecie wlasci-
wego podmiotu poza orzeczenie i wW ten sposdb zaakcentowanie tego wlaénie
elementu tresci zdania, ktory jest wyrazony przez podmiot.

Oto dalsze przyklady z konstrukcja there + (be):

There have been four accidents at this cross-roads since Sunday.
Od ostatniej niedzieli na tym skrzyzowaniu byly cztery wypadki.

There are no clean handkerchiefs in that drawer.
W tej szufladzie nie ma czystych chusteczek.

There was a good film on at the Odeon last week.
W zesztym tygodniu w kinie Odeon byt dobry film.

There is nothing to eat.
Nie ma nic do jedzenia.

There was no way of avoiding it.
Nie bylo sposobu unikniecia tego.

There is much to be said on that topic.
Na ten temat jest wiele do powiedzenia.

There has been a lot of trouble about it.
Bylo z tym mase klopotu.

Zdan takich jak powyzsze nie mozna przeksztalcié tak, aby obyé si¢ bez
konstrukcji there + (be), to jest nie mozna postawi¢ na miejsce there ich
wlasciwego podmiotu.

Zdania z konstrukcja it + (be) pozornie przypominaja zdania zawiera-
Jjace there + (be), jednakze w istocie rdznig si¢ od nich zasadniczo. Sa to
zdania z dwoma podmiotami. Jednym z nich jest stéwko it, zwane Preparatory
It (przygotowawcze it), a drugi moze mie¢ rézna postaé. Jest kilka typow
zdan z Preparatory It:
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a) Zdania, w ktorych drugi podmiot ma postaé bezokolicznika, np.:

It is easy to criticize.

Latwo jest krytykowac.

It is better to do it at once.
Lepiej zrobi¢ to zaraz.

Mozna takie zdania przeksztalci¢ tak, aby wyeliminowa¢ Preparatory It:

To criticize is easy.
To do it at once is better.

Zdania takie, cho¢ poprawne, brzmia jednak mniej naturalnie niz zdania
z uzyciem Preparatory It. Zauwazmy, ze W jezyku polskim zdaniom tego
typu odpowiadaja zdania bezpodmiotowe.

Do tej samej grupy mozna zaliczyé zdania z czasownikami: seem, feel,
sound, look uzytymi bez osobowego podmiotu, np.:

It seems impossible to help him.

Poméc mu (dopomozenie mu) wydaje si¢ niemozliwe.
It sounds strange to say so.

Powiedzieé tak (powiedzenie tak) brzmi dziwnie.

b) Zdania, w ktérych drugi podmiot ma postaé zdania pobocznego, np.:

It’s strange that she hasn’t come home yet.

To dziwne, Ze jeszcze nie wrécita do domu.

It’s true that books are the truest friends.

To prawda, ze ksiazki sa najwierniejszymi przyjaciotmi.

Zdania takie réwniez mozna przeksztalcié tak, aby wyeliminowaé Pre-
paratory It:

That she hasn’t come home yet is strange.
That books are the truest friends is true.

Zdania te, choé teoretycznie poprawne, brzmia sztucznie.
Czesto uzywane zwroty zawierajace Preparatory It to m. in.: it is a pity,
it is no wuse, it is fun. Oto przyklady:

It’s no use asking him to help us.
Nie warto prosi¢ go o pomoc.

It’s a pity she doesn’t speak French.
Szkoda, ze ona nie méwi po francusku.

It’s fun learning foreign languages.
Zabawnie (przyjemnie) jest uczyé si¢ obcych jezykow.
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¢) Zdania, w ktérych drugim podmiotem jest zdanie przydawkowe roz-
poczynajace si¢ od zaimka: who, which, whom, that. Budowg takich zdan
mozna wytlumaczy¢ jako rezultat ,rozszczepienia” zwyklego zdania poje-
dynczego z jednym podmiotem.
Wezmy np. za punkt wyjécia zdanie:
John broke the window.
John zbil szybe.

Jezeli chcemy podkreslié fakt, ze to wlasnie John a nie kto inny zbit szybe,
powiemy tak:

It is John who broke the window.

To wlasnie John zbil szybe.

Jezeli chcemy powiedzie¢, ze John zbit szybe, a nie co innego, powiemy:

It is the window that John broke.
To wladnie szyb¢ John zbil.

Oto przyklady zdan o takiej konstrukeji:
It is Helen who found the watch.

To wlasnie Helen znalazla zegarek.

It is the watch that Helen found.
To wiasnie zegarek Helen znalazla.

It was Henry who took my best tie.
To wlasnie Henry wzigl mdj najlepszy krawat.

It was my best tie that Henry took.
To wlasnie moj najlepszy krawat wzigl Henry.

Poréwnajmy teraz zdania z konstrukcja There + (be) i z Preparatory It.

There is a policeman in front of us.

Przed nami znajduje si¢ policjant.

It was a policeman who told me to turn left.

To (wlaénie) policjant polecit mi skreci¢ w lewo.

It is time for you to get up.

Juz pora, abys wstawal.

There is time for you to have a cup of tea before getting up.
Masz jeszcze czas na wypicie filizanki herbaty przed wstaniem.

W wielu przypadkach it wystgpuje jako jedyny podmiot zdania. Oto
przyktady zdan z takim podmiotem, ktére moga Polakowi sprawiaé pewne
trudnosci.

It is a month since I saw her.
To juz miesiac od czasu jak ja widzialem.
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It’s two years since I had a holiday.
To juz dwa lata odkad mialem wakacje.

It’s three miles to the nearest town.
Do najblizszego miasta jest trzy mile.

It’s warm at this time of year in Poland.
O tej porze roku jest cieplo w Polsce.

It’s nice to get out of town in summer.
Przyjemnie jest wyjecha¢ z miasta w lecie.

CWICZENIE I
Wstaw it lub there z czasownikiem to be w odpowiednim czasie:

. Mary who gave us your telephone number.

. some interesting stories in this book.

... difficult to cross the street in a big city.

.. a good play in our local theatre last week.

. ... wet last Sunday, wasn’t it?

. I think ... John who introduced us.

. Get up, ... time to go to school.

. I’'m sure ... a lot of people at the meeting tonight.
. very cold last night, wasn’t it?

10. ... on my first visit to France that I went to Nice.
11. Driving is dangerous when ... a fog.

12. ... difficult to understand what he is speaking about.
13. ... an information desk in the entrance hall.

14. ... a pity you can’t come to our party.

CoNALE WD~

CWICZENIE IT

Uzupelnij wstawiajac it lub there z czasownikiem to be w odpowiednim
czasie. W niektorych zdaniach nalezy wprowadzi¢ liczb¢ mnoga, forme¢ py-
tajaca lub przeczaca:

1. ... a river near the town? Yes, ... but ... dangerous to bathe in it.

2. ... no use discussing this problem. ... nothing to do but to wait.

3. ... far to the nearest service station?

4. ... enough food for everyone? Oh, yes, ... impossible to eat it all!
5 a pity you don’t speak French: ... some charming French girls in our

hotel.
6. ... a car park in the centre of the town? Yes, but I’'m afraid ... impossible
to park a car there in the rush hours.
. ... Lucy who told us about your marriage.
. ... too cold for a walk last night, so we stayed at home. Oh, yes, ... a very
cold wind in the evening.

[e BN |
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9. ... easy to talk but we’ve got to do something at last.

10. ... better to go to the seaside in June — ... such crowds of people there
in July and August.

11. ... any scotch tape on your desk? No, I'm afraid ... any.

12. ... a pity we haven’t got a car. Oh, I don’t know. ... difficult to park
a car in the city, and besides ... a very good bus service in our town.

CWICZENIE III
Przettumacz na angielski:

Bylo wiele wypadkéw drogowych od poczatku roku.
Szkoda, ze Mary nie odwiedzi nas jutro.

Na jutrzejszym zebraniu bedzie wiele ludzi.

Wczoraj byl bardzo dobry koncert w parku.

Milo jest znowu ci¢ widzieé.

Nie ma wysokich budynkéw w tym malym miasteczku.
Nie warto prébowaé jej przekonywaé. Ona ci¢ nie ustucha.
Czy sa czyste chusteczki do nosa w szafie?

Nie zawsze jest latwo eksperymentowad.

Po drugiej stronie ulicy jest przystanek autobusowy.

CORXIAUNPALN -~
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9. Struktura zdan z dwoma
dopelnieniami

Zajmiemy si¢ tu zdaniami, w ktorych oba dopelnienia wyrazone sa rze-
czownikami (z przydawkami lub bez) lub zaimkami. Mozemy rozréznié¢ dwa
typy takich zdan. Pierwszy typ to zdania zawierajace tzw. dopelnienie blizsze
(odpowiadajace na pytanie: kogo? co?) i tzw. dopetnienie dalsze (odpowiada-
jace na pytanie: komu? czemu?). Oto przyklady takich zdan:

Mary has given me a present.
Mary dala mi present.

I can lend you my bicycle.

Moge ci pozyczyé rower.

Mother told the children a story.
Mama opowiedziala dzieciom historyjke.
I have told my wife everything.
Powiedzialem zonie wszystko.

W zdaniach o powyzszej konstrukeji najpierw wystepuje dopelnienie dalsze
a po nim dopelnienie blizsze. Dopelnienie dalsze moze byé dowolnym ro-
dzajem rzeczownika lub zaimka, natomiast dopelnienie blizsze nie moze
by¢ zaimkiem osobowym.

Drugi typ zdania z dwoma dopelnieniami zawiera dopelnienie blizsze
i tzw. dopetnienie przyimkowe, tzn. rzeczownik lub zaimek poprzedzony
przyimkiem. Oto przyklady:

Mary wrote a letter to John.
Mary napisala list do Johna.

I have bought some sweets for the children.
Kupilem dzieciom cukierkow.

John brought these flowers for you.
John przynidst te kwiaty dla ciebie.

Mr. Smith gives lessons to some Polish students.
Pan Smith daje lekcje polskim studentom.
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W tej konstrukcji zaréwno dopelnienie blizsze, jak przyimkowe moze
byé wyrazone dowolnym rodzajem zaimka lub rzeczownika.

Wybor pierwszego lub drugiego typu zdania z dwoma dopelnieniami
zalezy od tego, na jaka informacj¢ mowiacy pragnie potozy¢ gtowny nacisk.
Jesli chece podkreslié co ktos daje, przekazuje, pozycza, ofiaruje, posyla itp.
wybiera typ pierwszy, w ktorym ta wilasnie informacja znajduje si¢ na koricu

zdania:

Mary has given me a present.

Mary data mi prezent (a nie co innego).
John sent Mary some flowers.

John postat Mary kwiaty.

I bought myself a new hat.

Kupitem sobie nowy kapelusz.

The postman brought John a parcel.
Listonosz przyni6st Johnowi paczke.

Jesli natomiast mowigcy chce podkreslié jako gléwna nowa informacije
komu jest rzecz dawana, posylana, kupowana itp. wybiera typ drugi, w kto-
rym ta wilasnie osoba wymieniona jest na koncu zdania:

Mary has given a present to me.

Mary data prezent mnie (a nie komu$ innemuy).
John sent some flowers to Mary.

John postat kwiaty Mary.

I bought a new hat for myself.

Kupitem nowy kapelusz sobie (dla siebie).

The postman brought a parcel for John.
Listonosz przyniost paczke dla Johna.

Dopelnienie blizsze wyrazone zaimkiem osobowym moze wystapi¢ tylko
w tym typie zdania. Oto przeksztalcenie zdan podanych powyzej:

Mary has given it to me.

Mary data go mnie.

John sent them to Mary.

John postat je Mary.

I bought it for myself.

Kupilem go dla siebie.

The postman brought it for John.
Listonosz przyniost ja dla Johna.

Drugim kryterium wyboru pierwszego lub drugiego typu zdania z dwoma
dopelnieniami jest stopienn rozbudowania tych dopelnieri. Jezeli dopelnienie
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blizsze jest rozbudowane, tj. wyrazone rzeczownikiem z przydawkami, czesciej
stosuje si¢ typ pierwszy, np.:

John sent Mary an enormous bunch of red roses.
John postal Mary olbrzymi bukiet czerwonych roéz.

Jesli dopehienie dalsze jest rozbudowane, czgéciej stosuje sig typ drugi, np.:

John sent some flowers to the pretty sister of his friend Tom.
John postat kwiaty ladnej siostrze swego przyjaciela Toma.

Jezeli oba dopelnienia wyrazone sa zaimkami osobowymi, dopelnienie
dalsze wystgpuje przed dopelnieniem blizszym:
Give it to me.
Daj mi to.
I lent them to him.
Pozyczylem mu je.
We showed her to them.
PokazaliSmy im ja.
CWICZENIE I
Odpowiedz na pytania (wykorzystaj informacj¢ w nawiasie):

What did John buy Mary? (a ring)

When did he give it to her? (yesterday)

Have you bought these books for John or for yourself? (John)
Have you bought John a book or some other present? (a book)
Who did you lend your typewriter to? (my brother)

What does Mr. Brown teach his students? (French)

Did Mr. Black promise this job to John or to Peter? (Peter)

What did Jane tell her husband about her stay in Paris? (everything)
Whom did Jane tell the story of her stay in Paris? (her husband)
Whom are you going to give these apples and these oranges? (Jane,
Mary)

CGWICZENIE II

COXNAUNA LN~

fu—y

Przettumacz na angielski zdania w nawiasie:

. I’ve bought some records for John. (Y. Daj mu je.)

. Have you shown Mark my new picture? (Y. Tak. Pokazalem mu go.)
Here are some photographs of the children (Y. Pokaz mi je.)

. Here is the sugar. (Y. Przysun mi go.)

. John is enthusiastic about my new car. (Y. Nie pozyczaj mu go.)

. What beautiful flowers! (Y. John mi je dal.)

. Is this Mary’s camera? (Y. Nie. John pozyczyt go jej.)

. Please don’t tell this secret to my wife. (Y. Dobrze. Nie powiem go jej).
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10. Konstrukcje w stronie biernej

10.1. Tworzenie strony biernej

Formy strony biernej tworzy si¢ (podobnie jak w jezyku polskim) za
pomoca czasownika to be oraz imiestowu czasu przesziego.
Present Simple

The door is locked every night by my father.
Drzwi s3 zamykane co wieczOr przez mojego ojca.

Present Continuous

A new school is being built in our town.
W naszym miescie buduje si¢ (wlasnie teraz) nowa szkole.

Simple Past

Your letter was posted yesterday.
Twdj list zostal wystany wczoraj.

Past Continuous

When I arrived dinner was being served.
Kiedy przybylem podawano obiad.

Present Perfect

That house has been sold.
Ten dom zostal sprzedany.

Past Perfect

He said that his pen had been found at school.
Powiedzial, ze jego pioro zostalo znalezione w szkole.

Future Simple
This bill will be paid tomorrow.

Ten rachunek zostanie zaptacony jutro.
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Bezokolicznik w stronie biernej tworzy si¢ przez uzycie bezokolicznika
to be i imiestowu biernego, np. to be seen — by¢ widzianym.

This letter box is full. It must be cleared.
Ta skrzynka pocztowa jest pelna. Musi byé¢ oprézniona.

Zestawienie
Infinitive to be brought
Present Simple am (are, is) brought
Present Continuous am (are, is) being brought
Past Simple was (were) brought
Past Continuous was (were) being brought
Present Perfect have (has) been brought
Past Perfect had been brought
Future Simple will (shall) be brought
Future in the Past would (should) be brought

Future Perfect in the Past ~ would (should) have been brought

10.2. Uzycie strony biernej

Wiasciwe uzycie strony biernej przedstawia trudnosci dla Polaka, poniewaz
W jezyku angielskim uzywa si¢ jej znacznie czeiciej niz w jezyku polskim.

1) Strone bierna stosuje si¢ najczgsciej w nastepujacych sytuacjach:

a) gdy interesuje nas wykonanie czynnosci a nie jej wykonawca, np.:

Those ships are built in Glasgow.
Te okrety buduje si¢ w Glasgow.

b) Gdy sprawca czynnosci jest nieznany, np.:

My watch has been stolen.
Ukradziono mi zegarek.

lub gdy sprawca czynnosci jest nieokreslony (someone, somebody, everybody,
everyone, they, people), np.:

Strona czynna People speak English all over the world.
Ludzie mowia po angielsku na catym $wiecie.
Strona bierna English is spoken all over the world.
Na calym $wiecie mowi si¢ po angielsku.

Strona czynna They are renovating the Town Hall.
Odnawiajg ratusz.

Strona bierna The Town Hall is being renovated.
Ratusz jest w odnowie. ‘
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¢) W oficjalnych instrukcjach, zawiadomieniach, zakazach, np.:

Passengers are requested to proceed to the customs.
Pasazerowie proszeni sa o udanie si¢ do komory celne;j.
This form should be filled in block letters.

Ten formularz nalezy wypelni¢ drukowanymi literami.

d) W zdaniach odpowiadajacych polskim zdaniom typu: mowi si¢ (it is
said), przypuszcza si¢ lub mowiono (it was said, it has been said).

It is said that the government will raise the price of meat.

Moéwi sie, ze rzad podniesie cen¢ migsa.

It has been announced that school holidays will last until the 3rd
of January.

Ogloszono, ze szkolne ferie beda trwaty do 3 stycznia.

It was said the talks were very fruitful.

Moébwiono, ze rozmowy byly bardzo owocne.

2) Strone bierna stosuje si¢ takze, gdy sprawcg (wykonawce) czynnosci
chce sie szczegdlnie wyeksponowaé, gdy to wilasnie jest gtowna informacja
udzielang rozmowcy. Nazwe sprawcy poprzedza si¢ przyimkiem by.

These letters will be typed by Miss Jones.

Te listy zostana napisane na maszynie przez pann¢ Jones.
America was discovered by Columbus.

Ameryka zostata odkryta przez Kolumba.

Po niektérych czasownikach, jak np. give (dac), show (pokazac), tell
(powiedzie¢), award (przyznaé), w stronie biernej podmiotem jest dopetnienie
blizsze (kogo, co) lub tez dopetnienie dalsze (komu, czemu), np.:

Strona czynna They showed your letter to Father.
Pokazali twdj list ojcu.
Strona bierna  Your letter was shown to Father.
lub: Father was shown your letter.
Twoj list zostal pokazany ojcu.

Podmiotem zdania w stronie biernej moze by¢ rowniez dopelnienie
przyimkowe, np.:

Strona czynna They will send for a doctor.
Oni posla po doktora.

Strona bierna A doctor will be sent for.
Posle si¢ po doktora.

Strona czynna They often laugh at her.
Oni czgsto si¢ z niej Smieja.
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Strona bierna She is often laughed at.
Ona jest czesto wySmiewana.

CWICZENIE I
Uzupelnij ponizsze dialogi podajac odpowiedzi wedlug wzoru:

Wzoér: Has lunch been cooked yet?
It’s just being cooked.

1. A.: Have you typed those letters yet?
B.: They ...

2. A.: Have they built the swimming pool at last?
B.: It’s ...

3. A.: Has she made the coffee?
B.: It’s ..

4. A.: Have they written their report?
B.: It’s ...

5. A.: Have they painted the walls yet?
B.: They ...

CWICZENIE II

Przepisz ponizsze opowiadanie w stronie biernej, zaczynajac od zdania:
In the seventies our town was modernized:

1. In the seventies they modernized our town.

2. They built a new shopping centre in the centre of the city.
3. They reconstructed the old cathedral.

4. They completed the reconstruction a month ago.

5. They widened some of the old narrow streets.

CWICZENIE III

Dyrektor szkoty Mr. B. omawia ze swoim zastgpca Mr. K. przygotowania
do uroczystosci zakoriczenia roku szkolnego i pragnie upewnié sig, czy wszystko
zostalo nalezycie przygotowane. Uzupelnij odpowiedzi Mr. K. zdaniami w stro-
nie biernej:

Wz6ér: Mr. B.: Have you sent the invitation to the Mayor yet?
Mr. K.: Yes, it has been sent.

1. Mr. B.: Have you checked the list of the guests?

2. Mr. B.: Have you answered the parents’ letters?

3. Mr. B.: Have you read the teachers’ reports?

4. Mr. B.: Have you prepared the welcoming speech?

5. Mr. B.: Have you asked the teachers to be present at 12a.m.?
6. Mr. B.: Have you told the canteen staff to prepare refreshments?
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CWICZENIE IV

Profesor Paul Black pisze do kolegi zapraszajac go na obchody 400-lecia
uniwersytetu. Uzupenij list profesora, stosujac czas Future Simple w stronie
biernej czasownikéw podanych w nawiasach.

Dear Professor Watson,

Next month our university will celebrate its 400th anniversary. Several
eminent professors (invite) to the ceremony. The opening speech (deliver) by
professor Jones, whom you have met. The big hall of the university (decorate)
by our students and a concert (give) by a famous pianist. All the arrangements
(complete) soon.

We would be happy to have you as our guest. Let us know if we can put
your name on the list.

Yours sincerely,
Paul Black

CWICZENIE V

Przeksztal¢ ponizsze zdania na strone bierna:
Wzor: They may ask you a lot of questions.
You may be asked a lot of questions.

You ought to return the books to the library before the first of March.
People mustn’t park cars in front of that building.

They ought to pay him.

You should keep butter in the fridge.

They can build a school in five months.

You should inform the police.

You will have to fill in a lot of forms.

They can’t sell their old car.

You ought to repair that old clock.

10. You needn’t translate this article.

OB WD~

CWICZENIE VI

Napisz nastgpujace zdania w stronie biernej, pomijajac okreslenie wy-
konawcy:

1. Someone noticed the thief an hour earlier.
2. Everyone knows the facts very well.

3. They opened the theatre only last month.
4. Someone is serving coffee now.

5. People will soon forget the whole affair.
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Someone has translated those documents.

You must write the answers in ink.

Someone has taken away two of my books.
9. One can easily forget a telephone number.

10. They are now producing this type of transistor radio in Japan.

11. Someone cleans the rooms every week.

12. Someone will send this parcel to Mr. Brown.
13. You must finish the work by five o’clock.

14. Someone is repairing the road to Winchester.
15. Someone has locked the safe.

16. They will cut the tree down.

® N

CWICZENIE VIL

Odpowiedz na ponizsze pytania wykorzystujac informacje podana w na-
wiasie. Odpowiedzi nalezy poda¢ w stronie biernej:

Wzor: Who will pay the bill? (Mr. Brown)
The bill will be paid by Mr. Brown.

Who sends those goods to Japan? (Smith and Co)
Who wrote this report? (Mr. Wilson)

Who usually cooks breakfast? (my sister)

Who will open the exhibition? (Princess Anne)
Who makes the best tea? (the English)

Who had opened the window before we came in? (the thief)
Who is repairing our car? (a good mechanic)
Who has opened my letter? (the secretary)

Who wrote “Pygmalion”? (George Bernard Shaw)
10. Who has stolen the jewellery? (a tramp)

11. Who took Mary’s photograph? (Jim)

12. Who usually takes the boys to school? (Father)
13. Who has cleaned the kitchen? (Jane)

14. Who will give away the prizes? (the headmaster)

XN AW

CWICZENIE VIII
Odpowiedz na nastgpujace pytania:

Wzor: How often are these cacti watered?
They are watered once a week.

1. What time are the shops opened in this town? (7 o’clock)
2. Will this plan be discussed at the next meeting? (No, next year)
3. Must the meeting be held today? (Yes, ...)
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4. How often is this letter-box cleared? (twice a day)
5. Must this letter be posted at once? (Yes, ...)
6. Why hasn’t the office been cleaned? (... because Mrs. Smith is ill).

CWICZENIE IX

Napisz nastgpujace zdania w stronie biernej rozpoczynajac zdanie od stow
wythuszczonych:

Wzér: Someone gave Helen a ring.
Helen was given a ring.

They gave Janet a free ticket to the opera.
Janet was given a free ticket to the opera.

They have promised Henry a new bicycle.

Someone will lend John a camera to take our photograph.
Somebody has told the police a lie.

They offered Mr. Jones the post of treasurer.

Someone handed Mary the programme.

Someone should teach Susan to cook.

They will take Mr. Smith round the factory.

CWICZENIE X

Nk wb-

Odpowiedz na nastgpujace pytania wedlug wzoru:

Wzbr: Are they sending your brother abroad? Yes, he ... lub No, he ...
Yes, he is being sent abroad — lub: No, he isn’t being sent abroad.

Did they give Mary a ring at Christmas? Yes, she ...

Did they show the man how to operate the machine? No, he ...
Will they ask you to come on Sunday? Yes, I ...

Can they arrest that woman? No, she ...

. Have they paid the boy for his work? Yes, he ...

Are they teaching your son to swim? Yes, he ...

Will they offer me that job? No, you ...

CWICZENIE XI

N AW

Uzupelnij stosujac strong¢ bierng:

Wzor: Will you check these documents, Mr. Brown?
No, they ... by Mr. Green. No, they will be checked by Mr. Green.

Did you correct Helen’s homework? No, it ... by Miss Hill.

. John hasn’t posted that letter yet. That’s too bad. It ought ... immediately.
Will you sign these letters, sir? No, they ... by Mr. Wilson.

Why didn’t Jack come to Mary’s party? I'm afraid she hadn’t invited
him. Oh, do you really think he ... ?

5. Did they pay you for your work, Mary? Yes, ... last Friday.

Ao
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CWICZENIE XII

.

Przettumacz na angielski:

W naszej dzielnicy buduje si¢ duzy basen.

Portret mojej corki zostal namalowany przez slynnego artystg.

Po hiszpanisku méwi sig w wigkszosci krajow potudniowoamerykanskich.
Pasazerowie proszeni sa o zapigcie pasow.

Ogloszono, ze prezydent przybedzie do Rzymu jutro.

Ta ksigzka musi by¢ zwrocona natychmiast.

Gdy weszliSmy, wlasnie podawano obiad.

Dlaczego listy nie zostaly jeszcze przepisane na maszynie?

Ryz jada si¢ gtownie na wschodzie.

Nie powiedziano mi, ze goscie juz wyszli.

. Czy Jim bedzie zaproszony na przyjecie?

. Okno otwarto zanim poszedle§ spac.

. Nie zaplacono za ten obraz.

. Twoja ksiazka bedzie wydana w przysztym roku.
. Powie§¢ Heleny bedzie ukonczona przez jej meza.



11. Konstrukcje pytajace

11.1. General Questions — Pytania o rozstrzygnigcie

General Questions, zwane takze Yes-No Questions, sa to pytania, na ktore
odpowiedzia jest potwierdzenie lub zaprzeczenie. Zaczynaja si¢ one od formy
czasownika specjalnego (positkowego lub modalnego), po ktorej nastepuje
podmiot zdania. Innymi stowy, charakteryzuje je tzw. inwersja, to znaczy
odwrocenie porzadku podmiotu i tej czgsci orzeczenia, ktorg stanowi czasownik
w formie osobowej. W czasach Simple Present i Simple Past utworzenie
pytania typu Yes-No wymaga uzycia na poczatku pytania odpowiedniej formy
czasownika positkowego do, a mianowicie do, does lub did. Pytania typu
Yes-No odpowiadaja polskim pytaniom zaczynajacym si¢ od stowka ,,czy”.
Stowko to nie ma odpowiednika, gdy zadajemy pytania w jezyku angielskim.
Pytania Yes-No, tj. pytania o rozstrzygnigcie, moga zawiera¢ przeczenie lub
nie zawiera¢ przeczenia.

11.1.1. Pytania nie zawierajace przeczenia

Pytania takie sugeruja neutralna postawe¢ mowiacego w stosunku do
oczekiwanej odpowiedzi. Nie wyraza on ani tego, ze oczekuje odpowiedzi
twierdzacej, ani tego, ze oczekuje odpowiedzi przeczacej. Wyraza on tylko
swoja niewiedze, jaka padnie odpowiedz.

Is Mary at home? Yes, she is. No, she isn’t.
Czy Mary jest w domu? Tak, jest. Nie, nie ma jej.
Can John speak French? Yes, he can. No, he can’t.
Czy John moéwi po francusku? Tak, mowi. Nie, nie mowi.
Has the train already left? Yes, it has. No, it hasn’t
Czy pociag juz odjechal? Tak, odjechal. Nie, nie odjechat.
Do you all like beer? Yes, we do. No, we don’t.
Czy wszyscy lubicie piwo? Tak, lubimy.  Nie, nie lubimy.
Does it rain much here? Yes, it does. No, it doesn’t
Czy duzo tu pada deszczu? Tak, duzo. Nie, nieduzo.
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Did you ring? Yes, I did. No, I didn’t.
Czy dzwonite$? Tak, dzwonitem. Nie, nie dzwo-
nilem.

11.1.2. Pytania zawierajace przeczenie

Pytania w formie przeczacej zadaje si¢ w jezyku angielskim w tych samych
okolicznosciach, co podobne pytania w jezyku polskim. Mianowicie:

a) Zadaje si¢ takie pytania, gdy twierdzenie, postawa, dzialanie lub de-
cyzja naszego rozmoOwcy wzbudza nasze zdziwienie, niedowierzanie, nie-
zadowolenie, sprzeciw. Na przyktad, gdy proponujemy komu$ ogladanie
telewizji a ten kto§ odmawia, mozemy zapytac:

Don’t you like television?
Czy nie lubisz telewizji?

Gdy zapowiadaja nam czyja$ wizyt¢ w porze dla nas niedogodnej mozemy
zapytaé:

Can’t he come another time?
Czy on nie moze przyj$¢ kiedy indziej?

Gdy kto$ si¢ Zle czuje i nie idzie do lekarza, mozemy zapytaé:

Shouldn’t you go and see a doctor?
Czy nie powiniene$ i§¢ do lekarza?

b) Zadajemy takie pytania, gdy nie jesteSmy calkowicie czego$§ pewni
1 oczekujemy od rozméwcey rozwiania naszych watpliwosci, np.:

Wasn’t it Dr. Wilson who cured your daughter?
Czy to nie doktor Wilson wyleczyl twoja corke?

Wypowiedzi w postaci pytari w formie przeczacej niekiedy funkcjonuja
jako wykrzykniki, np.:
Isn’t it awful? Czyz to nie straszne?
CWICZENIE I

Utworz pytania typu: yes-no questions, dotyczace informacji zawartych
w podanych zdaniach:

Wzbr: The children have never been to the circus.
....... ? No, they haven’t.
Have the children ever been to the circus?

1. The strike at the Heathrow Airport has ended at last.
....... ? Yes, it has.
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2. The conference is being held in that building.
....... ? Yes, it is.
3. Our guest can speak Spanish fluently.
....... ? No, he can’t, but he understands Spanish.
4. He was driving his father’s car when he had the accident.
....... ? Yes, he was.
5. Mary has been playing the piano all the time.
....... ? Yes, she has.
6. Henry had left before Mary came.
....... ? Yes, he had.
7. The children are already asleep.
....... ? No, they aren’t. I can hear them laugh.
8. I'd like to go to the theatre.
....... ? Yes, I would.
9. My secretary will book your air ticket.
....... ? Yes, she will.
10. Miss Wilson does her shopping at the supermarket near here.
....... ? Yes, she does.
11. Robert visited his parents in December.
....... ? Yes, he did.
12. Jane always goes to school on foot.
....... ? Yes, she does.
13. The Browns will bring their cousin to the party.
....... ? Yes, they will.
14. Mr. Smith left the office before me.
....... ? Yes, he did.
15. Jane liked the ring I gave her for her birthday.
....... ? Yes, she did.

CWICZENIE II

Uzupetnij zdania pytajaco-przeczace:

1. A. The Wilsons are coming on Friday.
B. Can’t ....... on Saturday?

2. A. I'm going to a dance with George.
B. Weren’t ....... with Jim?

3. A. Our children go to bed at eleven.
B. ....... too late?

4. A. We must have our fridge repaired.
B. Wouldn’t ... better ... a new one?

5. A. I will start at nine o’clock.
B. ....... too late?
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. We have a new director.

....... name Harold Rogers?

. No, thank you. No more coffee for me.

. Don’t ....... coffee ?

. I’s Aunt Barbara’s birthday tomorrow!
Shouldn’t ....... a present?

Was Jane present at the meeting yesterday?
Oh, yes, she was. ....... see her?

I can’t understand this expression.

Haven’t ....... a dictionary?

10.
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11.2. Special Questions — Pytania o uzupelnienie

Special Questions sa to pytania zaczynajace si¢ od zaimka, okreslnika lub
przystéwka pytajacego, czyli od tzw. Question Words — wyrazéw pytajacych.
Sa to wyrazy: who, whom, whose, what, which, where, when, how, why.

11.2.1. Pytania, w ktérych wyraz pytajacy nie jest podmiotem
ani czeScia podmiotu

W takich pytaniach wystepuje inwersja, tak jak w pytaniach o rozstrzygnig-
cie (patrz rozdz. 11.1). W Czasach Simple Present i Simple Past trzeba wpro-
wadzi¢ formy czasownika positkowego do (tj. do, does, did).

Oto przyktady pytan typu Special Questions.

11.2.1.1. Pytania z formami czasownikéw be i have
oraz z czasownikami modalnymi

What’s your name? Jak si¢ nazywasz?

What can I do for you? Czym mogg stuzy¢?

Who is that man? Kto to jest ten czlowiek?

What are you doing? Co robisz?

When will she come? Kiedy ona przyjdzie?

What’s the matter? O co chodzi?

Where may I put my things? Gdzie mogg¢ potozyé swoje rzeczy ?
How long have you been living in Canada? Jak dlugo mieszkasz
w Kanadzie?

Why are you so upset? Dlaczego jeste§ taki zdenerwowany?
How many sisters have you? Ile masz sidstr?

How much must we pay? Ile musimy zaplaci¢?

What had the manager told you before you started work?

Co ci powiedzial kierownik zanim rozpoczale§ pracg?
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What is the Smith’s house like? Jaki jest dom paristwa Smith?
How is your wife? Jak si¢ czuje (miewa) twoja zona?
What’s your wife like? Jaka jest twoja zona?

Uwaga. Na pytanie: How is your wife? odpowiemy: Oh, she’s fine,
thank you. (Dzigkujeg, czuje si¢ doskonale). Natomiast odpowiedZ na pytanie
What’s your wife like? powinna podawac jakie$ jej cechy, np. She’s tall and
dark (Jest wysoka i ma ciemne wlosy). She’s very pretty. (Jest bardzo tadna).

11.2.1.2. Pytania z uzyciem form: do, does, did

Where does Mary live? Gdzie mieszka Mary?

When did you see John? Kiedy widziale§ Johna?

How does Jane speak French? Jak Jane méwi po francusku?
Why didn’t you tell me the truth? Dlaczego nie powiedziale§
mi prawdy?

What does your wife usually cook for dinner?

Co twoja zona zwykle gotuje na obiad?

Whose glasses did you find? Czyje okulary znalazle$?

Which of our friends did you meet at Zakopane?

Kogo z naszych przyjaciot spotkale$ w Zakopanem?

How much does it cost to get to London by air?

Ile kosztuje przelot do Londynu?

Uwaga: forma whom np. w zdaniach typu: Whom did you meet yesterday ?
jest rzadko uzywana i we wspolczesnym jezyku potocznym zastepuje ja who,
np.: Who did you meet yesterday?

11.2.2. Pytania, w ktérych wyraz pytajacy jest podmiotem
lub czeScia podmiotu

Pytania takie maja szyk zdania oznajmujacego, tzn. podmiot nie jest
w nich poprzedzony czasownikiem positkowym, jak w innych typach pytan.
Nie wystgpuja w nich formy positkowe: do, does, did.

Who wants to watch television? Mary. (Mary does).

Kto chee ogladaé telewizje? Mary.

How many of the children fell ill? Five. (Five of the children
fell il).

Ile dzieci zachorowato? Pigcioro.

Whose paper is the best? John’s. (John’s paper is the best).
Czyj referat jest najlepszy? Janka.

What makes you happy? Fine weather. (Fine weather makes

me happy).
Co czyni cig¢ szczgSliwym? Pigkna pogoda.
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Which student speaks French best? Henry. (Henry does).
Ktory student mowi najlepiej po francusku? Henry.
Who closed the window? Patrick. (Patrick did).

Kto zamknat okno? Patryk.

Who will help me? Alice. (Alice will).

Kto mi pomoze? Alice.

CWICZENIE I

Mary i Jane s3 w teatrze na premierze. Mary zna osobiscie lub z widzenia
wiele wybitnych osobistosci. Jane nie zna nikogo i zadaje Mary wiele pytas.
Uzupelnij dialog pytaniami Jane.

Mary: There are a lot of people in the theatre tonight. Do you see that
beautiful woman in the box over there?
Jane:: Yes. Who is she?
Mary: It’s Mrs. Bellows. Her husband is sitting next to her.
Jane: What’s his job?
1. Mary: He is a film producer. He’s speaking to his best friend Mr. Dobson.
Jane: And ... ?
2. Mary: He’s the director of the play we are going to see. Oh, look at that
pretty girl!
Jane: ... ?
3. Mary: She’s Mr. Dobson’s fiancée. She’s charming and she has a very
interesting job.
Jane: ... ?
4. Mary: She’s a very gifted dress designer. Her father is very rich.
Jane: ... ?
Mary: He’s a businessman.

CWICZENIE I

Wyobraz sobie, ze wyjezdzasz za granice. W kraju docelowym funkcjo-
nariusz kontroli paszportowej zapyta cie o nazwisko, imi¢, date urodzenia,

narodowos¢, numer paszportu, zawod, staly adres. Zadaj jego pytania w je-
zyku angielskim.

CWICZENIE III

Uzupetnij ponizszy dialog pytaniami typu: What’s he (she, it) like lub:
How is he (she).

1. Chris: Have you met Helen’s husband ?
Kate: No, not yet. ... ?
2. Chris: He’s very good looking and rather nice. They have just rented
a flat.
Kate: Oh, ... ?
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Chris: It’s small but very comfortable. Oh, Kate, I wanted to ask about
your father. ... ?

Kate: Father is not well yet; he’s still in bed. We had a new doctor examine
him yesterday.

Chris: ... ?

Kate: He looks very sensible and efficient.

. Chris: And what about your mother. ... ?

Kate: She is fairly well but she’s worried about Father of course.

CWICZENIE IV

[
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Odpowiedz na nast¢pujace pytania:
What’s your name?

What’s your job?

How old are you?

What is your flat like?

How many brothers and sisters have you?
What’s your address?

What are your working hours?

What are you going to do on Sunday?
Where were you born?

What is your native town like?

CWICZENIE V

10.
11.
12.
13.
14.
15.

A N A ol

Przettumacz ponizsze pytania na angielski:
Jak dhugo mozesz zosta¢ z nami?
Dlaczego jestes taki zty? O co chodzi?
Jak dlugo uczysz si¢ angielskiego?
Dlaczego musicie wyjs¢ tak wczesnie?
Gdzie sa moje okulary?

Ile to kosztuje?

Czym mogg stuzy¢?

Kiedy Mary przyjedzie do Londynu?
Gdzie oni moga si¢ zatrzymac?
Dlaczego twoj zegarek si¢ zatrzymal?
Jaki jest nowy samochod twojego brata?
Co robia dzieci?

Kto pomoze mi rozpakowa¢ walizke?
Jak si¢ miewa twoja corka?

Jak dtugo czekasz na Lucy?

CWICZENIE VI

Mary opowiada babci o przyjeciu, z ktorego wiasnie wrocita. Poniewaz

babcia zle styszy, zada powtorzenia wypowiedzi. W ponizszym dialogu uzupehij
pytania babci:
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Wzor. Mary: There were about twenty people at the party.
Granny: How many people were there at the party?
Mary: About twenty.

1. M.: First they offered us drinks.
G.: What ... ?
M.: Drinks.
2. M.: Next we had a very good dinner.
G.: What ... ?
M.: A very good dinner.
3. M.: I met a very interesting man.
G.: Who ... ?
M.: A very interesting man.
4. M.: He is Alice’s cousin.
G.: Whose ... ?
M.: Alice’s.
5. M.: He told me he wrote TV plays.
G.: What ... ?
M.: That he wrote TV plays.
6. M.: He knew most of the other guests.
G.: Who ... ?
M.: Most of the other guests.
7. M.: He introduced me to the famous singer Miss Ellis.
G.: Who ... to?
M.: To the famous singer Miss Ellis.
8. M.: We all asked Miss Ellis to sing for us.
G.: What ... ?
M.: To sing for us.
9. M.: She sang some songs by Schubert.
G.: What ... ?
M.: Some songs by Schubert.
10. M.: Oh, I forgot to tell you! I saw your friend Mrs. White.
G.: ... ?
M.: Your friend Mrs. White.

CWICZENIE VII
Uzupelnij ponizsze dialogi zadajac pytania rozpoczynajace si¢ wyrazem
pytajacym where.

1. A.: Yesterday I bought a very nice handbag.
B.: Where ... ?
A.: In that big shop near the station.
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: ’'m going out.
f’

: To the post office.

: I found your keys this morning.
f’

: In the kitchen.

: Mr. Black earns a lot of money.
t’

: In a big export firm.

: Frank stayed in Spain for some time several years ago.
v 7

: In Madrid.

: I met a charming girl the other day.

v 7

: At John’s birthday party.

: I’'m afraid I lost my watch yesterday.

v 7

: In the street.
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CGWICZENIE VIII

Uzupelnij ponizsze dialogi zadajac pytania rozpoczynajace si¢ wyrazem
pytajacym when:

1. A.: I passed a very difficult exam a short time ago.

: When ... ?
: Last month.

: You should telephone Mary.
.2
: As soon as possible.

: The Browns are moving to Liverpool.
‘)

: Probably next month.

: Tom told me about his plans some time ago.
‘7

: Last week.
: John got a letter from Mr. White shortly ago.
l’
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: On Monday.

.: We made a very interesting trip all over the United States during
our holidays.

a
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B.: ... ?
A.: Last spring.
7. A.: Alan is leaving Paris soon.
B.: ... ?
A.: Next month.

CWICZENIE IX
Uzupelnij ponizsze dialogi zadajac pytania rozpoczynajace si¢ wyrazem
pytajacym why:

1. A.: I'm very tired.

?
: Because I have worked too much lately.
: The Joneses sold their car yesterday.
: Why ... ?
: Because it was too expensive for them — it used up too much petrol.
: My sister is going to Italy.
: Why ... ?
: Because she wants to improve her Italian.

: My husband wants to stay here.
: Why ... ?

: Because he likes the place.

: You should turn the radio off.
: Why ... ?

: Because it’s already past eleven.

PEPPE> o> I oy

CWICZENIE X

Mrs. Smith jest bardzo do§wiadczona gospodynia. Mary chce si¢ od niej
wiele nauczy¢. Uzupelnij pytania Mary. Wszystkie pytania rozpoczynaja sig
od wyrazu how:
Wzor: Mary: ... ?
Mrs. Smith: I usually take two tea spoonfuls of coffee for a cup.
Pytanie Mary brzmi: How much coffee do you take for a cup?

1. Mary: ... ?

Mrs. S.: I use a pound of flour to bake a cake.
2. Mary: ... ?

Mrs. S.: I put eight eggs in it.
3. Mary: .. ?

Mrs. S.: It usually takes about forty minutes to bake a sponge cake.
4. Mary: .. ?
Mrs. S.: I clean the windows with warm water only.
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5. Mary: ...?
Mrs. S.: 1 cook potatoes for about twenty minutes.

6. Mary: ...?
Mrs. S.: I wash the curtains twice a year.
7. Mary: ... ?

Mrs. S.: 1 polish the furniture with a special spray “Pledge”.

CWICZENIE XI

Rose i Jane sa przyjaciotkami i razem pracuja. Przeczytaj uwaznie informacje
dotyczace Rose i zadaj pytania, aby otrzymac te same informacje o Jane.

Rose is a very pretty girl.

She works in a big department store.

She is a shop assistant.

She gets to work by bus.

She starts work at 9 a.m.

She usually has a sandwich and a cup of coffee for lunch.
In the evening she often goes to the cinema.

On the weekends she visits her family.

She usually spends her holidays at the seaside.

WXLk —

CWICZENIE XII

George to zgryzliwy i podejrzliwy starszy pan. Zadrgcza swoja zong Mary
pretensjami i podejrzeniami. Zona odpiera zarzuty. Uzupelnij pytania George’a
wedlug wzoru:

Wzbr: George: Someone took my pen yesterday.
Mary: I didn’t take it.
George: Who took it, then?

: Someone left the door open.

: I didn’t leave it open.

L7

: Someone uses my cup.

: I don’t use it.

22

: Someone has drunk my cocoa.

: I haven’t drunk it.

.7

: Someone searched my desk yesterday.

: I didn’t search it.
L2
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: Someone lost my key.

: 1 didn’t lose it.
L2

: Someone always takes my glasses.

: I don’t take them.

. ?

: Someone has borrowed my newspaper.

: I haven’t borrowed it.
L2
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CWICZENIE XIII

Na podstawie list A i B zadaj pytania rozpoczynajace sie wyrazem
pytajacym who i daj krotkie odpowiedzi:

A B
1. “Mona Lisa” Napoleon
2. penicillin James Watt
3. America Sir Alexander Fleming
4. the steam engine Shakespeare
5. “Othello” Leonardo da Vinci
6. the battle of Austerlitz  Christopher Columbus

CWICZENIE XIV
Przetlumacz na angielski:

Kto chce jeszcze herbaty?

Czyja to filizanka?

Co sprowadza deszcz?

Kto z was nie ma paszportu?

Co cig¢ tak zmeczyto?

Czyj samochéd byt zostawiony na ulicy zeszlej nocy?
Co powoduje zatrucie srodowiska?

Jakie kraje eksportuja duzo ropy?

Ilu studentdéw postanowilo spedzi¢ wakacje w gérach?
Kto telefonowat przed obiadem?

SOOI WD~
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11.3. Inne konstrukcje pytajace

11.3.1. Pytania alternatywne

Pytania alternatywne sa to pytania sugerujace wybér jednej z dwoch
mozliwoéci, np.:
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Is your brother a doctor or a dentist?
Czy twoj brat jest lekarzem czy dentysta?

Do you want tea or coffee?
Czy chcesz kawy czy herbaty?

Will the concert be on Saturday or on Sunday?
Czy koncert odbedzie si¢ w sobote czy w niedzielg?

Shall we go to the theatre or to the cinema?
Czy pojdziemy do kina czy do teatru?

Shall we go for a walk or do you prefer a rest?
Czy pdjdziemy na spacer czy wolisz odpoczac?

11.3.2. Pytania z przesunigtym przyimkiem

W jezyku angielskim pytania zaczynajace si¢ od przyimka wystepuja
bardzo rzadko. Mozna je spotkaé niekiedy w piSmie i to raczej w stylu ofi-
cjalnym, ale nie uzywa si¢ ich w mowie potocznej. Pytania w rodzaju: To
whom was the telegram sent? mozna spotka¢ w tekscie pisanym; powiemy
jednak: Who was the telegram sent to?

Przyimek wystepuje:

a) po orzeczeniu zdania, np.:

What are you looking at? Na co patrzysz?
b) po dopelnieniu, jezeli po orzeczeniu wystgpuje dopelnienie, np.:

Who are you writing this letter to?
Do kogo piszesz ten list?

Przyimek zatem znajduje si¢ zazwyczaj na koncu pytania. Jednakze, jezeli
pytanie zawiera okolicznik, przyimek najczesciej wystgpuje przed tym oko-
licznikiem, np.:

What are you looking at so intently?

Na co patrzysz z takim napigciem ?

What did you polish your shoes with yesterday?
Czym wyczyscile§ wczoraj buty?

Oto dalsze przyklady pytan z przesunigtym przyimkiem:

Who are you waiting for?
Na kogo czekasz?

Where does he come from?
Skad (z jakiego kraju) on pochodzi?
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What have you called this meeting for ?
Po co zwotlaliScie to zebranie?

Whose photo are you laughing at?

Z czyjej fotografii si¢ $miejesz?

Which letter are you looking for?
Ktorego listu szukasz?

11.3.3. Zwroty typu ,nieprawdaz” — Question Tags

Zwroty zwane Question Tags odpowiadaja polskim zwrotom: ,niepraw-
daz?”, ,prawda?”, ,czyz nie?”.

Por6wnajmy dwa rodzaje zwrotéw Question Tags:

a) jezeli zdanie poprzedzajace zwrot Question Tag jest twierdzace, w zwro-
cie tym wystgpuje przeczenie, np.:

The boys were here yesterday, weren’t they?
Chiopcy byli tu wezoraj, nieprawdaz?

b) jezeli zdanie poprzedzajace zwrot Question Tag jest przeczace, W Zwro-
cie tym nie wystgpuje przeczenie, np.:

She wasn’t at the meeting yesterday, was she?
Nie bylo jej na zebraniu wczoraj, nieprawdaz?

Tworzac zdania zakoriczone zwrotem Question Tag nalezy pamietaé, ze:
a) w zwrocie Question Tag wystepuje ten sam czasownik positkowy
(lub modalny) co w orzeczeniu poprzedzajacego zdania, np.:

John is a very good driver, isn’t he?
John jest dobrym kierowca, prawda?

Mary can’t type, can she?

Mary nie umie pisa¢ na maszynie, prawda?
You have finished, haven’t you?
Skoriczylte$, prawda?

Jezeli zdanie poprzedzajace zwrot Question Tag jest w czasie Simple
Present lub Simple Past, w zwrocie tym wystapi odpowiednio do, does lub did:

You like to play tennis, don’t you?
Lubisz gra¢ w tenisa, prawda?

Mary doesn’t speak French, does she?
Mary nie méwi po francusku, prawda?

Mr. Brown went to Paris last week, didn’t he?
Pan Brown wyjechat do Paryza w zesztym tygodniu, prawda?
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b) Czasownik w zwrocie Question Tag zawierajacym przeczenie zawsze
laczy si¢ ze stowkiem mot tworzac forme skrécona, np.:

Jane is Tom’s sister, isn’t she?
Jane jest siostra Toma, prawda?

You would like some coffee, wouldn’t you?
Chcialby$ napié¢ si¢ kawy, prawda?

They will arrive by car, won’t they?
Przyjada samochodem, prawda?

¢) Podmiotem zwrotu Question Tag jest odpowiedni zaimek osobowy.

The Browns have sold their house, haven’t they?
Parnistwo Brown sprzedali dom, prawda?

Mary is your sister, isn’t she?

Mary jest twoja siostra, prawda?

d) Na wypowiedz zakoriczong Question Tag odpowiadamy — niezaleznie
od formy tej wypowiedzi — twierdzaco, gdy chcemy potwierdzi¢ fakty i prze-
czaco, gdy chcemy tym faktom zaprzeczy¢, np.:

Mary is your sister, isn’t she?

Yes, she is. (Mary jest moja siostra).

No, she isn’t. (Mary nie jest moja siostra).
Mary isn’t your sister, is she?

Yes, she is. (Mary jest moja siostra).

No, she isn’t. (Mary nie jest moja siostra).

CWICZENIE 1

Utworz pytania w jezyku angielskim do podanych sytuacji:
. Zapytaj swego goscia czy wypije kieliszek wina, czy tez sok pomaraniczowy.
. Zapytaj wychodzacego goscia czy wzial swoja wlasna parasolke, czy tez
twoja.
3. Zapytaj sprzedawce sklepowego czy walizka jest zrobiona ze skory, czy
z plastiku.
4. Zapytaj czy konferencja odbedzie si¢ w maju, czy w czerwcu.
5. Zapytaj dziecko czy woli dostaé pitke, czy lalke.

N =

CWICZENIE II
Uzupelnij ponizsze dialogi zadajac pytania z przyimkiem na konicu zdania:

1. A.: Mrs. Green is a foreigner.
B.: Where ... ?
A.: From the United States.
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2. A.: My wife spends a lot of money.
B.: What ... ?
A.: On housekeeping and on her clothes.
3. A.: We had a very interesting talk.
B.: What ... ?
A.: About literature.
4. A.: Look, it’s Mr. Jones. He’s waiting for someone.
B.: Who ... ?
A.: I don’t know, probably for a pretty girl.
5. A.: Jane is talking to someone on the phone.
B.: Who ... ?
A.: I don’t know, probably to her boy-friend.
6. A.: I think T put my bag in someone else’s car.
B.: Whose ... ?
A.: I’ve no idea.
7. A.: Mary has borrowed a very good English-Polish dictionary.
B.: Who ... ?
A.: From her grandfather.

CWICZENIE III

Przetlumacz ponizsze pytania na angielski. Na koricu pytania powinien
si¢ znajdowa¢ przyimek:

Na co czekasz?

O czym ona méwi?

O jakie formularze prosite$?
Z kim idziesz do kina?

Do kogo piszesz?

Po czyjej on bedzie stronie?
Po co kupite$ ten obraz?

Z kogo si¢ wySmiewasz?
Czym si¢ zranite$?

Komu zostawite§ swoj adres?

SR SRR S
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CWICZENIE 1V
Ulbz pytania, na ktdére nastepujace zdania moglyby byé odpowiedzia:

Wzbér: John is dancing with Henry’s wife. (Who ... with)
Who is John dancing with?

1. The telegram was addressed to your wife. (Who ... to)
2. 1 have been thinking about tomorrow’s lecture. (What ... about)
3. I'm going to have dinner with a film director. (Who ... with)
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4. Granny is looking for her glasses. (What ... for)
5. She is looking at a plane in the sky. (What ... at)
6. We have been waiting for the teacher since 5 p.m. (Who ... for)

CWICZENIE V

Wstaw wyraz pytajacy who, which, what lub whose na poczatku pytania
oraz odpowiedni przyimek na koncu.

Wzor: ... 1s butter made ... ?
What is butter made from?

.. can we use old newspapers ... ?

.. hotel did you spend your weekend ... ?
.. is John dancing ... ?

... have you borrowed money ... ?

.. 1s the little girl afraid ... ?

.. are you talking ... ?

.. have you been thinking ... ?

.. of you is that telegram ... ?

PN D=

CWICZENIE VI

Dodaj zwroty typu: nieprawdaz.
. It’s cold today, ... ?
. You will be ready soon, ... ?
. Mark works for his father, ... ?
. Tom can help you, ... ?
John has booked seats for “Hamlet”, ... ?
Mrs. Black was in Scotland last year, ... ?
The Browns stayed with you over the weekend, ... ?
We shall see you later, ... ?
It wasn’t your fault, ... ?
10. Paul doesn’t enjoy fishing, ... ?
11. There wasn’t a fountain here last year, ... ?
12. John won’t be at Cambridge in March, ... ?
13. Tom hasn’t returned our records, ... ?
14. The Joneses haven’t gone over to France, ... ?
15. My husband didn’t ring you up yesterday, ... ?
16. You won’t be offended with me, ... ?
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CWICZENIE VII

Zamien nastgpujace pytania na zdania ze zwrotami Question Tags w dwoch
wersjach:
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Wzbr: Will Pat come to our party?

1.
2.

Pat will come to our party, won’t she?
Pat won’t come to our party, will she?

Isn’t there any food left over?

Did you have your house repainted last year?
Is John older than you?

Do your children always tell the truth?

Is Mr. Black going to speak now?

Are there any good hotels in your town?
Are we going to meet Walter at the party?

. Have you got a temperature?

Could we meet here tomorrow?

. Did your grandfather live in Japan?

. Does Joan like her new job?

. Can you come at five?

. Has your brother come home yet?

. Did Alan paint this picture himself?

. Will there be enough food for all of us?
. Does Larry always come home so late?



12. Konstrukcje rozkazujace

Tryb rozkazujacy w drugiej osobie liczby pojedynczej i mnogiej wyrazamy
podstawowa forma czasownika.

Come here. Chodz tutaj.
Listen! Stuchajcie.

W formie bardziej uprzejmej dodajemy please.

Please eat up your dinner. Proszg ci¢ zjedz obiad.
Shut the door, please. Proszg zamknij drzwi.

W formie przeczacej wystepuje wyrazenie don’t.

Don’t read that letter. Nie czytaj tego listu.
Don’t use your dictionary. Nie korzystajcie ze stownikow.
Don’t be late. Nie sp6znij sie.

W pierwszej i trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej odpowiednikiem
trybu rozkazujacego sa wyrazenia z czasownikiem let.
W pierwszej osobie liczby pojedynczej stosujemy wyrazenie let me.

Let me have a look at my notes. Niech spojrze w notatki.
Let me think. Zaraz — niech pomysle. Pozwdl, ze pomysle.
Let me see. Zaraz — niech si¢ zastanowie. Pozwol, ze sie zastanowie.

W pierwszej osobie liczby mnogiej stosujemy wyrazenie let’s bedace skrotem
wyrazenia let us.

Let’s have dinner. Jedzmy obiad.
Let’s go. Chodzmy.

W trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej let wystepuje z zaimkiem
osobowym w formie dopeknienia lub z rzeczownikiem.

Let Henry do it himself. Niech Henry sam to zrobi.
Let them stay here. Niech oni zostana tutaj.

Let him find the way himself. Niech sam trafi.

Let her come at once! Niech ona zaraz przyjdzie!
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CWICZENIE 1

A) Utwoérz polecenia w drugiej osobie trybu rozkazujacego wykorzystujac
nastepujace wyrazenia:

Wzbr: Door.
Shut the door (albo: Open the door, albo: Lock the door).

time

your hands

the television set
my question

the window

. the medicine

SRR e

B) Utworz zdania przeczace w drugiej osobie trybu rozkazujacego, wy-
korzystujac nastgpujace wyrazenia:

Wzér: The window
Don’t open the window (don’t shut the window).

so much noise

. SO many sweets
such silly questions
out in the rain

so many lies

this dreadful hat

SNk L=

CWICZENIE II

Przeksztal¢ nast¢pujace zdania wedlug podanego wzoru (z uzyciem wiasci-
wej formy zaimka osobowego):

Wzor: Father wants the children to go to bed at once.
Father: Let them go to bed at once.

The doctor wants Jim to take his temperature.

The teacher wants Jane to correct her mistakes.

Mr. Smith wants George and Helen to come and see him.
. The director wants Miss Jones to take the message.

. Mr. Smith wants the gardener to plant some roses.

. Mr. Andrews wants his client to wait half an hour.

Jenny wants Robert to telephone at ten o’clock.

The manager wants Mr. Clerk to check this account.
Mary wants Tom to offer the guests some more drinks.
The judge wants the witness to repeat his statement.

SvoNaUus LN~
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CWICZENIE 1I
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13.

14.

Przettumacz nast¢pujace zdania na angielski:

. Gdzie sa twoje rekawiczki? Niech no si¢ zastanowie. Mysle, ze zosta-

wilem je w samochodzie. Niechaj mdj syn ich poszuka.

. Zapytaj go o rade.

. Niech on sam wyczySci swoje buty.

. Nie krzycz na mnie!

. Nie powtarzaj mojego pytania.

. Jest pigkna pogoda — chodZmy na spacer.

. Nie moge¢ rozmawiaé¢ z nim teraz. Niech zaczeka.

. Kiedy ja ostatnio widziale§? Niech no pomysl¢ ... To bylo na przy-

jeciu u Jane.

. Otworzcie podrgezniki i przeczytajcie tekst o transporcie miejskim.
. Nie badZ niecierpliwy — powtérzmy te¢ piosenke jeszcze raz.

11.
12.

Boli mnie glowa — chodZmy na spacer.

Jestem bardzo spragniony. Niech John przyniesie mi co$ chtodnego do
picia.

Czy jutro sa urodziny Tomka? Niech no pomy$le — tak, on jutro koriczy
siedem lat.

Nie wylaczaj radia, chcg stuchaé muzyki.



13. Konstrukcje bezokolicznikowe

13.1. Formy i funkcje bezokolicznika

Bezokolicznik jest forma czasownika wyrazajaca czynno$¢ lub stan, lecz nie
podajaca osoby ani liczby, ani czasu. Bezokolicznik, najczesciej poprzedzony
partykula to, wystepuje w stronie czynnej oraz biernej.

Formy bezokolicznika ilustruje podana ponizej tabela:

Strona — Voice
Aspekt — aspect - - -
czynna — active bierna — passive
Simple to take to be taken
Continuous to be taking —
Perfect to have taken to have been taken
Perfect Continuous to have been taking

Uwaga: Bezokolicznik zaprzeczony wyrazamy stawiajac not przed to, np.
not to take — nie brac.
Bezokolicznik w zdaniu moze byc¢:

1) podmiotem lub pierwszym elementem podmiotu, np.:

To copy these letters is not an easy task.
Przepisanie tych listow nie jest tatwym zadaniem.

2) orzecznikiem lub pierwszym elementem orzecznika, np.:

To see is to believe.
Widzie¢ to znaczy wierzy¢.

3) dopehieniem (zast¢pujacym zdanie dopelieniowe), np.:

[ am glad to see you.

Cieszg sig, ze ci¢ widze.

The police are sure not to believe you.
Policja z pewnoscia nie uwierzy ci.
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4) przydawka lub pierwszym elementem przydawki, np.:

Tom was the last to go.
Tom byl ostatnim, ktory odszedt.

Was Mary very sorry to have missed our party?
Czy Mary bylo bardzo przykro, ze nie byla na naszym przyjeciu?

5) okolicznikiem celu lub jego pierwszym elementem, np.:

John came here to talk to your mother.
John przyszedt tutaj, aby porozmawiaé z twoja matka.

6) okolicznikiem skutku lub jego pierwszym elementem po przystdwkach
too lub enough np.:

Tom was here long enough to know the circumstances.
Tom byt tutaj wystarczajaco diugo, aby znaé okolicznosci.
It is too warm to dance in this room.

Jest zbyt cieplo, aby tafczyé w tym pokoju.

Bezokolicznik wystgpuje po niektorych przymiotnikach i imiestowach,
takich jak: able, afraid, anxious, glad, fit, inclined, pleased, sorry, sure, itd.,
np.:

They were anxious to know more about me.

Bardzo chcieli wigcej o mnie wiedzieé.

Mary is inclined to accept our invitation.

Mary jest sklonna przyjaé nasze zaproszenie.

I was pleased to be taken for a rich tourist.

Bylem zadowolony, ze mnie wzigli za bogatego turyste.

The patients seemed glad to be sitting in the warm waiting room.
Pacjenci wydawali si¢ zadowoleni, ze siedza w cieplej poczekalni.

CWICZENIE I

Zmien nastgpujace zdania wprowadzajac przystowek too lub enough
wedlug podanego wzoru:

He is so old that he can understand these problems.
He is old enough to understand these problems.

. I have very little time and I cannot go to the cinema with you.
Are you so clever that you can solve this problem on your own?
I am so depressed that I cannot do anything.

. The film is so bad that it cannot amuse us.

. John is so ill that he cannot leave his bed.

Mary was so angry that she didn’t look at me.

We were so bored that we couldn’t stay any longer.

No Uk W=
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8. Tom was so clever that he couldn’t believe such lies.

9. Father was so pleased that he couldn’t be angry with me.

10. The teacher was so kind-hearted that he didn’t blame us for what we
had done.

CWICZENIE II

Przeksztalé nastgpujace zdania wedlug ponizej podanego wzoru:

Neil Armstrong reached the moon.
Neil Armstrong was the first man to reach the moon.

1. The Browns will accept these conditions.
The Browns will be the only people ...

2. It is sure that John will pass this examination.
John is sure ...

3. My sister left the room last.
My sister was the last ...

4. It is sure that the police will look for these men.
The police are sure ...

5. It is sure that the boss will blame you for this.
The boss is sure ...

CWICZENIE III
Zastagp wytluszczone czgéci zdan odpowiednia forma bezokolicznikowa:

1. I am really sorry that I have neglected my duties.

2. I regret that I have forgotten my book.

3. Mary said she was happy that she had missed that unpleasant scene.
4. John was terribly sorry that he hadn’t come in time.

5. I am glad that I see you again.

CWICZENIE 1V
Uzupelnij nastgpujace zdania stosujac formy bezokolicznikowe:

The children are glad (ze dostaly pudetko czekoladek).

Our teacher is anxious (nauczyé¢ nas jak najwigce;j).

They are awfully sorry (ze nie byli obecni na zebraniu).

This play deserves (aby byla wystawiona).

Father is ready (zeby nam przebaczyc).

Such an occasion is not (do przepuszczenia)

Mr. Smith was the only one (ktéry wyrzekl si¢ tego pomystu).
He is not a man (ktéremu mozna zaufa¢).

. John hopes (ze nas wszystkich wkrétce zobaczy).

. Tom was not the only one (ktdry o to pytal).
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13.2. Konstrukcje zdaniowe z bezokolicznikiem

13.2.1. Czasownik + dopeienie + bezokolicznik (Verb + Object + Infinitive)

Powyzsza konstrukcja jest stosowana:

a) po czasownikach wyrazajacych zyczenie, chgé, nieche¢é, pragnienie, itp.,
np.: want, wish, desire, like, hate.

I want you to come again.
Chcg, zeby§ znowu przyszedt.

b) po czasownikach wyrazajacych czynnoéci naszych zmysléw, np.: hear,
see, feel, notice, watch, oraz po czasownikach let (zezwoli¢) i make (spo-
wodowaé, sprawié, kazad), np.:

I saw the girl get into a taxi.

Widzialem jak dziewczyna wsiadala do taksowki.
I made my students work harder.

Zmusilem swoich studentéw, aby wigcej pracowali.

Uwaga: Po czasownikach wyrazajacych czynno$ci naszych zmysiéw,
jak rowniez po let i make bezokolicznik wystgpuje bez partykuly to, jesli
te czasowniki sg uzyte w stronie czynnej; natomiast jezeli wymienione czasow-
niki wystepuja w stronie biernej, to bezokolicznik przybiera partykule to, np.

Mary was seen to leave the house.

Widziano jak Mary wychodzita z domu.

Henry was made to learn the poem by heart.
Zmuszono Henryka do nauczenia si¢ wiersza na pamigg.

¢) po czasownikach wyrazajacych §wiadomo$¢, przypuszczenie, przeko-
nanie, oczekiwanie, zamierzenie, intencjg, np. believe, consider, expect, know,
mean, think, understand, a takze declare, np.:

I expect you to help me.
Spodziewam si¢, ze mi pomozesz.

John didn’t mean us to wait for him.
Intencja Johna nie bylo to, zebySmy na niego czekali.

Uwaga: Cze$é czasownikow tej grupy wystepuje tylko z bezokolicznikiem
to be, przy czym bywa on cz¢sto pomijany, np.:

The teacher considers John (to be) very gifted.
Nauczyciel uwaza Johna za bardzo zdolnego.

Ograniczenie to dotyczy np. czasownikOw: believe, consider, think, declare,
a takze know, przy czym po know nie mozna pominaé bezokolicznika to be:
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We know these people to be honest.
Wiemy, ze ci ludzie s3 uczciwi.

d) po czasownikach wyrazajacych nakaz, prosbe lub zezwolenie, np.:
ask, allow, order.
Will you allow us to come?
Czy pozwolisz nam przyj$é?
The officer ordered the men to fire.
Oficer kazal zolnierzom strzelaé.

€) po czasownikach, ktérych dopelnienie poprzedzone jest przyimkiem.
Pod wzgledem znaczenia naleza one do réznych grup sposrod wymienionych
wyZej.
We waited for the waiter to serve us.
Czekalismy, aby kelner nas obstuzyl.
I count upon you to help me.
Licz¢ na ciebie, ze mi pomozesz.

13.2.2. Czasownik w stronie biernej + bezokolicznik (Verb Passive + Infinitive)

Zdania z ta konstrukcja sa to odpowiedniki w stronie biernej zdafi omé-
wionych w rozdz. 13.2.1. Na przyklad:

Strona czynna: We saw Mary leave the house.

Widzieliimy, ze Mary wychodzi z domu.
Strona bierna: Mary was seen to leave the house.

Widziano, ze Mary wychodzi z domu.
Strona czynna: We didn’t mean you to hear about it.

Nie zamierzaliémy, zeby$§ o tym uslyszala.
Strona bierna: You were not meant to hear about it.

To nie bylo zamierzone, zeby$ o tym uslyszata.

W odniesieniu do niektorych czasownikéw zdania powyiszego typu
W stronie biernej moga byé takze uwazane za réwnowazne zdaniom zlo-
zonym, w ktorych zdanie nadrzgdne ma nastgpujaca postaé:

It is said that ...
Mowi sie, ze ...

It is reported that ...
Donosza, ze ...

It is believed that ...
Uwaza sie, ze ...

It is known that ...
Wiadomo, ze ...
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Oto przyklady transformacji zdan ztozonych tego typu na zdania proste
w stronie biernej:

It is said that Dr. Brown lives only for his work.
Dr. Brown is said to live only for his work.

Mowi sie, ze dr Brown zyje tylko dla swojej pracy.

It is reported that a prisoner escaped from Dartmoor last night.
A prisoner is reported to have escaped from Dartmoor last night.

Donosza, ze jaki§ wiezienn uciekt z Dartmoor zeszlej nocy.

Uwaga: Gdy czynno$¢ wyrazona bezokolicznikiem miala miejsce wezeSniej
niz czynno§¢ wyrazona czasownikiem w stronie biernej stanowigcym orze-
czenie zdania, bezokolicznik ma aspekt Perfect (patrz formy bezokolicznika
rozdz. 13.1).

Nastepujace typy czasownikow wystgpuja jako orzeczenie w stronie bier-
nej w omawianej tu konstrukgcji:

a) czasowniki wyrazajace przyzwolenie, rozkaz, prosbe, a wigc: allow,
permit, order, command, request, np.:

Students are requested to gather in the main hall.
Studenci s3 proszeni o zebranie si¢ w glownej sali.

b) czasowniki wyrazajace czynnoSci zmystéw: see, hear, feel, itd. np.:

She was seen to take a pill from this box.
Widziano jak wzigta pigulke¢ z tego pudelka.

c) czasowniki oznaczajace $wiadomo$¢, przekonanie, intencje, oczeki-
wanie, np.: know, mean, believe, expect, itd., np.:

Mary is expected to cope with these difficulties.
Oczekuje si¢, ze Mary poradzi sobie z tymi trudnosciami.

d) czasowniki say, report, np.:

He is said to be an extremely gifted man.
Mobwia, ze on jest niezwykle utalentowanym czlowiekiem.

13.2.3. Konstrukcja: for + rzeczownik lub zaimek + bezokolicznik

Konstrukcja ta wystgpuje w sytuacji, gdy wyraz stanowiacy podmiot
nie oznacza osoby (rzeczy), do ktérej odnosi si¢ czynno$¢ wyrazona przez
bezokolicznik, np.:

It is necessary for us to go there.
Jest konieczne, abySmy tam poszli.
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One year is too long for the goods to be stored.

Jeden rok to zbyt dtugo, aby towary byly skladowane.
The only thing for him to do is to get some sleep.
Jedyna rzecz, jaka powinien zrobié, to przespaé sie troche.

CWICZENIE I

Przeksztal¢ nastgpujace zdania stosujac dopelnienia z bezokolicznikiem
zamiast zdan podrzednych:

. I saw that the postman dropped some letters in our letter-box.
Many people believe that money is the most important thing in life.
I noticed that John entered the room.

We expect that the Joneses will return our lawn-mower.

The secretary knows that her boss is very busy.

I heard that the door closed.

I do not expect that he will understand his mistake.

The teacher hates it when his students lie about their homework.

She felt that her hands were trembling.

10. The chairman declared that the meeting was over.
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CWICZENIE 1I
Uzupelnij i zmien nastgpujace zdania wedlug podanego ponizej wzoru:

Mr. Smith was working in his garden.
I saw Mr. Smith work in his garden.

. A man died in the tram. I saw ...

. The children were singing. I heard ...

Somebody touched his arm. He felt ...

A car ran over a dog. I saw ..

I wrote to Aunt Agatha. My wife made ...

She is an extremely rich woman. We believe ..

He is over sixty years old. We judged. ...

Jane spoke to a stranger. We heard ...

Mary opened your bookcase. I saw ...

10. John was playing some Chopin on the piano. We heard ...

OO NAU AW

CWICZENIE III

Przettumacz nastgpujace zdania stosujac konstrukcje dopelnienia z bez-
okolicznikiem :

1. Chcg, aby$ przettumaczyt sze$¢ zdan na angielski.

2. John spodziewa sig, ze pieniadze zostana wyslane w przysztym tygodniu.
3. Co chcesz, abym zrobit w tej sprawie?

4. Policja zmusila go do opuszczenia miasta.
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Pozwdl, abym miatl wlasne zdanie na ten temat.

Matka sktonita Mary do poéjscia do lekarza.

Chcg, abys pozyczyt mi troche pienigdzy.

Widziano go jak wychodzit z tego domu o piatej po potudniu.
Nie zmuszaj mnie do zrobienia tego, czego nie chce.

. Wszyscy wierza, zZe jeste§ uczciwym czlowiekiem.

. Nikt nie lubi, aby mu przypominano o jego bledach.

. Widzialem jak samochdd wpadt w poslizg.

. Styszalem jak rozmawiali§cie na méj temat.

. Dlaczego rodzice Johna chca, aby on ozenit si¢ z Mary?

CWICZENIE 1V

Przeksztalci¢ nastgpujace zdania wedtug wzoru:

Wzbr: It is expected that they will leave Paris next week.

WOk W=

10.

They are expected to leave Paris next week.

It is reported that the conference is over.

It is known that the two brothers hate each other.

It is said that the headmaster approves of our plans for the summer.
It is expected that the new administration will make numerous reforms.
It was reported that our team had won the football match.

It is supposed that the earthquake has caused much damage.

It is said that the epidemic is very serious.

It is believed that the police caught the thieves two days later.

It is said that similar accidents have happened before.

It is reported that no progress was made.

CWICZENIE V

[y
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Przettumacz nastgpujace zdania stosujac konstrukcje z bezokolicznikiem:

Uprasza si¢ publiczno$¢ o niepalenie w sali.

Podano, Ze minister przybyl wczesniej niz go oczekiwano.

Moéwia, ze firma Brown i S-ka ma trudno$ci finansowe.

Mowi sig, ze warunki umowy zostaly zmienione.

Ogolnie uwaza sig, ze podrézowanie rozszerza horyzonty myslowe.
Wiadomo, ze John i Mary spotkali si¢ kiedy§ w Londynie.

Uwaza si¢ ich za dobrych partneréw w handlu.

Podano, ze ministrowie przedyskutowali nowa reforme¢ ekonomiczna.
Istnieje ogoélne przekonanie, ze nowy system cen jest skuteczny.
Wiadomo, ze pan Green stracil mase pienigdzy na wyscigach.

CWICZENIE VI

Przettumacz nastgpujace zdania stosujac konstrukcje : for + rzeczownik

lub zaimek + bezokolicznik:
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Jest niemozliwe, aby ludzie zapomnieli o wojnie.

Jest konieczne, aby zywno$¢ byla trzymana w lodowece.

Nastgpna sprawa, ktérg mamy oméwié, jest jak otrzymaé kredyt.
Bylo za pdzno, aby dyrektor zwolat konferencje.

. Czy trudna rzecza bylo dla ciebie uzyskanie tych informacji?

. Jest rzecza niemozliwg, aby Jane zaprosila ciebie na swdj $lub.
. Jest rzecza naturalna, ze mlode dziewczgta mys$la o milosci.

. Bylo za p6ino, aby uczestnicy konferencji zostali dtuzej.

. Jest rzecza trudna, aby$my zalatwili wszystko od razu.

13.3. Zwroty bezokolicznikowe

Bezokolicznik wystgpuje takze w pewnych utartych zwrotach, wtraca-

nych w mowie potocznej, w przemowieniach oraz przy réznych innych
okazjach, np.:

so to speak — ze tak powiem

to tell the truth — mowigc prawde

to cut a long story short — krétko mowiac, aby si¢ streécié, stresz-

czajac si¢

to be quite frank — moéwiac szczerze

to be sure — Z pewnoscia

to say nothing of ... - pomijajac juz, abstrahujac od ...

to be brief - krétko mowiac

to begin with - na poczatek, aby zaczaé, po pierwsze
CWICZENIE

PNALA WD~
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Przettumacz nastgpujace zdania:

Krotko méwiac, musialem zaplacié za szkode, ktéra spowodowalem.
Prawd¢ moéwiac, nie mamy wyjscia.

Na poczatek chcg zaznaczyé, ze nie zamierzam nikogo krytykowaé.
Z pewno$cia nie mamy si¢ czym martwié.

To jest, ze tak powiem, rozwiazanie tymczasowe.

. Mowiac szczerze, nie podejmowalbym zbyt szybkich decyzji.
. Krétko méwiac, musimy zrezygnowaé z wielu przywilejow.
. Doceniamy w pelni twoje wysitki, nie mowiac juz o twoim powszechnie

znanym oddaniu naszej sprawie.

. Ten czlowiek chce 100 funtéw tygodniowo, na poczatek.
. Te sprawy z pewnoscia przysporza nam wiele trudnosci.



14. Konstrukcje imiestlowowe

14.1. Formy i funkcje imiestowu

Ponizej podane tabele ilustruja formy imiestowu:

Czasowniki przechodnie — Transitive verbs

aspekt — aspect

strona czynna — active

strona bierna — passive

Present

Past
Perfect

taking — bioracy

having taken — wzigwszy

being taken — brany, be-
dac brany

taken — wzigty

having been taken —
wziety, bedac wzigty

Czasowniki nieprzechodnie — Intransitive verbs

aspekt — aspect

strona czynna — active

Present
Past
Perfect

arriving — przybywajacy

arrived — przybyly

having arrived — przy-
bywszy

Imiesléw czasu teraZniejszego (czynny) — Present Participle jest czeécia
skladowa formy ciaglej (Continuous) we wszystkich czasach gramatycz-

nych, np.:

I am working
you were working

John has been working

Imiestéw czasu przeszlego (bierny) — Past Participle jest czescia sktadowa
strony biernej (Passive Voice) we wszystkich czasach gramatycznych, np.:

I am invited to a party.

Jestem zaproszony na przyjecie.
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You will be punished.
Bedziesz ukarany.

Mary has been shown a picture.
Mary pokazano obraz.
Imiestéow wystepujacy w funkcji przymiotnika moze by¢:
a) przydawka, np.:
The rising prices cause much trouble nowadays.
Woazrastajace ceny powoduja w dzisiejszych czasach wiele klopotow.

Your written work was quite good.
Twoja praca pisemna byla zupelnie dobra.

b) orzecznikiem, np.:
The speech he delivered was very interesting.
Mowa, ktorag wyglosit, byla bardzo interesujaca.

Imiestow moze takze zastapi¢ cale zdanie przydawkowe, np.:

This is a report prepared by our office.
To jest sprawozdanie przygotowane (ktore zostalo przygotowane)
przez nasze biuro.

Imiestéw moze takze petnié funkcje przystdwkowa i moze wtedy wyste-
powac¢ jako:

a) okolicznik sposobu lub jego pierwszy element, np.:
They spend their leisure playing cards.
Spedzaja wolny czas grajac w karty.
b) rownowaznik zdania podrzgdnego okolicznikowego lub jego pierwsze-
go elementu, np.:
Waiting for the train, John realized that he had left his season
ticket at home.

Czekajac na pocigg, John zdal sobie spraweg, ze zostawil bilet
miesigczny w domu.

(As he was waiting for the train, John realized ... — Gdy czekal
na pociag, John zdat sobie sprawg ...)

CWICZENIE I

Uzupelnij nastgpujace zdania wstawiajac odpowiednie imiestowy zamiast
podanych w nawiasach bezokolicznikow:

1. His friends used to call him a (sing) boy.
2. We can observe the (rise) sun from here.
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. The ingenious plan (suggest) by the manager can be (accept).
. Have you read a book (entitle) “The (Laugh) Policeman”?
Does (speak) English differ much from (write) English?

This (excite) story was successfully (stage) in Paris.

(Shock) by John’s words, I got nervous and (confuse).

The (wound) man’s days were (number).

The rats leave a (sink) ship.

My film (show) at the festival won the first prize.

SVXNAULAW
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CWICZENIE 11

Przetlumacz nastepujace zdania stosujac imiestow, gdzie to jest mozliwe:
Egzamin pisemny nie bedzie bardzo dlugi.

Miasto widziane z daleka wydaje sie pigkniejsze i bardziej tajemnicze.
Czy chcesz gotowane jajko, czy smazone?

Moj zgubiony portfel znalazt si¢ wezoraj.

Oczekiwany list przyszedt dzi$ rano.

Gdzie znalezliscie skradzione rzeczy?

Film, ktory widzieliSmy wczoraj byl bardzo emocjonujacy.

Byla to bardzo meczaca konferencja.

Sprzedajemy ten towar po znizonych cenach.

Wozrastajaca liczba ludzi glodujacych na $wiecie powinna niepokoi¢ rzady
panstw rozwinigtych.

SO R WD~
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14.2. Konstrukcje zdaniowe z imieslowem

Konstrukcje imiestowowe sa to rownowazniki zdan podrzednych (najczesciej
czasowych i przyczynowych).

14.2.1. Konstrukcja: czasownik + dopelnienie + imiestéw czynny

(verb + object + present participle) jest stosowana po czasownikach wy-
razajacych zyczenie, postrzeganie lub czynnosci naszych zmystéw, np.:

I saw him entering this room.
Widzialem jak on wchodzit do tego pokoju.
(I saw him as he was entering this room).

Uwaga: Nasuwa si¢ tutaj porownanie konstrukcji imiestowowej z kon-
strukcja z bezokolicznikiem (patrz rozdz. 13.2.1):

stosujac imiestow, podkreslamy trwanie czynnosci w chwili jej
zauwazenia, natomiast stosujac bezokolicznik zaznaczamy, ze
czynno$¢ w ogodle miata miejsce.
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Wyzej wymieniona konstrukcja moze by¢ réwniez stosowana z imiesto-
wem biernym, np.:

We heard these particulars mentioned at the conference.

Styszeliémy, jak wspominano o tych szczegélach na konferencji.
The boss wants all these letters typed at once.

Szef chece, aby wszystkie listy zostaly natychmiast przepisane na
maszynie.

14.2.2. Konstrukcja: czasownik w stronie biernej + imiesléw czynny

(verb passive + participle) jest stosowana po czasownikach wyrazajacych
czynnosci naszych zmyslow (podobnie jak konstrukcja z bezokolicznikiem),
np.:

John was heard quarrelling with his boss.

= John was heard as he was quarrelling with his boss.

Styszano jak John ktocit si¢ ze swym szefem.

They were seen changing money at the bank.

= They were seen as they were changing money at the bank.

Widziano jak zmieniali pieniadze w banku.

Konstrukcja z imiestowem bywa takze stosowana z czasownikiem have
(patrz rozdziat 6.2.2. o czasownikach specjalnych), przy czym uzywamy tu
imiestowu przeszlego, np.:

I had my watch repaired.
Kazatem (zlecilem) zreperowaé zegarek.

14.2.3. Imiesléw przystéwkowy wystepuje jako odpowiednik orzeczenia w réw-
nowaznikach zdan podrzednych

Writing his French homework, John looked up new words in
a dictionary.
Odrabiajac francuski, John szukal nowych stowek w stowniku.

Uwaga: Aby zdanie powyzszego typu bylo poprawne, wykonawca czyn-
nosci wyrazonej imiestowem i czynno$ci wyrazonej w orzeczeniu zdania musi
by¢ ten sam. Mozna to sprawdzi¢ rozwijajac wyrazenie z imiestowem w pelne
zdanie podrzedne.

Writing his French homework, John looked for new words in
a dictionary.
As he was writing his French homework, John looked for ...
(He oraz John to ta sama osoba).

Jesli ten warunek nie jest spelniony, powstaje zdanie absurdalne, np.:
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Walking in the park, my hat blew off.
Spacerujac w parku, kapelusz sfrunat mi z glowy. (Z tego zdania
wynika, ze to kapelusz spacerowal w parku).

Takie bledy popehniaja niekiedy zaréwno Polacy, jak i Anglicy.

Oto dalsze przyklady zdaii z réwnowaznikami imiestowowymi zdarn
okolicznikowych:

Coming too late, we missed our train.

= As we came too late, we ...

Przychodzac zbyt pdézno, nie zdazyliSmy na pociag.
Working more, you will pass your exam.

= If you work more, you ...

Pracujac wigcej, zdasz ten egzamin.

Opening the door, I noticed a letter on the floor.
= When I was opening the door, I ...

Otwierajac drzwi, zauwazylem list na podlodze.

Gdy czynno$¢ wyrazona imiestowem miata miejsce wezesniej niz czynnosé
wyrazona w orzeczeniu zdania, stosujemy imiestéw w formie Perfect:

Having closed the door, John walked away.
Zamknawszy drzwi, John odszed!.

Rozwijajac wyrazenie z imiestowem w pelne zdanie podrzgdne, mozemy
uzy¢ czasu wskazujacego na uprzednio$¢ czynno$ci wyrazonej imiestowem:

After he had closed the door, John walked away.

Oto dalsze przyklady takich zdan:
Having been asked to keep silent, the children stopped talking.
= As they had been asked to keep silent ...
Poniewaz poproszono je, aby byly cicho, dzieci przestaly roz-
mawiac.
Having come too early, we had to wait for half an hour.
= As we had come too early, we ...
Przybywszy za wcze$nie, musieliSmy poczekaé pot godziny.
Having finished my work, I could go for a walk.
= After I had finished my work, I ...
Skoniczywszy pracg, moglem i$¢ na spacer.

14.2.4. Konstrukcja absolutna

Imiestowy czynne oraz bierne wystgpuja takze w tzw. konstrukcji abso-
lutnej (the Absolute Construction). Maja one wtedy swoj wlasny podmiot,

np.:
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The conference (being) over, all the participants left the room.
= When the conference was over, all ...

Gdy konferencja si¢ skonczyla, wszyscy uczestnicy opuscili pokdj.
The shops having been closed, we couldn’t buy anything.

= As the shops had been closed, we ...

Poniewaz sklepy zostaly zamknigte, nie mogliSmy niczego kupic.
The weather being fine, we have decided to go for a walk.

= As the weather was fine, we ...

Poniewaz pogoda byla tadna, postanowiliémy i§¢ na spacer.
There being no time to lose, we hurried to the station.

= As there was no time to lose, we ...

Poniewaz nie bylo czasu do stracenia, po$pieszyliSmy na stacjg.

Uwaga: Konstrukcja absolutna wystgpuje przede wszystkim w piSmie

i na ogél nie jest uzywana w jezyku potocznym.

CWICZENIE 1
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Uzupelnij nastgpujace zdania stosujac odpowiednie formy imiestowow:
Have these bottles (uncork). We want to have a drink.
She saw several people (stand) in the hall.

(Sell) my car, I have to travel by bus now.

I want these documents (xerox).

(Hear) the news, all the reporters hurried to the telephone.
We had our dog (examine) by the vet.

(Stop) at the lake, we decided to have a long rest.

When did you have your flat (redecorate)?

Mary saw some children (pick) berries in the wood.

We seldom see such things (do) in public.

CWICZENIE II

Zmieri nastgpujace zdania, stosujac zamiast wytluszczonych czlonéw

konstrukcje imiestowowe:

1.

wn

Nk

She entered the hall and noticed that a great many people had gathered
there.

After Mary had translated the text, she read it once again.

Mary was shocked by her little brother’s behaviour and told him to leave
the room.

I was looking everywhere for I hoped to find the missing document.
As he was accused of lying, he tried to protest.

When I tried to solve the problem, I got a headache.

The minister arrived at the airport and he was accompanied by a group
of officials.
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8. As he was angry with us, Henry didn’t come to our party.
9. As I was very tired, I didn't want to stay any longer.
10. As we knew nothing about the accident, we enjoyed the party.

CWICZENIE III

Zmien nastgpujace zdania stosujac konstrukeje: Verb + Object + Participle
wedlug ponizszego wzoru:

The Browns were talking about their new car. We heard it.
We heard the Browns talking about their new car.

. Jane was doing her room. Did you see it?

. The children disappeared. Nobody noticed it.

. John was handling this apparatus. He was seen.

. The birds were eating crumbs. I observed it.

. John was quarrelling with his wife. He was heard.

. The men were taking some papers out of that box. They were noticed.

. The car was running at great speed. It was seen.

. He was discussing this offer. We heard it.

. My daughter’s friend was leaving the garden in a hurry. My daughter
saw it.

10. They were laughing at me. I heard it.

VOO NAAWUNSA WN -

CWICZENIE 1V
Polacz w jedno nastgpujace pary zdan stosujac konstrukcje imiestowowe:

The appeal had been read. Everybody signed it.

The man’s manners were very unpleasant. We decided to ask him to leave.
. The inscriptions in the museum were in Polish. Foreign visitors couldn’t
understand them.

The demand for the new model was very big. Our firm decided to increase
production.

. The letter had been wrongly addressed. I never got it.

. The storm was over. The travellers left their shelter.

. Our guide fell ill. We had to wait for another one.

. There were no means of transport. We decided to walk.

. The plan had been approved. We could start production.

10. The weather was very bad. We had to stay at home.

CWICZENIE V
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Przettumacz nastgpujace zdania stosujac odpowiednie konstrukcje imie-
stowowe::

a) Verb + Object + Participle

1. Slyszeliémy, jak kto$ wotal o pomoc.
2. Obserwowali§my, jak robotnicy naprawiali most.
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. KazaliSmy sprzatnaé oba pokoje.
. Polecilem, aby pomalowano mdj samochéd na zielono.

b) zwykla konstrukcj¢ imiestowowa

Skoriczywszy pracg w ogrodzie, postanowiliémy napié si¢ kawy.
Znalazlszy kopertg¢ z pieniedzmi, zaczeliSmy szukaé wlasciciela.
Czekajac na pociag, John czytal gazete.

Czujac si¢ bardzo zmgczony, nauczyciel po$pieszyl do domu.

c) absolutna konstrukcj¢ imiestowowa

. Poniewaz pogoda byla ladna, pojechaliémy nad morze.

. Poniewaz porozumienie zostalo podpisane, ministrowie opuscili sale.
. Poniewaz zywno$¢ byla bardzo droga, wielu ludzi glodowalo.

. Poniewaz nie bylo zadnej takséwki, musieli i§é pieszo.

14.3. Zwroty z imieslowem

Imiestowy wystepuja takze w pewnych utartych zwrotach, zar6wno w mo-

wie potocznej, jak i w tekstach pisanych — naukowych, publicystycznych
i innych. Oto przyklady:

generally speaking — ogodlnie biorac, ogdlnie méwiac
judging by appearances — sadzac po pozorach
frankly speaking — méwiac szczerze

putting it mildly - méwiac tagodnie

strictly speaking — mowiac $cisle

considering — biorac pod uwage

CWICZENIE

bW~

Przettumacz nastgpujace zdania:

Ogolnie biorac, plan wydaje si¢ dobry.

Biorac pod uwage jego wiek, on musi by¢ niestychanie zdolny.
Scisle biorge, nie obiecywalem wam niczego.

Sadzac po jego zachowaniu, on musi si¢ czu¢ obrazony.
Moéwiac lagodnie, czy nie robicie za duzo halasu?

Mowiac szczerze, nie podoba mi si¢ twoja nowa suknia.



15. Konstrukcje z rzeczownikiem
odslownym

15.1. Formy i funkcje rzeczownika odslownego

Rzeczownik odslowny, czyli tzw. Gerund, ma taka sama forme jak imiestéw
czasu teraZniejszego:

imiestow: reading — czytajacy, czytajac
singing — §piewajacy, $piewajac
forma Gerund: reading — czytanie
singing — §piewanie

Oto tabela form rzeczownika odstownego:

Strona — Voice
The Gerund - - -
czynna — active bierna — passive
Present taking being taken
Perfect having taken having been taken

W jezyku polskim nie rozrdzniamy rzeczownikow odstownych czasu
teraZzniejszego i przeszlego. Rozrdzniamy natomiast ich dokonanos$¢ i nie-
dokonano$é, np.: czytanie — przeczytanie, koriczenie — skonczenie. W je-
zyku angielskim dokonano$§é mozna wyrazié przyimkiem, najczesciej onm,
upon, after, np.:

On finishing work I left the office.
Po skoriczeniu pracy opuscitem biuro.

Po wyzej wymienionych przyimkach uzywamy najczesciej form Present
Gerund, mimo Zze mamy na mysli czynno$é przeszlg.

Angielski rzeczownik odslowny strony biernej ttumaczymy na polski
W sposob opisowy, np.:

His being constantly tired worries me.
To, ze on jest stale zmgczony, martwi mnie.

Their having been offended with your words seems obvious.
To, Zze oni byli urazeni twoimi stowami, wydaje si¢ oczywiste.
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Forma Gerund wyst¢puje w zdaniu w tych samych funkcjach co rzeczow-
nik, a wigc jako:

1) podmiot (lub jego pierwszy element), np.:
Thinking makes him tired.
Myslenie meczy go.

Swimming and skiing are my favourite sports.
Plywanie i narciarstwo s3 moimi ulubionymi sportami.

2) orzecznik (lub jego pierwszy element), np.:
The student’s aim is mastering the language.

Celem studenta jest opanowanie jezyka.

Your main fault is being always late.
Twoja gtéwna wada to stale spoznianie sie.

3) dopetnienie (lub jego pierwszy element)

a) po niektorych czasownikach wystepujacych wylacznie z forma Gerund,
a mianowicie po czasownikach:

suggest put off mind (W przeczeniu i pytaniu)
enjoy postpone want (= need)

avoid excuse g0 on

delay fancy give up

require need

oraz wyrazeniach: can’t help
can’t stand

Would you mind opening the window?

Czy bylbys laskaw otworzy¢é okno?

I enjoy playing games.

Sprawia mi przyjemno$¢ granie w gry (sportowe).
Your car wants washing.

Twdj samochdd potrzebuje umycia.

I can’t help laughing at him.

Nie moge nie $miaé si¢ z niego.

b) po czasownikach, ktérych dopelnienie blizsze moze byé wyrazone
forma Gerund lub bezokolicznikiem, a mianowicie:

begin forget intend start
stop remember like omit
regret try dislike prefer
continue end detest love
finish hate neglect
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Mozemy powiedzie¢:

I hate being stared at.
I hate to be stared at.
Nie znosze¢ jak na mnie patrza.

Do you like dancing?
Do you like to dance?
Czy lubisz tanczy¢?

John regrets having missed your lecture.
John regrets to have missed your lecture.
John zaluje, ze nie byt na twoim wykladzie.

Uwaga: W odniesieniu do niektorych czasownikéw uzycie formy Gerund
i bezokolicznika wiaze si¢ z rdznica znaczeniowa, np.:
to remember to do something — pamigtaé, aby co$§ zrobié

Did you remember to lock the door?
Czy pamigtate$, zeby zamknaé¢ drzwi na klucz?

to remember doing something — pamigtaé, ze si¢ co$ zrobito

I remember locking the door.
Pamigtam, ze zamykalem drzwi.

to forget to do something — zapominaé co$§ zrobié:
Don’t forget to post this letter.
Nie zapomnij wystaé tego listu.

to forget doing something — zapomnie¢, Ze si¢ co§ zrobito:
I will never forget meeting you here today.
Nigdy nie zapomne, ze ci¢ tu dzi§ spotkalem.

to stop to do something — zatrzyma¢é si¢, aby co$ zrobi¢:
I stopped to talk to John.
Zatrzymalem si¢, aby porozmawiaé z Johnem.

to stop doing something — przestaé¢ co$ robié:
I stopped talking to John.
Przestalem rozmawiaé z Johnem.

¢) po czasownikach wystepujacych z tzw. dopelnieniem przyimkowym,
(przechodnich i nieprzechodnich), np.:

to insist on to succeed in
to object to to think of
to blame somebody for to prevent somebody from
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We object to voting on the motion now.
Sprzeciwiamy si¢ glosowaniu w sprawie wniosku teraz.
John succeeded in winning the prize.

Johnowi udato si¢ zdobyé nagrode.

The rain prevented us from going for a walk.

Deszcz przeszkodzil nam poéj$é na spacer.

I blame John for starting the quarrel.

Obwiniam Johna o rozpoczecie ki6tni.

Uwaga: Forma Gerund jest ta forma czasownikowa, ktdra si¢ stosuje
po przyimkach — niezaleznie od tego, w jakich konstrukcjach lub wyrazeniach
wystepuja te przyimki. Np.:

Forma

worth.

13+

Forma

I can’t live without reading.

Nie moge zy¢ bez czytania.

Instead of arguing you should accept the facts.

Zamiast si¢ sprzeczaé, powiniene§ pogodzi¢ si¢ z faktami.
I am tired of waiting.

Jestem zmegczony czekaniem.

We are used to getting up early.

JesteSmy przyzwyczajeni do wstawania wczeénie.

John is fond of swimming.
John bardzo lubi ptywanie.

Gerund wystgpuje tez po niektérych przymiotnikach, np.: busy,

Anything worth doing is worth doing well.

Cokolwiek jest warte zrobienia, warte jest zrobienia dobrze.
John was busy preparing his lecture.

John byl zajety przygotowywaniem swego wykladu.

Gerund wystgpuje tez w wyrazeniach nastgpujacego typu:

it’s no use ...

it’s no good ...

there is no harm in ...

there isn’t much hope ...

there is no ...

There isn’t much hope of finishing this work in time.
Nie ma wiele nadziei na skoriczenie tej pracy w terminie.
There is no harm in joking.

Nie ma nic zlego w zartowaniu.
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It’s no use waiting.

Na nic si¢ nie zda czekanie.

It’s no good getting angry with me.
Nie ma sensu na mnie si¢ zlo$cié.
There is no arguing with them.

Nie ma co spiera¢ si¢ z nimi.

CWICZENIE I
Podaj czasowniki w nawiasach w formie Gerund:

He stopped (talk) and sat down without (look) at us.

I am against (accept) this motion but I suggest (hold) another meeting
next week.

You can’t make an omelette without (break) eggs.

I haven’t heard anything worth (mention).

Would you mind (spell) your name?

I hate (drink) cold tea.

It’s no use (try) again.

Stop (talk) and concentrate on (listen).

John made me angry by (disregard) my advice.

. Before (come) here I did my best to persuade my mother to stay at home

N
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CWICZENIE 11

Zmien nastgpujace zdania wedlug ponizej podanego wzoru:
Answer my question, please
Would you mind answering my question?

Look at this picture, please.

Take my daughter to the cinema, please.

Copy this recipe for me, please.

. Take this coat to the cleaners’, please.

. Leave us for a few minutes, please.

Translate this article into English, please.

Buy two tickets for the concert on Monday, please.
Switch on the radio, please.

Speak a little louder, please.

Bring me a glass of water, please.

R N N N

fomry

15.2. Zdania z konstrukcjami gerundialnymi
Konstrukcje gerundialne na ogdt pozwalaja na duza zwieztoéé. Niektore

z nich s3 szczegblnie przydatne przy ttumaczeniu z jezyka polskiego na an-
gielski. Tak wigc moéwimy:
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To, ze jeste§ zmeczony, nie usprawiedliwia cie.

Your being tired does not justify you.

(= The fact that you are tired does not justify you).
Ukarano go grzywna za nieostrozng jazde.

He was fined for careless driving.

(= He was fined because he had been driving carelessly).

To, ze go uwieziono, komplikuje sytuacje.

His being imprisoned complicates the situation.

(= The fact that he is imprisoned complicates the situation).

W wypadku, gdy podmiot zdania podrzgdnego odnosi si¢ do tej samej

osoby lub rzeczy co w zdaniu gtéwnym, przeksztalcenie zdania podrz¢dnego
na konstrukcje gerundialna jest proste, np.:

He was surprised when he saw us. = He was surprised at seeing us.
I don’t remember that I had even heard about this before. =
I don’t remember ever having heard about this before.

Natomiast gdy podmiot zdania podrzgdnego odnosi si¢ do innej osoby

lub rzeczy niz podmiot w zdaniu gléwnym, przeksztalcenie zdania podrzgdnego
na konstrukcje gerundialng wymaga zazwyczaj poprzedzenia jej przymiotni-
kiem dzierzawczym lub rzeczownikiem w dopetniaczu fleksyjnym, np.:

Have you heard that John has been appointed professor? =
Have you heard about John’s being appointed professor?
There isn’t much hope that she will recover soon. =

There isn’t much hope of her recovering soon.

John was grateful that I had spoken in his defence. =
John was grateful for my having spoken in his defence.

CWICZENIE 1
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Wstaw forme Gerund lub bezokolicznik w nastgpujacych zdaniach:

. Please go on (write); I don’t mind (wait) a bit longer.
. I couldn’t help (laugh) when I heard him (tell) that story again.
. He surprised us all by (leave) the meeting without (say) good-bye to

anybody.

Henry advised me (look) for a flat for he was unable (have) me stay in
his house any longer.

He delayed (take) the necessary steps till it was too late (do) anything.
It is much easier (study) a subject by (reading) than by (listen) to lectures.
The manager is trying (conciliate) the workers by (offer) higher wages.
You must find time (go) to the hairdresser’s. Your hair badly wants
(cut).
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9. Mary resented (be) treated unjustly and told her brother (apo-
logize).
10. The thief avoided (be caught) by (jump) out of the window.

CWICZENIE II
Przeredaguj nast¢pujace zdania stosujac konstrukcje gerundialne:

1. The fact that he was not successful in his work made him miserable.

2. The fact that our grandfather was getting weaker every day depressed
the whole family.

3. I don’t remember that he has ever mentioned these facts.

4, He was fined because he had not paid the taxes in time.

5. The fact that John refused to answer my questions made me angry.

CWICZENIE 111
Przettumacz nastgpujace zdania, stosujac:

a) formy Gerund

. Wszyscy lubimy rozprawianie o polityce.

Po przyjezdzie do Londynu zaczeliSmy si¢ rozgladaé za tanim hotelem.

. Dyrektor jest zajgty oprowadzaniem klientéw po fabryce.

. Bylem zmegczony chodzeniem po wulicach miasta i marzylem o wypiciu
filizanki dobrej herbaty.

. Nie ma nic zlego w odwiedzeniu tego cztowieka.

Musz¢ odlozyé splacenie dlugéw na przyszly rok.

Mary bardzo lubi pieczenie ciastek dla calej rodziny.

. Wybacz mi, ze przychodz¢ tak pdzno.

N

0w

b) konstrukcje gerundialne

To, ze spotykamy si¢ tutaj po latach jest wielka niespodzianka.

Mary nalega, abym odwiedzit ja w przysztym tygodniu.

Fakt, ze oni sa Anglikami, wyjasnia wszystko.

Nie pamig¢tam, abym kiedykolwiek przebywalt w tym hotelu.

Wybacz mi, ze ci przerywam, ale musz¢ dodaé jeszcze jeden szczegol.
Bedziesz kiedy$ zalowal, ze jeste$ tak dla niej okrutny.

Qb L=



16. Zdania przydawkowe

Zdania przydawkowe sa to zdania podrzedne stojace po rzeczowniku i spel-
niajace role przydawki, np.:

a very gifted man (przydawka)

bardzo uzdolniony cztowiek

a man who has invented a new machine (zdanie przydawkowe)
czlowiek, ktory wynalazt nowa maszyng

Te zdania odpowiadaja na pytania: jaki? ktory? i tacza si¢ ze zdaniem glow-
nym za pomoca zaimkoéw wzglegdnych: who, whose, whom, which oraz that
lub z pominigciem tych zaimkéw, jak réwniez z przystowkami: when, where,
why.

Rozrézniamy dwa rodzaje zdan przydawkowych:

a) zdania przydawkowe stanowigce nierozlaczna czgé¢ calego zdania zlo-
zonego, ktorych nie mozna opuscié ani oddzielié przecinkiem, gdyz nie wia-
domo byloby wtedy, o ktorej osobie lub rzeczy jest mowa, np.:

The man who is standing over there is my teacher.

Czlowiek, ktéry tam stoi, jest moim nauczycielem.

The garden which is in front of this house belongs to my uncle.
Ogrod, ktory jest przed tym domem, nalezy do mojego wuja.

Tego typu zdania nazywamy zdaniami okre$lajacymi — Defining Relative
Clauses lub zdaniami ograniczajacymi — Restrictive Relative Clauses. Te
zdania, w przeciwienistwie do zdan polskich, nie sa oddzielane przecinkami
od reszty zdania zloZonego.

b) Zdania przydawkowe nie stanowiace nieroziacznej czgsci catego zdania
zlozonego, lecz bedace dodatkowa informacja, ktéra mozna opusci¢ bez
spowodowania niejasnoéci, o ktora rzecz lub osobg chodzi, np.:

My sister, who is just back from Paris, brought me some
interesting books.

Moja siostra, ktéra wlasnie wrdcita z Paryza, przywiozla mi
kilka interesujacych ksiazek.
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Mr. Smith, who lives in the neighbouring house, has bought a new
car.

Pan Smith, ktéry mieszka w sasiednim domu, kupil nowy samo-
chod.

W zdaniach wyzej wymienionych okreslenie my sister, jak réwniez Mr. Smitt.
wyraza jasno o kogo chodzi, natomiast zdania: who is just back from
Paris, jak rowniez who lives in the neighbouring house sa informacjami do-
datkowymi. Te zdania, tzw. zdania przydawkowe opisowe — Descriptive
Relative Clauses lub nieokreslajace — Non-Defining Relative Clauses, sa w je-
zyku angielskim zawsze oddzielone przecinkami od reszty zdania zlozonego.

Zdania przydawkowe sa polaczone ze zdaniami gléwnymi za pomoca
zaimkéw wzglednych oraz przystéwkow. W wypadku zda ograniczajacych
zaimek wzgledny bywa czesto pomijany, szczegélnie w mowie potoczne;j.
Nie mozna go jednak pominaé, jesli stanowi podmiot lub cze$é podmiotu
zdania przydawkowego, np.:

The boy (who) I met yesterday has a beautiful collection of stamps.
Chiopiec, ktérego spotkalem wczoraj, ma pigkna kolekcje znacz-

kéow.

W tym zdaniu zaimek who mozna pominaé, gdyz nie stanowi on podmiotu
zdania przydawkowego. Podmiotem tego zdania jest bowiem wyraz: L
Natomiast w zdaniu:

The boy who gave me this stamp has a beautiful collection
Chiopiec, ktéry dat mi ten znaczek, ma pigkna kolekcje

zaimka who nie mozna pominaé, gdyz stanowi on podmiot zdania przydaw-
kowego.
Réwniez w zdaniu:

The boy whose stamp collection I have shown you is a friend of
my brother’s

Chtopiec, ktorego kolekcje pokazalem ci, jest znajomym mego
brata

zaimek whose nie moze byé pominigty, gdyz jest czeécia podmiotu.
W zdaniach przydawkowych ograniczajacych stosujemy nastepujace formy
zaimkéw wzglednych. W przypadku podmiotu i dopelnienia:

who lub that dla oséb
which Iub that dla rzeczy
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Na przyktad:
The girl who is talking to my brother is a student.
Dziewczyna, ktéra rozmawia z moim bratem, jest studentka.
The table which stands in the corner is round.
Stot, ktory stoi w kacie, jest okragly.

W zdaniach

The people (that) we invited to dinner will come soon.

Osoby, ktore zaprosiliSmy na obiad, wkrétce nadejda.

The table (that) we bought yesterday is just what we needed
Stol, ktory kupiliSmy wczoraj, jest tym, czego potrzebowali$my

zaimek that moze byé opuszczony, gdyz nie stanowi podmiotu zdania przy-
dawkowego. Podmiotem tego zdania jest wyraz we.

Zaimek that jest uzywany wylacznie w zdaniach ograniczajacych, czyli
tzw. Restrictive Relative Clauses. Kiedy mowimy o osobach istnieje ten-
dencja, aby raczej uzywaé who niz that.

W formie wyrazajacej posiadanie stosujemy:

whose dla oséb
of which lub whose dla rzeczy, np.:

The artist whose pictures you are looking at is quite famous.
Artysta, ktérego obrazy ogladasz, jest dosyé stawny.

Yesterday I saw a play whose plot (the plot of which) was based
on the assassination of John Kennedy.

Wczoraj widzialem sztuke, ktorej fabula jest oparta na zabdjstwie
Johna Kennedy’ego.

that z przyimkiem przesunigtym:
The watch (that) you are looking at is fast.
Zegarek, na ktory patrzysz, $pieszy sie.
The student (that) I was waiting for didn’t come.
Student, na ktérego czekalem, nie przyszedl.

Zdania przydawkowe ograniczajace mozemy laczy¢ ze zdaniem gléownym
réwniez za pomoca przystowkéw, np.:

This is a place where it never rains.
To jest miejsce, gdzie nigdy nie pada.

That is the reason why he disappeared.
Oto dlaczego on zniknat.
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You must wait for the time when you will be able to act.
Musisz poczekac na czas, kiedy bedziesz mogt dzialaé.

Jesli chodzi o zdania przydawkowe opisowe, czyli nieokreslajace, tzw.
Non-Defining lub Descriptive Relative Clauses, to nalezy pamietac, ze:

a) zaimek wzgledny nie moze by¢ w nich opuszczony,

b) nie wystgpuje w nich zaimek wzgledny that,

¢) w odniesieniu do os6b w funkcji dopelnienia wystepuje forma whom,

d) przyimek zawsze poprzedza zaimek wzgledny (about whom, to whom,
in which, for which, itd.),

e) w piSmie zdania te sa zawsze oddzielone przecinkiem od reszty zdania.

W przypadku podmiotu stosujemy:

who dla os6b
which dla rzeczy, np.:

My sister, who lives in Cracow, is going to visit us.
Moja siostra, ktora mieszka w Krakowie, przybedzie nas odwiedzic.

The Vistula, which divides Poland into two parts, is a very long river.
Wista, ktora dzieli Polske na dwie czesci, jest bardzo dluga rzeka.

W przypadku dopelnienia stosujemy:

whom dla oséb
which dla rzeczy, np.:

Mr. Brown, whom you met at the station, will be here soon.
Pan Brown, ktorego spotkale$ na stacji, bedzie tu wkrotce.

“Love Story”, which you liked so much, has been filmed.
“Love Story”, ktora ci si¢ tak podobala, zostala sfilmowana.

W formie wyrazajacej posiadanie stosujemy:

whose dla 0s6b
of which (whose) dla rzeczy, np.:

Your brother, whose kindness we all admire, is sure to help you.
Twoj brat, ktorego dobro¢ wszyscy podziwiamy, z pewnoscia
pomoze ci.

Our agreement, whose provisions (the provisions of which) have
been discussed separately, will be signed at last.

Nasza umowa, ktorej zalozenia zostaly omowione osobno, bedzie
wreszcie podpisana.
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Po przyimku stosujemy:

whom dla oséb
which dla rzeczy, np.:

My best friend, to whom I am really devoted, has left us for good.
Mo¢j najlepszy przyjaciel, do ktérego jestem rzeczywiscie przy-

wigzany, opuécil nas na dobre.

John’s letter, of which I have already told you, has changed all

my plans.

List Johna, o ktérym ci juz méwilem, zmienit wszystkie moje plany.

Zdania przydawkowe opisowe mozemy takze laczyé ze zdaniem gléwnym

pomoca przystowkow, np.:

Cracow, where I live, was once the capital of our country.

Krakéw, w ktérym mieszkam, byl niegdy$ stolica naszego kraju.

Do zdan przydawkowych naleza réwniez zdania odnoszace si¢ do tresci
calego zdania gléwnego, a nie do pojedynczego wyrazu; laczymy je zaimkiem
wzglednym which, oraz oddzielamy przecinkiem od zdania gtéwnego, np.:

He gave up drinking, which was a real success.
On przestat pi¢, co bylo prawdziwym sukcesem.

My sister wants to go to London with me, which is absolutely

impossible.

Moja siostra chee pojechaé ze mna do Londynu, co jest zupelnie

niemozliwe.

John went to buy some spare parts for his car, which was an

urgent matter.

John poszedt, aby kupi¢ czgSci zamienne do swego samochodu,

co bylo pilna sprawa.

Uwaga: Nalezy pamigtaé, ze w powyzszych zdaniach polskie stowo co
tlhumaczymy na angielskie which, a nie what.

CWICZENIE I
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Wstaw gdzie jest to konieczne zaimki wzgledne:

The river ... flows through Warsaw is called the Vistula.

The author ... books you admire so much is my cousin.

The man ... house we are going to visit is my uncle.

Do you know the book ... I am reading?

This is the cat ... ate our meat.

The man ... we saw in the theatre yesterday was Tom’s cousin.

My brother, ... paintings were shown at an exhibition last week, is not

a very well known painter yet.
The Warsaw castle, ... tragic story you know, has been rebuilt.
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10

. Put in envelopes the postcards ... you want to send abroad.
. Your elder brother, ... I happened to meet a few days ago, has changed
very much.

CWICZENIE II

Opus¢ zaimki wzgledne, gdzie to jest mozliwe i przenie§ przyimki na

wlasciwe miejsce:

1

L

R w

10.

. I know the man of whom you are speaking.

The man in whose house we are going to stay is our neighbour’s brother.
The room in which 1 sleep is cold.

The palace about which our teacher is going to speak is a historical
monument.

The doctor for whom you sent will arrive in half an hour.

I will send the documents for which you asked me.

We have a garden in which we can grow flowers.

The landscape at which you are looking was painted by Rapacki.
The girls about whom we are talking will not attend the lessons.
John expressed an opinion on which we can rely.

CWICZENIE 1II

Polacz zdania za pomocg zaimkow wzglednych, by tworzyly jedno zdanie

zlozone:

1.
2.
3.
4.
5.

My younger sister is ill. You met her at Zakopane.

That woman is going to help us. Her name is Mrs. Gardiner.
My brother will pay me a visit. He lives in England.

Mary asked me for help. Her husband is seriously ill.

George has been arrested. He caused a car accident.

CWICZENIE 1V

SNk v

CPYXARN

Przettumacz nastgpujace zdania:

Pan Smith, ktérego obrazite$, nigdy ci tego nie wybaczy.

Czlowiek, o ktérego pytasz, zginat kilka dni temu.

Plan, nad ktérym pracujecie, wydaje si¢ nierealny.

Paczka, ktéra wystalam do Londynu, nie nadeszla.

Konferencja, ktorej celem byto przedyskutowanie problemu bezrobocia,
nie odbyla sie.

Dom, ktéry chcialbym kupié, musi by¢ wygodny i niezbyt drogi.
Chiopiec, ktoérego widzisz przed sklepem, jest kolega mego syna.

Czy to jest miejsce, o ktorym mi moéwites?

Dentysta usunal mi zab, co bylo bardzo bolesne.

Cala nasza rodzina przebywala w Londynie caly miesiac, co bylo nie-
stychanie kosztowne.



17. Zdania czasowe

Zdania czasowe odpowiadaja na pytania: when? (kiedy), since when
(odkad), how long (jak dlugo) i sa wprowadzane nastepujacymi spdjnikami:

when - kiedy after - potem gdy
whereas — podczas gdy as - kiedy

while — podczas gdy as soon as - skoro tylko
till — dopoki as long as - tak dlugo jak
until — dopoki since - od, od kiedy
by the time — do czasu kiedy before - zanim

Po spojnikach: when, before, as soon as, as long as, till, until, mowiac

o przyszlosci nie uzywamy czasé6w Future, lecz odpowiednich czaséw Present,
np.:

We will go to the Zoo when we have time.

Péjdziemy do Zoo, kiedy bedziemy mieli czas.

You must wait till (until) John comes.

Musisz poczekaé az John przyjdzie.

When I have been in this country for several years, I'll be able to

write a book about it.

Kiedy juz bed¢ w tym kraju przez kilka lat, bede mogt napisaé

o nim ksiazke.

I will read the paper as soon as I get it.

Przeczytam gazetg, skoro tylko ja dostane.

John will not go away before he has seen you.

John nie odejdzie, zanim ci¢ nie zobaczy.

Gdy méwimy, ze jedna czynno$¢ przeszta nastapita w czasie, gdy druga
si¢ odbywala, uzywamy czaséw Simple Past i Past Continuous, np.:

When 1 came, my sister was playing with her little daughter.
Kiedy przyszedlem, moja siostra bawita si¢ ze swoja mala coreczka.

Natomiast gdy mowimy, ze obie czynnosci przeszte odbywaly si¢ rownoczesnie,
uzywamy w obu zdaniach Past Continuous i faczymy je spojnikiem while, np.:
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While we were talking, our friends were playing cards.
Kiedy rozmawialiémy, nasi znajomi grali w karty.

Gdy chcemy podkresli¢ uprzednio$¢ jednej czynnosci przesztej wobec
drugiej czynnosci przeszlej, uzywamy niekiedy czasu Past Perfect, np.:

We had finished our dinner before John arrived.
John arrived when we had finished dinner.
SkoriczyliSmy obiad, zanim John przybyl.

Patrz takze uzycie Past Perfect 6.3.2.6.
CWICZENIE 1

Dokornicz nastgpujace zdania wstawiajac odpowiedni czas po spOjnikach
czasowych:

1. We will meet when ...

2. You must stay here till ...

3. I will not leave you before ...

4. When he ... , we will show him our garden.
5. As soon as we ... , we will understand everything.
6. I'll come to see you before I ... for Vienna.
7. You must get off before the train ...

8. The roof will be repaired before you ...

9. By the time you ... they will be gone.

10. The trees will look bare when the leaves ...
11. Don’t come here again till you ...

12. Will you write to me when I ...

13. It will be dark by the time we ..

14. You must wait till the police ...

15. John will stay in England as long as ...

CWICZENIE II
Wstaw brakujace spojniki czasowe w nastgpujacych zdaniach:

1. I will pay my debts ... I have money.

2. ... Mary arrives we will meet her at the station.

3. We will not sell these flowers ... you return.

4. Have some rest ... you start working again.

5. The car will be attended to ... you bring it to our service station.
6. She will be upset ... she hears the doctor’s opinion.
7. T won’t forget your rudeness ... you apologize.

8. Try to get there ... he does.

9. Wait ... he has finished his speech.

0. ... the lesson is over, we will go for a walk.

1. Mary will see you ... she can.



12. ... he has finished his book, he will take a long holiday.

13. You will know each other better ... you are married.

14. We will be able to leave ... we have earned enough money for the
journey.

CWICZENIE IIT
Przettumacz nastgpujace zdania:

Musisz poczekaé, az to spotkanie si¢ skoniczy.

Kiedy zobacz¢ to na wlasne oczy, uwierzg ci.

Bede cig pamigtat, dopdki bede zyt.

Pozostang tutaj, az skonicz¢ moje sprawozdanie.

Powiem mu o tym, skoro tylko go spotkam.

Kiedy sie ociepli, pojade na wieS.

Jak dlugo bedziemy razem, nic zlego si¢ nie stanie.

Sprzedamy ten dom, zanim wrécisz z zagranicy.

Kiedy nauczg si¢ tego wiersza na pamigé, wyrecytuje ci go.

On przyniesie swoje rysunki, skoro tylko je wykoriczy.

. Dopdki bedziesz pracowal w tej firmie, bedziesz mial z czego zy¢.
. Przyjde si¢ pozegnaé, zanim wyjad¢ do Ameryki.

. Kiedy wrdcisz, twdj pokdj bedzie na ciebie czekat.

. Skoro tylko zadzwonisz, bgdziemy wszyscy gotowi.

. Nie bede kupowaé nic kosztownego, az zarobi¢ wigcej pienigdzy.

)
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18. Zdania celowe

Zdania celowe odpowiadaja na pytania: what for? (po co?, dlaczego?),
for what purpose? (w jakim celu?) i sa wprowadzane spdjnikami:

that (aby)
so that (tak aby)
in order that (aby)

W zdaniach celowych wystgpuja czasowniki utomne: can, could, may, might
oraz should. Jedli czasownik zdania gléwnego jest wyrazony w czasie teraz-
niejszym lub w trybie rozkazujacym, to w zdaniu celowym wystepuje may
lub can. Natomiast je$li czasownik zdania glownego jest w czasie przeszlym,
to w zdaniu celowym wystepuje might lub could, np.:

Write to him at once so that he may know about our visit.
Napisz do niego zaraz, aby wiedzial o naszej wizycie.
I opened the door so that my sister should enter the room.
Otworzylem drzwi, aby moja siostra weszta do pokoju.
Those people died so that we might live.
Ci ludzie umarli, abySmy my mogli zy¢.

Should stosujemy w zdaniach celowych niezaleznie od czasu zdania gtow-

nego, np.:

I will write this letter at once so that he should get it in time.
Napisz¢ ten list natychmiast, aby on go otrzymal w pore.
I brought this letter so that Mary should read it by herself.
Przyniostem ten list, aby Mary sama go przeczytala.

Zdanie celowe stosujemy zazwyczaj wtedy, gdy jego podmiot oznacza
inng osobe lub rzecz niz podmiot zdania gldwnego, np.:

I bought this book so that my brother could read it.
Kupitem te ksiazke, aby moj brat mogt ja przeczytad.
John rang me up so that I should be ready in time.
John zadzwonit do mnie, abym byla gotowa w pore.
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I have prepared an excellent meal so that my guests should not
be hungry.
Przygotowalam doskonaly positek, aby moi goscie nie byli gtodni.

Gdy jednak w zdaniu jest mowa o dzialaniu osoby lub rzeczy w celu
spowodowania innego dzialania tej samej osoby lub rzeczy, wtedy uzywamy
konstrukcji bezokolicznikowej (stanowiacej rownowaznik zdania celowego),
np.:

He often comes to this shop (in order) to buy bread and butter.
On czesto przychodzi do tego sklepu, aby kupowaé chleb i masto.
I get up early in order not to be late.

Wstaje wczesnie, by si¢ nie spoznié.

Niekiedy mozna unikna¢ uzycia zdania celowego zmieniajac redakcje tak,
aby w obu segmentach calego zdania zachowac t¢ sama osobeg lub rzecz jako
czynnik dziatajacy, np.:

I wrote to him so that he should know about our visit.
(mamy tu dwie osoby dzialajace: I — he)

Napisalem do niego, aby wiedzial o naszej wizycie.

I wrote to him to let him know about our visit.
(jedna osoba dziatajaca)

Napisatem do niego, aby go zawiadomi¢ o naszej wizycie.

I opened the door so that my sister might enter the room.
(dwie osoby dziatajace: I — my sister)

Otworzylem drzwi, aby siostra mogta wej$¢ do pokoju.

I opened the door to enable my sister to enter the room.
(jedna osoba dzialajaca)

Otworzylem drzwi, aby umozliwi¢ siostrze wejscie do pokoju.

CWICZENIE I

Dokoncz nastgpujace zdania dodajac zdania celowe:

[u—

I will repeat these sentences so that you ... (je zrozumieli).

2. The teacher dictated the text very slowly so that the students ... (mieli czas
go zapisac).

3. They hurried up in order that their friends ... (nie musieli czekac).

4. John gave me the book in order that I ... (ja przeczytal).

5. They stopped at a restaurant in order that everybody ... (zje$¢ obiad).

6. We study languages in order ... (rozumie¢ lepiej $wiat).

7. Mary works hard so that her little brother ... (mial wszystko czego

potrzebuje).
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8.
9.
10.

They save money in order ... (kupi¢ nowe radio).
Turn to the right so that I ... (zobaczy¢ wyraznie twa twarz).
Switch the light off so that the children ... (spaé).

CWICZENIE II

W=

NN

10. ...

Uzupelnij nastepujace zdania:

... in order that the passengers could get off. (konduktor dal sygnal)
... so that your mother may have a rest. (zamknij te drzwi)

.. in order that I might understand him. (cudzoziemiec méwit bardzo
wyraznie)

.. to open the books on page twenty-three. (nauczyciel polecit uczniom)
... so that we should not find it. (oni dobrze schowali dokument)

... so that the others should not understand us. (méwil po francusku)
... to keep warm. (wi6z gruby plaszcz)

... so that the teacher could correct them. (chtopiec pozbieral wszystkie
wypracowania)

.. so that his mother might have a nice surprise. (Henryk przyniost
kwiaty do domu)

so that we may have a chat. (zapraszam ci¢ na obiad)

CWICZENIE III

Uzupelnij nastgpujace zdania odpowiednimi spdjnikami oraz czasowni-

kami: should, may, might, can, could:

1.
. Mary asked him to deposit all his money with the bank ... he ... not

N

Give me your hand ... I ... feel your pulse.

spend it too quickly.

3. Please come early ... we ... have a nice chat.

4. The food is being rationed ... everybody ... get his share.

5. Mark these items in red pencil ... you ... not overlook them.

6. He opened the window ... we ... get some fresh air.

7. I will prepare the meal ... you ... not go hungry.

8. The new motorway was built ... the cars ... not have to go through the
centre of the town.

9. The police closed some streets ... the criminal ... not run away.

10. All precautions have been taken ... we ... be protected from theft.

CWICZENIE IV
Przettumacz nast¢pujace zdania:

1. PrzeniesliSmy si¢ na wie$, aby dzieci zyly w zdrowym $rodowisku.

2. John usiadl z boku, aby nas obserwowac.

3. Wydlij ten teleks natychmiast, aby klient wiedzial, ze towar jest przy-

gotowany.
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16.
17.
18.
19.

20.

Mary moéwila cicho, aby nikt jej nie styszal.

Pan Brown pracowal bez przerwy na lunch, aby powrdcié weze$niej
do domu.

Nauczyciel wyjasnit zagadnienie jeszcze raz, aby wszyscy studenci je
zrozumieli.

Powinniscie kupi¢ wigcej owocow, aby kazde dziecko dostato przynajmniej
dwa jabika.

. Przestang pali¢, aby moja rodzina przestala si¢ martwi¢ moim zdrowiem.
. John jechal bardzo wolno, aby widzie¢ dokladnie numery domoéw.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Policja zrobila co mogla, aby zlapaé zlodzieja.

Dalem mu trochg pienigdzy, aby sobie kupil nowe ubranie.

Musimy wyruszyé natychmiast, aby przyby¢ na czas.

Przynie$ lornetke, abySmy zobaczyli co si¢ tam dzieje.

Chce zaprosi¢ twego brata na §wigta, aby moj syn mial towarzystwo.
Zawiadomilem siostrg, ze przyjezdzacie, zeby przygotowala si¢ na wasza
wizyte.

John pospieszyl do autobusu, aby si¢ nie sp6zni¢ do pracy.

Daj¢ ci t¢ mape, aby$ si¢ nie zgubit w drodze.

Zasugerowalem poéZniejsza konferencjg, aby wszyscy rozwazyli sprawe
jeszcze raz.

Minister powtorzyl jeszcze raz swoje o$wiadczenie, aby uniknaé niepo-
rozumien.

Przeliczylem pienigdze bardzo starannie, aby si¢ upewnié, ze nie ma
pomyiki.



19. Nastepstwo czasow i mowa
zalezna

19.1. Zasady nastepstwa czasow

W zdaniach zlozonych zawierajacych tzw. zdania podrzedne dopelnieniowe
obowiazuje w jezyku angielskim zasada nastgpstwa czasow.

Zdania dopelnieniowe sa to takie, ktore w strukturze zdania zlozonego
funkcjonuja tak jak dopeinienie w zdaniu pojedynczym. Poréwnajmy:

Podmiot Orzeczenie Dopetnienie
1 know John.

Podmiot Orzeczenie Zdanie dopelnieniowe
I know that John is in London.
I know where John lives.
I know who lives in that house.
1 know when John arrived.

Zasada nastgpstwa czaséw w zdaniach powyzszego typu polega na tym,
ze jezeli czasownik w zdaniu nadrzednym jest w czasie przesztym (Simple
Past lub Past Continuous), zdanie podrzedne dopelnieniowe wystgpuje za-
zwyczaj takze w czasie przeszitym.

a) Oto jak méwimy po angielsku i po polsku o czynnosciach rownoczesnych
W terazZniejszosci i w przesztosci.

I know that John is in London.
Wiem, ze John jest w Londynie.

I knew that John was in London
Wiedzialem, ze John jest w Londynie.
We think that John works too hard.
Uwazamy, ze John za duzo pracuje.

We thought that John worked too hard.
Uwazali$my, ze John zbyt duzo pracuje.
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Zauwazmy, ze W jezyku angielskim zmiana czasu z terazniejszego na
przeszty w zdaniu nadrzgdnym pociaga za soba taka sama zmiang¢ w zdaniu
podrzgdnym. Nastgpuje w tym zdaniu przesunigcie czasu jak gdyby o krok
wstecz. W jezyku polskim natomiast takie przesuni¢cie nie nastgpuje.

b) Oto jakich czasow uzywamy w jezyku angielskim i polskim, aby wy-
razié, ze czynno$¢ wymieniona w zdaniu podrzgdnym odbyla si¢ wczeSniej
niz czynno$¢ wymieniona w zdaniu nadrzednym.

I know that John was in London as a young boy.
Wiem; ze John byl w Londynie jako mtody chlopiec.

I knew that John had been in London as a young boy.
Wiedzialem, ze John byl w Londynie jako mtody chlopiec.

I know that John has lived in London.
Wiem, ze John mieszkal w Londynie.

I knew that John had lived in London.
Wiedzialem, ze John mieszkal w Londynie.

W jezyku angielskim zmiana czasu teraZzniejszego (Simple Present) na prze-
szly w zdaniu nadrzednym pociaga za soba zmiang czasu przeszlego na za-
przeszly (Past Perfect) w zdaniu podrz¢dnym. Czas Present Perfect réwniez
ulega zmianie na czas Past Perfect. Mamy tu znowu do czynienia z prze-
sunigciem o krok wstecz. W jezyku polskim takie przesunigcie nie nastgpuje.

c) Oto jakich czasé6w uzywamy, aby wyrazié, ze czynno$§¢ wymieniona
w zdaniu podrzgdnym byla traktowana jako przyszta wtedy, gdy miala miejsce
czynno$¢ wymieniona w zdaniu nadrzgdnym.

I hope that John will arrive soon.
Mam nadziej¢, ze John wkroice przyjedzie.

I hoped that John would arrive soon.
Miatem nadziej¢, ze John wkrotce przyjedzie.

W jezyku angielskim zmiana czasu terazniejszego na czas przeszly w zda-
niu nadrzgdnym pociagga za soba zmiang czasu przyszlego (Future Tense)
na czas ,,przyszty w przeszto$ci” (Future in the Past), czyli zmiang stowka
will na would. Jest to znowu przyklad przesunigcia wstecz.

W jezyku polskim takie przesunigcie nie nastgpuje — czas przyszly pozo-
staje czasem przyszlym.

Uwaga: Zasada nastgpstwa czas6Ow nie obowiazuje, gdy w zdaniu pod-
rzgdnym wyrazana jest stala prawidlowos$¢, pewnik, prawo przyrody, przepis
prawny, przepis regulaminu, itp.:

The child couldn’t believe that the earth is round.
Dziecko nie moglo uwierzyé, ze ziemia jest okragla.
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I didn’t know that only club members are allowed to use the
library.
Nie wiedzialem, ze tylko cztonkom klubu wolno korzystaé z bi-
blioteki.

CWICZENIE I

CORXIAUN R LN =
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Przettumacz na angielski:

Nie wiedzialem, ze chcesz mnie jutro zobaczyé.

Myslatem, ze szukasz pracy.

Mialem nadziejg, ze twdj brat zwréei mi £ 100.

Sedzia chcial wiedzie¢, kiedy ostatnio widziale§ tego czlowieka.
On byt pewien, ze nigdy ci¢ nie spotkal.

Wyjasnitem, ze sprawozdanie bgdzie wkrétce gotowe.
Myslalem, ze piszesz list do Kanady.

Wierzylem, ze nigdy mnie nie opuscisz.

Sadzilem, Ze juz zapomniale§ o mnie.

Peter mial nadziejg, Ze otrzyma lepsze stanowisko.

CWICZENIE II

Przeksztalé ponizsze zdania wprowadzajac Simple Past zamiast Present

Simple w zdaniu nadrzgdnym oraz odpowiedni czas w zdaniu podrzednym:

Wz

CENRAUL R W

or: Mr. Smith thinks that you are younger than your sister.
Mr. Smith thought that you were younger than your sister.

My wife is sure you will pass your exams.

Mary thinks Mr. Brown has stayed here for a few days.
Mrs. Brown is afraid there is a mouse in her room.

I believe her brother is an architect.

I think the singer will sing again.

We see that you can’t understand us.

I think I left my pen in the office.

. I see that you have already finished the class test.
. The teacher complains that we are very lazy.

I hear that Mr. Brown has gone to Paris.

. I don’t think Mary likes her job.

. John is glad that his wife is a good cook.

. Tom thinks that the weather will be bad on Sunday.
. I hope Jane will stay with us for a week.

. I am sure Mr. White has a lot of money.

. I remember I saw Ann at a party a few months ago.
. Alice hopes that she will be able to go to bed early.



18. I see you have already prepared supper.
19. Father thinks I wrote to Mother last week.
20. T am sure Joan knows George.

CWICZENIE 111

Uzupehij wprowadzajac odpowiedni czas w zdaniu podrzednym:

1. Tom has two tickets for the concert.

Susan didn’t know that ...

2. Mary says John has already left.

Mary said that ...

3. John says he met Sylvia in 1969.

John said ...

4. 1 know Father will leave for Berlin on Friday.

I knew ...

5. We hear Jack has passed his test.

We heard ...

6. I think you can borrow Mary’s umbrella.

I thought ...

7. Tom says the shop will be opened at 3 p.m.

Tom said ...

19.2. Mowa zalezna

19.2.1. Uzycie czaséw w mowie zaleznej

Szczegdlnym przypadkiem nastgpstwa czasow jest tzw. mowa zalezna.

Mowa zalezna wystepuje wtedy, gdy zamiast przytaczac czyjas wypowiedz
doslownie, tak jak zostala sformulowana, relacjonujemy ja, stosujac jako
zdanie wyjsciowe zdanie typu: John said that ... Janek powiedzial, ze ... Mary
asked if ... Marysia zapytala czy ... itp. Oto przyklady:

Mowa niezalezna
(Direct Speech)

Mowa zalezna
(Report Speech)

Mowa niezalezna

Mowa zalezna

John said: “I'm tired”.

John powiedzial: ,,Jestem zmeczony”.

John said that he was tired.

John powiedzial, ze jest zmeczony.

John said: “I was in London last year”.

John powiedziatl: ,,Bylem w Londynie w zeszlym
roku”.

John said that he had been in London last year.
John powiedzial, ze byt w Londynie w zesztym
roku.
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Mowa niezalezna John said: “I have lived in London™.

John powiedzial: ,,Mieszkalem w Londynie”.
Mowa zalezna John said that he had lived in London.

John powiedzial, ze mieszkal w Londynie.

Mowa niezalezna John said: “I will go to Paris next year”.
John powiedzial: ,,Pojade do Paryza w przy-
sztym roku”.

Mowa zalezna John said he would go to Paris the following
year.
John powiedzial, Ze pojedzie do Paryza
nastgpnego roku.

Jak widzimy, w mowie zaleznej stosuje si¢ czasy zgodnie z zasada nastgpstwa
czasow.

Uwaga 1. Nalezy stwierdzi¢, ze we wspolczesnej angielszczyznie, zwla-
szcza w mowie potocznej, istnieje tendencja do odstgpowania od zasady
nastepstwa czasow, gdy relacjonowana wypowiedz dotyczy stanu, ktory
nie ulegl zmianie, np.:

John said: “I’'m tired”.
John said that he is tired.

Takie zdanie w mowie zaleznej mozemy wyglosic, jezeli nadal pozostaje faktem
to, ze John jest zmeczony. Obcokrajowiec nie popelni jednak bledu stosujac
rygorystycznie zasady nastgpstwa czasow.

Oto zestawienie zmian czasow przy przeksztalcaniu zdan z mowy niezalezne;j
na mowe zalezna:

Mowa niezalezna Mowa zalezna

Present Simple Past Simple
Present Continuous Past Continuous
Past Simple Past Perfect
Past Continuous Past Perfect Continuous
Present Perfect Past Perfect
Present Perfect Continuous Past Perfect Continuous
Future Simple Future in the Past
Future Continuous Future Continuous in the Past
Past Perfect pozostaje Past Perfect
Past Perfect Continuous  pozostaje Past Perfect Continuous

can could

could pozostaje could

may might

should pozostaje should

ought to pozostaje ought to
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must had to lub:
would have to lub:
must

Uwaga: Must uzyte

a) dla wyrazenia terazniejszosci w mowie niezaleznej zmieniamy na had to
w mowie zaleznej, np.:

He said: “I must write to my father”.
Powiedzial: ,,Musz¢ napisaé¢ do ojca”.
He said he had to write to his father.
Powiedzial, ze musi napisa¢ do ojca.

b) dla wyrazenia przysztosci w mowie niezaleznej zmieniamy na would have
to w mowie zaleznej, np.:

Tom said: “I must leave for England next week”.
Tom powiedzial: ,,Musze w przysztym tygodniu jecha¢ do Anglii”.
Tom said he would have to leave for England the following week.
Tom powiedzial, ze bedzie musial w przyszlym tygodniu jechaé do
Anglii.
¢) must wyrazajace stale obowiazujaca regule, nakaz lub zakaz pozostaje
w mowie zaleznej niezmienione, np.:

Mr. Brown said: “Children must obey their parents”.
Pan Brown powiedzial: ,,Dzieci musza stuchaé rodzicow’.
Mr. Brown said that children must obey their parents.
Pan Brown powiedzial, ze dzieci musza stucha¢ rodzicow.

19.2.2. Uzycie niektérych zaimkow i przystowkéw w mowie zaleznej

W mowie zaleznej nalezy wprowadzaé niekiedy — zgodnie z sensem zdania
— zmiany okreslnikow, zaimkow, okolicznikoéw czasu i miejsca, zaleznie od
tego, kto relacjonuje wypowiedz pierwotna, do kogo mowi, oraz gdzie i kiedy
to si¢ dzieje. Na przyktad *:

Mowa niezalezna: 1 waited for your message here yesterday, Mrs. Black.
Czekalem tu wczoraj na wiadomosé od pani.

Mowa zalezna:
a) Ten sam moéwiacy i stuchacz, to samo miejsce i czas:

I said I had waited for your message here yesterday, Mrs. Black.
Mowilem, ze czekalem tu wczoraj na wiadomo$¢ od pani.

* J. Smolska, ,,Gramatyka jezyka angielskiego”, Warszawa 1974, s. 239.
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b) Ten sam moéwiacy, inny stuchacz, to samo miejsce i czas:
I told Mrs. Black I had waited for her message here yesterday.
Powiedzialem pani Black, ze czekalem tu wczoraj na wiadomos¢
od nie;j.

¢) Inny moéwiaey, ten sam stuchacz, co w a), to samo miejsce i czas:

Mr. White said he had waited for your message here yesterday,
Mrs. Black.
Pan White méwil, ze czekal tu wczoraj na wiadomo$¢ od pani.

d) Inny moéwiacy, inny stuchacz, to samo miejsce i czas:

Mr. White told Mrs. Black he had waited for her message here
yesterday.
Pan White powiedziat pani Black, ze czekal tu wczoraj na wia-
domo$¢ od niej.

¢) Inny mowiacy, inny stuchacz, inne miejsce, ten sam czas:

Mr. White told Mrs. Black he had waited for her message there
yesterday.
Pan White powiedzial pani Black, ze czekat tam wczoraj na wia-
domo$é od niej.

f) Inny mowiacy, inny stuchacz, inne miejsce, inny czas:
Mr. White told Mrs. Black he had waited for her message there
the day before.

Pan White powiedzial pani Black, ze czekal tam poprzedniego
dnia na wiadomo$¢ od niej.

Tak wiec, zaleznie od okolicznoéci, oprécz zmian zaimkow osobowych
i okre§lnikow dzierzawczych, w mowie zaleznej moga wystapi¢ ponizsze
Zmiany:

Direct Speech Reported Speech
here there
now then
today that day
tomorrow the next day
next week, month etc. the following week, month
yesterday the day before, the previous day
last week, month etc. the week before, the previous week
this that
these those

Uwaga 2. Nalezy pamieta¢ o skladni czasownikow say i tell. Say moze
wystapi¢ w nastgpujacych konstrukcjach:
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John said that he was hungry.
John mowil, Ze jest gtodny.
John said to me that he was hungry.
John powiedzial mi, ze jest gtodny.
Czasownik tell wymaga zawsze dopelnienia dalszego w postaci zaimka lub
rzeczownika.

John told me that he was hungry.
John powiedzial mi, ze jest glodny.
John told Mary that he was hungry.
John powiedzial Mary, ze jest gltodny.

Uwaga 3. Zamiast say i tell w zdaniu nadrzgdnym moga wystepowaé
czasowniki takie, jak np. declare (o$wiadczac), state (stwierdzac), report
(donosi¢), suggest (sugerowac), promise (obiecac), np.:

The minister stated that the conference had been fruitful.
Minister stwierdzil, ze konferencja byla owocna.

The Press reported that the President would arrive on Sunday.
Prasa doniosla, ze Prezydent przybedzie w niedziele.

Zdania w mowie niezaleznej w stronie biernej przeksztalcamy na zdania
w mowie zaleznej zgodnie z tymi samymi zasadami nastepstwa czasow, uzycia
zaimkow i okolicznikow co zdania w stronie czynne;j.

Mowa niezalezna: Jim said: “The thief was seen near our house yesterday”.
Jim powiedzial: ,,Ztodzieja widziano wczoraj blisko naszego
domu”.

Mowa zalezna: Jim said that the thief had been seen near their house the
day before.
Jim powiedzial, ze zlodzieja widziano poprzedniego dnia
w poblizu ich domu.
Sktadnia zdan w mowie zaleznej jest uzalezniona od typu wypowiedzi
referowanej, od tego mianowicie, czy jest to zdanie oznajmujace, pytanie, czy
tez zdanie rozkazujace.

Zdania oznajmujace maja w mowie zaleznej taka sama skladnie jak
w mowie niezaleznej.

19.2.3. Pytania w mowie zaleznej

Pytania zalezne maja nastgpujace cechy:

a) Pytania takie maja strukturg zdan oznajmujacych, a nie pytajacych, to
znaczy nie wystgpuje w nich inwersja podmiotu i czasownika positkowego, lecz
calo$¢ orzeczenia umieszczona jest po podmiocie. Porownajmy:
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Pytanie niezalezne: Where are you going, Mary?
Pytanie zalezne: John asked Mary where she was going.

W pytaniach zaleznych ogdlnych wystepuje wyraz if lub (mniej potocznie)
whether jako odpowiednik polskiego ,,czy”, ktorego, jak wiemy, brak w nie-
zaleznych pytaniach ogélnych. Poréwnajmy:

Pytanie niezalezne: Do you like westerns, Mary?
Czy lubisz westerny, Mary?

Pytanie zalezne:  John asked Mary if she liked westerns.
John zapytal Mary, czy lubi westerny.

Oto dalsze przyklady przeksztalcania pytan ogélnych z niezaleznych na
zalezne:

Pytanie niezalezne: Have you met my wife?
Czy zna pan moja Zong?
Pytanie zalezne: ~ Mr. Smith asked me if I had met his wife.
Pan Smith zapytat mnie, czy znam jego Zone.
Pytanie niezalezne: Is the museum open?
Czy muzeum jest otwarte?
Pytanie zalezne:  The tourist inquired whether the museum was open.
Turysta zapytal, czy muzeum jest otwarte.
Pytanie niezalezne: Does John play tennis?
Czy John gra w tenisa?
Pytanie zalezne: I asked Mary if John played tennis.
Zapytalem Mary, czy John gra w tenisa.
Pytanie niezalezne: Can you help me?
Czy mozesz mi pomoéc?
Pytanie zalezne:  Mary asked me if I could help her.
Mary zapytata mnie, czy moge jej pomoc.

Trzeba pamigtaé, ze struktura zdania oznajmujacego, a nie pytajacego
wystepuje nie tylko przy relacjonowaniu autentycznego pytania, ktoére ktos
zadal, ale wsz¢dzie tam, gdzie zdanie zaczynajace si¢ od wyrazu (zaimka,
przystéwka) pytajacego nie jest zdaniem samodzielnym, lecz jest wbudowane
w inne zdanie.

Por6éwnajmy:
John asks where Mary lives.

John pyta, gdzie mieszka Mary.

Tell me where Mary lives.
Powiedz mi, gdzie mieszka Mary.

I know where Mary lives.
Wiem, gdzie mieszka Mary.
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It isn’t important where Mary lives.
To niewazne, gdzie mieszka Mary.
I'll find out where Mary lives.
Dowiem sig¢, gdzie mieszka Mary.

Pytanie zalezne moze by¢ wbudowane w zdanie, ktore w catosci stanowi
zdanie pytajace, np.:

Could you tell me where Mary lives?

Czy moglby$ mi powiedzieC, gdzie mieszka Mary?
Do you know where Mary lives?

Czy wiesz, gdzie mieszka Mary? itp.

Przy relacjonowaniu czyjego$ pytania, tak jak przy relacjonowaniu kazdej
innej wypowiedzi, kasujemy dwukropek badz przecinek i cudzystow. W zdaniu
nadrzednym wystepuje czasownik ask, a niekiedy, w stylu bardziej urzedowym,
czasownik inquire. Na koncu calego zdania ztozonego nie stawiamy znaku
zapytania. Poréwnajmy:

Pytanie niezalezne: John asked: “Where does Mary live?”
Pytanie zalezne:  John asked where Mary lived.

b) W zdaniach zawierajacych pytania zalezne obowiazuja te same zasady
nastgpstwa czasow, co w zdaniach relacjonujacych zdania oznajmujace w mowie
zaleznej (patrz rozdz. 19.2).

¢) W zdaniach zawierajacych pytania zalezne obowiazuja te same zasady
stosowania zaimkow i okreslen miejsca i czasu, co w zdaniach relacjonujacych
zdania oznajmujace w mowie zaleznej (patrz rozdz. 19.2).

19.2.4. Rozkazy i propozycje w mowie zaleznej

Rozkazy, polecenia lub prosby relacjonuje si¢ w mowie zaleznej stosujac
w zdaniu nadrzednym najczgsciej czasownik tell lub ask, po ktorym nastepuje
jako tak zwane dopelnienie dalsze (odpowiadajace na pytanie komu?) nazwa
osoby, do ktorej pierwotna wypowiedz byla skierowana, a po niej czasownik
z bezokolicznikiem.

Oto przyklady:

Mowa niezalezna: “Come later, John”.

,,Przyjdz pdzniej Johnie”.
Mowa zalezna: Mary told John to come later.

Mary powiedziata Johnowi, zeby przyszed! poznie;j.
Mowa niezalezna: “‘Please open the window, Mary”.

,,Prosz¢ otworz okno, Mary”.
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Mowa zalezna:  The teacher asked Mary to open the window.
Nauczyciel powiedzial Mary, zeby otworzyla okno.

Zaleznie od sytuacji, stosunkow taczacych dane osoby, stopnia intensyw-
nosci rozkazu, polecenia lub prosby, moga byc¢ takze uzyte takie czasowniki,
jak: order, command, implore, beg, itp.

Oto przyklady:

Mowa niezalezna: “Leave the classroom at once, boys”.
,»Wyjdzcie z klasy natychmiast, chtopcy”.
Mowa zalezna: The teacher ordered the boys to leave the classroom at once.
Nauczyciel kazal chlopcom wyjs¢ z klasy natychmiast.
Mowa niezalezna: “Do let me have some money, Father”
,,Prosze daj mi troche pieniedzy, Ojcze”.
Mowa zalezna:  John begged his father to let him have some money.
John prosit ojca, aby dal mu troche pieniedzy.

Zakazy oraz polecenia i prosby, aby nie wykonywa¢ danej czynnosci
relacjonowane sa3 w mowie zaleznej przy uzyciu stowka not umieszczonego
przed bezokolicznikiem. Na przykiad:

Mowa niezalezna: “Don’t answer the telephone, Mary”.
,,Nie odbieraj telefonu, Mary™.
Mowa zalezna:  John told Mary not to answer the telephone.
John powiedzial Mary, zeby nie odbierata telefonu.
Mowa niezalezna: “Please don’t be angry with me, Father”.
,,Prosz¢ nie gniewaj si¢ na mnie, Ojcze”.
Mowa zalezna:  John begged his father not to be angry with him.
John prosit ojca, zeby si¢ na niego nie gniewal.

Relacjonujac propozycje w mowie zaleznej, wprowadzamy czasownik
suggest, np.:

“Let’s go to the cinema”, said Ann.
,,Chodzmy do kina”, powiedziala Ann.
Mowa zalezna: Ann suggested that they should go to the cinema.
lub: Ann suggested going to the cinema.
Ann zaproponowala, zeby p6js¢ do kina.
*“Shall we meet at the station?”, said Mary.
,»,Moze spotkamy si¢ na dworcu”, powiedziala Mary.
Mowa zalezna: Mary suggested meeting at the station.
lub: Mary suggested that they should meet at the station.
Mary zaproponowala, zeby spotka¢ si¢ na dworcu.
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Krétkie odpowiedzi yes lub no relacjonujemy w mowie zaleznej stosujac
odpowiedni czasownik positkowy, np.:

Mowa niezalezna: “Do you like this picture?”, asked Tom.
,,Czy podoba ci si¢ ten obraz?”, zapytat Tom.
“Yes”, I said.
,,Tak”, powiedziatem.

Mowa zalezna:  Tom asked if I liked that picture and I said I did.
Tom zapytal, czy mi si¢ podoba ten obraz, a ja powie-
dziatem, ze tak.

Mowa niezalezna: “Will you bring your girl-friend?”, asked Mary.
,,Czy przyprowadzisz swoja dziewczyng?”’, zapytala Mary.
“No”, said Jim.
,,Nie”, odpowiedziat Jim.

Mowa zalezna:  Mary asked Jim if he would bring his girl-friend and he
said he would not.
Mary zapytata Jima, czy przyprowadzi swoja dziewczyng,
a on odpowiedzial, ze nie.

Hello

Mowa niezalezna: ‘“Hello, where are you going?, he said.
,,Halo, dokad idziesz?”, powiedzial.

Mowa zalezna:  He greated me and asked where I was going.
Przywital mnie 1 zapytat, dokad idg.

Thank you
Mowa niezalezna: “Thank you, Helen”, said George.
,,.Dzigkuje, Heleno™, powiedzial George.
Mowa zalezna:  George thanked Helen.
George podzigkowal Helenie.

CWICZENIE I

Mary bought a new dress. She talked about it to her friend Ann. Write
what the girls said.

1. Mary: I’ve just bought a new dress.

Mary told Ann that ...

Mary: How do you like it, Ann?

Ann: It’s very nice indeed.

Ann: Are you going to wear it to John’s party?
Mary: Yes, I am.

Mary: That’s just why I bought it.

SRR el g
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CWICZENIE 11

Paul has got the following letter from his girl-friend Lucy:
Dear Paul,

I'm sorry I can’t meet you on Friday afternoon, but I have to visit Aunt
Helen. On Saturday I'm going to my sister’s birthday party and on Sunday
I can’t go out as my parents are coming to see me. On Monday I’'m very busy
as I have an appointment with my dentist and lectures until late in the
afternoon.

I’m going to ring you up on Tuesday evening and I hope to meet you on
Wednesday. Don’t be angry!

Love,
Lucy

On Tuesday morning Paul meets his friend John. Write what Paul says in
the following dialogue:

1. John: I say, Paul. I saw Lucy in a café on Friday afternoon.
Paul: But she told me she couldn’t meet me because ...

2. John: On Saturday evening I saw her in a restaurant. She was dancing with
a tall dark boy.
Paul: But she told me ...

3. John: On Sunday I saw her in Regent’s Park with the same boy.
Paul: But she ...

4. John: On Monday morning she played tennis with him.
Paul: ...

5. John: On Monday afternoon she was absent from college.
Paul: ...

6. John: When is she going to phone you?
Paul: She said ...

7. John: When do you hope to see her?
Paul: ...

CWICZENIE 111

Diana told her friend Alice about a trip to Paris she had made. Write what
she said.

Wzor: Diana: “We crossed from Dover to Calais on the 13th”.
Diana said they had crossed from Dover to Calais on the 13th.

“We had a very good crossing because the sea was calm”. She said ...
“There were a lot of people on the boat”.

“We had some drinks in the bar”.

“We got to Calais at 11 a.m.”.

bl S
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9.
10.
11.
12.

“Our friends came to meet us and took us to Paris by car”.

“We found a very nice hotel”.

“We decided to stay in Paris for a fortnight”.

“We visited several museums and went to the theatre on two or three
evenings a week”.

“We did a lot of sight-seeing”.

“I met a lot of interesting people”.

“I spoke French and the French understood me”.

“We returned home by plane”.

CWICZENIE IV

Mrs. Gold went to see a famous doctor. Then she told a friend about the

visit. Write what she said.

Wzbr: Mrs. Gold: “I have been to a famous specialist in Harley Street”.

ot
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Mrs. Gold told her friend she had been to a famous specialist in
Harley Street.

“The specialist examined me very carefully”.

“He asked me a lot of questions”.

“He told me to sleep eight hours a day at least”.

“He ordered me to go for a walk every day”.

“He forbade me to smoke”.

“He told me not to drink so much coffee”.

“He advised me to have a light supper”.

“He prescribed some wonderful new medicine for me”.

“He told me to make an appointment to see him next month”.
“He took an enormous fee!”

CWICZENIE V

Uzupelnij wedtug wzoru:

Wzor: “We haven’t been to the pictures for ages”. Mary remarked o

WX b L=

Mary remarked they hadn’t been to the pictures for ages.

“I haven‘t been to England for three years”. Robert said ...

“Tom has broken his arm”. We learnt that ...

“These letters haven’t been posted yet”. The secretary admitted that ...
“I have never heard such nonsense in all my life”. Grandfather said ...
“Mary has sent John a beautiful Christmas card”. John said that ...

“I have just bought some new records”. Sheila said ...

“The thief has taken all Lucy’s money”. Lucy said that ...

“Two policeman have been shot in Rome”. The radio announced that ...
“The clock in the dining room has stopped”. I was surprised to see that ...
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10. “T have tried to ring you up several times”. Henry told his wife that ...

11. “I haven’t been told about John’s illness”. Helen said she ...

12. “I haven’t found Mr. Smith’s telephone number though I have looked
everywhere”. I said ...

CWICZENIE VI

Mary is talking to a friend at a party. Write what she said.

Wzér: Mary: “I have just been talking to a Frenchman”.
Mary said she had been talking to a Frenchman.

“He has been staying here for three months™.

“He has been writing articles about our country”.

“He has been telling me his impression of our people”.

“I have been trying to tell him what I think about France”.

b

CWICZENIE VII

Peter is leaving for Italy. At breakfast the family were talking about his
trip. Write what they said.

Wzor: Helen: “Peter will go to Florence and Rome™.
Helen said Peter would go to Florence and Rome.

Mother: “Peter will leave at ten o’clock™.

Father to Peter: ““You will catch the 10.15 boat train”.
Mother: “Peter will speak Italian with his cousins”.
Father: “We will send a telegram to my sister in Rome”.
Peter: “I'll visit Capri in April”.

Peter’s sister: “I hope you’will have a good time there”.
Peter: “I’ll bring you a nice present”.

Peter: “I’ll write home every week”.

NN R LD =

CWICZENIE VIII
Uzupelnij ponizsze zdania przez wybor wlasciwej odpowiedzi:
1. Jim said that Lily ... tennis next Saturday.
A) plays C) would play
B) is playing D) has played
2. The policeman stated that he ... that man standing near the shop two days
earlier.

A) was seeing C) would see
B) is seeing D) had seen
3. Sylvia’s brother told me he ... in an office in Brighton.
A) works C) is working
B) worked D) had worked
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4. The boy told his mother he ... enough breakfast that morning.

A) had not C) was not having
B) has not had D) had not had

5. The bookseller said he ... all the copies of the new dictionary.

A) has already sold C) sells
B) will sell D) had already sold

CWICZENIE IX

Mr. Smith lost his glasses. Write what he said.

Wzor: Mr. Smith: “I can’t find my glasses”.
Mr. Smith said he couldn’t find his glasses.

1. “I'm sure I didn’t leave them in the car”.
2. “I expect Mary will help me to find them”.
3. “I don’t often lose things™.

4. “I think I left them at home”.

5. “I believe I put them near the telephone”.
6. “I won’t tell my wife I have lost them”.

CWICZENIE X

Przepisz ponizsze opowiadanie w mowie zaleznej:

Mrs. White said to her husband: “My friend Sylvia is coming for the
weekend”.

Mr. White answered: “I'm afraid I'll have to go to town on Saturday to
see Uncle Henry”.

Mrs. White said: “Can’t you go another day? Sylvia wants to meet you.
She has come from Canada and won’t stay here long”.

Mr. White answered: “All right. I'll telephone Uncle Henry and tell him
I'll visit him next week”.

CWICZENIE XI
Wyraz w mowie zaleznej pytania pani Brown:

Wzor: “Where does your brother work?”
Mrs. Brown asked me where my brother worked.

1. What time do you start working?

2. How many languages do you know?

3. Why is Mary looking so unhappy?

4. Where do you want to go on Sunday?
5. When is your wife coming back?

1. How much did you pay for your shoes?
2. What time did you have dinner?
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3. Who did you meet on Saturday?
4. How did you learn about John’s arrival?
5. When did the Smiths come to Rome?

CWICZENIE XII
Uzupelnij wedtug wzoru:

Wzbr: Mrs. Black asked Mr. White: “Do you like your job?”
Mrs. Black asked Mr. White if (whether) he liked his job.

a) 1. Do you often meet old Mr. Green?

Are you going to tell your wife about our meeting?
Do you find your new job interesting?

Do you work overtime?

Are you feeling tired?

Did you get my letter on Friday?

Did Mr. Jones bring you my report?

Did you tell Mr. Jones to come at once?

Did your firm get an offer from Brown & Co.?
Did your director leave for Berlin on Friday?
Have you ever been to Warsaw?

. Have you read the papers?

. Have you heard the news?

. Have you met my husband?

. Has your secretary given you my message?

Will you have to look for a new job?

Will your secretary find time to type our report?
Will your son be able to study medicine?

Will your daughter marry young Benson?

Will you see me on Tuesday?

b)

d)

o
N’
MALUNELRALN SR OD SR WD

CWICZENIE XIII

Na zabawie Mark zadaje Daisy pytania, ale orkiestra gra tak glosno, ze
Daisy nie moze ich doslysze¢. Mark powtarza swoje pytania w mowie zaleznej.
Podaj te wypowiedzi Marka:

Wzér: Mark: “Do you dance?”
Daisy: “What did you say?”
Mark: I asked whether you danced.

1. Do you know many people here?
2. Do you like the band?

3. Do you smoke?

4. Do you often go to parties?
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5. Do you want a drink?
6. Do you feel tired?
7. Do you always make people repeat their questions?

CWICZENIE XIV

Pan Kowalski, nauczyciel jezyka angielskiego, byt na kursie w Anglii i po
powrocie do Polski opowiada swoim kolegom o przybyciu na uniwersytet
1 powtarza pytania, jakie mu zadawali uczestnicy kursu. Podaj wypowiedzi
p- Kowalskiego wedtug wzoru:

Wzbr: “Is it your first visit to Britain?”
I was asked if it was my first visit to Britain.

1. “Did you come by plane?”

2. “Was the flight good?”

3. “Which university do you work at?”

4. “Have you got many students?”’

5. ““Are people in your country learning many foreign languages?”
6. “Are they keen on learning English?”’

7. “What do you think of English food?”

8. “Which part of Britain do you like best?”

9. “Where are you going to stay after the course?”’
10. “When will you return home?”

CWICZENIE XV

Uzupelnij przez dobor whasciwej formy:
1. The doctor asked Mrs. Green why she ... her baby to the hospital the week
before.
A) was not bringing C) has not brought
B) had not brought D) would not bring
2. I asked Jane if she ... before she started school.

A) is reading C) could read

B) redds D) can read
3. Father asked me what I ... so carefully.

A) am looking at C) would look at

B) look at D) was looking at
4. John asked if I ... Mary the day before.

A) have seen C) were seeing

B) had seen D) saw

CWICZENIE XVI

Alan zaprasza Jane do teatru. Przeczytaj ponizszy dialog, a nast¢pnie
odpowiedz na pytania. Wyrdznione zdania w dialogu pomoga w podaniu
wlasciwej odpowiedzi:
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Alan: Can you come to the theatre with me on Friday?
Jane: I'm afraid I can’t tell you now.
1. Alan: Well, let me know if you want to go.
Jane: All right, I will.
2. Alan: And make up your mind soon if you want a good seat.
Jane: I'll call you on Wednesday. Will that be soon enough?
3. Alan: I think so. Call me on Wednesday then.
Jane: What play is it?
4. Alan: It’s “The Dumb Waiter” by Pinter. If you like Pinter you ought
to see it.
Jane: I suppose so. Well then, come and fetch me on Friday at six.
. What did Alan tell Jane to do if she wanted to go to the theatre?
. What did Alan tell her to do if she wanted a good seat?
. When did Alan tell her to call him?
. What did Alan tell her she ought to do if she liked Pinter?
. What did Jane tell him to do?

whn W -

CWICZENIE XVII
Wyraz ponizej podane rozkazy w mowie zaleznej:

“Children, be quiet”, said Mother.

“Don’t work too much”, the doctor advised him.

Mr. White said: “Don’t be late again, Robert”.

Henry said to the waiter: “Bring me some more wine, please”.
“Come to my birthday party, both of you”, said George.

The teacher said: ““Sit down, Helen”.

“Please help me, Dad”, said the little girl.

“Write this exercise again’, my teacher told me.

Tom said to Rose: “Come back soon, please”.

10. Mother said: “Don’t smoke so much, Ronald”.

XA R LD =

CWICZENIE XVIII
Przettumacz na angielski:

Ojciec poprosit mnie, abym umyt samochod.

Zona kazata mi kupi¢ butelke mleka.

Policjant polecil mi nie parkowa¢ samochodu przed domem.
Przechodzien poradzil mi, abym zapytatl policjanta.

Dowodca kazatl zolnierzom przej$s¢ przez most.

Konduktor poprosit pasazera, aby okazal mu swoj bilet.

Doktor polecit mi wazy¢ si¢ co tydzien i nie pi¢ alkoholu.

Kapitan rozkazat zatodze opusci¢ okret.

Lilian poprosita mnie, abym wystat jej list.

Matka powiedziata mi, abym nie zapomniat zapakowac szczotki do zebow.
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CWICZENIE XIX

Przettumacz ponizsze zdania na angielski, a nastgpnie przeksztal¢ zdania

w mowie niezaleznej na zdania w mowie zaleznej, wprowadzajac odpowiedni
czasownik w Simple Past:

Wzbr: Tom zapytat siostre: ,,Gdzie bylas?”

i ANl o e

Tom asked his sister: “Where have you been?”’
Tom asked his sister where she had been.

Pani Brown zapytata syna: ,,Co robile$ od rana?”

Pan Smith zapytal zong: ,,Czy jeste$ gotowa?”

Mary powiedziala do przyjaciolki: ,,Boje si¢, Ze spéznimy si¢ na pociag”.
Pani Brown powiedziata do pani Jones: ,,M0j maz wyjechal w piatek™.
Tom zapytat brata: ,,Czy wziale§ moja pitke?”

Mary powiedziata do siostry: ,,Jestem przezigbiona”.

Jej siostra zapytala: ,,Dlaczego nie wzywasz lekarza?”

Nauczyciel powiedzial do klasy: ,,Nie robcie tyle halasu™.

CWICZENIE XX

Przeksztal¢ nastepujace zdania w mowie niezaleznej na zdania w mowie

zaleznej:

Eall ol e

The man said: “Get out of my way”’.

“You can phone from my office, Ann”, I told her.

Another passenger came in and said: “Is this seat taken?”

My English teacher asked me: “Have you read Graham Greene’s latest
novel?”

“Don’t say anything to make Mother angry”, said my father.

“Don’t forget to put your name at the top of the page”, said the teacher.
“Did any of you see the accident happen?”, said the policeman.

“We’re waiting for the school bus”, said the children.

“I have a message for your brother”, I said to Jack.

“Who did you give the money to?”, Ann asked Betty.

. “We’ll wait for you if you are late”, said my friends.
. “Who do you want to speak to?”, said the telephone operator.
. “Don’t smoke so much”, said Helen to Jim.

CWICZENIE XXI

1.
2.
3.

Zamien na mowe¢ zalezng:

“My car is being repaired”, said Mr. Brown.
“The test questions were prepared a week ago”, said the teacher.
“The examination will be taken by 50 students”, said the professor.
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4. The shopkeeper said: “The order can’t be made out immediately”.
5. The doctor stated: “The man was killed last night”.
6. The clerk said: “Information can be obtained from the secretary”.

CWICZENIE XXII
Zamien na mowe zalezna:

Jim said: “I must be at the docks at six a.m. tomorrow”’.
“You mustn’t come in without knocking”, Mrs. Smith told us.
“I must fly to Rome next week”, said Jane.

“You mustn’t play with knives, children”, said Mother.

“You may have the car if you want it, Jim”, said Father.
“Must you make such a noise?”, he asked.

. “Charles may have some new records”, said Lucy.

. “Must you do all the work tonight?”, 1 asked Tom.

P N N

CWICZENIE XXIII
Zamien na mowe zalezna:

“Have you ever seen a plane crash?”, asked John. “No”, I said.

“Let’s give a party”, said Ann.

“Will you come to meet him at the station?”, asked John. “Yes”, I said.
“Let’s stay here till the storm has passed”, he said.

“Do you often go to the Zoo?”, said Jim. “No”, said Mary.

“Shall I help you?”, said Tom. “Thank you, it’s very kind of you”, said Jim.
“Hello, Tom!”, said Henry. “When did you arrive in London?”
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20. Okresy warunkowe

Okres warunkowy® sktada si¢ ze zdania nadrzednego i zdania podrzgdnego
warunkowego (po if).

20.1. Okresy warunkowe I typu

Mozemy rozrézni¢ dwa rodzaje okreséw warunkowych I typu. W obu
rodzajach spojnik if odpowiada polskiemu spojnikowi ,,jezeli”.

a) W zdaniach tych méwimy o trwalym lub powtarzajacym si¢ stanie
rzeczy, a nie o jednostkowym zdarzeniu. Mowa jest o teraZniejszoéci.

I can’t work if I don’t get enough sleep.
Nie moge¢ pracowad, jeSli nie mam dosyé snu.

If the weather is fine, lots of people go to the seaside.
Jezeli pogoda jest tadna, mase ludzi jedzie nad morze.

Podobnie jak w jezyku polskim, w obu czlonach okresu warunkowego,
tj. w zdaniu nadrzgdnym i w zdaniu podrzgdnym warunkowym (po if), wy-
stgpuje czas terazniejszy.

b) W zdaniach tych méwimy o tym, Ze jezeli zostanie spetniony pewien
warunek w przyszloéci, to bedzie taki a taki skutek.

If it rains, we’ll get wet.

Jezeli bedzie padalo, zmokniemy.

You will miss your train if you don’t start at once.
Spoéznisz si¢ na pociag, jezeli zaraz nie wyruszysz.

W jezyku polskim w obu czlonach wystepuje czas przyszly, natomiast
W jezyku angielskim w zdaniu nadrzednym wystepuje czas przyszly (Future
Simple), a w zdaniu podrzgdnym warunkowym (po if) czas terazniejszy (Present
Simple).

¢ W opracowaniu objasniefi zdan warunkowych korzystano z podrecznika J. Smoélskiej i J. Ru-
sieckiego, “English Every Day, Part Two”, Warszawa 1982, WSiP.
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Poréwnaj:

If you finish work early, we will go to the theatre.
Jezeli skonczysz wczesnie prace, pojdziemy do teatru.

Kolejnos¢ cztondéw okresu warunkowego bywa rozna.

If Henry takes his medicine, he will feel much better.
Jesli Henry zazyje lekarstwo, poczuje si¢ znacznie lepiej.
Henry will feel much better if he takes his medicine.
Henry poczuje si¢ znacznie lepiej, jesli zazyje lekarstwo.

W zdaniu nadrzgdnym moze wystapi¢ tryb rozkazujacy, np.:

If you feel sick, take one of these pills.
Jezeli Zle si¢ poczujesz, wez jedna z tych pigulek.

W zdaniu nadrzgdnym moga wystapi¢ rowniez czasowniki modalne, np.:

If John comes, he should ring up Mr. Jones.
Jezeli John przyjdzie, powinien zatelefonowac¢ do p. Jonesa.

If you see Lucy, you must tell her about your trip to Greece.
Jezeli zobaczysz Lucy, musisz jej opowiedzie¢ o swojej podrdzy do
Grecji.

If we leave at once, we may catch the early bus to Brighton.
Jezeli wyjdziemy zaraz, moze zlapiemy wczesny autobus do
Brighton.

Uwaga. W okresach warunkowych I typu w zdaniu warunkowym (po if)
wystepuje czas terazniejszy. Wyjatkiem sa zdania warunkowe bedace w istocie
uprzejma prosba. W tych wypadkach uzywamy w nich czasu przysziego, np.:

If you will kindly wait a moment, I’ll look for Mr. King.
Jezeli bedzie pan tak uprzejmy zaczekac¢ chwile, poszukam pana
Kinga.

20.2. Okresy warunkowe II typu

W zdaniach tych mowimy o tym, ze gdyby sytuacja byla inna niz jest
obecnie, mialoby to taki a taki skutek w przyszlosci. Spojnik if odpowiada
w nich polskiemu spodjnikowi ,,gdyby”.

W zdaniu nadrzgdnym stosujemy czas Future in the Past, tj. should lub
would oraz bezokolicznik, a w zdaniu podrzgdnym (po if) czas Simple Past.
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If T were you, I would not take this job.
Na twoim miejscu (dost.: gdybym byt toba), nie przyjalbym tej
pracy (ale nie jestem toba).
It would be nice if it wasn’t so hot.
Byloby przyjemnie, gdyby nie bylo tak goraco (ale jest goraco)
We would get there quickly if we had a car.
Dojechaliby$my tam szybko, gdyby$my mieli samochdd (ale nie
mamy samochodu).

Porownaj:

If John is at home, he will answer the phone.

Jezeli John bedzie w domu, to odbierze telefon (ale nie wiemy,
czy John bedzie w domu).

If John was (were) at home, he would answer the phone.
Gdyby John byt w domu, odebralby telefon (wiemy, ze Johna
nie ma w domu).

Oto dalsze przykiady:
If I won a lot of money, I would travel all over the world.
Gdybym wygrat duzo pieniedzy, podrdézowalbym dookola §wiata.
I wouldn’t work for him even if he offered me a good job.
Nie pracowatbym dla niego nawet gdyby proponowat mi dobra
prace.
Uwaga: Wyjatek stanowia zdania warunkowe bedace w istocie uprzejma
prosba. W tych wypadkach w zdaniu warunkowym uzywamy form czasu
Future in the Past, np.:

We would be grateful if you would kindly reply at once.
Byliby$my wdzigczni, gdybyscie odpowiedzieli nam niezwlocznie.
W okresach warunkowych II typu wystepuje niekiedy dawna forma trybu
taczacego were we wszystkich osobach, zwlaszcza z zaimkiem I, np.:

If I were you, I would sell this house.
Na twoim miejscu (dost.: gdybym byt toba) sprzedalbym ten dom.

20.3. Okresy warunkowe III typu

W zdaniach tych méwi si¢ o tym, ze gdyby w przeszto$ci zostal spetniony
taki a taki warunek, nastapilby taki a taki skutek ?. Zdanie odnosi si¢ do
przesztosci — do czego$ co nie nastapilo, poniewaz dany warunek nie zostat
speiniony.

? J. Smolska, “We Use English”, Warszawa 1982, s. 102, WSiP (podrecznik dla klasy IV li-
ceum ogo6lnoksztalcacego).
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If we had gone by plane, we wouldn’t have been late.
Gdybys$my lecieli samolotem, nie bylibySmy si¢ spéznili (ale nie
lecieliSmy samolotem i spdzniliSmy sig).

W zdaniu warunkowym (po if) wystegpuje czas Past Perfect, a w zdaniu
nadrzednym Future Perfect in the Past, tj. should have lub would have oraz
imiestéw bierny czasownika gldwnego.

Oto dalsze przyklady:

They wouldn’t have come if my wife hadn’t asked them.
Nie byliby przyszli, gyby moja Zona ich nie zaprosita.

I wouldn’t have been angry if they hadn’t been late.
Nie zto$cilbym sig¢, gdyby oni si¢ nie spdznili.

W stylu ksiagzkowym mozna oming¢ if w zdaniu warunkowym, np.:
Had we gone by plane, we wouldn’t have been late.

W jezyku polskim nie réznicuje si¢ okreséw warunkowych II i III typu,
jak to jest w jezyku angielskim.

Na przyklad zdanie:
Gdybym mial czas, poszedlbym na spacer.

moze odnosié si¢ zarowno do teraZniejszoSci (nie mam czasu, wiec nie ide na
spacer), jak i do przesztoéci (nie mialem czasu, wigc nie poszedlem na spacer).

W jezyku angielskim moéwiac o teraZniejszo$ci uzylibySmy II okresu
warunkowego: ‘

If T had time, I would go for a walk.
Gdybym mial czas (teraz), poszedtbym na spacer (teraz).

Mowiac o przesztoSci wprowadzilibySmy III okres warunkowy:
If I had had time, I would have gone for a walk.
Gdybym mial czas (w przeszloSci), bylbym poszedi na spacer
(wtedy).
20.4. Okresy warunkowe mieszane
Gdy kazde z dwoch zdan skladowych okresu warunkowego odnosi sig
do innego czasu chronologicznego, mamy do czynienia z okresem warun-
kowym mieszanym 8.

8 J. Smolska, “We Use English”, jw., s. 147.
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a) Zdanie podrz¢dne moze wyrazaé warunek staly, odnoszacy si¢ zaréwno
do przeszlosci, jak i do terazniejszoSci, a zdanie nadrzedne moze odnosié sie
do prazeszlodci — do tego, co mogloby si¢ staé, ale si¢ nie stalo, np.:

If I were you, I would have told him the truth.

Na twoim miejscu powiedzialbym mu prawde.

If T were his wife, I would have divorced him long ago.
Gdybym byla jego zona, dawno bym si¢ z nim rozwiodla.

W zdaniu podrzgdnym (po if) wystepuje tu czas Simple Past, a w zdaniu
nadrzgdnym czas Future Perfect in the Past.

b) Zdanie nadrzedne moze odnosié si¢ do terazniejszoéci, a zdanie pod-
rzgdne warunkowe moze wyrazaé co$, co nie zostalo dokonane w przesztosci,
np.:

If my husband had lived in Italy, he wouldn’t be learning Italian
now.

Gdyby méj maz mieszkal (kiedy§) we Wloszech, nie uczylby si¢
teraz wloskiego.

If T had had a good rest in summer, I wouldn’t be so tired now.
Gdybym dobrze wypoczat w lecie, nie bylbym tak zmeczony teraz.

W zdaniu nadrzgdnym wystapil tu czas Future in the Past, a w zdaniu
podrzgdnym warunkowym czas Past Perfect.

Zestawienie

I Okres: Present Tense Present Tense
a) If the sun shines, it is warm.
If you are hungry, you eat.
Present Tense Future Simple

b) If you work hard, you will pass the exam.
If T have time, I will write some letters.

II Okres: Simple Past Future in the Past

If T were you, I would move to a bigger flat.

If you invited her to lunch, she would be very pleased.
IIT Okres: Past Perfect Future Perfect in the Past

If we had gone by car, we would not have been late. .
If they had sent for a doctor, the patient would not have died.
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Okres Simple Past Future Perfect in the Past
mieszany

a) If I were you, I would have told him the truth.
If I were his wife, I would have divorced him long ago.

Past Perfect Future in the Past

b) If he had lived in Italy, he would not be learning Italian now.
If I had had a good rest in summer, I would not be so tired now.

W okresach warunkowych zamiast spojnika if wystepuje niekiedy spojnik
unless, ktory odpowiada mniej wigcej polskiemu wyrazeniu ,,chyba ze”, np.:

Okres I typu: I won’t go to the party unless you come.
Nie pojde na przyjecie, chyba ze ty przyjdziesz.
Okres II typu: Mr. Brown wouldn’t say that if he didn’t believe it.
Pan Brown nie powiedziatby tego, gdyby w to nie wierzyl.
Okres III typu: I wouldn’t have gone to the party unless Helen had asked
me to.
Nie bytbym poszedt na przyjecie, chyba ze Helen by mnie
zaprosita.

Podobny sens mozna wyrazi¢ za pomoca spdjnika if i zaprzeczonej formy
czasownika, np.:

I won’t come to the party if you don’t come, too.
Nie przyjde na przyjecie, jesli ty nie przyjdziesz takze.

CWICZENIE 1

Uzupelnij nastgpujace dialogi wedtug wzoru:

Wzbr: A.: you/go to the cinema tonight?
B.: it/rain
A.: And not/rain?
B.: I/go for a walk.
A.: Will you go to the cinema tonight?
B.: Only if it rains.
A.: And if it doesn’t rain?
B.: I'll go for a walk.

: he/pass the entrance examination?
: he/work hard.

: he/not work hard?

. he/fail.
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: you/spend your holidays abroad?

: I/get an invitation from a friend of mine.
: you/not get an invitation?

: I/stay in Poland.

: you/stay in hotels in France?

: I/have enough money.

: you/not have enough money?

: I/look for students’ hostels.

: Peter/join us at the seaside?

: he/get leave from his boss.

: he/not get leave?

: he/not come.

: you/take this medicine?

: you/give me a cake.

: I/not give you a cake?

: I/pour the medicine down the kitchen sink.
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CWICZENIE I

Uzupehij stosujac odpowiednio czas Present Simple i Future Simple

czasownikéw podanych w nawiasach:

Wzor: If you (be) late to the office again, the boss (be) angry.

©OIAUN D WN =

If you are late to the office again, the boss will be angry.

If you (find) a cheap room, we (stay) here for the week-end.

. If Sally (buy) a new party dress, I (buy) a new one too.

. We (catch) the last bus if we (leave) at once.

. He (help) us if it (be) really necessary.

. It (not seem) such a long way if you (walk) quickly.

. I (join) you for a drink if you (want) me to.

. We (go) on that trip even if I (not feel) well.

. If T (cook) the dinner, you (wash) the plates?

. What languages you (study) if you (become) a student of this college ?
. We (not wait) for Lilian if she (not come) in five minutes.

. I've forgotten the keys but my wife (let) us in if she (be) at home.

. I (not be able) to do any work if I (not have) some peace and quiet.
. If it (snow) tomorrow, we (go) skiing.

CWICZENIE III

Odpowiedz na ponizsze pytania wedtug wzoru:

Wzér: What will happen if John eats too many cakes? (fall ill)

If he eats too many cakes, he’ll fall ill.
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. What will Tom do if he gets hungry? (go to a café)

. What will happen if Mr. Smith doesn’t hurry? (miss his train)

What will you do if there is no train? (go by bus)

What will you do if it begins to rain? (take an umbrella)

What will happen if your dog sees a stranger? (bark)

What will you do if Jane doesn’t come? (telephone)

What will happen if John drops the glass? (break)

. What will Robert do if he doesn’t pass the entrance examination? (try
next year)

9. What will you do if you lose your job? (try to find another)

10. What will you do if the bus is very crowded? (take the next one)
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CWICZENIE 1V
Uzupelnij zdania wedlug wzoru:

Wzér: If it’s fine tomorrow, we’ll go for a walk.
And what will you do if it isn’t fine tomorrow?

1. If I pass this exam, I'll study at Oxford.
And what will you do ... ?

2. If John meets us at the station, he’ll drive us to the hotel.
And what shall we do ... ?

3. I'll stay a fortnight if I can find a room.
And what will you do ... ?

4. If we get a lift, we’ll be in time!
And what will happen ... ?

5. T'll have enough money to pay for our holiday if my boss pays me tonight.
And what shall we do ... ?

6. Christine will let us in if she is at home.
And what shall we do ... ?

CWICZENIE V
Uzupelnij ponizsze dialogi (Okres I):

Wzbér: A.: Why do you want to pass this exam?
B.: I want to study architecture. If ...
If T pass this exam, I'll study architecture.

: Why do you think of changing your job?

: I want to earn more. If ...

: Why does Alice want to become a nurse?

: She wants to work in a hospital. If she ...
: Why do you want to go to Paris?

: I want to learn French. If ...
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: Why does Robert want to get a house in the country?

: He wants to spend pleasant weekends in the fresh air. If he ...
: Why are you trying to eat less?

: I want to lose some weight. If ...

.: Why do you want to pay the Smiths a visit?

: I want to meet Tom. If ...

bl
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CWICZENIE VI
Uzupenij ponizsze dialogi wedtug wzoru:

Wzér: A.: If you were me, what would you do?
B.: If I were you, I would study languages.

1. A.: If you could get a loan, what would you buy?
B.:If .......... a flat.

2. A.: If you were a writer, what novels would you write?
B.:If .......... historical novels.

3. A.: If you had a sailing boat, where would you go?
B.:If .......... to South America.

4. A.: If you could afford to go abroad, what countries would you visit?
B.:If .......... India and Japan.

5. A.: What would you do if you lost your glasses?
B.:If .......... buy a new pair.

6. A.: If you had more money, what would you do?
B.:If .......... buy a house in the country.

CWICZENIE VII
Odpowiedz na pytania wedlug wzoru:

Wzor: What would happen if you wrote more letters? (get more letters)
If I wrote more letters, I would (I’d) get more letters.

What would you do if you lost your keys? (have new ones made)
What would you do if your car was stolen? (call the police)

What cities would you visit if you went to America? (New York, San
Francisco).

What would you do if you saw a house on fire? (call the Fire Brigade)
What would happen if Steve stopped smoking? (feel better)

What would you do if the Smiths came? (offer them a drink)

What would you do if you wanted to learn to drive? (take driving lessons)
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CWICZENIE VIII

Daj komentarz do nizej podanych wypowiedzi, wprowadzajac zdania
warunkowe z if:

Wzér: People speak Polish to me, and so my English doesn’t improve.
If they spoke English to me, my English would improve.
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. Tom doesn’t take any exercise — that’s why he is so weak.

. Helen doesn’t work overtime, and so she doesn’t earn as much as I do.

. My number isn’t listed in the telephone directory, and so people don’t
ring me up.

4. T haven’t much time, and so I read very little.

5. They don’t clean the windows, and so the rooms look rather dark.

6. I can’t park my car near the office — that’s why I don’t come by car.

7. I haven’t got a map — that’s why I can’t direct you.
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CWICZENIE IX
Uzupelnij odpowiednia forma czasownikow podanych w nawiasach:

Wzbr: I (ring) him up if I (know) his telephone number.
I would ring him up if I knew his telephone number.

If Helen (come) along, we (have) a good time.

I (lock) the door if you (give) me the key.

If they (offer) that house to me for nothing, I still (not take) it.

His family (live) better if he (not drink) so much.

If I (be) young again, I (become) a pilot.

You (drive) much better if you (take) some driving lessons.

I (buy) this car myself if I (have) money.

Do you think Adam (stay) at his job if the manager (offer) him higher

wages ?

9. I (come) to see you tonight if I (can) —but I can’t.

10. Your baby’s health (improve) if it (get) more fresh air.

11. He (be) one of my best students if he (be not) so careless.

12. It’s a pity you can’t get a longer leave. If you (get) a month’s leave, we
(visit) Italy.

13. If only Jim (write) to me, I (answer) at once.

14. It’s a pity you can’t stay. If you (wait) a little, you (meet) my wife.

15. T (understand) the lecture if the professor (speak) slowly.

PN AL~

CWICZENIE X

Zadaj pytania na temat podanych sytuacji (A), a nastgpnie podaj odpo-
wiedz, dokonujac wyboru z podanych mozliwosci (B):
Wzor: Suppose you see a child fall into a lake.
A.: What would you do if you saw a child fall into a lake?
B.: Jump into the lake to rescue it/call for help.
If I saw a child fall into a lake, I’d jump into the lake to
rescue it. — or: I’d call for help.

1. Suppose you see a charming girl at a party.
A. What would you do if ...

242



B. Ask somebody to introduce me to her/ask her to dance.
If ..

Suppose a thief takes your watch.
A. What ...

B. Run after him/look for a policeman.
If ..

. Suppose you smell gas in your kitchen.

A. What ...
B. Shout for help/open the window
If ...

. Suppose you have a bad cold.

A. What ...
B. Take some aspirin/consult a doctor
If ...

. Suppose you are in a foreign country and you lose your passport.

A. What ...
B. Go to the nearest Polish consulate/look for the local police station
If ...

Suppose you see a street accident.

A. What ...

B. Ring for an ambulance/look the other way.
If ...

Suppose you notice a fire in your flat.

A. What ...

B. Try to put it out/run away
If ...

CWICZENIE XI

LN =

b

2.

16*

Przeksztal¢ ponizsze zdania na okresy warunkowe III typu:

a) Wzor: It wasn’t late, and so we didn’t hurry.
If it had been late, we would have hurried.

. They didn’t like the film, and so they didn’t stay until the end.
. She didn’t switch on the radio, and so she didn’t hear the news.
. You didn’t read the newspaper yesterday, and so you didn’t see my photo.

We didn’t get there in time, and so we didn’t watch the President driving
to the Parliament.

. She didn’t take the medicine, and so she didn’t get better.

b) Wzér: It was late, and so they hurried.
They wouldn’t have hurried if it hadn’t been late.

They were thirsty, and so they had a drink.
I was foolish, and so I lent him some money.
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3. We

missed the train, and so we had to wait for the next one.

4. The weather was frosty, and so we went skating.
5. She dropped the mirror, and so she broke it.

CWICZENIE XII
Uzupelnij wypowiedzi C w ponizszym dialogu wedlug wzoru:

Wzér:

OW POFOEP AFAEP> OWAEP OFOE> ORO® >
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A.: If Mary had known you were coming, she would have baked
a cake.

B.: Did Mary know you were coming?

C.: No, she didn’t

B.: What would she have done if she had known it?

C.: She would have baked a cake

: If they hadn’t been late, they would have met the artist.
: Were they late?

: Yes, ...

: What would have happened if they hadn’t been late?

.: If Tom hadn’t asked for my opinion, I wouldn’t have expressed it.
: Did he ask for your opinion?

: Yes, ...

: What would you have done if he hadn’t?

: If John hadn’t got a ticket, he wouldn’t have gone to the opera.
: Did John get a ticket?

: Yes, ...

: What would he have done if he hadn’t?

: If Sally had had enough money, she would have gone to the seaside.
: Had Sally enough money?

: No, ...

: What would she have done if she had?

: If John hadn’t waited in the café, Lily would have been angry.
: Did John wait in the café?

: Yes, ...

: What would have happened if he hadn’t?

: If Alan and Betty hadn’t noticed Tom, they wouldn’t have stopped

him.

: Did Alan and Betty notice Tom?
. Yes, ...



: What would you have done if it hadn’t?

B.: What would have happened if they hadn’t?
C.: ..
7. A.: If it hadn’t been so hot, we would have gone for a long walk.
B.: Was it hot?
C.: Yes, ..
B.
C.:

CWICZENIE XIII

Uzupelnij zdania odpowiednia forma czasownikéw podanych w na-
wiasach:

If you had listened to what I said, this (never happen).

I would have lent you some money if I (not lose) my purse.

. Alice (not marry) Jim if he had been poor.

. He (not lose) his job if he had worked hard.

. If you hadn’t been so shy at the interview, you (get) the job.

. We would have heard if anything (go wrong).

They would have come if it (not rain) yesterday.

I (not get) here in time if I had not found a taxi.

If we had known it was wrong, we (not do) it.

He wouldn’t have finished packing so quickly if I (not help) him.

SeXIAUE WP~
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CWICZENIE XIV
Wyraz czasowniki podane w bezokoliczniku w odpowiednim czasie:

You were late. If you (not be) late, we (not miss) the bus.

She was a very charming woman. I'm sure you (like) her if you (meet) her.

. If the driver (not see) the boy in time, he (run) him over.

We had to stand almost all the way. It was all your fault. If you (book)

seats, we (have) a comfortable journey.

5. Why didn’t you say that you were short of money? If I (know) I (lend)
you some.

6. If you (be) there, what you (do)?

7. I had no maps - that’s why I got lost. If I (have) a map I (be) all right.

RSN

CWICZENIE XV

Napisz maksymalng liczbg okreséw III typu odnoszaca si¢ do faktéw
podanych w ponizszym opowiadaniu:

Last year Robert missed the last train to London and had to stay in a hotel
in Birmingham. He went to the hotel restaurant and met Sylvia. He fell in
love with her and some time later he married her.

Begin: If Robert hadn’t missed the last train to London, he ...
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GWICZENIE XVI

Odpowiedz na nastgpujace pytania:

Wzor: What will happen if we don’t hurry? (be late)

E NEREN

6.
7. What would have happened if George had worked more ? (pass that difficult

8.

If we don’t hurry, we’ll be late.

. What would have happened if we had missed the last train? (spend the

night at the station).

. What will Helen do if she gets some money? (look for a better house).
. What would you do if you lost your umbrella? (buy a new one).

What would have happened if Tom hadn’t caught the early bus? (not
arrive at the office before 9 a.m.).

. What will happen if John gets his diploma next year? (start looking for

a job).
What will happen if Jim comes late? (not get anything to eat).

exam).
What would happen if Alan forgot to set the alarm-clock? (oversleep).

CWICZENIE XVII

Wybierz wlasciwa forme:

. He ... you to the party if he thinks you want to come.
A) will invite C) invited
B) would invite D) invite
. You ... him if you met him now.
A) won’t know C) knew
B) wouldn’t know D) didn’t know
. If you had arrived earlier, you ... me in bed.
A) would have found C) had found
B) have found D) find
. If you went away now, your friends ... you.
A) would have missed C) would miss
B) will miss D) missed
. The fire ... even more people if it hadn’t been put out quickly.
A) would have killed C) had killed
B) killed D) would kill
. If she met a handsome young man, she ... at you.
A) wouldn’t have looked C) won’t look
B) wouldn’t look D) didn’t look
. He ... if he hadn’t forgotten his medicine.
A) wouldn’t have died C) hadn’t died

B) won’t die D) hasn’t died
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8. The climate ... more unpleasant if the town were farther away from the sea.
A) would be O) was

B) will be D) would have been

CWICZENIE XVIII

a) Polgcz ponizsze zdania w okres warunkowy I typu za pomoca spéj-
nika unless:

Wzér: You turn this switch. The motor will start.
The motor won’t start unless you turn this switch.

You don’t have an appointment. You can’t see the director.
The wind changes. It will rain.

You don’t pay your debts. You’ll lose your friends.

You don’t wear better shoes. You will hurt your feet.

We finish work early. We want to go to the pub.

MRS

b) Zamien nastgpujace zdania warunkowe z if na zdania z unless.

Wzér: You needn’t go if you don’t want to.
You needn’t go unless you want to.

Nobody has to drink whisky if he doesn’t want to.

We won’t come if he doesn’t telephone.

Prices will go up if the government doesn’t take action.

John won’t accept the job if you don’t want him to accept it.
Lilian won’t tell you about her trip to Rome if you don’t ask her.
Jim won’t post the letter if he isn’t told to.

SQnh L=

CWICZENIE XIX
Uzupehij ponizsze dialogi wedlug wzoru:

Wzér: A.: Ann is very unhappy in her marriage.
B.: Didn’t she listen to your advice?
A.: If she had listened to my advice, she wouldn’t be unhappy
now.

Mary looks very tired.
Didn’t she have a holiday?

Look, Richard is here!
Didn’t he catch his plane?

We must look for a taxi.
Didn’t you come by car?
. ... (have to)

IS P> W
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A. His financial situation is very difficult.
B. Didn’t he get a large loan?

A. ..

A. I'm wet through!

B

. Didn’t you take an umbrella?
A. ..

CWICZENIE XX
a) Polacz podane nizej zdania w I okres warunkowy:

Wzor: Consider everything. You ought to make the right decision.
If you consider everything, you ought to make the right decision.

Tell me what you want. I can get it for you.

You want us to come to the party. You must ask our cousin, too.
You’ve got a headache. You should take an aspirin.

Telephone in the evening. You may find her at home.

I’'m not mistaken. That must be young Brown.

nhwbh =

b) Uzupeknij wedlug wzoru; stosujac w zdaniu nadrzgdnym might (przypusz-
czenie, szansa) lub could (mozliwos¢, zdolnose):

Wzor: If she were late every morning (lose her job).
If she were late every morning, she might lose her job.

If it stopped raining, we (go for a walk).

If you bought a lottery ticket, you (win a prize).

If you stopped smoking, you (put on some weight).
If we had a fast car, we (get home in time).

If you walked a bit faster, you (catch the bus).

N wbh -

¢) Uzupelnij ponizsze zdania wprowadzajac w zdaniu nadrzegdnym could
have (mozliwos$¢, zdolnos¢) lub might have (przypuszczenie, szansa):

Wzor: What a pity the weather wasn’t good! If the weather had been
good, we (drive to the sea).
If the weather had been good, we might have driven to the sea.

. If I had known Mr. Robson’s address, I (visit him).

. John (win) some money if he had bought a lottery ticket.

3. What a pity Arthur and Sally didn’t ring! If they had rung, we (ask) them
to supper.

4. If Tom had promised never to do it again, his father (forgive him).

. I (stay) to dinner if my hostess had insisted.

N —

W
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CWICZENIE XXI

8.

9.
10.

Czasowniki podane w bezokoliczniku wyraz we wlasciwym czasie:

. Jack rang while you were out. If I (know) he was going to ring, I (stay)

at home.

. It’s a pity I haven’t got a balcony. If I (have) a balcony, I (grow) plants

in pots.

If the rain (come) early next year, there (be) a good harvest.

If you aren’t going to live in the house, why (not sell) it ? If I (have) a house I
couldn’t use, I (sell) it at once.

. Have your read the story printed in this newspaper? The newspaper

(not print) the story if (not be) true.

. I don’t know the way to the station. Unless Henry (come) with me I

(get) lost.

It’s a pity you have already seen this play! If you (tell) me that earlier,
we (go) to another theatre.

You are completely wet! Come and change quickly. If you (not take off)
your wet clothes, you (catch) a cold.

This flat would be all right if the people above us (not be) so noisy.
If he (take) his doctor’s advice, he (not be) seriously ill now.

CWICZENIE XXII

NS WN -

Przetlumacz na angielski:

. Bedziesz miat wypadek, jezeli nie bedziesz ostrozniejszy.

. Napisatlbym do niego, gdybym miat czas.

. Jezeli nie bede¢ o drugiej na przystanku, nie czekaj na mnie.

. Nie bylbym zamknal okna, gdyby nie byto zimno.

. Moge przyj$¢, jezeli zatelefonujesz jutro rano.

. Nie bedzie padato, jezeli wiatr si¢ zmieni.

. Ona nie bylaby znalazta tych dokumentéw, gdyby policja jej nie pomo-

gla.

. Powiedzialby ci, gdyby znal odpowiedz.

. Jezeli nie bedzie pociagu, pojedziemy autobusem.
10.
11.
12.
13.
14.

Moglibys$ zdazyé, gdybys$ lecial samolotem.

Gdybys byl wlozyl plaszcz, nie bylby$ teraz przemoczony.
Przeczytam ci opowiadanie, jezeli zazyjesz lekarstwo.

Czy kupitby$ te plyte, gdybys miatl dosyé pienigdzy ?
Gdyby$ dostal bilety, mogliSmy byli wyjechaé wczoraj.



CZESC TRZECIA

Slowotworstwo

W jezyku angielskim istnieja trzy gléwne mechanizmy tworzenia wyrazow:

a) tworzenie wyrazow pochodnych od wyrazéw prostych za pomoca
przedrostkéw i przyrostkow,

2) tzw. konwersja, czyli przenoszenie wyrazu z jednej cz¢sci mowy do innej
bez zmiany jego postaci.

3) tworzenie wyrazoéw zlozonych przez zestawienie z soba wyrazéw po-
jedynczych.

1. Przedrostki i przyrostki

Wyrazy pochodne to takie, w ktorych mozna wyrézni¢ niepodzielng czastke
zwang rdzeniem, w ktorej tkwi podstawowe znaczenie wyrazu, oraz elementy
dodatkowe — przedrostki i przyrostki.

Wyrazy proste zwane sa takze rdzennymi, gdyz skladaja si¢ z samego
rdzenia. Od wyrazow prostych tworzymy wyrazy pochodne dodajac do nich
odpowiednio przedrostki (przed rdzeniem) i przyrostki (po rdzeniu), np.:

grow — rosnaé — outgrow — przerosnaé
work — praca, pracowa¢ - worker - pracownik, robotnik

Ten sam wyraz moze mieé¢ zarowno przedrostek, jak i przyrostek, np.:
discovery - odkrycie

W tym samym wyrazie moze wystapi¢ wigcej niz jeden przedrostek i wigcej
niz jeden przyrostek, np.:

disembark — wyladowa¢  censorship — cenzura
elucidation — wyjasnienie  irrevocable — nieodwotalny

Rdzen, czyli niepodzielna czastka wyrazu moze stanowi¢ wyraz samo-
dzielny, np.:
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cover — discover — discovery
nakry¢ — odkry¢é — odkrycie

Rdzen moze tez nie stanowi¢ samodzielnego wyrazu, np.: estimate, value,
professor, przy czym ten sam rdzen mozna znalezé w innych wyrazach

pochodnych, np.:

estimate, estimation, overestimation, underestimation

oceniac ocena

przecenianie  niedocenianie

value, valuate, valuation, overvaluation, devalue, devaluation itp.
warto$¢ ocenia¢ ocena przecenianie dewaluowaé dewaluacja

Znaczenie wielu przedrostkow jest tatwe do okreslenia.
Mamy wigc grupe przedrostkow wyrazajacych negacje lub przeciwienstwo.
Sa to przedrostki: dis, in, im, il, ir, non, un, ab oraz a, np.:

to arm — to disarm definite  — indefinite
zbroic — rozbrajac okreSlony — nieokres$lony
possible — impossible legal — illegal
mozliwy — niemozliwy prawny  — bezprawny
regular — firregular sense — nonsense
regularny — nieregularny  sens — nonsens
dress — undress normal — abnormal
ubiera¢  — rozbieraé normalny — nienormalny,
nieprawidlowy
typical — atypical typowy  — nietypowy

Przedrostki under i hypo wyrazaja niedostatek, zanizenie, zbyt niski poziom,
np.: to underestimate — niedoceniaé, hypotension — niedoci$nienie.

Przedrostki over i hyper, przeciwnie, wyrazaja nadmiar, przerost, zawyzenie,
np.: to overestimate — przeceniaC, hypertension — nadci$nienie.

Przedrostek over bywa takze odpowiednikiem polskiego nad, np.: overtime

— nadgodziny.

Przedrostek homo oznacza jednolitos¢, tozsamos$¢, a hetero — réznosé, np.:

homogeneous
homogenize
homonym
heterogeneous
heteromorphism
heterochromous

jednorodny

ujednolicaé

homonim

réoznorodny

heteromorfizm, réznopostaciowos¢
réznobarwny itp.

Przedrostki te wystepuja zwlaszcza w tekstach naukowych i specjali-

stycznych.
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Te same przedrostki moga wystgpowa¢ w wyrazach nalezacych do réznych
czeSci mowy, np.:

underworld — podziemie przestgpcze

undermine - podkopywaé

underfed - niedozywiony

define — okreslié

definite — okreslony

definitive - ostateczny, definitywny, stanowczy
definition - definicja

Przyrostki spelniaja przede wszystkim funkcje gramatyczng, a miano-
wicie okre$laja do jakiej czgSci mowy nalezy dany wyraz. Istnieja przyrostki
charakterystyczne dla rzeczownikéw, np.: -er, -or (np. worker — robotnik,
tractor — traktor); dla przymiotnikéw np. -ful (beautiful - pigkny), -ous
(famous — stawny), -able (comfortable — wygodny); dla czasownikéw np. -ize
(modernize — modernizowac), -fy (modify — modyfikowa¢). Za pomoca od-
powiednich przyrostkbw mozna przeksztalcaé jedne czeSci mowy na inne.

Wigkszo$¢ przyrostkOw — podobnie jak przedrostki — ma jednak okre-
$lone znaczenie. Na przyklad przyrostki -er i -or dodane do czasownika
zazwyczaj nadaja wyrazowi znaczenie osoby wykonujacej lub przyrzadu wy-
konujacego czynno$¢ okre$lona tym czasownikiem, np.:

work - worker convey — conveyor

pracowaé — pracownik, przewozié, — transporter

lub praca robotnik transportowac

teach — teacher survey — surveyor

uczyé - nauczyciel 1. przegladaé — mierniczy
2. mierzyé

Przyrostek -able dodany do czasownika zazwyczaj przymiotnikowi po-
wstalemu w ten sposOb nadaje znaczenie: ,,zdolny do czynnosci lub podatny
na czynno§é wyrazona czasownikiem”, np.:

to eat — eatable to read — readable

jesc — jadalny czytaé - nadajacy si¢ do czytania
to break — breakable

tamaé¢ - tlamliwy

Przyrostek -ful wskazuje na posiadanie jakiej$ cechy, przyrostek -less
wskazuje na jej brak, np.:
careful - uwazny, hopeful - pelen nadziei
careless — nieuwazny, hopeless — beznadziejny

colourful - barwny
colourless — bezbarwny
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Ponizsze zestawienie przedstawia wybor przedrostkéw i przyrostkow naj-
czedciej wystepujacych w jezyku angielskim.

Przedrostki greckie i lacinskie

Przedrostek Znaczenie Przykiad Znaczenie
ante przed antedate podac wcze-
$niejsza date
anti przeciw antibiotic antybiotyk
circum dookota, wokot circumference obwod
con, com, Co razem common, wspOlny,
cooperate wspoOlpracowaé
contra, counter przeciw contradict zaprzeczagé,
przeciwstawiaé
si¢, by¢ sprzecz-
nym
inter, medi migdzy international migdzynarodo-
wy
Mediterranean Srédziemne
(Morze)
im, in \ inside wewnatrz
intra w (co§), wewnatrz intravenous dozylny
post po postpone odlozy¢ na poz-
niej
pre przed preface przedmowa,
wstep
pro dla, naprzod prominent przodujacy
e ponownie rewrite przepisa¢ po-
nownie, przere-
dagowacé
sub pod submarine 16dz podwodna
super, sur zwierzchni, superman nadcziowiek
ponad
sym, syn, homo taki sam symmetry symetria
tele laczacy na od- telephone telefon
leglos¢
trans przez, poprzez transparent przejrzysty
ultra skrajnie, w naj- ultramodern ultranowo-
wyzszym stop- czesny
niu
Przedrostki negatywne
de odwrotne dehydrate odwodnié
dziatanie
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Przedrostek Znaczenie Przykiad Znaczenie
mal Zle, niedosta- malnutrition niedozywienie
tecznie
mis Zle, blednie misinform blednie poin-
formowaé
im, in, il, non, nie, bez, lub immobile nieruchomy
un, dis odwrdcenie indifferent obojetny, nie
dziatania zainteresowany
illegal bezprawny
nonexistent nieistniejacy
undress rozebraé
discharge wyladowaé
Przedrostki okreslajace ilo§¢ lub stopien
ambi oba ambidextrous obureczny
hyper nadmiernie hyperinflation hyperinflacja
hypo pod, ponizej hypodermic podskérny
hemi, semi pot semicircle poikole
mono, uni jedyny, jeden monopoly, monopol
unilateral jednostronny
proto, prim pierwszy prototype prototyp
di, bi dwa, dwu- bicycle rower
krotnie
tri, ter trzy trigonometry trygonometria
tetra, quad cztery quadrilateral czterostronny
penta, quint pieé pentagon pieciokat
hexa, sexa sze$é hexameter heksametr
hepta, sept siedem heptameter heptametr
oct osiem octopus o$miornica
non dziewigé nonagon dziewigciokat
deca, dec, deci dziesieé decimal dziesigtny
poly, multi duzo, wiele polygamy poligamia
multipurpose wielocelowy
Przedrostki bedace jednoczeSnie samodzielnymi wyrazami
extra ponad, ekstra extraordinary nadzwyczajny
out poza, przekra- outgrow wyrosnaé
czajac (z czego$)
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Przedrostek Znaczenie Przykiad Znaczenie

over zbyt duzo, po- overweight nadwaga
nad

under pod underground podziemny

Przyrostki charakterystyczne dla rzeczownikéw

Przyrostek Przyklad Znaczenie

-ity ability zdolnoéé
-ance acceptance zgoda, przyjecie
-tion nutrition odzywianie
-ism alcoholism alkoholizm
-ment monument pomnik

-ness coldness chtéd

-tude gratitude wdzieczno$é
-ure aperture otwor, szczelina
-ant lubricant smar

-ian electrician elektryk

-ist dentist dentysta

-ics economics ekonomia
-ogy geology geologia
-nomy astronomy astronomia
Przyrostki charakterystyczne dla czasownikéw

-ate to calculate obliczaé

-ify to electrify elektryfikowaé
-ish to demolish niszczyé

-ize to criticize krytykowaé
-en to shorten skracaé
Przyrostki charakterystyczne dla przymiotnikéw

-al manual reczny

-ic academic akademicki
-ant dormant $piacy

-ile mobile ruchomy

-ory compulsory przymusowy
-ate ornate ozdobny

-ible audible styszalny
-ious glorious wspanialy
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Przyrostek Przykiad Znaczenie

-ive massive masywny
-less stainless nieskalany, nierdzewny
~ful beautiful pickny

2. Konwersja

Zasada konwersji oznacza w praktyce, ze ta sama forma wyrazowa moze
wystegpowa¢ w funkcji roznych czgéci mowy, przy czym podstawowe zna-
czenie moze pozostaé takie samo lub tez calkowicie si¢ zmieni¢, np.:

credit - to credit

kredyt - kredytowaé

book -to book

ksiazka - rezerwowa¢ (bilet kolejowy, lotniczy itp.)
work —to work

praca - pracowaé

break - to break

przerwa — tamacé

hope —to hope

nadzieja — mie¢ nadziej¢

Najwiecej przykladow konwersji wystgpuje w ukladzie rzeczownik/cza-
sownik, ale wystepuje ona rowniez w ukladzie innych czgSci mowy, np.:

socialist — rzeczownik/przymiotnik
before - przyimek/przystowek

3. Wyrazy zlozone

Wyrazy zlozone to takie, ktére skladaja si¢ z dwoch lub kilku samo-
dzielnych wyrazéw, np.:

newcomer - przybysz airport — lotnisko
man-of-war - okr¢t wojenny daughter-in-law — synowa
matter-of-fact-— rzeczowy

Znaczenie wyrazu zlozonego moze byé suma znaczen jego poszczeg6l-
nych elementéw, np.: headache — bol glowy, pocket-knife - scyzoryk, (,,néz
kieszonkowy”), newcomer — przybysz, dining-room - jadalnia.

Wyraz zlozony moze tez mie¢ znaczenie nowe, czgsto metaforyczne, np.
wspomiany juz man-of-war — okret wojenny, lub strawberry — truskawka.

256



Najbardziej charakterystyczne kombinacje wyrazéw ztozonych to zesta-
wienia typu rzeczownik + rzeczownik, np.:

airport — lotnisko steamship - parowiec
businessman — biznesman horseshoe - podkowa
bookkeeper - ksiegowy strawberry - truskawka
bathroom - lazienka earring - kolczyk
baby-sitter — pomoc do

dziecka ballpen — dtugopis
screwdriver - $rubokret woodcutter — drwal, itp.

Zestawienia typu przymiotnik + rzeczownik lub rzeczownik + przymiot-
nik, np.:

greengrocer — zieleniarz
newcomer - przybysz

blackboard - tablica worldwide — §wiatowy, w skali
$wiatowej

hot-house - cieplarnia lifelong - dozywotni

sweetheart — ukochany/a airtight - hermetyczny

Zestawienia typu czasownik + rzeczownik, np.:
pickpocket - zlodziej kieszonkowy

Zestawienia typu rzeczownik odstowny (z koricéwka ing) + rzeczownik,
np.:

writing-paper — papier listowy, looking-glass - lustro
papeteria chopping-board — deska do

dining-room - jadalnia krajania

reading-room - czytelnia migsa

sleeping-car — wagon sypialny
Zestawienia typu rzeczownik + rzeczownik odslowny

stock-taking — remanent book-keeping — ksiggowos¢,
ksiggowanie

Zestawienia typu przymiotnik + imiestéw bierny lub czynny, np.:

red-handed - (zlapany) na long-haired — dtugowlosy

goracym easygoing — niefrasobliwy,
uczynku latwy we
green-eyed - 1. zielonooki wspolzyciu

2. zazdrosny
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Cytowane powyzej przyklady bynajmniej nie wyczerpuja wszystkich mozli-
wych kombinacji réznych czeéci mowy, w wyniku ktorych powstaja nowe
wyrazy o roznych, nieraz zupelnie nieoczekiwanych znaczeniach. Warto
zaznaczyC, ze pisownia wyrazow zlozonych bywa rézna (razem, oddzielnie,
z kreseczka) i ze najpewniejszym sposobem uniknigcia blgdu jest sprawdzenie
pisowni danego wyrazu w stowniku.

Cwiczenia

Uwaga: Przy wszystkich éwiczeniach nalezy korzystaé z pomocy stownika.
CWICZENIE I
Wpisz w odpowiednia kolumne wyrazy podane ponizej:

Wyraz Rzeczownik Czasownik Przymiotnik

Statistics
Banker
Creditor
Diligent
Colourless
Beautiful
Homeless
Capable
Modernize
10. Multiply
11. Dentist
12. Physician
13. Writer
14. Incredible
15. Traveller

E e OB L e

CWICZENIE I
Przettumacz na polski nastgpujace wyrazy:

Wyraz Znaczenie

. Distaste

. Incredible

. Misunderstanding
. Irregular

. Illegitimate

D H W=
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Impossible

. Malcontent
Dematerialize
Hypertension
10. Hypotension
11. Polygamy

12. Multilateral
13. Bilateral

14. Subordinate
15. Postwar

16. Premature

17. Counter-argument
18. Antiwar

19. Reread

20. Outdated

21. Overtime

22. Underestimate

CWICZENIE III
Przeksztalé¢ ponizsze rzeczowniki na przymiotniki stosujac przyrostki -al,
-ic, -ant, -ile, -ory, -ible:

\© % N o

Rzeczownik Przymiotnik

Extravagance
Possibility
Sentiment
Mobility
Satisfaction
Catholicism
History
Criticism
Tolerance
Compulsion

AN BB O S o
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CWICZENIE 1V

Z podanych ponizej rzeczownik6w utworz przymiotniki za pomoca przy-
rostkow -ful i -less. Podaj polskie znaczenie wyrazu wyj$ciowego i pochodnych:

Rz K Przymiotnik z przyrostkiem -ful Przymiotnik z przyrostkiem -less
eczown (o ile taki istnieje) (o ile taki istnieje)
1. Beauty
2. Home
3. Help
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Hope
Penny
Use

End
Harm
Meaning
10. Child

' GWICZENIE V

Przeksztalé ponizsze rzeczowniki na czasowniki stosujac przyrostki: -ate,
-ify, -ish, -ize (patrz: Konwersja)

SoxNaus

Rzeczownik Czasownik

Elimination
Satisfaction
Education
Glory
Recognition
Monopoly
Economy
Enjoyment
Demolition
Creation

CORXIAARA WD =
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CWICZENIE VI

Przeksztalé ponizsze przymiotniki na czasowniki stosujac przyrostki:
-ate, -ify, -ish, -en:

Przymiotnik Czasownik

Modern
Multiple
Sweet
Quick
Deep
Satisfactory
Critical
Tolerant
Weak

10. Glorious

WONANDWN =

CWICZENIE VII

Przeksztalé ponizsze rzeczowniki na rzeczowniki oznaczajace osobg,
stosujac przyrostki -er, -or, -ist, -ian:
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Rzeczownik Rzeczownik pochodny

. Economy

. Creation

. Statistics

. Mathematics
Journal
Music

. Profession

. Humour

. Piano

. Psychology

VXA A WN —
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CWICZENIE VIII

Z podanych ponizej czasownikdow utworz rzeczowniki oznaczajace osobe,
dodajac przyrostki: -er, -or, -ist (patrz Konwersja):

Czasownik Rzeczownik

Write
Invent
Teach
Learn
Construct
Baptize

. Drive

. Smoke

. Play

. Sing

SLPNALE WP~
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CWICZENIE IX

Z nastepujacych wyrazoéw dobierz dopowiednie pary tak, aby utworzyly
wyrazy zlozone; podaj ich polskie znaczenie:

shop, writer, copy, straw, type, hot, how, easy, care, short, maker,
keeper, book, dog, know, going, taker, hand, dress, hair, war,
do, ship, berry.

CWICZENIE X
Przettumacz na polski nastgpujace zdania:

1. My youngest son is very fond of reading.

2. The book I wanted was available in the reading room.
3. Tom is a great reader of detective stories.

4. It’s too dark — I cannot read.

261



S. We invited our neighbours to dinner.

6. The dining-room in our new flat is a little too small.

7. The foreign delegation will dine in the Town Hall.

8. Stop! Don’t you see the road sign?!

9. Will you sign this paper, please?

10. This is not my signature.

11. Shere Khan in the ,Jungle Book” was a man-eating tiger.

12. The eating customs of that country are very unusual.

13. A vegetarian eats mainly vegetables.

14. This food is uneatable!

15. Do you care for a drink?

16. Heavy drinking is very harmful.

17. 1 am thirsty — is there anything to drink?

18. The man was an idler and a drunkard.

19. Tom seldom drinks but when he does he gets drunk very quickly.
20. What shall we do with the drunken sailor ? (The opening line of a popular

English song).

21. Teaching is a difficult profession, but some professors like it.

22. Big bank robberies are usually the work of professional thieves.
23. Physicians are usually called doctors.
24. Frederic Joliot-Curie was a famous French physicist.

25. Please take care of the children — I've got to go out for an hour.
26. We were let into the building by the caretaker.

27. The short hand of the clock pointed to eleven.

28. It is very useful for a secretary to know shorthand.

29. What have you done to your hair?

30. This is the latest hairdo.

CWICZENIE XI

Przettumacz na angielski:

. Spotkaj si¢ ze mna na lotnisku.

. John wydaje si¢ byé bardzo rzeczowy.

. Tom poszedl do kina ze swoja dziewczyna.

Wynalazek radia mial ogélno§wiatowe znaczenie.

. Jestem nowym przybyszem w tym mieécie — nie znam tutaj nikogo.

. Sklep byt zamkniety z powodu remanentu.

. Proszg si¢ zglosi¢ do dzialu ksiggowosci.

Rudowlosa dziewczyna spojrzata na mnie i uSmiechnela sie.

Nie bgdziesz miat klopotéw z twoim nowym kolega — to cztowiek tatwy
we wspolzyciu.

10. To nie do wiary jak si¢ zmienile$.

11. Moja zona znajdzie kontrargument przeciwko wszystkiemu co powiem.

OO TIAUNA W=
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12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Nie cheg dodatkowych pieniedzy i nie bede pracowaé w godzinach nad-
liczbowych.

Obawiam sig, ze nie doceniasz Johna — to cztowiek niezwykle inteligentny!
Prosz¢ przeredaguj ten tekst (napisz go na nowo).

Woczoraj odbyla si¢ w naszym mie§cie wielka manifestacja antywojenna.
Mysle, ze twoja rado$¢ jest przedwczesna.

Ten czlowiek zawdzigcza swoje stanowisko przekupstwu.

Brownowie sa bezdzietnym malzefistwem.

Nie spodziewaj sig, ze ci pozyczg pienigdzy — jestem bez grosza.

Czy chcialby$ by¢ matematykiem? Nie, wol¢ by¢ dziennikarzem.



Klucz do éwiczen

1. OkreSlnik — the Determiner

1.1. Przedimek

CWICZENIE I

a) 1. I have received a letter from a cousin. 2. I have bought a gramophone and some records.
3. I am going to write a novel about a man who lived on a desert island. 4. In the room there was
a bed, a table and some chairs. 5. Some students want to talk to you. b) 1. This stone is a diamond.
2. Tom Brown is an airman. 3. These flowers are tulips. 3. Our guests are foreigners. 5. Professor
Jones is a scientist and inventor.

CWICZENIE II

Przydawki moga by¢ rézne. Na przyklad: 1. films about animals, 2. some jazz records, 3.a
charming little village, 4. a small house with a red roof, 5. some good-looking girls in pretty
summer dresses.

CWICZENIE III

Dodatkowe zdania moga by¢ r6zne. Na przykltad: 1. The cat was a Siamese and the dog a collie.
2. The novel is long and rather dull but I like the short stories. 3. You can eat the eggs but leave
the cheese for Mary. 4. The boy put his arm around the girl’s shoulders. 5. I read the letter and
looked at the photographs.

CWICZENIE IV

1. the longest river, 2. a town, 3. a famous English writer, the 19th century, 4. a radioactive
element, 5. the men, the first flight to the moon, 6. the tie (pullover, scarf etc.), the girl (woman),
7. the Second World War, the 1st, 8. the product, 9. a new house, 10. the way, the nearest post-office
(taxi-rank, telephone box, service station, etc.), a post-office (taxi-rank, telephone box, service
station, etc.).
CWICZENIE V

1. the, a, 2. the, a, a, 3. the, the, 4. the, a, 5. a, the, an, 6. the, 7. the, a, a, 8. the, 9. a, a. the,
10. a.

1.2. Inne okresIniki

CWICZENIE I

a) 1. little. 2. much. 3. much. 4. few. 5. little. 6. little, 7. a lot of. 8. little, a lot of.
b) 1. a little. 2. a few. 3. much. 4. a few. 5. a little. 6. a few. 7. a little. 8. a lot of.
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CWICZENIE II

1. m afraid few people will agree with you. 2. Have you read many books on that subject?
3. Poland has a lot of coal and a little iron ore. 4. He gets very few letters though he has been
living here for five years. 5. How much money will you need? 6. He is a very interesting author
though he has only written a few novels. 7. 'm very tired because I had little sleep last night. 8. He
read a lot of historical novels when he was a young boy. 9. I'll cook potatoes because I've got too
little rice. 10. I have little time and a lot of work. 11. Have you seen many films this month? 12. ’'m
afraid you won’t pass your exam — there is little hope now that you have wasted so much time
(such a lot of time). 13. If you’re going to town, buy a few toys for the children. 14. He drinks
little milk but a lot of strong tea. 15. There has been a little sunshine today but not much. 16. So
far few workers have applied for that job. 17. We haven’t much more to do. 18. Are there many
languages more difficult than English? 19. Pass me the jug, please. There is a little (some) milk
left. 20. I bought a few interesting books in that bookshop.

CWICZENIE 11

1. My chair (seat) is in row fourteen on the right-hand side of the hall. 2. I have written my
report twice already and T am not going to try for the third time. 3. My brother is fifty-three years
old. 4. I have decided to save one fourth of my salary every month. 5. Hundreds of people saw
that terrible accident at the airport. 6. In nineteen seventy-eight I was in London. 7. We have paid
more than two hundred million zlotys for this house. 8. Each of the workers will get double pay
for working on Saturday. 9. Open your books at page eighty-three and read Chapter Four.
10. The bank has lost hundreds of thousands of pounds on this operation. 11. John is three years
older than his sister, who is nineteen. 12. The bill amounts (comes) to two thousand three hundred
and forty-eight pounds and twenty-five pence.

CWICZENIE IV

Twenty-two; two hundred and ten; eighty-six; twenty-fifth of March; the year nineteen
sixty-eight; page four hundred and fifteen; two thousand three hundred and eighty-five people;
one hundred and five students.

2. Rzeczownik — the Noun

2.1. Podzial rzeczownikéw

CWICZENIE

1. difficulties — Count; 2. difficulty — Non-Count; 3. help — Non-Count; 4. concert
— Count; 5. music — Non-Count; 6. paper — Non-Count; 7. papers — Count; 8. pleasure
— Non-Count; 9. life — Non-Count; 10. life — Count; 11. times — Count; 12. time — Non-Count.

2.2. Formy rzeczownika

CWICZENIE 1

1. my father’s house 2. my wife’s photograph 3. our town’s streets 4. Poland’s new industries
5. my guardian’s words 6. Mr. Brown’s daughter 7. a ten miles’ walk 8. India’s future 9. our
neighbours’ opinion 10. our countries’ friendship 11. my uncle’s car 12. our debtors’ money
13. a five days’ journey 14. a hairdresser’s work 15. a one month’s holiday 16. the Queen of
England’s crown 17. a two years’ leave 18. the children’s dolls 19. our scientists’ achievements
20. my grandparents’ property.
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CWICZENIE 11

1. my friend’s brother 2. our teacher’s new book 3. our professor’s new exhibition 4. these
children’s toys 5. my sister’s new hat 6. my brother’s pretty girl-friend 7. your manager’s
permission 8. the chairman’s report 9. these people’s tragic fate 10. the government’s drastic
measures.

CWICZENIE III

1. G. B. Shaw’s plays are often staged in the theatres of our town. 2. We spent a three weeks,
holiday at our parents’ place. 3. The foreigner’s car has been robbed. 4. This is not my camera, it
is my friend’s. 5. What do you think about Leonardo da Vinci’s paintings? 6. The Browns’ house
was standing not far from river. 7. The book discusses the thousand years’ history of our nation.
8. A lot of people came to my younger brother’s wedding. 9. The president’s speech was optimistic.
10. That man’s life must have been interesting. 11. The kings of England’s crowns can be seen in
the Tower. 12. Have you ever walked in St. James’s Park? 13. I have read all Shakespeare’s works.
14. Where is our teacher’s famous notebook?

2.3. Liczba rzeczownika

CWICZENIE 1

fox, negro, child, swine, knife, foot, fish, party, chief, cargo, valley, mouse-trap, passer-by,
mouse, tooth, daughter-in-law, workman, letter, man-servant, phenomenon, potato, housewife,
hero, ox, louse, calf.

CWICZENIE 11

1. men, children 2. teeth 3. sheep, oxen 4. women, men 5. thieves, guests 6. shoes, feet
7. stimuli, potatoes 8. phenomena 9. nephews, nieces, god-children 10. men-servants.

CWICZENIE III

1. In these woods there are foxes and deer. 2. Many farmers breed sheep and oxen. 3. Some
people are afraid of mice. 4. If I go to the dentist, he will probably extract two of my teeth. 5. Have
you read Steinbeck’s book entitled “Of Mice and Men”? 6. Fruit is usually dear in winter. 7. Mary
buys her clothes in London. 8. I think these trousers are too tight. 9. Who will take our luggage
to the train? 10. This furniture has cost a lot of money. 11. The goods will be sent tomorrow.
12. My aunt has three daughters and just as many sons-in-law. 13. T don’t need your advice!
14. Ask for information at any travel office. 15. The thief was arrested by two policeman.
16. Crowds of people came to the airport to welcome the delegation. 17. They say that the family
are looking for him. 18. The economic crisis is the most important problem of the present day.

2.4. Rodzaj rzeczownika

CWICZENIE I

heiress, niece, waitress, heroine, traitress, goose, step-daughter, mother-in-law, lioness,
murderess, poetess, princess.

CWICZENIE 11

emperor, husband, bridegroom, bull, landlord, policeman, widower, steward, uncle.

266



CWICZENIE 111

1. My mother-in-law knows many famous actresses. 2. The lioness attacked the tigress. 3. My
aunt is the manageress of a big firm. 4. Mary has a sister who is a widow. 5. The stewardess was
asked to bring another cup of tea for my aunt. 6. My grandmother has a lovely figurine of
a shepherdess on her desk. 7. The waitress brought our bill. 8. “This woman behaved like
a heroine”, said the princess. 9. My daughter will talk to your mother. 10. The postwoman
brought me a letter from the mayoress of the town. 11. I'd like you to meet my step-daughter.
12. The bride is my twin sister. 13. The Queen of England was once also the Empress of India.
14. Our hostess is an extremely nice woman. 15. She is the heiress to the old woman’s millions.

3. Zaimek — the Pronoun

3.1. Zaimki osobowe

CWICZENIE

a) 1. I'll buy her a new hat. 2. 'm not telephoning him. 3. I don’t know him. 4. I haven’t met
them. 5. She hasn’t given me the bill yet. 6. I'm not going to listen to him. 7. I will ask them.
b) 1. her. 2. them, them, them, him. 3. us, her. 4. her. 5. me.

3.2. Zaimki dzierzawcze

CWICZENIE

1. It isn’t his, it’s yours. 2. It isn’t theirs, it’s ours. 3. They aren’t mine, they’ re his. 4. It isn’t
mine, it’s theirs. 5. It isn’t mine, it’s his. 6. It isn’t mine, it’s hers.

3.3. Zaimki nieokreslone

CWICZENIE

1. Anybody. 2. Any. 3. Anybody, something. 4. Anything. 5. Any. 6. Anywhere. 7. Any, some.
8. Anybody, 9. Somebody, 10. Nothing, some. 11. Nobody. 12. Any. 13. Anywhere. 14. Nowhere.
15. Any, some. 16. Anything. 17. Anybody. 18. Any, some.

3.4. Zaimki zwrotne

CWICZENIE
1. Herself. 2. Himself. 3. Yourself. 4. Yourself. 5. Ourselves. 6. Themselves. 7. Ourselves.
8. Yourself.

3.5. Zaimki emfatyczne

CWICZENIE I
1. Myself. 2. Themselves. 3. Ourselves. 4. Himself. 5. Yourself. 6. Herself.
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CWICZENIE II

a) 1. Did you enjoy yourselves at the party? 2. My daughter has bought herself a new car.
3. Will you keep this book for yourself? 4. The cake is on the table — please, help yourselves.

b) 1. We shall look for our coats ourselves. 2. He said it himself. 3. I am afraid I will have
to do it myself. 5. The headmaster himself told us to go home.

4. Przymiotnik — the Adjective

4.1. Formy przymiotnika

CWICZENIE 1

1. a late breakfast. 2. clean. 3. shallow. 4. blunt. 5. noisy. 6. careful.

CWICZENIE II

1. interesting, interested. 2. confusing, confused. 3. amusing, amused. 4. boring, bored. 5. irri-
tating, irritated.

4.2. Uzycie przymiotnikéw z niektérymi okreslnikami i przysléwkami

CWICZENIE I

1. the dead. 2. The old, the young. 3. the blind. 4. The unemployed. 5. the middle-aged. 6. The
strong, the weak. 7. The deaf.

CWICZENIE II

1. such. 2. such a. 3. such. 4. such an. 5. so. 6. such a. 7. such. 8. such a. 9. so. 10. such a. 11.
such. 12. so. 13. so. 14. such.

CWICZENIE III

1. How. ... 2. What an ... 3. How ... 4. What ... 5. How ... 6. How ... 7. What... 8. How ...
9. How ... 10. What ... 11, What an ... 12. What an ...

4.3. Stopniowanie przymiotnikow

CWICZENIE 1

1. It’s not so warm in March as in July. 2. Your hair isn’t so long as Peter’s. 3. John is as tall
as Henry. 4. London isn’t so large as New York. 5. My Russian is as good as my French. 6. The
article on page five is as long as the one on page ten. 7. Mr. Smith doesn’t work so hard as Mr. Brown.

CWICZENIE I

1. quieter than ... 2. healthier than ... 3. better than ... 4. more interesting than ... 5. more
intelligent than ...
CWICZENIE I

1. John’s car is older than mine. 2. Yesterday it was warmer than today. 3. Mary is taller than
Helen. 4. Henry is a better student than Steve. 5. Adam’s composition is longer than Peggy’s (or:
Peggy’s composition is shorter than Adam’s).
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CWICZENIE 1V
1. the best 2. the most interesting novel 3. the most difficult 4. the smallest 5. the most boring.

CWICZENIE V

1. better, the best 2. bigger, the biggest 3. more attractive, the most attractive 4. wider, the
widest 5. finer, the finest 6. more useful, the most useful 7. more economical, the most economical.

CWICZENIE VI

1. The older you are, the more you know. 2. The finer the weather, the more pleasant the
holidays. 3. The worse the road, the more difficult the driving. 4. The nicer the girl, the more friends
she has. 5. The harder your work, the more comfortably you’ll live.

CWICZENIE VII

1. the best 2. more dangerous 3. further 4. the most interesting 5. prettier 6. worse 7. eldest
8. busy, the busiest 9. the warmest 10. black 11. the kindest 12. the most original 13. the longest
14. the most amusing.

CWICZENIE VIII

1. It’s the most beautiful picture I’ve ever seen. 2. Our holidays at the seaside were as pleasant
as our stay in the mountains. 3. Where is the nearest petrol station? 4. This play is as interesting
as the one I watched on TV yesterday. 5. I'm afraid you are more tired than I am. 6. A big flat
is more comfortable than a small one. 7. The rich often have as serious problems as the poor.

5. Przysléwek — the Adverb
CWICZENIE 1

kindly, foolishly, politely, freely, legally, expensively, immediately, fortunately, effectively,
publicly, cheaply, happily, doubtfully, broadly, tactlessly, safely, necessarily, profoundly, obviously,
regularly, patiently, fairly, generally, wisely, rightly, willingly, wrongly, perfectly, visibly, tem-
porarily, handsomely, economically.

CWICZENIE 11

a) przymiotniki
sleepy, original, central, intelligent, sorrowful, trustful, useful/useless, joyful, glorious, anxious,
respectful, additional, beautiful, artistic, lucky, dangerous, contemptuous/contemptible, care-
ful/careless, hot, hospitable.

b) przystowki
sleepily/asleep, originally, centrally, intelligently, sorowfully, trustfully, usefully/uselessly, joyfully,
gloriously, anxiously, respectfully, additionally, beautifully, artistically, luckily, dangerously,
contemptuously/contemptibly, carefully/carelessly, hotly, hospitably.

CWICZENIE 111

a) przymiotniki
hopeful/hopeless, hateful, imaginative/imaginable, variable, thankful/thankless, attractive, ceaseless,
movable, full, possessive, obliging/obligatory, wonderful, neglectful, constructive, angry, obedient,
protective, helpful/helpless, playful, pleasant
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b) przystowki
hopefully/hopelessly, hatefully, imaginatively/imaginably, variably, thankfully/thanklessly, at-
tractively, ceaselessly, movably, fully, possessively, obligatorily, wonderfully, neglectfully, con-
structively, angrily, obediently, protectively, helpfully/helplessly, playfully, pleasantly.

CWICZENIE 1V

1. good 2. badly 3. well, badly 4. bad, well 5. well, good 6. well, good 7. bad, well 8. badly
9. bad 10. bad, good.

CWICZENIE V

1. cold 2. coldly 3. slow, slowly 4. badly 5. bad 6. hard 7. hardly 8. lately 9. late 10. near 11. nearly
12. prettily 13. high 14. badly 15. bad 16. nice 17. nice 18. directly 19. fairly 20. highly.

CWICZENIE VI

1. brightly 2. happily 3. heroically 4. weakly 5. fast 6. madly 7. fairly 8. highly 9. heavily
10. hardly.

CWICZENIE VII

1. Have you ever been ... 2. Do you often go ... 3. He usually comes here ... 4. I have never
seen ... 5. Mary has just arrived. 6. I am hardly able ... 7. We generally go ... 8. We were quite
certain ... 9. We sometimes take him there ... 10. My daughter always sits ... 11. We have almost
finished ... 12. I have rarely seen ... 13. We sometimes meet ... 14. John has just finished ... 15. Do
you always treat ... 16. They will never come ... 17. Will you ever forget ... 18. I have never believed
you. 19. Tom is often worried ... 20. Have you ever written ...

CWICZENIE VIII

1. faster 2. sooner, later 3. efficiently 4. better 5. more quickly 6. nearer, farther 7. more en-
thusiastically 8. willingly 9. more noisily 10. beautifully.

CWICZENIE IX

1. My husband unfortunately drinks a lot. 2. We have visited many museums lately. 3. Such
behaviour was highly immoral. 4. They don’t want to work hard. 5. I hardly meet him. 6. John
looked at me sadly. 7. Why have you written this letter so carelessly? 8. Mary was almost sure
we would come. 9. Cold milk tastes good on a hot day. 10. Close the door softly. 11. My uncle
was speaking more and more loudly and walking nervously round the room. 12. I have paid for
this house less than you suppose. 13. You have translated the third sentence best of all. 14. Tom
was extremely tired and went to bed immediately. 15. Are you strong enough to lift this heavy
table ? 16. Do you always get up so late? 17. George sometimes brings presents for our children.
18. Mr. Brown will soon explain everything. 19. Your room is not big enough for the party; however,
we will remain here. 20. I have seen him only once and that’s enough. 21. Your friends have simply
forgotten to tell you about it. 22. A thief can easily get in here. 23. How can he drive a car when
he hardly knows the rules? 24. How far is it to the railway station? 25. They seldom come here.
26. 1 still remember where you lived twenty years ago. 27. The matter has been partly settled. 28. Ann
dropped the letter quickly into the pillar-box. 29. Why are you writing only on one side of the paper?
30. Only he can save us. 31. My brother got married only a week ago. 32. Pass me that book: I only
want to see its title. 33. The woman looked angrily at the young men, who were laughing loudly.
34. We got to the theatre too late, and so we missed the beginning of the performance. 35. Your
friend obviously didn’t want to stay here any longer.
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CWICZENIE X

1. Who has given them away? 2. Why don’t you put it on? 3. We will give it up. 4. You can’t
put it off. 5. We have put them aside.

CWICZENIE XI

1. Will you come to the station to see us off ? 2. What time do you get up in the morning ? 3. Take
off your coat. It’s warm here. 4. Pick up these papers! Pick them up, I tell you. 5. Switch the light
on. It’s getting dark. 6. I have broken off our engagement. 7. Will you ring me up at half past seven?
8. My sister has cleared away the empty dishes from the table. 9. Say again what you want. I can’t
make it out. 10. You must give up smoking. It is not good for your health. 11. I will gladly put
you up for a few days. 12. I don’t want to see them any more because they have run us down.
13. Everything has been done. Let them go away! 14. I have put aside the money you gave me.
15. T don’t believe you. You won’t take me in again.

6. Czasownik — the Verb
6.3. Czasy gramatyczne
6.3.1. Wyraianie terazniejszosSci

6.3.1.1. Present Simple

CWICZENIE 1
1. buys 2. goes 3. drink 4. visit 5. go 6. smell 7. like 8. rains 9. changes 10. brings.

CWICZENIE 11

1. Mary always drinks coffee for breakfast. 2. We sometimes buy bread in this shop. 3. John
plays the piano beautifully. 4. This train is never late. 5. I like jam but I prefer honey. 6. In February
we usually go to the mountains. 7. The earth turns round the sun. 8. I hate noise. 9. I see that you
are tired. 10. Some people like jazz, others prefer classical music.

CWICZENIE 11T

1. She doesn’t watch TV; she reads books. 2. The Browns don’t like working in the garden;
they prefer playing bridge. 3. John doesn’t go for a walk; he is too lazy. 4. Peter doesn’t cook his
dinner himself; his mother does it. 5. Helen isn’t late every time you meet her; she is always on time.
6. I don’t often sit up late; I usually go to bed early. 7. Cats don’t play by day and sleep by night;
they do the opposite. 8. Our teacher doesn’t always speak English to us; he often speaks Polish.
9. They don’t do their homework well; they make a lot of mistakes. 10. Dogs do not bark at
everybody; they usually bark at strangers only.

CWICZENIE 1V

1. Peter doesn’t play the piano well. He can’t play at all. 2. My brother is not an actor. He
is a teacher. 3. They don’t need anything to eat. They are not hungry. 4. Tom doesn’t sit up late.
He goes to bed at ten. 5. George doesn’t drink too much. He only drinks from time to time.
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CWICZENIE V

1. Does her sister cook well too? 2. Can his wife speak Spanish too? 3. May my brother go
home too? 4. Do Professor Smith’s students read the classics too? 5. Is his son a doctor too?
6. Do you buy all the new records too? 7. Do you work too much too? 8. Does his mother help
him too?

6.3.1.2. Present Continuous

CWICZENIE I

1. is raining, is blowing, are going 2. am writing 3. is knocking 4. are you doing, am waiting
5. am leaving, am packing 6. is reading 7. are you feeling 8. are the kids doing, are watching 9. is
making, is listening .10. are having
CWICZENIE I

1. I am reading a very interesting book. 2. What are you doing upstairs? I am cleaning my
room. 3. What are the children doing? They are playing in the garden. 4. I am going to the seaside
in a week. 5. We are going to the theatre tonight. 6. I am writing a letter. 7. Mary is coming
tomorrow. 8. Don’t bother me, I am listening to the radio. 9. How are you feeling today ? 10. What
are you speaking about?

CWICZENIE III

1. is having 2. fly (are flying) 3. comes 4. are playing 5. is knocking 6. goes 7. knows 8. call
9. want 10. see, are reading.

CWICZENIE 1V

1. writes 2. visit, pretend, try 3. is having, has 4. rains, is raining 5. smell, are you cooking 6. ma-
king, make 7. is looking, lives, visits, is writing.
CWICZENIE V

1. Is Mary watching TV ? No, she never does it in the daytime. 2. Do you know this man?
No, I see him for the first time. 3. May I take this book home? No, you may not. You must read
it in the reading-room. 4. Peter ought to work more. He doesn’t study regularly at home, and only
comes to school from time to time. 5. Don’t bother me! Don’t you see I am busy now? 6. Is John
at home? No, he is playing tennis. He always plays tennis on Mondays from 5 to 7.

6.3.2. Wyrazanie przeszlosci

6.3.2.1. Present Perfect

CWICZENIE 1

1. have you ever heard 2. has not come 3. has earned 4. has opened 5. has won 6. has left
7. has Barbara written 8. have come, haven’t seen 9. have already finished 10. have you understood.

CWICZENIE 1I

1. Because she has left for London. 2. Because he has worked too much lately. 3. Because he
has gone out. 4. Because somebody has locked it. 5. Because he has always been like that.
6. Because you haven’t asked us to do so.
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CWICZENIE I

1. They have just phoned to say that they will not come. 2. We have already finished work
and we are going home. 3. I have read this book and I don’t think it is worth reading. 4. I have
just written a letter to the Browns and I am going to post it. 5. I have not seen any interesting
films lately. 6. Can you repeat what you have said? 7. How do you know it is true? Mary has told
me. 8. have hidden that letter so well that I can’t find it myself. 9. Have you heard the latest news?
John and Mary have got married. 10. Have you learned to swim at last?

CWICZENIE 1V

1. We have lived in Warsaw for ten years. 2. I haven’t been in England since 1975
3. Mr. Brown has worked in a bank for twenty years. 4. We haven’t talked to John since Monday.
5. Mary hasn’t telephoned since last night. 6. I have known the Browns since last summer. 7. We
haven’t seen each other for years. 8. The students have been here since ten o’clock.

6.3.2.2, Present Perfect Continuous

CWICZENIE I

1. has been watching 2. have been listening 3. has been explaining 4. has been typing 5. has
been reading 6. has been cooking 7. have been learning 8. have been building 9. have been writing
10. have been working.

CWICZENIE 1I

1. T have been working in the garden since early morning and everything is done at last. 2. We
have been listening to lectures all day long and we are very tired now. 3. Tom has been learning
German since his childhood, but he hasn’t learned it yet. 4. We have been waiting for you for many
years. 5. I have been looking for that book for the whole afternoon and I will go on looking for
it till I find it. 6. Mary has been working too much lately and she must rest now. 7. Jane has been
trying hard to improve her pronunciation and you can now admire the results. 8. Hasn’t she finished
her homework yet? No, she has bzen listening to records all the time.

6.3.2.3. Past Simple

CWICZENIE 1

1. bought 2. visited 3. lived, were 4. came 5. did not work 6. lived 7. went, saw 8. did not cook,
went 9. did not take, was.

CWICZENIE II

1. How much did you pay? 2. Why did he come so late? 3. Why didn’t you ask me? 4. Why
didn’t you wash them up ? 5. How did you manage to open it? 6. How many roses did he give her?
7. Where did you find it ? 8. When did John come to see you? 9. And what did you answer ? 10. Why
didn’t you say so at once?

CWICZENIE III

1. Where did you buy this watch? 2. Did you give John all the wine? 3. Why didn’t you come
to Jane’s party ? 4. How much did you pay for this dress? 5. Did you help George? 6. What time
was it when it began to rain? 7. When was Mrs Brown’s son born? 8. Where did you live in 1980?
9. Where did you find your key? 10. Where did you spend your holidays?
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CWICZENIE 1V

Odpowiedzi moga byé rézne, na przyklad takie:
1. I saw him three days ago. 2. I put it on your desk. 3. He phoned at eight o’clock. 4. Because
he had a train to catch. 5. I paid 400 000 zt. 6. I gave her a watch.

CWICZENIE V

1. T often bought ties in that shop because they used to have a large selection. 2. They came
yesterday evening, had supper and went to bed. 3. When I was in London I used to travel
by tube every day. 4. Did you watch yesterday’s TV programme? 5. Did you write to them about
our coming? 6. When I was a child I liked to listen to fairy tales. 7. After a heavy snowfall all roads
were slippery. 8. Agatha Christie wrote crime stories.

6.3.2.4. Past Continuous
CWICZENIE 1

1. it was raining 2. was washing up 3. were watching 4. was buying 5. was sleeping 6. was
cooking 7. was having.

CWICZENIE II

1. was sitting, came 2. was crossing, slipped, fell 3. started, were having 4. were, learnt 5. used,
were 6. was laying, was making 7. was cleaning, fell 8. did not hurt, was.

CWICZENIE III

1. was passing, saw 2. went in, bought 3. began 4. was sitting, was reading, rang 5. opened,
saw, was 6. came, gave, started 7. were having, struck 8. left, lived 9. went, took 10. came, preferred.

6.3.2.5. Poréwnanie uzycia Present Perfect i Past Simple

CWICZENIE 1

1. left 2. has just left 3. had no time 4. have not finished 5. have you read, read, was 6. liked,
was 7. has already told. 8. listened 9. has not written, has been 10. visited, haven’t seen.

CWICZENIE 11

We saw this film last month. 2. You explained this problem to us in your last lecture and
I think. 3. I paid for my new radio two days ago. 4. I was too tired last week to study for my exams.

CWICZENIE III

1. We have often visited the Smiths. 2. The Browns have lived here since 1970. 3. Mary has
already told me about her new job. 4. John has always refused to help me.

CWICZENIE IV
Rozwigzania moga by¢ rézne.
CWICZENIE V

1. a) Mary came to see me yesterday. b) She hasn’t been to see me since Christmas. 2. a) Smith
finished his latest novel a month ago. b) Smith has already finished his latest novel and is going
to write a new one. 3. a) Last Saturday we invited the Joneses to tea; it was really a very pleasant
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afternoon. b) We have invited the Joneses to tea, they'll be here at five. 4. a) Yesterday I did my
flat, cleaned the windows and washed up all the dishes. b) I have just finished doing the room and
[ 'am going to do some shopping now. 5. a) Your girl-friend phoned when you were out. b) Don’t
go out. Your girl-fricnd has just phoned to say she is coming. 6. a) John worked too much last
year; no wonder he ruined his health. b) No wonder you are tired; you have been working all
night. 7. a) [ saw Tom last in 1970. b) I haven't seen Tom since 1970. Why. he is quite a different
man now. 8. a) We had a letter from Mike yesterday. b) What about Mike? Hasn't he written to
you yet? 9. a) I sent you a book last week. b) I have sent you a book and I hope you'll get it soon.
10. a) I saw your wife only once, at your wedding party. b) I have never seen your wife. What is
she like?

6.3.2.6. Past Perfect

CWICZENIE 1

1. Visited, told, had left 2. Opened, saw, had read 3. Was, had gone 4. Had to, had been
painted 5. Wanted, telephoned, was, had left 6. Wondered, had been, had donc 7. Did you say,
were, had never met 8. Was, could, told, had ordered 9. Asked, had ordered. said, had been 10.
Opened, saw, had stolen, happened 11. Had got 12. Wanted, appeared, had done.

CWICZENIE 11

1. came, saw, had been 2. had spent, came 3. came, saw, had left 4. had learnt, went 5. had,
hadn’t locked 6. found, had hidden 7. had never heard 8. knew, had informed 9. was, had opened,
forgot 10. found, came, had eaten, hadn’t bought.

CWICZENIE 111

1. Because she had lost the key. 2. Because Mary had forgotten to post it. 3. Because she had
not stayed till the end of the play. 4. Because she hadn’t worked enough. 5. Because he had spent
all his money. 6. Because he had lost his wallet. 7. Because he had slept badly. 8. Because he had
caught a cold.

6.3.2.7. Past Perfect Continuous

CWICZENIE 1

1. ... he had been working in his garden twelve hours a day. 2. ... he had been amusing himself
instead of studying. 3. ... had been lecturing for three semesters (terms) ... 4. ... had been cating,
drinking and singing all night. 5. ... had been crying for a long time. 6. ... although he had been
learning that language since his childhood. 7. ... we had been waiting for you for several hours.
8. ... she had been playing the piano from morning till night.

6.3.3. Wyrazanie przyszlo$ci

CWICZENIE I

1. will be cooking 2. will not be able 3. I'll phone 4. will graduate 5. will be correcting 6. will
be flying 7. will be waiting 8. will you be using 9. will you be skiing 10. will have.

CWICZENIE II

1. will have planted 2. will have done 3. will have repaired 4. will have passed 5. will have
been paid off 6. will have built 7. will have seen 8. will have eaten.
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CWICZENIE IIT

1. The Browns are coming (arriving) tomorrow. 2. I’ll be in the library between five and six.
3. He will pay a lot of money for that house. 4. We are going to buy ourselves a new car. 5. Spring
will probably come early this year 6. I'll do it in spite of everything. 7. Will you give me your new
book ? 8. We will help you in all your difficulties. 9. Tomorrow at five John will be having an English
lesson. 10. I’ll wait (be waiting) for you from four to six. 11. How are you feeling? Shall I ring the
doctor? 12. Why have you brought a type writer? Are you going to work here today? 13. At this
time next month I will be sitting on the beach. 14. Will you please switch off the radio? (Will you
switch off the radio, please?).

6.4. Czasowniki specjalne — Special Verbs

6.4.1. Czasowniki posilkowe — Auxiliary Verbs

CWICZENIE I

1. What are we to do in order to satisfy you? 2. We were to come at 6 o’clock but the train
was one hour late. 3. A new school is to be built in this village. 4. Who is to be blamed for this
mistake? 5. If they ask me about you what am I to say?

CWICZENIE 11

1. I must have this text copied. 2. You must have these sentences translated. 3. Have these
letters answered at once. 4. You must have your coat shortened. 5. Why didn’t you have your car
washed? 6. You must have your room cleaned. 7. Mary had her watch repaired. 8. My neighbours
had their fence mended. 9. Have the tea brought in. 10. I must have a new dress made.

CWICZENIE III

a) 1. We had all the flowers in the garden watered. 2. We will have the keys to our house changed.
3. Have your hair cut because it is too long. 4. Why didn’t you have your flat done up?

b) 1. You had better forget about this incident! 2. You had better come back home at once!
3. We had better have that conference at a later date. 4. You had better visit us the next week.

¢) 1. They have breakfast very early. 2. When do you have your bath, in the morning or in
the evening? 3. Do you have letters from your sister every week ? 4. I have a good time when I am
in your company.

CWICZENIE IV

a) 1. I do understand what you mean. 2. He did know about it from the very beginning. 3. People
do realize the difficult situation of the country. 4. Do try to do it once more! 5. We did prepare
everything that was necessary.

b) 1. John knows nothing about this matter, and neither do I. 2. Do you learn French? No,
I don’t. 3. Professor Jones takes part in many conferences, and so does his wife. 4. You didn’t
answer my question, and neither did your brother. 5. Tom knows that as well as you do.

6.4.2. Czasowniki ulomne — Defective Verbs

CWICZENIE I

1. Mary moze i$¢ do domu, kiedy skoriczy prace. 2. Powinienem méwi¢ po angielsku, kiedy
bede w Anglii. 3. Ona moze zje§é p6t tuzina jaj naraz. 4. Nie wolno ci pi¢ zbyt wiele wina. 5. Nie
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powinienem pali¢ tylu papieroséw dziennie. 6. John nie musi i§¢ do lekarza, poniewaz jest zu-
pehie zdréw. 7. Mozesz przyj$¢ do mnie teraz. 8. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ zapatkami. 9. Kie-
rowcy nie powinni zbyt szybko jezdzi¢. 10. Moze bedziemy zaproszeni na to przyjecie.

CWICZENIE II

1. Our guests may come tomorrow. 2. You may go to the cinema. 3. John can work all day
long. 4. They must not drink alcohol. 5. Mr. Smith needn’t work. 6. Mr. Smith should not work.
7. You may smoke a cigarette. 8. Can you understand it? 9. I can’t listen to it. 10. I mustn’t listen
to it.

CWICZENIE III

1. My friends will be able to come to breakfast tomorrow. 2. John didn’t have to translate
these letters into English. 3. We will have to ask Father for a loan. 4. May I get another cup of tea?
5. Will I be allowed to ask you one more question? 6. The teacher has never had to explain these
things twice. 7. I don’t think he will ever be able to understand us. 8. Mary had to bring in tea
to the dining room herself. 9. On such beautiful days we are allowed to bathe in the sea. 10. You
will have to forget about these plans.

CWICZENIE 1V

1. Kiedy bedziesz mogt wyglosi¢ swbj wyklad? 2. Musialem zdawaé dwa egzaminy wczoraj.
3. Mary powinna wiedzie¢ o czym moéwi. 4. Powinni§my byli pamigtaé o urodzinach Johna.
5. Dlaczego nie zostaniesz z nami dluzej? 6. Dyrektor nie powinien byl zwalniaé¢ tylu robotnikéw.
7. Powiniene$ byt znaé go lepiej. 8. Czy rzeczywiscie musisz pozyczy¢ tak duzo pieniedzy ? 9. Dzieci
powinny wcze$nie chodzi¢ spaé. 10. Kiedy bedziesz musial zwrdcié te kéiqiki?

CWICZENIE V
1. will 2. will 3. shall 4. shall 5. will 6. will 7. shall 8. will 9. will 10. shall.

CWICZENIE VI

1. would, would 2. should 3. would 4. should/would 5. should 6. would 7. should 8. should
9. should, should 10. should.

CWICZENIE VI

1. Niepotrzebnie go odwiedzili§my. 2. Niepotrzebnie umyle$ samochdd. 3. Nie potrzebowalismy
innego $rodka transportu. 4. Niepotrzebnie martwila$ si¢ o mnie. Nic mi si¢ nie stalo. 5. Niepo-
trzebnie zadzwonile$, poniewaz drzwi sa otwarte. 6. Nie potrzebowali§my wiecej pienigdzy. 7. Nie-
potrzebnie przyszedlem w to miejsce. 8. Nie potrzebowaliémy szuka¢ nowego klienta. 9. Niepo-
trzebnie spieszyli§my sig¢. Bylo bardzo duzo czasu. 10. Nie potrzebowalem braé¢ takséwki, poniewaz
John zaofiarowal sie, ze mnie podwiezie.

CWICZENIE VIII

1. How dare you say he is a thief? 2. You should understand our difficult situation. 3. Mary
ought to have forgotten about that unpleasant incident. 4. The students used to bring sandwiches
and eat them during the break. 5. Tom used to help us when we needed it. 6. Should I believe all
these stories? 7. Dare you bring him here? 8. He must have known all the details if he managed
to write such a good article. 9. Traffic regulations ought to be observed. 10. Must you get angry
with us?
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6.5. Zwroty o konstrukcji: So do I, Neither (nor) do I.

CWICZENIE 1

1. Neither will he. 2. So is January. 3. So do oranges. 4. Neither are potatoes. 5. Neither does
Robert. 6. Neither will my wife. 7. So was Keats. 8. So can Richard. 9. Neither should you. 10. Neither
had Patrick. 11. Neither will Lucy. 12. So does the director. 13. So did we. 14. So must second year
students.

CWICZENIE II

Rozwigzania moga by¢ rézne, np.: 1. We must go now. 2. Mr. French doesn’t smoke. 3. I like
fresh air. 4. You shouldn’t be late. 5. I will do my best. 6. You ought to work harder. 7. I didn’t
agree with the speaker. 8. He can do without her very well. 9. The Browns do not often give parties.
10. The Blacks haven’t been abroad for years. 11. We are ready to go. 12. You must be patient.
13. I don’t like the circus very much. 14. My daughter is going to be married.

6.6. Niektore przypadki szczegélnego uzycia czaséw

CWICZENIE 1

1. were 2. could 3. had known 4. answered 5. had locked 6. rang 7. had 8. had not told 9. could
10. had not married 11. had 12. had gone 13. were 14. had not begun 15. did not put, would not put.

CWICZENIE II

1. John wishes he had sold his car. 2. I wish you knew my parents. 3. I wish you didn’t talk
so much! 4. I wish I had learnt to cook before I got married. 5. I wish you were quiet at last.
6. I wish I hadn’t changed my job. 7. I wish we were going to France in the summer. 8. I wish you
had followed my advice. 9. I wish we didn’t live so far from the town. 10. I wish I hadn’t forgotten
my money — I can’t buy anything to eat.

CWICZENIE III

1. had been 2. left 3. had never met 4. had read 5. were 6. did 7. had 8. demanded 9. came
10. had never bought.

7. Przyimek — the Preposition

CWICZENIE I

1. at eight 2. at seventeen 3. in Exeter 4. on Mondays 5. on that day, in time 6. in February,
in June 7. in a minute 8. in spring 9. by the end 10. at 2.45 11. from three to six 12. for ages 13. since
the day, 14. during 15. for a week, till June 16. after lunch 17. before 18. from Loncdon to Exeter
19. in London, to Bradford, in Bradford 20. at home, at.

CWICZENIE II

1. into, in 2. on, to 3. over 4. beside, between 5. behind 6. in front of 7. through, at 8. at 9.30
9. during, on 10. by 11. out, down 12. at 13. about 14. by, on 15. from 16. above.
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CWICZENIE III

. Ten czlowiek jest oskarzony o kradziez.

. Czy godzisz si¢ zrobi¢ to, czego chcemy?

Zgadzam si¢ z toba, ze powinni§my mu poméc.

Wszystkie moje obecne wysitki zmierzaja do nauczenia si¢ angielskiego.

W odpowiedzi na Pana list mamy przyjemno§¢ poinformowac, ze ...

. Nie pochwalam twego zachowania.

. Jesli bedziesz mial klopot, zapytaj o mnie (wezwij mnie).

. Jedli bedziesz spragniony, popro$ o szklanke wody.

. Spotkalem wczoraj Johna; pytat o ciebie.

. Mowca wskazal na fakt, ze zebranie trwalo juz dziesieé godzin, nie dajac odpowiedzi na pytanie
postawione na poczatku.

11. Wypijmy za twoje powodzenie!

12. Chcialbym wymienié swoje radio na magnetofon.

13. Mamy nadzieje, ze bedzie jak najlepiej.

14. Nie $miej si¢ z Johna, ale sprébuj mu poméc.

15. Jesli si¢ oprzesz o t¢ Sciang, zabrudzisz ubranie farba.

16. Stucham cie, stysze co méwisz, ale to nie znaczy, ze zamierzam zrobic, co zechcesz.

17. Dlaczego przegladasz te stare papiery? Szukam zagubionego listu.

18. Zajrzyj do torby — moze tam znajdziesz twdj klucz.

19. Mary opiekuje si¢ swoim braciszkiem i siostrzyczka.
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CWICZENIE 1V

1. ... we couldn’t make out what he was aiming at.
2. Do you object to ...

3. ... I will see to it.

4. ... for the independence of their country.

5. ... she takes after her father.

6. ... I took you for a friend of mine by mistake.
7. ... think over ...

8. Translate ... into English.

9. Wait for me at ...

CWICZENIE V

1. The train from London to Exeter is just coming. 2. A delegation of English businessmen
has come to Warsaw. 3. I came into this room an hour ago. 4. Put these plates on the tray and
carry them to the dining room. 5. If the boys go on foot, you will see them on the way from the
town to our house. 6. The Browns’ house stands between two much bigger houses. 7. These tape-
recorders differ in price and in quality. 8. John spent the whole evening in front of the TV set instead
of studying for his examination. 9. The bus stop is behind our house. 10. Mr. Smith came to our
town in August. 11. Can you come and see us on Monday at five? 12. I never come home before
three. 13. During the day there is a lot of traffic in the streets of our town. 14. After work I usually
go shopping. 15. This table is too big — it won’t pass through the door. 16. Do you want to see
Warsaw by night? 17. We will meet at the station at six. 18. Get into the 114 bus and get off at
the third stop. 19. Tom always comes back home on foot, but he travels to work by bus, as he doesn’t
like getting up early. 20. I knocked at the door and went in. 21. Try to take full advantage of your
stay in England — stay with an English family and speak only English. 22. We are very grateful
for everything you have done for us. 23. Mary has a great influence over her husband. 24. Iam
not interested in space flights.
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8. Konstrukcja: There - (be) i konstrukcja: It - (be)

8.1. Zastosowanie konstrukcji: There + (be)

CWICZENIE 1

1. Is there ... 2. Are there ... 3. Is there ... 4. Is there ... 5. Is there ... 6. Is there ... 7. Is there ...
8. Is there ... 9. Are there ... 10. Is there . .

CWICZENIE II

1. How many plates are there ... 2. How much bread is there ... 3. How many restaurants are
there ... 4. How much petrol is there ... 5. How many theatres are there ... 6. How much money
is there ... 7. How many mistakes are there ... 8. How many rooms are there ...

CWICZENIE III

1. There isn’t any ... There is no ... 2. There is some ... 3. There aren’t any ... There are no ...
4. There is some ... 5. There is some ... 6. There aren’t any ... There are no ... 7. There aren’t any ...
there are no.

CWICZENIE IV

1. There was ... 2. There are ... 3. There aren’t... 4. There will be ... 5. There has been ...
6. There were ... 7. There is ... 8. There will not (won’t) be ... 9. There is ... 10. Is there ... 11. There
was ... 12. There haven’t been ... 13. There wasn’t ... 14. Are there ...

8.2. Konstrukcja: There + (be) i konstrukcja It + (be). Poréwnanie

CWICZENIE 1

1. It was ... 2. There are ... 3. It is ... 4. There was ... 5. It was ... 6. It was ... 7. It is ... 8. there
will be ... 9. It was ... 10. It was ... 11. There is ... 12. It is ... 13. There is ... 14. Itis ...

CWICZENIE II

1. Is there, there is, it is. 2. It is, there is. 3. Is it. 4. Is there, it will be. 5. It is, there are. 6. Is
there, it is. 7. It was. 8. It was, there was. 9. It is. 10. It s, there are. 11. Is there, there isn’t. 12. It
is, it is, there is.

CWICZENIE I

1. There have been a lot of road accidents since the beginning of the year. 2. It’s a pity Mary
won’t come and see us tomorrow. 3. There will be a lot of people at the meeting tomorrow. 4. There
was a very good concert in the park yesterday. 5. It is nice to see you again. 6. There aren’t any tall
buildings in this small town. 7. It’s no use trying to persuade her. She won’t listen to you. 8. Are
there any clean handkerchiefs in the cupboard? 9. It is not always easy to experiment. 10. There
is a bus stop on the other side of the street.
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9. Struktura zdan z dwoma dopemieniami
CWICZENIE I

1. He bought her a ring. 2. He gave it to her yesterday. 3. I have bought them for John. 4. I have
bought him a book. 5. I lent it to my brother. 6. He teaches them French. 7. He promised it to Peter.
8. She told everything. 9. She told it to her husband. 10. I am going to give the apples to Jane and
the oranges to Mary.

CWICZENIE II

1. Give them to him. 2. Yes, I have shown it to him. 3. Show them to me. 4. Pass it to me.
5. Don’t lend it to him. 6. John gave them to me. 7. No. John has lent it to her. 8. All right. I won’t
tell it to her.

10. Konstrukcje w stronie biernej

CWICZENIE I

1. are just being typed. 2. just being built. 3. just being made. 4. just being written. 5. are just
being painted.

CWICZENIE 1I

2. A new shopping centre was built ... 3. The old cathedral was reconstructed. 4. The recon-
struction was completed ... 5. Some of the old narrow streets were widened.

CWICZENIE III

1. it has been checked. 2. they have been answered. 3. they have been read. 4. it has been prepared.
5. they have been asked. 6. they have been told.

CWICZENIE IV

Will be invited, will be delivered, will be decorated, will be given, will be completed.
CWICZENIE V

1. The books ought to be returned ... 2. Cars must not be parked ... 3. He ought to be paid.
4. Butter should be kept ... 5. A school can be built ... 6. The police should be informed. 7. A lot
of forms will have to be filled in. 8. Their old car can’t be sold. 9. That old clock ought to be
repaired. 10. This article need not be translated.

CWICZENIE VI

1. The thief was noticed ... 2. The facts are very well known. 3. The theatre was opened ...
3. Coffee is being served now. 5. The whole affair will soon be forgotten. 6. Those documents have
been translated. 7. The answers must be written ... 8. Two of my books have been taken away.
9. A telephone number can easily be forgotten. 10. This type of transistor radio is now being
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produced ... 11. The rooms are cleaned ... 12. This parcel will be sent ... 13. The work must be
finished ... 14. The road to Winchester is being repaired. 15. The safe has been locked. 16. The
tree will be cut down.

CWICZENIE VII

1. Those goods are sent ... by ... 2. This report was written by ... 3. Breakfast is usually cooked
by ... 4. The exhibition will be opened by ... 5. The best tea is made by ... 6. The window had
been opened by ... 7. Our car is being repaired by ... 8. My letter has been opened by ... 9. “Pygmalion”
was written by ... 10. The jewellery has been stolen by ... 11. Mary’s photograph was taken by ....
12. The boys are usually taken ... by ... 13. The kitchen has been cleaned by ... 14. The prizes will
be given away by ...

CWICZENIE VIII

1. They are opened at ... 2. it will be discussed ... 3. it must be held ... 4. it is cleared ...
5. it must be posted ... 6. it hasn’t been cleaned ...
CWICZENIE IX

1. Henry has been promised ... 2. John will be lent ... 3. The police has been told ... 4. Mr. Jones
was offered ... 5. Mary was handed ... 6. Susan should be taught ... 7. Mr. Smith will be taken ...

CWICZENIE X

1. was given a ring. 2. wasn’t shown how to do it. 3. I will be asked to come. 4. can’t be arrested.
5. has been paid. 6. is being taught to swim. 7. won’t be offered that job.

CWICZENIE XI
1. was corrected 2. ought to be posted 3. will be signed 4. hadn’t been invited 5. I was paid

CWICZENIE XII

1. A big swimming pool is being built in our district. 2. My daughter’s portrait was painted
by a famous artist. 3. Spanish is spoken in most South American countries. 4. Passengers are re-
quested to fasten their seat belts. 5. It has been announced that the president will arrive in Rome
tomorrow. 6. This book must be returned immediately. 7. Dinner was just being served when
we came in. 8. Why haven’t the letters been typed yet? 9. Rice is eaten mostly in the East.
10. I wasn’t told that the guests had already left. 11. Will Jim be invited to the party? 12. The
window had been opened before you went to bed. 13. This picture hasn’t been paid for.
14. Your book will be published next year. 15. Helen’s novel will be finished by her husband.

11. Konstrukcje pytajace

11.1. General Questions — Pytania o rozstrzygnigcie

CWICZENIE I

1. Has the strike at the Heathrow Airport ended at last? 2. Is the conference being held in
that building? 3. Can your guest speak Spanish fluently ? 4. Was he driving ...? 5. Has Mary been
playing the piano all the time? 6. Had Henry left before ...? 7. Are the children already asleep?
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8. Would you like to ...? 9. Will your secretary book my air ticket? 10. Does Miss Wilson
do her shopping ...? 11. Did Robert visit ...? 12. Does Jane always go ...? 13. Will the Browns

bring ...? 14. Did Mr. Smith leave the office before you? 15. Did Jane like the ring you gave her
for her birthday?

CWICZENIE II
1. Can’t they come ...? 2. Weren’t you going to a dance ...? 3. Don’t they go to bed too late?
4. Wouldn't it be better to buy a new one? 5. Won't it be ...? 6. Isn’t his name ...? 7. Don’t you

like coffee ? 8. Shouldn’t we buy her a present ? 9. Didn’t you see her? 10. Haven't you got a diction-
ary?

11.2. Special Questions — Pytania o uzupelnienie

CWICZENIE I
1. And what’s his job? 2. Who is she? 3. What’s her job? 4. What'’s his job?

CWICZENIE II
1. What’s your name? 2. What’s your first name? 3. What’s your date of birth? 4. What'’s

your nationality? 5. What’s your passport number? 5. What’s your profession? 6. What’s your
permanent address ?

CWICZENIE III

1. What'’s he like? 2. What is it like? 3. How is he? 4. What is he like? 5. How is she ?

CWICZENIE V

1. How long can you stay with us? 2. Why are you so angry? What’s the matter? 3. How
long have you been learning English ? 4. Why must you leave so soon? 5. Where are my glasses?
6. How much is it? 7. What can I do for you? 8. When is Mary coming to London?9. Where can
they stay? 10. Why has your watch stopped ? 11. What is your brother’s new car like? 12. What
are the children doing? 13. Who will help me to unpack my bag? 14. How is your daughter?
15. How long have you been waiting for Lucy?

CWICZENIE VI

1. What did they offer you first ? 2. What did you have next? 3. Who did you meet? 4. Whose
cousin is he? 5. What did he tell you? 6. Who did he know? 7. Who did he introduce you to?
8. What did you ask her to do? 9. What did she sing? 10. Who did you see?

CWICZENIE VII

1. Where did you buy it? 2. Where are you going? 3. Where did you find them? 4. Where
does he work? 5. Where did he stay? 6. Where did you meet her? 7. Where did you lose it?
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CWICZENIE VII

1. When did you pass it ? 2. When should I telephone her? 3. When will they move? 4. When
did he tell you about them? 5. When did he get it? 6. When did you make that trip? 7. Whenis
he leaving?

CWICZENIE IX

1. Why are you tired? 2. Why did they sell their car? 3. Why is your sister going to Italy?
4. Why does he want to stay here? 5. Why should I turn the radio off?

CWICZENIE X

1. How much flour do you use to bake a cake? 2. How many eggs do you put in it? 3. How
long does it take to bake a sponge cake ? 4. How do you clean the windows? 5. How long do you
cook potatoes? 6. How often do you wash the curtains? 7. How do you polish the furniture?

CWICZENIE XI

1. What is Jane like? 2. Where does she work? 3. What’s her job? 4. How does she get
to work? 5. What time does she start work? 6. What does she usually have for lunch? 7. What
does she do in theevening? 8. How does she spend the weekends? 9. Where does she spend her
holidays?

CWICZENIE XII

1. Who left it open, then? 2. Who uses it, then? 3. Who has drunk it, then? 4. Who searched
it, then? 5. Who lost it, then? 6. Who takes them, then? 7. Who has borrowed it, then?

CWICZENIE XIIT

1. Who painted “Mona Lisa”? 2. Who discovered penicillin? 3. Who discovered America?
4. Who invented the steam engine ? 5. Who wrote “Othello”? 6. Who won the battle of Austerlitz?

CWICZENIE XIV

1. Who wants some more tea? 2. Whose cup is this? 2. What brings rain? 4. Which of you
hasn’t got a passport? 5. What made you so tired? 6. Whose car was left in the street last night?
7. What causes environment pollution? 8. What countries export a lot of 0il? 9. How many
students have decided to spend their holidays in the mountains? 10. Who rang before dinner?

11.3. Inne konstrukcje pytajace

CWICZENIE 1

1. Will you have a glass of wine ro some orange juice ? 2. Have you taken your own umbrella
or mine ? 3. Is this suitcase made of leather or of plastic? 4. Will the conference take place in May
or in June? 5. Do you want to get a ball or a doll; or: Would you like to get a ball or do you
prefer a doll?

CWICZENIE 1L

1. Where does she come from? 2. What does she spend it on? 3. What were you talking
about ?; or: What about? 4. Who is he waiting for? 5. Who is she talking to? 6. Whose car did
you put it in? 7. Who has she borrowed it from?
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CWICZENIE III

1. What are you waiting for? 2. What is she speaking about? 3. What forms did you ask for?
4. Who are you going to the cinema with? 5. Who are you writing to? 6. Whose side will he be
on? 7. What did you buy that picture for? 8. What are you laughing at? 9. What have you hurt
yourself with? 10. Who have you left your address to?

CWICZENIE IV

1. Who was the telegram addressed to? 2. What have you been thinking about? 3. Who are
you going to have dinner with? 4. What is Granny looking for? 5. What is Mary looking at?
6. Who have you been waiting for?

CWICZENIE V

1. What ... for? 2. Which ... at? 3. Who ... with? 4. Who ... from? 5. What ... of? 6. What ...
about? Who ... about? Who ... to? 7. What (who) ... about? 8. Which ... for?

CWICZENIE VI

1.isn’t it? 2. won’t you? 3. doesn’t he ? 4. can’t he? 5. hasn’t he ? 6. wasn’t she? 7. didn’t they?
8. shan’t we? 9. was it? 10. does he ? 11. was there? 12, will he? 13. has he? 14. have they? 15. did
he? 16. will you?

CWICZENIE VII

1. There is some food left over, isn’t there ? There isn’t any food left over, is there? 2. You had
your house repainted last year, didn’t you? You didn’t have your house repainted, did you?
3. John is older than you, isn’t he? John isn’t older than you, is he? 4. Your children always tell
the truth, don’t they? Your children don’t always tell the truth, do they? 5. Mr. Black is going to
speak now, isn’t he? Mr. Black isn’t going to speak now, is he? 6. There are some good hotels
in your town, aren’t there? There aren’t any good hotels in your town, are there? 7. Are we going
to meet Walter at the party, aren’t we ? We aren’t going to meet Walter at the party, are we? 8. You
have got a temperature, haven’t you? You haven’t got a temperature, have you? 9. We could meet
here tomorrow, couldn’t we? We couldn’t meet here tomorrow, could we? 10. Your grandfather
lived in Japan, didn’t he? Your grandfather didn’t live in Japan, did he? 11. Joan likes her new
job, doesn’t she? Joan doesn’t like her new job, does she? 12. You can come at five, can’t you?
You can’t come at five, can you? 13. Your brother has already come home, hasn’t he? Your brother
hasn’t come home yet, has he? 14. Alan painted this picture himself, didn’t he? Alan didn’t paint
this picture himself, did he? 15. There will be enough food for all of us, won’t there? There won’t
be enough food for all of us, will there? 16. Larry always comes home so late, doesn’t he? Larry
doesn’t always come home so late, does he?

12. Konstrukcje rozkazujace

CWICZENIE 1

A) Przykladowo: 1. Look at the time. Tell the time. 2. Wash your hands. Dry your hands.
3. Switch on (switch off) the television set. 4. Answer my question. Write down my question. 5. Close
(shut, open, wash) the window. 6. Take the medicine.
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B) Don’t make so much noise. 2. Don’t eat (don’t bring, don’t buy) so many sweets. 3. Don’t
ask (don’t answer) such silly questions. 4. Don’t go out in the rain. 5. Don’t tell so many lies. 6. Don’t
buy (don’t put on, don’t wear) this dreadful hat.

CWICZENIE II

1. Let Jim take ... 2. Let Jane correct ... 3. Let them come ... 4. Let Miss Jones take ... 5. Let
the gardener plant ... 6. Let him wait. 7. Let Robert telephone. 8. Let Mr. Clerk check ... 9. Let
Tom offer ... 10. Let the witness repeat ...

CWICZENIE Il

1. Where are your gloves ? Let me see. I think I left them in the car. Let my son look for them.
2. Ask him for advice. 3. Let him clean his shoes himself. 4. Don’t shout at me. 5. Don’t repeat
my question. 6. The weather is fine — let’s go for a walk. 7. I can’t speak to him now. Let him
wait. 8. When did you last see her? Let me think ... it was at Jane’s party. 9. Open your textbooks
and read the passage about urban transport. 10. Don’t be impatient — let’s repeat this song once
again. 11. I've got a headache — let’s go for a walk. 12. I'm very thirsty — let John bring me a cool
drink. 13. Is it Tom’s birthday tomorrow ? Let me think — yes, he’ll be seven years old tomorrow.
14. Don’t switch off the radio. I want to listen to the music.

13. Konstrukcje bezokolicznikowe

13.1. Formy i funkcje bezokolicznika

CWICZENIE 1

1. T have too little time to come to the cinema with you. 2. Are you clever enough to solve
this problem on your own? 3. I am too depressed to do anything. 4. The film is too bad to amuse
us. 5. John is too ill to leave his bed. 6. Mary was too angry to look at me. 7. We were too bored
to stay any longer. 8. Tom was too intelligent to believe such lies. 9. Father was too pleased to be
angry with us. 10. The teacher was too kind-hearted to blame us.

CWICZENIE II

1. The Browns will be the only people to accept these conditions. 2. John is sure to pass this
examination successfully. 3. My sister was the last to leave the room. 4. The police are sure to look
for these men. 5. The boss is sure to blame you for this.

CWICZENIE III

1. ... to have neglected ... 2. ... to have forgotten ... . 3. ... to have missed ... . 4. ... not to have
come ... . 5. ... to have see ... .
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CWICZENIE 1V

1. ... to have received a box of chocolates. 2. ... to teach us as much as possible. 3. ... to have
been absent from the meeting (not to have been present at the meeting). 4. ... to be produced. 5. ...
to forgive us. 6. ... to be missed. 7. ... to have given up that idea. 8. ... to be trusted. 9. ... to see
us all soon. 10. ... to have asked about it.

13.2. Konstrukcje zdaniowe z bezokolicznikiem

CWICZENIE 1

1. I saw the postman drop some letters in our letter-box. 2. Many people believe money to be
the most important thing in life. 3. I noticed John enter the room. 4. We expect the Joneses to
return our lawn-mower. 5. The secretary knows her boss to be very busy. 6. I heard the door close.
7.1 do not expect him to understand his mistake. 8. The teacher hates his students to lie about
their homework. 9. She felt her hands tremble. 10. The chairman declared the meeting to be over.

CWICZENIE II

1. I saw a man die in the tram. 2. I heard the children sing. 3. He felt somebody touch his arm.
4.1 saw a car run over a dog. 5. My wife made me write to Aunt Agatha. 6. We believe her to
be an extremely rich woman. 7. We judged him to be over sixty years old. 8. We heard Jane speak
to a stranger. 9. I saw Mary open your bookcase. 10. We heard John play some Chopin on the piano.

CWICZENIE I

1. I want you to translate six sentences into English. 2. John expects the money to be sent next
week. 3. What do you want me to do about it? 4. The police made him leave the town. 5. Let me
have my own opinion on that matter. 6. Mother made Mary go and see a doctor. 7. I want you
to lend me some money. 8. He was seen to leave this house at 5 o’clock p.m. 9. Don’t make me
do what I don’t waht to do. 10. Everybody believes you to be an honest man. 11. Nobody likes
to be reminded of his mistakes. 12. I saw the car skid. 13. I heard you talk about me. 14. Why
do John’s parents want him to marry Mary?

CWICZENIE IV

1. The conference is reported to be over. 2. The two brothers are known to hate each other.
3. The headmaster is said to approve of our plans for the summer. 4. The new administration is
expected to make numerous reforms. 5. Our team was reported to have won the football match.
6. The earthquake is supposed to have caused much damage. 7. The epidemic is said to be very
serious. 8. The police are believed to have caught the thieves two days later. 9. Similar accidents
are said to have happened before. 10. No progress was reported to have been made.

CWICZENIE V
1. The public are requested not to smoke in the hall. 2. The minister was reported to have come

earlier than expected. 3. The firm of Brown & Co is said to be in financial difficulties. 4. The condi-
tions of the agreement are said to have been changed. 5. Travel is generally believed to broaden
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the mind. 6. John and Mary are known to have once met in London. 7. They are considered to
be good partners in trade. 8. The ministers are reported to have discussed the new economic reform.
9. The new system of prices is generally believed to be effective. 10. Mr. Green is known to have
lost a lot of money at the races.

CWICZENIE V1

1. It is impossible for people to forget the war. 2. It is necessary for food to be kept in a re-
frigerator. 3. The next problem for us to discuss is how to get credit. 4. It was too late for the director
to call a conference. 5. Was it difficult for you to get this information? 6. It is impossible for Jane
to invite you to her wedding. 7. It is natural for young girls to think about love. 8. It was too late
for the participants of the conference to stay any longer. 10. It is difficult for us to see to everything
at once.

13.3. Zwroty bezokolicznikowe

CWICZENIE

1. To cut a long story short, I had to pay for the damage I had caused. 2. To tell the truth,
we have no way out. 3. To begin with, I want to stress that I am not going to criticise anybody.
4. To be sure, we have nothing to worry about. 5. This is, so to speak, a temporary solution. 6. To
be quite frank, I wouldn’t take too hasty decisions. 7. To be brief, we must give up many privileges.
8. We fully appreciate your efforts, to say nothing of your generally known devotion to our case.
9. That man wants one hundred pounds a week, to begin with. 10. These matters, to be sure, will
cause us many difficulties.

14. Konstrukcje imieslowowe

14.1. Formy i funkcje imieslowu

CWICZENIE I

1. singing 2. rising 3. suggested, accepted 4. entitled, laughing 5. spoken, written 6. exciting,
staged 7. shocked, confused 8. wounded, numbered 9. sinking 10. shown.

CWICZENIE II

1. The written examination will not be very long. 2. The town seen from afar seems to be more
beautiful and mysterious. 3. Do you want a boiled egg or a fried one? 4. My lost wallet was found
yesterday. 5. The expected letter came this morning. 6. Where did you find the stolen things? 7. The
film we saw yesterday was very exciting. 6. It was a very tiring conference. 9. We are selling these
goods at reduced prices. 10. The growing number of starving people in the world should worry
the governments of developed countries.

14.2. Konstrukcje zdaniowe z imieslowem

CWICZENIE 1

1. uncorked, 2. stand 3. having sold 4. xeroxed 5. hearing 6. examined 7. stopping 8. redecora-
ted 9. pick 10. done.

288



CWICZENIE II

1. Entering the hall, she ... 2. Having translated the text, Mary ... 3. Shocked by her little
brother’s behaviour, Mary ... 4. ... hoping to find the missing document. 5. Being accused of lying,
he ... 6. Trying to solve the problem, I ... 7. ..., accompanied by a group of officials. 8. Being
angry with us, Henry ... 9. Being very tired, I ... 10. Knowing nothing about the accident, we ...

CWICZENIE 111

1. Did you see Jane doing her room? 2. Nobody noticed the children disappearing. 3. John
was seen handling this apparatus. 4. I observed the birds eating crumbs. 5. John was heard quarrelling
with his wife. 6. They were noticed taking some papers out of that box. 7. The car was seen running
at great speed. 8. We heard him discussing this offer. 9. My daughter saw her friend leaving the
garden in a hurry. 10. I heard them laughing at me.

CWICZENIE 1V

1. The appeal having been read, everybody signed it. 2. The man’s manners being very
unpleasant, we decided to ask him to leave. 3. The inscriptions in the museum being in Polish,
the foreign visitors couldn’t understand them. 4. The demand for the new model being very big,
our firm decided to increase production. 5. The letter having been wrongly addressed, I never got
it. 6. The storm being over, the travellers left their shelter. 7. Our guide falling ill, we had to wait
for another one. 8. There being no means of transport, we decided to walk. 9. The plan having
been approved, we could start production. 10. The weather being very bad, we had to stay home.

CWICZENIE V

a) 1. We heard somebody calling for help. 2. We observed the workers repairing the bridge.
3. We had both rooms cleaned. 4. I had my car painted green.

b) 1. Having finished our work in the garden, we decided to have some coffee. 2. Having found
an envelope with money in it, we started looking for the owner. 3. Waiting for the train, John was
reading a newspaper. 4. Feeling very tired, the teacher hurried home.

©) 1. The weather being fine, we went to the seaside. 2. The agreement having been signed,
the ministers left the room. 3. The food being very expensive, many people were starving. 4. There
being no taxi, they had to walk.

14.3. Zwroty z imieslowem
CWICZENIE

1. Generally speaking, the plan seems to be good. 2. Considering his age, he must be extremely
gifted. 3. Strictly speaking, I didn’t promise you anything. 4. Judging by his behaviour, he must
feel offended. 5. Putting it mildly, waren’t you making too much noise ? 6. Frankly speaking, I don’t
like your new dress.
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15. Konstrukcje z rzeczownikiem odslownym

15.1. Formy i funkcje rzeczownika odslownego

CWICZENIE I

1. talking, looking, 2. accepting, holding 3. breaking 4. mentioning 5. spelling 6. drinking
7. trying 8. talking, listening 9. disregarding 10. coming

CWICZENIE It

1. Would you mind looking at this picture? 2. Would you mind taking my daughter to the
cinema? 3. Would you mind copying this recipe for me? 4. Would you mind taking this coat
1o the cleaners’? 5. Would you mind leaving us for a few minutes? 6. Would you mind translating
this article into English? 7. Would you mind buying two tickets for the concert on Monday?
8. Would you mind switching on the radio ? 9. Would you mind speaking a little louder ? 10. Would
you mind bringing me a glass of water?

15.2., Zdania z konstrukcjami gerundialnymi

CWICZENIE 1

1. writing, waiting 2. laughing, tell 3. leaving, saying 4. to look, to have 5. taking, to do 6. to
study, reading, listening 7. to conciliate, offering 8. to go, cutting 9. being, to apologize 10. being
caught, jumping.

CWICZENIE II

1. His not being successful in his work made him miserable. 2. Our grandfather’s getting weaker
every day depressed the whole family. 3. I don’t remember his having ever mentioned these facts.
4. He was fined for not having paid the taxes in time. 5. John’s refusing to answer my questions made
me angry.

CWICZENIE III

a) 1. We all like discussing politics. 2. On coming to London we started looking (to look) for
a cheap hotel. 3. The manager is busy showing the clients round the factory. 4. I was tired of walking
in the streets of the town and dreamt of drinking a nice cup of tea. 5. There is no harm in visiting
that man. 6. I must postpone paying off my debts till next year. 7. Mary is fond of baking cakes
for the whole family. 8. Excuse my coming so late.

b) 1. Our meeting here after so many years is a great surprise. 2. Mary insists on my visiting
her next week. 3. Their being English explains everything. 4. I don’t remember ever having stayed
in this hotel. 5. Excuse my interrupting you but I must add one more detail. 6. Some day you will
be sorry for being so cruel to her.
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16. Zdania przydawkowe

CWICZENIE I

1. which 2. whose 3. whose 4. — 5. which 6. — 7. whose 8. whose 9. — 10. whom.

CWICZENIE 11

1. T know the man you are speaking of. 2. The man in whose house we are going to stay is
our neighbour’s brother. 3. The room Isleep in is cold. 4. The palace our teacher is going to speak
about is a historical monument. 5. The doctor you sent for will arrive in half an hour. 6. I will send
the documents you asked me for. 7. We have a garden we can grow flowers in. 8. The landscape
you are looking at was painted by Rapacki. 9. The girls we are talking about will not attend the
lessons. 10. John expressed an opinion we can rely on.

CWICZENIE III

1. My younger sister, whom you met at Zakopane, is ill. 2. That woman, whose name is Mrs.
Gardiner, will help us. 3. My brother, who lives in England, will pay me a visit. 4. Mary, whose
husband is seriously ill, asked me for help. 5. George, who caused a car accident, has been arrested.

CWICZENIE 1V

1. Mr. Smith, whom you have offended, will never forgive you. 2. The man you are asking
about was killed a few days ago. 3. The plan you are working on seems unrealistic. 4. The parcel
I had sent to London hasn’t arrived yet. 5. The conference whose aim (the aim of which) was
to discuss the problem of unemployment did not take place. 6. The house I should like to buy must
be comfortable and not very expensive. 7. The boy you see in front of the shop is my son’s schoolmate.
8. Is this the place you told me about? 9. The dentist extracted one of my teeth, which was very
painful. 10. All our family stayed in London for a month, which was extremely expensive.

17. Zdania czasowe

CWICZENIE 1
Rozwigzania moga by¢ rézne. Na przyklad: 1. we have time 2. I come back 3. you are well

again 4. comes 5. see John 6. leave 7. moves 8. return 9. make up your mind 10. fall off 11. are
invited 12. go away? 13. we start off 14. arrive 15. it is necessary.

CWICZENIE I

1. when 2. when 3. before 4. before 5. as soon as 6. when 7. until 8. before 9. till 10. when
11. as soon as 12. when 13. when 14. as soon as.

CWICZENIE IIT
1. You must wait till the meeting ends. 2. When I have seen it with my own eyes, I’ll believe

you. 3. I will remember you as long as I live. 4. I will stay here till I finish my report. 5. I will tell
him about it as soon as I see him. 6. When it gets warmer, I'll go to the country. 7. As long as we
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are together, nothing wrong will happen. 8. We will sell this house before you come back from
abroad. 9. When I have learned this poem by heart, I will recite it to you. 10. He will bring his
drawings as soon as he finishes them. 11. As long as you work in this firm you will have enough
to live on. 12. I will come to say good-bye before I leave for America. 13. When you come back,
your room will be waiting for you. 14. As soon as you ring the bell, we will all be ready. 15. I won’t
buy anything valuable till I earn more money.

18. Zdania celowe

CWICZENIE I

1. may understand them 2. should have time to take it down 3. should not have to wait 4. might
read it 5. could have dinner 6. to understand the world better 7. may have everything he needs 8. to
buy a new radio 9. can see your face clearly 10. can sleep.

CWICZENIE I

1. The conductor gave a signal ... 2. Close that door ... 3. The foreigner spoke very distinctly ...
4. The teacher told the pupils ... 5. They hid the document well ... 6. He spoke French ... 7. Put
on a thick coat ... 8. The boy collected all compositions ... 9. Henry brought the flowers home ...
10. I invite you to dinner ...

CWICZENIE III

1. ... so that I can feel ... 2. so that he should not ... 3. ... so that we may ... 4. so that everybody
can ... 5. so that yqu should not ... 6. ... so that we might ... 7. ... so that you should not ... 8. so that
the car should not ... 9. so that the criminal should not ... 10. so that we should ...

CWICZENIE IV

1. We moved to the country so that the children should live in a healthier environment. 2. John
sat aside in order to watch us. 3. Send the telex at once so that our clients may know that the goods
are ready. 4. Mary spoke in a low voice so that nobody might hear her. 5. Mr. Brown worked
without a break for lunch in order to return home earlier. 6. The teacher explained the problem
once more so that all students should understand it. 7. You should (ought to) buy more fruit so that
each child may get at least two apples. 8. I'll give up smoking so that my family may stop worrying
about my health. 9. John was driving very slowly in order to see the numbers of the houses distinctly.
10. The police did all they could to catch the thief. 11. I gave him some money so that he could buy
a new suit. 12. We must start right now in order to arrive in time. 13. Bring the binoculars so that
we may see what is going on there. 14. I want to invite your brother for the holidays so that my
son may have company. 15. I let my sister know that you were coming so that she might get ready
for your visit. 16. John hurried to the bus so as not to be late for work. 17. I am giving you this
map so that you should not lose your way. 18. I suggested a later conference so that everybody
might consider the matter once more. 19. The minister repeated his statement once more in order
to avoid any misunderstanding. 20. I have counted the money very carefully in order to be sure
that there is no mistake.
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19. Nastepstwo czaséw i mowa zalezna

19.1. Zasady nastgpstwa czaséw

CWICZENIE 1

1. 1 didn’t know you wanted to see me tomorrow. 2. I thought you were looking for a job.
3. I hoped your brother would pay me back £ 100. 4. The judge wanted to know when you had
last seen that man. 5. He was sure he had never met you before. 6. I explained that the report would
soon be ready. 7. I thought you were writing a letter to Canada. 8. I believed you would never leave
me. 9. I thought you had already forgotten me. 10. Peter hoped he would get a better position.

CWICZENIE 11

1. was sure, would pass. 2. thought, had stayed. 3. was afraid, was. 4. believed, was. 5. thought,
would sing. 6. saw, couldn’t. 7. thought, had Ieft. 8. saw, had already finished. 9. complained, were.
10. heard, had gone. 11. didn’t think, liked. 12. was, was. 13. thought, would be. 14. hoped, would
stay. 15. was sure, had. 16. remembered, had seen. 17. hoped, would be able. 18. saw, had already
prepared. 19. thought, had written ... the week before. 20. was sure, knew.

CWICZENIE 1II

1. Tom had. 2. John had already left. 3. He had met ... 4. Father would leave. 5. Jack had passed.
6. You could borrow. 7. Would be open.

19.2. Mowa zaleina
CWICZENIE 1

1. Mary told Ann that she had just bought ... 2. She asked Ann how she liked it. 3. Ann
said it was ... 4. She asked Mary if she was ... 5. Mary said she was ... 6. She said that was just
why she had bought it.

CWICZENIE II

1. ... she had to visit Aunt Helen. 2. ... she was going to her sister’s birthday party. 3. ... she
couldn’t go out as her parents were coming to see her. 4. But she told me she had an appointment
with her dentist. 5. But she said she had lectures until ... 6. She said she would ring me up on
Tuesday evening. 7. She said she hoped to meet me on Wednesday.

CWICZENIE I

1. She said they had had ... had been. 2. She said there had been ... 3. She said they had had
some drinks in the bar. 4. She said they had got ... 5. She said their friends had come ... and taken ...
6. She said they had found ... 7. She said they had decided ... 8. She said they had visited ... and
had gone ... 9. She said they had done ... 10. She said she had met ... 11. She said she had spoken
and ... had understood ... 12, She said they had returned ...
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CWICZENIE IV

1. Mrs. Gold said the specialist had examined her ... 2. She said he had asked her ... 3. She
said he had told her ... 4. She said he had ordered her ... 5. She said he had forbidden her ... 6. She
said he had told her not to ... 7. She said he had advised her ... 8. She said he had prescribed ...
9. She said he had told her ... 10. She said he had taken ...

CWICZENIE V

1. ... he hadn’t been. 2. ... Tom had broken. 3. ... the letters hadn’t been posted. 4. ... he had
never heard ... 5. ... Mary had sent him ... 6. ... she had just bought ... 7. ... the thief had taken
8. ... two policemen had been shot ... 9. ... that the clock ... had stopped. 10. ... he had tried ...
11. ... she hadn’t been told ... 12. ... I hadn’t found ... though I had looked everywhere.

CWICZENIE VI

1. ... he had been staying ... 2. She said he had been writing ... 3. She said he had been telling
her ... 4. She said she had been trying ... what she thought ...

CWICZENIE VII

1. ... Peter would leave ... 2. ... he would catch ... 3. ... Peter would speak ... 4. ... they would
send ... 5. ... he would visit ... 6. ... she hoped Peter would have ... 7....he would bring her ... 8. ... he
would write ...

CWICZENIE VIII

1. —C. 2. —D. 3. —B. 4. —D. 5. —D.

CWICZENIE IX

1. Mr. Smith said he was sure he hadn’t left ... 2. He said he expected Mary would help him ...
3. He said he didn’t often lose things. 4. He said he thought he had left ... 5. He said he believed
he had put ... 6. He said he wouldn’t tell his wife he had lost them.

CWICZENIE X

Mrs. White said to her husband that her friend Sylvia was coming for the weekend. Mr. White
answered that he was afraid he would have to go to town on Saturday to see Uncle Henry. Mrs.
White asked if he couldn’t go another day. She said Sylvia wanted to meet him. She had come from
Canada and wouldn’t stay in England long. Mr. White agreed to stay at home. He said he would
telephone Uncle Henry and tell him he would visit him the following week.

CWICZENIE XI

a) 1. Mrs. Brown asked me what time I started work. 2. She asked me how many languages
I knew. 3. She asked me why Mary was looking so unhappy. 4. She asked me where T wanted to
go'on Sunday. 5. She asked me when my wife was coming back.

b) 1. She asked me how much I had paid for my shoes. 2. She asked me what time I had
dinner. 3. She asked me who I had met on Saturday. 4. She asked me how I had learnt about John’s
arrival. 5. She asked me when the Smiths had come to Rome.
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CWICZENIE XII

a) 1. Mrs. Black asked Mr. White if he often met ... 2. ... if he was going to tell his wife about
their meeting. 3. ... if he found his new job ... 3. ... if he worked ... 5. ... if he was feeling tired.

b) 1. Mrs. Black asked Mr. White if he had got ... 2. ... if he had brought. 3. ... if he had told ...
4. ... if his firm had got ... 5. ... if his director had left. ... .

¢) 1. Mrs. Black asked Mr. White if he had ever been ... 2. ... if he had ever read ... 3. ...if
he had heard ... 4. ... if he had met her husband. 5. ... if his secretary had given him her message.

d) 1. Mrs. Black asked Mr. White if he would have to look for ... 2. ... if his secretary would
find time to type their report. 3. ... if his son would be able to study medicine. 4. ... if his daughter
would marry ... 5. ... if he would see her on Tuesday.

CWICZENIE XIII

1. T asked if you knew ... 2. ... if you liked ... 3. ... if you smoked. 4. ... if you often went to
parties. 5. ... if you wanted a drink. 6. ... if you felt tired. 7. ... if you always made people repeat ... .

CWICZENIE XIV

1. I was asked if I had come by plane. 2. ... if the flight had been good. 3. ... which university
I worked at. 4. ... if I had got ... 5. ... if people in my country were learning ... 6. ... if they were
keen ... 7. ... what I thought ... 8. .. which part of Britain I liked best. 9. ... where I was going ...
10. ... when I would return home.

CWICZENIE XV

1.—B.2.—C. 3. —D. 4 —B.

CWICZENIE XVI

1. He told her to let him know if she wanted ... 2. He told her to make up her mind soon
if she wanted 3. He told her to call him on Wednesday. 4. He told her she ought to see it. 5. Jane
told him to come and fetch her on Friday at six.

CWICZENIE XVII

1. Mother told the children to be quiet. 2. The doctor advised him not to work too much
3. Mr. White told Robert not to be late again. 4. Henry asked the waiter to bring him ... 5. George
asked both of us to his birthday party. 6. The teacher told Helen to sit down. 7. The little girl asked
her Dad to help her. 8. My teacher told me to write this exercise again. 9. Tom asked Rose to come
back soon. 10. Mother asked Ronald not to smoke so much.

CWICZENIE XVIII

1. Father asked me to wash the car. 2. My wife told me to buy a bottle of milk. 3. The policeman
told me not to park my car in front of the house. 4. The passer-by advised me to ask a policeman.
5. The commanding officer ordered the soldiers to cross the bridge. 6. The conductor asked the
passenger to show his ticket. 7. The doctor told me to weigh myself every week and to drink no
alcohol. 8. The captain ordered the crew to leave the ship. 9. Lilian asked me to post her letter.
10. Mother told me not to forget to pack my toothbrush.
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CWICZENIE XIX

Mrs. Brown asked her son: “What have you been doing since morning ?” Mrs Brown asked. her
son what he had been doing ... 2. Mr. Smith asked his wife: “Are you ready ?” Mr. S. asked his
wife if she was ready. 3. Mary said to her friend: “I’'m afraid we’ll miss our train”. Mary told her
friend she was afraid they would miss their train. 4. Mrs. Brown asked Mrs. Jones: “My husband left
on Friday”. Mrs. Brown told Mrs. Jones that her husband had left on Friday. 5. Tom asked his
brother: “Have you taken my ball?” Tom asked his brother if he had taken his ball. 6. Mary said
to her sister: “I have a cold”. Mary told her sister she had a cold. 7. Her sister asked: “Why don’t
you call a doctor ?” Her sister asked why she didn’t call a doctor. 8. The teacher said to his class:
“Don’t make so much noise”. The teacher told his class not to make so much noise.

CWICZENIE XX

1. The man told me to get out of his way. 2. I told Ann she could phone from my office.
3. Another passenger came in and asked if that seat was taken. 4. My English teacher asked me
if I had read Graham Greene’s latest novel. 5. My father told me not to say anything to make
Mother angry. 6. The teacher told me not to forget to put my name ... 7. The policeman asked
if any of us had seen the accident happen. 8. The children said they were waiting for the school
bus. 9. I told Jack I had a message for his brother. 10. Ann asked Betty who she had given the money
to. 11. My friends said they would wait for me if I was late. 12. The telephone operator asked who
I wanted to speak to. 13. Helen told Jim not to smoke so much.

CWICZENIE XXI

1. Mr. Brown said his car was being repaired. 2. The teacher said the test questions had been
prepared ... 3. The professor said the examination would be taken by ... 4. The shopkeeper said
the order couldn’t be made out immediately. 5. The doctor stated the man had been killed the
night before. 6. The clerk said information could be obtained ...

CWICZENIE XXII

1. Jim said he would have to be ... the next day. 2. Mrs. Smith told us we must not come in
without knocking. 3. Jane said she had to fly ... the following week. 4. Mother told the children they
must not play with knives. 5. Father told Jim he might have the car if he wanted it. 6. He asked

if I had to make so much noise. 7. Lucy said Charles might have ... 8. I asked Tom if he had to
do all ...

CWICZENIE XXIII

1. John asked if I had ever seen a plane crash and I said I hadn’t. 2. Ann suggested giving a party
(or: that they should give a party). 3. John asked if I would come to meet him at the station and
I answered I would. 4. He suggested staying there until the storm had passed. 5. Jim asked Mary
whether she often went to the Zoo and she answered she didn’t. 6. Tom asked Jim whether he would
help him. Tom thanked him and said it was very kind of him. 7. Henry greeted Tom and asked
when he had arrived in London.
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20. Okresy warunkowe
CWICZENIE I

1. Will he pass ... ? Only if he works hard. And if he doesn’t ... ? He'll fail. 2. Will you spend...?
Only if I get ... . And if you don’t get ...? I'll stay ... . 3. Will you stay ...? Only if I have ... And
if you don’t have ...? I’ll look for ... . 4. Will Peter join ...? Only if he gets .... And if he doesn’t
get ...? He won’t come. 5. Will you take ...? Only if you give ... . And if I don’t give...? I'll pour....
CWICZENIE 11

1. find, will stay. 2. buys, I'll buy. 3. We’ll catch, we leave. 4. he'll help us, it is. 5. it doesn’t
seem, you walk. 6. I’ll join, you want. 7. We’ll go, I don’t feel. 8. I cook, will you wash. 8. will you
study, you become. 10. we won’t wait, doesn’t come. 11, will let, she is. 12. I won’t be able, I don’t
have. 13. it snows, we’ll go.

CWICZENIE III

1. He’ll go ... 2. He'll miss ... 3. I'll go ... 4. I'll take ... 5. He'll bark. 6. I'll telephone ...7. It
will break. 8. He'll try ... 9. P’ll try ... 10. I'll take ...

CWICZENIE 1V

And what will you do of you don’t pass it? 2. ... if John doesn’t meet you? 3. ... if you can’t
find one? 4. ... if you don’t get a lift? 5. ... if your boss doesn’t pay you? 6. ... if she isn’t...?

CWICZENIE V

1. If I change ..., I'll earn ... . 2. If she becomes ..., she will work ... 3. If I go, I'lllearn ... 4. If
he gets ... he’ll spend ... 5. If I eat less, I'll lose ... 6. If I pay ..., I'll meet...

CWICZENIE VI

1. If I could get ..., I’d buy ... 2. If I were ..., I’d write ... 3. If I had «.s I'd g0 ... 4. IfI could
afford ..., I'd visit ... 5. If I lost ..., I'd buy ... 6. If I had ..y I'd buy...
CWICZENIE VII

1. T would (I’d) have new ones made. 2. I'd call ... 3. Id visit ... 4. I’d call ... 5. He would feel
better. 6. I'd offer ... 7. I'd take ...
CWICZENIE VIII

1. If he took ..., he wouldn’t be ... 2. If she worked ..., she would earn ... 3. If my number
was (were) ..., people would ring ... 4. If I had more ..., I would read more. 5. If they cleaned ..., ...
wouldn’t look ... . 6. If I could park ..., I would come ... . 7. If I had a map, I would be able to
direct. you.

CWICZENIE IX

1. Came, would have. 2. would lock, gave. 3. offered, wouldn’t take. 4. would live, didn’t
drink. 5. were, would become. 6. would drive, took. 7. would buy, had. 8. would stay, offered.
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9. would come, could. 10. would improve, got. 11. would be, wasn’t (weren’t). 12. got, would visit.
13. wrote, would answer. 14. waited, would meet. 15. would understand, spoke.

CWICZENIE X

1. ... if you saw ...? I would ask somebody to ... (or: I would ask her to ...). 2. ...if a thief
took ...? I would run ... (or: I would look ...). 3. ... if you smelt ...? I would shout ... (or:
I would open ...). 4. ... if you had ...? I would take ... (or: I would consult ...). 5. ... if you
lost ...2 1 would go ... (or: I would look ...). 6. ... if you saw ...? I would ring ... (or: I would
look ...). 7. ... if you noticed ...? I would try ... (or: I would run away).

CWICZENIE XI

a) 1. If they had liked it, they would have stayed ... 2. If she had swiiched it on, she woud
have heard ... 3. If you had read it, you would have seen ... 4, If we had got there ..., we would
have watched ... 5. If she had taken it, she would have got better.

b) 1. They wouldn’t have had a drink if they hadn’t been thirsty. 2. I wouldn’t have lent him
any money if I hadn’t been foolish. 3. We wouldn’t have had to wait for the next train if we hadn’t
missed the earlier one. 4. We wouldn’t have gone skating if the weather hadn’t been frosty. 5. She
wouldn’t have broken the mirror if she hadn’t dropped it.

CWICZENIE XII

1. Yes, they were. They would have meet the artist. 2. Yes, he did. I wouldn’t have
expressed ... 3. Yes, he did. He wouldn’t have done ... 4. No, she didn’t. She would have gone ...
5. Yes, he did. Lily would have been angry. 6. Yes, they did. They wouldn’t have stopped him. 7. Yes,
it was. We would have gone for a long walk.

CWICZENIE XIII

1. ... would never have happened, 2. ... had not lost, 3. wouldn’t have married, 4. wouldn’t
have lost, 5. would have got, 6. had gone wrong, 7. hadn’t rained, 8. wouldn’t have got, 9. wouldn’t
have done, 10. had not helped.

CWICZENIE XIV

1. hadn’t been, wouldn’t have missed, 2. would have liked, had met, 3. had not seen, would
have run, 4. had booked, would have had, 5. had known, would have lent, 6. had been, what would
you have done, 7. had had, would have been.
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CWICZENIE XV

If Robert hadn’t missed the last train to London, he wouldn’t have had to stay in a hotel. If
he hadn’t stayed in a hotel, he wouldn’t have gone to the hotel rastaurant. If he hadn’t gone to the
hotel restaurant, he wouldn’t have met Sylvia. If he hadn’t met her, he wouldn’t have fallen in love
with her. If he hadn’t fallen in love with her, he wouldn’t have married her.

CWICZENIE XVI

1. We would have spent ... 2. She will look for ... 3. I would buy ... 4. He wouldn’t have
arrived ... 5. He will start looking for ... 6. He won’t get ... 7. He would have passed ...
8. He would oversleep.

CWICZENIE XVII

1.—A 2.—B.3.—A 4 —-C.5 —-A 6—B.7.—A. 8. —A.

CWICZENIE XVIII

a) 1. You can’t see the director unless you have ... 2. It won’t rain unless the wind changes.
2. You’ll lose your friends unless you pay your debts. 4. You will hurt your feet unless you wear
better shoes. 5. We won’t go to the pub unless we finish our work.

b) 1. ... unless he wants to. 2. unless he telephones. 3. unless the government takes action.
4. unless you want him to accept it. 5. unless you ask her. 6. unless he is told to.

CWICZENIE XIX

1. If she had had a holiday, she wouldn’t look tired now. 2. If he had caught his plane, he
wouldn’t be here now. 3. If we had come by car, we wouldn’t have to look for a taxi. 4. If he had
got a large loan, his financial situation wouldn’t be difficult. 5. If I had taken an umbrella, T wouldn’t
be wet through now.

CWICZENIE XX

a) 1. if you tell me ..., I can get ... 2. If we come ..., you must ask ... 3. If you’ve got ...
you should take ... 4. If you telephone ..., you may find ... 5. If I'm not mistaken, that must
be ... .

b) 1. we would. 2. might win. 3. might put on. 4. might (could) get. 5. could (might) catch.
c) 1. 1 could have visited him. 2. John might have won ... 3. ... we could have asked them
to supper. 4. ... his father might have forgiven him. 5. I could have stayed ... .

CWICZENIE XXI

1. had known, would have stayed. 2. had, would grow. 3. comes, there will be. 4. why don’t
you sell it? had, would sell. 5. wouldn’t have printed, hadn’t been. 6. comes, I will. 7. had told,
would have gone. 8. don’t take off, will catch. 9. were not, 10. had taken, wouldn’t be.

299



CWICZENIE XX1I

1. You’ll have an accident unless you are more careful. 2. I would (I’d) write to him if I had
time, 3. If I'm not at the bus stop at two o’clock, don’t wait for me. 4. I wouldn’t have closed the
window if it hadn’t been cold. 5. I can come if you telephone tomorrow morning. 6. It won’t rain
if the wind changes. 7. She wouldn’t have found those documents if the police hadn’t helped
her. 8. He would tell you the answer if he knew it. 9. If there is no train, we’ll go by bus. 10. You
could be in time if you went by plane. 11. If you had put your coat on, you wouldn’t be wet through
now. 12. I’ll read you a story if you take the medicine. 13. Would you buy this record if you had
enough money? 14. We could have left yesterday if you had got the tickets.



Slowotworstwo

CWICZENIE I

1. Rzeczownik 2. Rzeczownik 3. Rzeczownik 4. Przymiotnik 5. Przymiotnik 6. Przymiotnik
7. Przymiotnik 8. Przymiotnik 9. Czasownik 10. Czasownik 11. Rzeczownik 12. Rzeczownik
13. Rzeczownik 14. Przymiotnik 15. Rzeczownik.

CWICZENIE II

1. Niesmak 2. Niewiarygodny 3. Nieporozumienie 4. Nieregularny 5. Nieprawny 6. Niemoz~
liwy 7. Malkontent 8. Dematerializowaé 9. Nadcisnienie 10. Niedociénienie 11. Wielozefistwo
12. Wielostronny 13. Dwustronny 14. Podwladny 15. Powojenny 16. Przedwczesny 17. Kontr-
argument 18. Antywojenny 19. Przeczyta¢ ponownie 20. Przestarzaly 21. Godziny nadliczbowe
22. Nie doceniaé.

CWICZENIE III

1. Extravagant 2. Possible 3. Sentimental 4. Mobile 5. Satisfactory 6. Catholic 7. Historical
8. Ciritical 9. Tolerant 10. Compulsory.

CWICZENIE 1V

1. Beautiful — pigkny 2. Homeless — bezdomny 3. Helpful — pomocny, helpless — bez-
radny 4. Hopeful — pelen nadziei, obiecujacy, hopeless — beznadziejny 5. Penniless — bez gro-
sza 6. Useful — uzyteczny, useless — bezuzyteczny 7. Endless — bez korica 8. Harmful — szko-
dliwy, harmless — nieszkodliwy 9. Meaningful — znaczacy, meaningless — nic nie znaczacy
10. Childless — bezdzietny.

CWICZENIE V

1. Eliminate 2. Satisfy 3. Educate 4. Glorify 5. Recognize 6. Monopolize 7. Economize 8. Enjoy
9. Demolish 10. Create.

CWICZENIE VI

1. Modernize 2. Multiply 3. Sweeten 4. Quicken 5. Deepen 6. Satisfy 7. Criticize 8. Tolerate
9. Weaken 10. Glorify.

CWICZENIE VII

1. Economist 2. Creator 3. Statistician 4. Mathematician 5. Journalist 6. Musician 7. Professor
8. Humorist 9. Pianist 10. Psychologist.

CWICZENIE VIII

1. Writer 2. Inventor 3. Teacher 4. Learner 5. Constructor 6. Baptist 7. Driver 8. Smoker
9. Player 10. Singer.
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CWICZENIE IX

1. Shopkeeper — sklepikarz 2. Typewriter — maszyna do pisania 3. Copyright — prawo
autorskie 4. Hot dog — kielbaska w bulce na goraco 5. Easygoing — niefrasobliwy 6. Caretaker —
dozorca 7. Shorthand — stenografia 8. Dressmaker — krawcowa 9. Hairdo — uczesanie, fryzura
10. Warship — okret wojenny 11. Strawberry — truskawka 12. Know-how — znajomo$¢ rzeczy,
wtajemniczenie.

CWICZENIE X

1. M6j najmtodszy syn bardzo lubi czyta¢ (czytanie) 2. Ksiazka, ktérej potrzebowalem, byla
dostegpna w czytelni. 3. Tom jest zapalonym czytelnikiem kryminaléw. 4. Jest za ciemno — nie
moge czytaé. 5. Zaprosili§my sasiadéw na obiad. 6. Jadalnia w naszym nowym mieszkaniu jest
troche za mala. 7. Zagraniczna delegacja bedzie jadla obiad w ratuszu. 8. Stop! Czy nie widzisz
znaku drogowego? 9. Czy mozesz podpisa¢ ten dokument? 10. To nie jest m6j podpis. 11. Shere
Khan z “Ksiegi Dzungli” byl tygrysem ludozerca. 12. Zwyczaje tego kraju zwiazane z jedzeniem
sa bardzo niezwykle. 13. Jarosz je giownie jarzyny. 14. To jedzenie jest niejadalne! 15. Czy masz
ochote si¢ napi¢? 16. Picie na wielka skalg jest bardzo szkodliwe. 17. Jestem spragniona — czy
jest co$ do picia? 18. Ten czlowiek byl leniem i pijakiem. 19. Tom pije rzadko, ale gdy pije upija
sie bardzo szybko. 20. Co zrobimy z pijanym marynarzem? (Poczatek popularnej angielskiej pio-
senki). 21. Nauczanie jest trudnym zawodem, ale niektorzy profesorowie lubig je. 22. Wielkie ra-
bunki bankéw sa zwykle dzielem zlodziei-zawodowcow. 23. Lekarze sa zwykle nazywani doktorami.
24. Fryderyk Joliot-Curie byl stawnym fizykiem francuskim. 25. Prosz¢ zajmij si¢ dzieémi — musze
wyj$é na jakas godzine. 26. Zostalismy wpuszczeni do budynku przez dozorcg. 27. Mala wskazéwka
zegara wskazywala godzine jedenasta. 28. Znajomos$¢ stenografii jest bardzo wazna dla sekretarki.
29. Co zrobila§ ze swymi wlosami? 30. To jest najnowsza fryzura.

CWICZENIE XI

1. Meet me at the airport. 2. John seems to be very matter-of-fact. >. Tom went to the cinema
with his sweetheart. 4. The invention of the radio had a world-wide importance. 5. 1 am a newcomer
in this town — I know nobody here. 6. The shop was closed because of stock-taking. 7. Please
apply to the book-keeping department. 8. The red-haired girl looked at me and smiled. 9. You will
have no trouble with your new colleague — he is an easygoing man. 10. It’s incredible how you
have changed. 11. My wife will find a counter-argument against anything I say. 12. I don’t want
any extra money and I will not work overtime. 13. I am afraid you underestimate John — he is an
extremely intelligent man. 14. Please rewrite this text. 15. Yesterday there was a great anti-war
manifestation in our town. 16. I think (that) your joy is premature. 17. That man owes his position
to bribery. 18. The Browns are a childless couple. 19. Don’t expect me to lend you any money —
I am penniless. 20. Would you like to be a mathematician? No, I would rather be a journalist.
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